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Szempontok

Az 1919-ben a cseh légiok altal megszallt fels6-magyarorszagi teriileten mind a
tudomany, mind a szépirodalom miikodése, mind a konyvkiadds megszervezése
sokaig athaghatatlannak tind akadalyokba titk6zott. Az 0j kozhatalom koztudot-
tan alkotmanyoz6 nemzetgy(ilés révén hozta meg a Koztarsasag alaptorvényeit
(mely nemzetgylilésben az utobb kisebbségeknek elnevezett német, magyar, ru-
szin és mas nemzettoredékek nem vehettek részt); ezen alaptorvényekkel az ok-
tatasi intézményrendszert, annak részeként pedig a felsGoktatasi intézményeket
nacionalizalta vagy megsziintette. igy a tudomanyszervezés, a tudomanyos kép-
zés, és altalaban a vezet értelmiség reprodukcidja ugyszélvan lehetetlenné valt.
A tudomanyos elit nagy hanyada is, beleértve a legfontosabb felsdoktatasi intéz-
mény oktatéi karat, a trianoni dontés kijelolte hatarok kozotti Magyarorszagra ta-
vozott. A legfontosabb veszteséget a miikodését hossza el6késziiletek utan a vi-
laghaborl elején megkezdett pozsonyi Erzsébet Tudomanyegyetem — a Trianon
elétti Magyarorszag harmadik egyeteme — likvidalasa jelentette, melynek tanarai
kozott ott volt a régi magyar szellemi élet elsé vonalabol Hodinka Antal, Zolnai
Gyula, Csaszar Elemér, Princz Gyula, Lukinich Imre és Heim Pal. Négy héttel a
varos megszallasa utan a hatésagok az egyetemet ideiglenesen bezérattdk, tana-
rait rend6ri feliigyelet ala helyeztették. Az egyetem kiildottségének 1919 maju-
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sdban Toma$ Garrigue Masaryk koztarsasagi elndkkel folytatott, az 0j allam ma-
gyar kisebbségének sziikségleteire hivatkozd, s magyar részrél az egyetem enge-
délyezését kéré-szorgalmazod targyaldsai sem vezettek eredményre: az év oktdbe-
rében az egyetemet, amint azt Szarka La&szl6 irja, ,rovid Gton felszamoltak, a
szintén kilatasha helyezett magyar fakultasbol sem lett semmi”. Az egyetem Uj-
jaszervezésére Pécsett kerillt sor — amint a kolozsvariéra Szegeden -, a ,cseh-
szlovakok” altal megszallt teriiletr6l szarmazd, s ugyszolvan egyontetiien tavozo
tanari garda segitségével. Hasonlo sorsra jutott a megszallas utan az eperjesi és a
kassai jogakadémia (azzal a kulonbséggel, hogy ez utdbbiak oktatoi kara nem -
vagy nem azonnal — hagyta el a Koztarsasag teriiletét), valamint az utébb Sop-
ronban Ujjaszervezett selmecbanyai erdészeti és banyaszati akadémia is. A ma-
gyar nyelvii értelmiségképzés, s az egyetemi hattérintézményekben, tudomanyos
intézetekben zajl6 rendszeres tudomanyos munka ezzel egy fél évtizedre mara-
déktalanul lezéarult Szlovékia teriiletén. A Csehszlovak Koztarsasag nemzetalla-
tust lecserélték, igy, szigorlan az allam szempontjabol természetesen, e tipust
magyar értelmiség képzésére nem is volt tobbé sziikség. A csehszlovakiai Ma-
gyar Népszovetségi Liga memoranduma a Népszovetséghez cimii, valdsziniileg
1922-ben megjelent dokumentum irja az elsd évekrdl: ,,A politikai pereknek
egész tdmegét zlditjdk a magyar allampolgarokra. Kiléndsen azokra, akik a po-
litikai kozéletben részt vesznek, de eltekintve ettdl, mindenki ellen, akik a ma-
gyarsag soraibdl a politikatél mentes téren, a tudomany, irodalom, kozjotékony-
sdg terén tlinnek ki, vagy csak az a hibajuk, hogy anyagilag kedvezd helyzetben
élnek. Igy fegyhazba zartak mint vizsgalati foglyokat: dr. Kiss Albert egyetemi
lektort, Lukinich Odon torténetirdt, dr. Pollner Odén volt egyet. dékant [rektort],
dr. Bakay Lajos egyet. tanart, hirmeves sebészt, dr. Mergl Oddnt, Pozsony tiszti
féorvosat, Kollarik Jozsef bankigazgatot.”

A nemzeti kisebbségi Onszervezdés szempontjabdl viszont egyre fontosabb-
nak tint fol a human tudomanyok mikddtetése, melynek személyi bazisat a ma-
gyar elitnek a f6hatalomvaltast érett fovel vagy oregen megért, elszigetelt tagjai
alkottdk. Tudomanyos munkéssaguk folytatasat a haborusnak tekinthet6 viszo-
nyok, az egymast koveté ostromallapotok, a személyi 1ét biztonsagidnak hianya
szinte lehetetlenné és értelmetlenné tették. A Kisebbségek elleni atrocitasokra, a
magyar nyelv hasznalatdnak durva korlatozasara, majd az allampolgarsag elis-
mertetésének a koztirsasag alkotmanyaba a kisebbségvédelmi szerzédésben val-
laltakkal ellentétes modon foglalt feltételeire — magyaran arra, hogy az allampol-
garsagot a kozhatalom a kozségi illet6ségi joghoz kototte — gondolunk elsésor-
ban. Szintén a kisebbségvédelmi szerzddés tételeibe iitkoz6 modon a Koztarsa-
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s4g megnehezitette a sajtdo és a konyvkiadas helyzetét, igy tudomanyos dolgoza-
tok megjelentetésére nehezen nyilt mod, s hasonld allapotba jutott a szépiroda-
lom is. Magyarorszag és Csehszlovakia magyar iréi és irodalmi organumai ko-
zott fonnmaradt valamely viszonyrendszer, a magyarorszagi és a csehszlovakiai
magyar tudomanyos élet kapcsolatai azonban folbomlottak, vagy inkabb meg
sem szervezOdtek. Arra volt lehetéség, hogy felfoldi ir6o publikaljon az ,anya-
orszag sajtojaban, s mar kezdetben j6 kapcsolat alakult ki az utédallamok kultu-
ralis lapjai kozott, s arra is volt esély, hogy Csehszlovakidban maradt magyar tu-
dds Budapesten jelentesse meg a munkajat, a tudomanyos kontextusra, amely vi-
szont mindennek értelmet adott volna, alig.

A kérdéssel foglalkoz6 eddigi szakirodalom mintha megfeledkezett volna ar-
rél, hogy az érem masik oldalat is megvizsgalja. A magyarorszagi tudomanyos
élet legfdljebb regisztralta a csehszlovakiai magyar eredményeket, de azok nem
éplltek be az ,anya”-allam tudomanyos kozgondolkodasaba, s ami még fajobb:
a kutatok nem épiltek be a magyarorszagi programokba. Az els6 generacids ki-
sebbségi elitbl voltak, akik Budapesten tanultak — tdbbnyire nem érte meg ne-
kik, hiszen a Csehszlovak Koztarsasagban egy idé utin lehetetlenné valt a ma-
gyarorszagi diplomak nosztrifikaltatasa —, de ez f6ként a személyes kapcsolatok
kialakitasanak lehetGségét nyujtotta; ennek ,haszna” nem az egyéni palyak kitel-
jesedésében, inkabb mashol mutatkozott, példaul Moricz Zsigmondnak a felfol-
di fiatalok irdnti rokonszenvében, latogatasaiban, nem ritka személyes jelenlété-
ben az ottani rendezvényeken. A magyarorszagi céhek elkiloniltek egymastol, a
céheken beluli iskolak kozotti ellentétek — a torténettudomanybdl véve a példat
— a harmincas évek felé haladva egyre merevebbekké valtak (ez persze magas
szinvonalukra is utalhat), s ha indultak komplex kutatasi tervek, ezekbe a felfol-
di tudosokat nem vontak be. Talan ez is az egyik oka lehetett annak, hogy példa-
ul a katolikus egyhazi értelmiségb6l még évekkel a fOhatalomvaltas utan is so-
kan telepiltek &t Magyarorszagra, s ott folytattdk palyajukat — aranyuk joval na-
gyobbnak tlinik, mint példaul az orszagot valto irokeé.

A tudomanyos munka szerepe két, egymast erésitd ok és feltétel miatt a ko-
rabbiakhoz képest modosult. Tudomanyos kozeg és a kisebbségi élet — miivels-
déstorténetiink elé6z6 koteteiben mar béven pertraktalt — szervezettségének hia-
nyaban egyrészt fontosabbnak, masrészt realizalhatobbnak tiint ol (legalabbis a
féhatalomvaltast kozvetleniil atélt elsé kisebbségi nemzedék szemében) a tudo-
manyos ismeretterjesztés, amelynek szervezeti kereteit a kozmiivelddési fejeze-
tekben ismertetett egyesiiletek, korék — a pozsonyi Toldy-kor, a kassai Kazinczy
Tarsasag, a komaromi Jokai Egyesilet, a Lévai Casino és a tobbi — képezték. Ez
a tény egyrészt kijeldlte azt a kozéposztalyi személyi bazist, amelyhez a tudoma-
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nyos eredmények eljuthattak, masrészt korlatoztdk azok metodikajat is. A tudo-
manynak, mint minden egyéb, a kultiraval Osszefiiggd tevékenységnek,
mozgositd, ,,nemzetmentd” szerepet szantak, s ennek negativ hatdsa ezen a téren
is jelentkezett; sokkal nagyobb erészakot kovettek el azonban magan a mégis-
csak nagyobb korhoz sz6l6 szépirodalmon. A gondolkodas bizonyos teriiletein a
toredéktarsadalom irdnyitdi tobb mint szaz évet hatraltak vissza, amennyiben Uj-
raalkottak az irasbeliség ,,nemzetments” szerepének ideoldgiajat. Kovetkezés-
képpen a kialakultnal nagyobb szamu miifajra, dokumentumtipusra terjesztették
ki az irodalom fogalmat — nem is beszélve arrdl, hogy ez a fogalomtagitas a mi-
néség elvét is érintette. A felvilagosodas és a reformkor hangulata arad ezeknek
az éveknek a kozleményeibdl, legalabbis nagy hanyadukbol, amennyiben a ma-
gyar sz0 terjesztésének szerepét lattak a fo feladatnak. Ez a szépirodalom terén —
nem a jelenség belsd logikaja folytan, hanem az ir6i garda tehetségének, az ,0l-
vasotabor” befogadokészségének mértéke szerint — a dilettantizmus térnyerését
eredményezte. A dilettdns ird mellett — amilyenbdl végtére is sosem volt hidny a
magyar nyelvteriileten — nagy ardnyokban bontakozott ki a dilettans olvasok ko-
zege. A mult szazad Ota, a kozmivel6dési torekvések sikereivel parhuzamosan,
a tomegpszicholdgiai jelenségek nagy mértékben befolyasoltdk a receptivitast, s
ez, a torténetfilozofus Joo Tibor értelmezése szerint, magat a kozizlést tette seké-
lyesebbé: ,,A miiveltnek nevezett osztaly felhigult és tdmeggé alakult.” Tudoma-
sunk szerint nem tortént kisérlet arra, hogy a szépirodalomba tartozd, s e kor-
szakban Magyarorszdgon és Csehszlovakidban megjelent magyar kiadvanyok
szamat statisztikai modszerekkel egymdashoz viszonyitsak, s igy elképzelhetd,
hogy az ,anya”-allam teriiletén is parttalannd valt a dilettins miivek elszaporo-
dasa. Tény viszont, hogy ott az egész korszakon at olyan szilard mércét jelentd
folydiratok jelentek meg — nyilvan elegend§ itt szinte talalomra a Nyugatot és a
Magyar Csillagot, a Valaszt, a Szép Szét, a Kelet Népét megemliteniink —, ame-
lyek garantaltak a mércét. Koztudott, hogy az elsé vilaghabort utani magyaror-
szagi tarsadalom igényszintjét is érték jogos kritikdk. Ez a tarsadalom azonban
nem volt csonka, s ami még fontosabb, a kisebbségekéhez viszonyitott magas Ié-
lekszama lehetdvé tette a miiélvezd elit kivalasztodasat. Az utodallamok kisebb-
ségi kultarajanak szerkezetét nagy mértékben deformaltak a szellemi hatarzarak,
az ellentmondd tézisek Utkozései — azzal kapcsolatban tudniillik, hogy kell-e, il-
letéleg lehet-e teljes, minden agaban miikodéképes szellemi életet teremteni e
kisrégiokban; mindenképpen méltanyland6 tény, hogy a felvidéki magyar tudo-
manyos folyoirat megteremtésének esélyeit latolgatva a hlszas-harmincas évek
forduldjan sz6 szerint kimondtdk: a csehszlovakiai magyar olvasokdzonség on-
magaban nem tud eltartani egy efféle szemlét.
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Az irodalom és a tudomany viszonyanak tisztazatlansagara utal a harmincas
években a Prdgai Magyar Hirlap névtelen, koOnyvtarstatisztikdkat bongészd
glosszistaja: ,,A munkacsi statisztikdban van egy sotétld pont is: magyar tudoma-
nyos konyvet nem olvasnak, csak szépirodalmat. Régi hiba. A magyar kultGré-
letnek egyetlen hibaja, hogy nagyon gyakran szépirodalomma valik benne min-
den, 0j eszme, szocialis tan, modern gondolkozés, javitd szandék, tarsadalom-
szervezé nekilendilés. Jonnek az 0j tanok, a lelkes fiatalok foleskiidnek ra, s mi
lesz beldle? Néhany szép vers, harcias novella, maré szatira. Lam, igy volt a
Nyugat kordban is. Ugyanazok az 0j eszmék, amelyek Pragaban Masaryk tarsa-
dalmi realizmusahoz vezettek és egy gyenge irodalomhoz, Budapesten ragyogd
Uj dalokka valtak és gyenge alapu politikava. [...] Az Gj kdrnyezetben a magyar
kisebbség tanulhat szomszédaitol s Gj, redlisabb értelmezést adhat a kultGranak,
mélyebb tartalmat az olvasasnak.” Ebbél a rovid idézetbdl is lathatjuk, hogy tu-
domany és irodalom szempontjai egymassal szemben allhattak, ami val6sziniileg
nem pusztdn a kisebbség helyzetmeghatarozéja — csak ott fontosabb kovetkez-
ményeket tartogat. Ezzel szembendll azonban az irodalmarok tapasztalata a po-
tencialis befogadok vaksagarol; Egri Viktor, a prdézaird sotétes megjegyzése a Jel
cimil, az 1929 decemberi csehszlovakiai magyar konyvhét alkalmabol megjelent,
ellentétes izlésti irok szovegeit tartalmazd ropiratban: hogy vajon ki az, aki latott
mar egyetlen utast, csehszlovakiai magyar kényvvel a kezében.

A Felfoldon, féképpen az elsd, kisebbségben eszmélé korosztily — s részben
mar kordbban is, a szdzadfordulon sziletettek, a ,,Zwischen”-generacido — részé-
r6l fontos kisérletek torténtek szigorh mércét tamasztdé folydiratok és konyvki-
adok folyamatos mikodtetésére, de ezek mind kudarcba fulladtak. A kritikai
szellem hidnya idézte el6 az értékhierarchia 0sszeomlasat, e hiany tudatositasa pe-
dig az elkésziilt szellemi termékeknek a méltanyossag keretein és lehetdségein be-
ltli egységes megitélését.

A helyzet Osszetett voltat két, viszonylag hossz( idézet segitségével igyek-
sziink megvilagitani. Marai Sandor, aki az e korszakban élt felféldi szarmazasu
magyar irdstudok kozil bizonnyal a legnagyobb palyat futotta be — s akit 1928-
ig egyértelmilen a csehszlovakiai magyar irok kozé soroltak —, bizonyosan nem
volt hive a dilettantizmusnak. A terlilet egy részének Magyarorszaghoz valo
visszakeriilése utan, egy reprezentativnak szant kiadvanyban kozreadott irasaban
mégis a kilon mérce érvényesitése mellett tort landzsat. A Kisebbségi irodalom
cimii cikke egyik, talan nem is a legszimptomatikusabb passzusaban olvassuk:
A felvidéki iré tudta, hogy ez években az 6 lelkébe horgonyoztak le a magyar-
sag felel6sségérzetét. Ezért nem tudom ezt az irodalmat kicsinyes miihely-szem-
pontok szerint megitélni. Nem tudom egymason mérni ez irdk jelentdségét, az
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egészet kell nézni, s az egész értelme annyi, hogy az irdk a valsag és megprébal-
tatas éveiben hii fiai maradtak az anyanyelvnek. Az egyik hangosabban szélt, a
masik zeng6bben, a harmadik tapasztalatlanul és dadogva; de mind magyarul
szbltak, s egyiknek sem jutott eszébe, hogy e nyelven mast is lehet kialtani, mint
az elszakitott magyarsdg nemzeti jogainak kovetelését. Szamomra ez fontosabb,
mint egyes szonettek versmértékének tisztasdga, vagy egyes regények szerkeze-
tének egyenlétlensége. Vannak idék, mikor az irénak nem az a feladata, hogy re-
mekmiivet irjon, hanem, hogy dadogva is, el tudja mondani nemzete igazat. A
Felvidék kisebbségi magyar ir6i nem ismertek semmiféle »kisebbségi érzést«, a
sz6 divatos, lélektani értelmében. Ugy érezték, hogy a nyelv, melyen az idegen
vilaghan megszélalnak, hatalmas fegyver, s jogosan érezték igy. Nemzetiink
nagy fegyvere ez a csodalatosan vad, elhasznalatlan, erjedd, pezsgd, mindent ki-
fejez6, gazdag és rugalmas, szines és fejlédd, orok oOrokség, a magyar nyelv. A
felvidéki irok, Nietzsche szavaval, nem azzal cselekedtek nagyot a magyarsag
szamara, amit alkottak, hanem azzal, hogy voltak: mert lenni néha tébb, mint
cselekedni.” Az idézett passzus persze nem all dnmagaban — értelmezéséhez nem
art ismerniink a Csehszlovakiai Magyar Népszdvetségi Liga 1922-es memoran-
duménak egyik utalasat az anyanyelv (ldozésére: ,,A sok eset koziil csak példa-
képpen kozoljik itt a kovetkezo eseteket: dr. Srobéar dr, Slovensko volt minisz-
tere, jelenleg kozoktatasiigyi miniszter, 1920 szeptemberében Zélyomban egy
gyiilésen felhivta a csl. polgarsagot, hogy ha magyarul hallanak beszélni, szolit-
sak fel az illetbket a magyar beszéd abbahagyasara, ha ez nem hasznal, Ugy
»masszanak a pofajukra«”.

Ezzel szemben Simandy Pal, a kisebbségi kulturalis élet szervezésében sze-
repet jatszott, s a huszas—harmincas évtizedfordulon Szlovenszkén élt volt refor-
matus lelkész a Nyugatban igy szamolt be a kezdetekrdl: ,,Az irodalmi élet meg-
szervezése Szlovenszkon meglehetésen az irok maganiigye maradt mind a mai
napig. Az irék koril azonban kilonféle bajok voltak. A decentralizacié irova sza-
baditott Szlovenszko teriiletén hivatlant és hivatottat egyarant. »Nyelvében él a
nemzet«, hangzott mindenfelé a politikai izl jelszd, és egy sereg ember jelentke-
zett azzal az igénnyel, hogy a kozOsség a puszta nyelvhasznalat ellenében ironak
tartsa és eltartsa. A zavart még novelte az irok politikai és miivészi elfogultsaga,
amely egymas elleni acsarkodéasra és igazsagtalansagra vezetett. irink kolcsono-
sen rabizonyitottdk egymasra a nyilvanossag el6tt a dilettantizmus biinét, és a ko-
z6nség készséggel hitte el mindegyik félnek azt, hogy igaza van. iréink és napi-
lapjaink gyakorlatba vették a pajtaskritikat, és a kozonséget bizalmatlanna tették
j6 és rossz irodalom irdnt egyarant. Mindez a dilettantizmusnak kedvezett, s az
els6 félidé kétségteleniil a dilettantizmus jegyében allt. Az irodalmilag mivelt
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olvas6 mindarra, ami a szlovenszk6i magyar irodalom keretein belil jelentkezett,
mar eleve elditélettel tekintett és elfordult attol. Az olvasotabor masik része pe-
dig tényleg atallt a dilettantizmus partjara. Tiz év vergddése, probaja és tavlata
végre, legalabbis az ir6k korén beldl, tisztazta és eldontdtte a dilettantizmus kér-
dését: hattérbe szoritotta az értéktelenséget és irova (tdtt egy tucatnyi embert. De
a kozonség felé a helyzet lényegesen ma sem valtozott, aminek legfobb oka,
hogy a szlovenszk6i magyar kultiranak maig sincs semmiféle szépirodalmi és
kritikai foruma, sem pedig szervezettsége, s igy lelkes kodzonsége tovabbra is
csak a dilettans irodalomnak van, egyéb konyveket inkdbb csak nemzeti oktroj-
jal, vagy gytijtéiv-rendszerrel lehet széthelyezni Szlovenszkon. Az ir6nak sze-
mélyes ismeretsége és hatasa hatarain tilra nem terjed az irodalmi sikere.”

Mar itt el kell ismételniink a miivel6dési élet mas teriileteire is érvényes té-
telt: az 1919 utani csehszlovakiai magyar irodalmi és tudomanyos élgardara u-
gyanaz vonatkozott, ami minden szellemi tevékenységet végz6 személyre és cso-
portra, azaz — kiilonosen a kezdeti idékben — szigorlan tagolédott kormanyparti-
akra és ellenzékiekre, s a csoporthatarok — noha sok személyiség igyekezett Ki-
vonni magat az effajta meghatarozasok alol — nagyjabol egybeestek az ,aktivis-
ta” és a ,negativista” fogalmi korokkel. Koztudott, hogy az egyik csoportot f6-
ként az oktdberi forradalom és a Tanacskdztarsasdg magyarorszagi emigransai
képezték, a masikat a megszallt terlileten él6 magyar tollforgatok. Maig is sok-
szor szoktunk visszatérni ennek kapcsan a korabeli, s legpregnansabban Szvatkd
Palnal megjelend fogalmakhoz, aki az 1919-t61 1924-1925-ig terjedé szakaszt
»,aZ emigransok és dilettdnsok harca”-ként jellemezte. Az emigransok sohasem
alkottak olyan csoportot, amely egységes ideologiai és esztétikai fegyverzetben
lépett volna fol, de altalanossagban elmondhatd roluk, hogy a modern(ebb) ma-
gyarorszagi — féként budapesti — szellemi aramlatokhoz tartoztak és esztétikai ér-
telemben azok hatasat tlkrozték. Ignotus személyében pedig a Nyugat fordulata-
nak egyik meghatarozd személyisége is a Koztarsasagban tartozkodott egy ide-
ig. Ezzel szemben a kommunista, illetve a kommunizal6dé ellenzék a valtakozo
politikai események sordn egyrészt a Komintern esztétikai iranyelveit kovetve
valamiféle ,ellenirodalmat” képviselt, mindvégig ideoldgidgja megvaldsitasanak
szolgalataba igyekezett allitani tollat, s ugyanakkor nem volt képes nagyobb
szellemi teljesitményre, mint az Ugynevezett ,dilettansok”, akik a teriilet autoch-
ton lakosai voltak.

Formailag a csehszlovakiai magyar irodalom és tudomanyossag — amint arra
utaltunk kiadvanyunk masodik kotetének a két vilaghaborl kozotti csehszlovaki-
ai magyar sajtéra vonatkozd fejezeteiben — részben nem is Csehszlovakiaban, ha-
nem a szomszédos Ausztridban, Bécsben kezdett kialakulni. Az elsé korszakban
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— a konyvkiadas szervezetlensége folytan — mind a szépirodalomnak, mind a szo-
lid tudomanyos ismeretterjesztésnek, mind a tobb miifaj hataran allo, esetleg tu-
domanyosan is megalapozott esszének és publicisztikanak a napi sajto adott te-
ret. Mind ezek a tények, mind a kezdeti kaotikus allapotok sem a klasszikus
miinemek fejlédésének, sem a pusztdn szakmai kritériumokat szem el6tt tartd tu-
domanyos munkéanak nem kedveztek. A korszak uralkodd irodalmi formaja a
cikk és a pamflet, a vitairodalomba tartoz6 kezdemények, illetve a koltészet, pon-
tosabban a lira, amelynek érvényessége a kezdeti években legaldbbis vitathato.
Az epika megkésettségét bizonyitja, hogy az elsé regény konyv alakban csak
1925-ben jelent meg.

E tény utal a font emlitett csapdahelyzetre: mindmaig a csehszlovakiai ma-
gyar irodalomr6l beszélink a helyi kultira és miivészet legfontosabb agaként,
noha helyesebb lett volna ehelyett irasbeliséget emlegetni. Mert — hidba a tudo-
manyos élet kdriilményeinek megbénitottsaga, hidba az irodalmi alkotds eszko-
zeinek, mddszereinek, kériilményeinek nagyobb szabadsdga, s a szépirdi alkotast
megnehezit tényezOk kisebb szdma — mind az alkotok, mind a megjelent miivek
szamaranyat tekintve, a mindségi irodalom eredményei joval szerényebbek, mint
a publicisztika, s a sziik korbe szorult tudomany teljesitményei. Mindaz, amit al-
litunk, az elsé két kisebbségi korszakra érvényes persze, s az 1989 utdni évtized-
re. Az 1945, pontosabban az 1948 utani masfél évtizedben az irasbeliség egyik
aga sem érte el az elvarhatd elemi szintet — a politikai-ideoldgiai allapotok egy-
értelmii folyomanya gyanant.

Nem pusztan az 1948 utani korszak eléitéletei kozé tartozott az a — fogalmaz-
zunk eufemisztikusan — foltételezés, hogy az id6sebb generacid mindenekfolott az
elmult, lezarult kor esztétikai eszményeit kivanta stabilizalni, a fiatalok pedig a
modern aramlatok hivei voltak, s hogy az ,0regek” hirdették a passzivitast, ak-
tivnak pedig a fiatalok mutatkoztak. Koénnyli dolgunk van, ha ezzel szemben el-
lenpéldakat akarunk folvonultatni. A pozsonyi levéltaros, az 1919 utani elsé 1j
folyoiratok egyikének, a Tavasznak a szerkesztdje, Kumlik Emil — a habora el6tt
konyvet adott ki az 1848-1849-es forradalom és szabadsagharc Pozsonyban ki-
végzett, illetve pozsonyi sziiletésii vértanuirdl — a konzervativok évkonyvében,
az Aurdraban hatarozottan és egyszerien allast foglalt a passzivitdssal szemben:
»Barkinek barmily hangzatos igéreténél, szebb jovOvel biztaté joslatanal szaz-
szor tdbbet ér egy csondben, szerényil végzett pozitiv tett. Kilondsen kulturalis
téren — a mostani kegyetlentl mostoha viszonyok kozt. Nagyhangu igérgetések
reklamszerli beharangozasaval szemben régt6l fogva annyira elfogult vagyok,
hogy kedvem volna egész roviden csak ennyit valaszolni: Ne szénokoljunk, ha-
nem dolgozzunk!” Kumlik szerint a kordbbi évtizedekben is nagyobb volt a kul-
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turdlis munka fiistje, mint a langja, zajlott a szOcséplés, a kozmiivel6dés terjesz-
tését és fejlesztését pedig megbénitotta a budapesti centralizacié. A ,vidéki kul-
tarélet” ,lomha és almatag” volt, a févarosiak pedig, ,.barmennyit irtunk és be-
széltlink is a centralista iranyzat ellen, soha nem tartottak szlikségesnek, hogy he-
lyi bajainkon hathatés modon segitsenek”. A jelenségnek azonban két oldala
volt, s a korabbi decentralizicionak nem lett volna esélye: ,,Azel6tt mindenki
szidta, de akarva, nem akarva mégis istapolta a centralista iranyzatot. Szidta,
mert érezte, hogy nem tud a budapestiekkel konkuralni, és istapolta, mert belat-
ta, hogy nélkulik mégsem tud ellenni. Most viszont olyan a helyzet, hogy kiva-
natosnak tarthatjuk ugyan a Szlovenszkéra sz6l6 centralizmust, de nem szabad
megcsinalnunk.” Részben azért, mert az allami tiltdsok ezt tigysem teszik lehets-
vé, részben azért, mert nem szarmazna bel6le haszon.

Ebben benne foglaltatik az egész nyolcvan év legfogdsabb problémainak
egyike: a helyi szinek vagy egyetemesség, aktivizmus és passzivitds, hagyomany
és modernség megitélésének kérdéskore, melyek Utkozései a csehszlovakiai ma-
gyar szellemi életet belterjesebbé tették, mint azt a valdésadgos szinvonal sziiksé-
gessé tette volna. Itt tlinik alkalomszerinek a sokszor tobb iranybol megkozeli-
tett, megnyugtaté modon soha le nem zart kérdés: kit sorolunk be a csehszlova-
kiai magyar irodalomba? A régebbi irodalomtdrténeti tanulmanyok, preszin-
tézisek altaldban nem tisztaztak pontosan a csehszlovakiai magyar irodalom fo-
galmat, hallgatélagosan azonban a Csehszlovakiaban létrejott magyar irodalmi
miiveket soroltak e fogalomba. Ez aldl elsésorban az 1938-1939-ben Magyaror-
szagra kerilt alkotok esetében tettek kivételt, anélkil azonban, hogy a habord
alatti korszakban a fontieck nevéhez fliz6d6 munkakat kovetkezetesen elemezték
volna. A két vilaghabort kozotti korszakot targyald miivek vonatkozdsdban kovet-
kezetlenségnek tiint {6l tovabba az is, hogy azoknak a szerzOknek az életmiive,
akiknek palyaja a fGhatalom-valtozas utdn egy ideig a Csehszlovak Koztarsasag-
hoz kapcsolédott, majd Attelepiiltek Magyarorszagra, vagy lakhelyvaltoztatasuk
datumaig tagyaltatott a csehszlovakiai magyar irodalom részeként, vagy egyaltalan
nem. A legszokatlanabb magatartast az irodalomtorténet-irok Marai Sandorral
szemben gyakoroltdk. Korai miiveit esetleg targyaltdk, az 1928-t6l, Magyaror-
szagra koltozésétél sziiletetteket azonban nem, jollehet azelétt sem Szloven-
szkon, hanem joszerivel Nyugat-Eur6paban élt. A probléma gyokere megitélé-
stink szerint a nemzet fogalmanak tisztazatlansagaban rejlik. Korunk doént6 mo-
don nemzeti irodalmakban gondolkodik, s ezen belil a kdzép-eur6pai kultlrak
atvették a modern nyugat-eurépai nemzetfogalmat, mely szerint a nemzeti mivolt
kikerllhetetlen konstitutiv eleme az 6nall6 allamisag. Ez a gondolat két szem-
pontbdl hatott dontéen irodalmi kézgondolkodasunkra. Az utddallamok magyar-
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saga Uj helyzetében szilkségesnek tartotta a distinkcid megteremtését a megma-
radt Magyarorszag tarsadalmi-politikai-kulturalis tényezG6it6l, részben a magara
maradottsadg tudatositasa szempontjabol, részben azért, mert ez szolgalhatott vol-
na ideoldgiai alapként a teljes onall6 kultdra létrehozasara, kiépitésére — amely
viszont — s nem Kkizart, hogy itt egy ellentmondas kisért — a nemzeti identitas
meglrzését szolgalta, tehat visszakapcsolt az eredeti alaphoz. Ez természetesen
nem az irodalmi mii megitélését kizarolag lehetévé tevé esztétikum szempontja.
Utal viszont arra — amit a kozvetlenebb vizsgalodas igazol is —, hogy a csehszlo-
vakiai magyar irodalmi élet kialakuldsaban megismétlddik a nemzeti irodalmak
kialakuldsanak szamos jegye. A vita- és pamfletirodalom huszas évekbeli térho-
ditasa, a fiatal generdciok messianisztikus kiildetéstudata mind ennek a megnyil-
vanulasai.

Van azonban egy masik szempont, mely az egész folyamatot mintegy ellen-
kezd el6jellel mérlegeli, értelmezi, s ez pedig nem az Osszmagyar identitashoz
valé visszakapcsolodast, hanem ©6nallé nemzeti identitds Kkiépitését tekinti a
kisebbségtorténet 1ényegének. Fogalmilag megjelenik ez mar a csehszlovékiai
magyar kozosség jellegét tiikrozni kivand eltér elnevezésekben. A két habort
kozotti korszakban nemzeti kisebbségként, az elsé Szlovak Koztarsasag koraban
népcsoportonként, a kommunista ideoldgia altal meghatarozott periddusban
nemzetiségként hataroztdk meg e kozosséget. Az els6 meghatarozas vilagossa te-
szi, hogy egy, az allamnemzettél eltérd, egy masik nemzethez tartozd kozosség-
r6l, egy masik nemzet kisebbségbe szorult toredékér6l van szo. Nyilvanvalo,
hogy ez esetben a tObbségi nemzet vildgosan elismeri, hogy & egy nemzetallam
allamalkotd nemzete. A kisebbség fogalma mar az idézett korban is ellenérzése-
ket valtott ki, amennyiben a kisebbrendii mivoltra is lehetett beldle asszocialni.
Még inkébb karhoztatta — ugyanilyen megfontolasokat hangoztatva — a kisebb-
ség fogalmat a szocialista korszak ideoldgiaja és publicisztikaja, melynek az volt
a vezéreszméje, hogy a szocialista allamok nem uralkodd nemzetek allamai, ha-
nem az allampolgaraiké, ezért a jogi masodrendiiségre utald kisebbség fogalmat
felvaltottak a nemzetiségével. Tudatosan viszont a kisebbségek eredeti identita-
suktol valé megfosztasara térekedtek — e logika szerint a nemzetiség 6nallo iden-
titassal rendelkez6 csoport.

A mi fogalmaink és meggy6z6désiink szerint a magyar kultirat az ellentétek
egysége adja, s szemben a korabbi magyarorszagi gyakorlattal, az 6sszmagyar —
régebben egyetemes magyarnak nevezték — kultiranak a magyarorszagi kultira-
bol valo szemlélését partikularis szempontnak tartjuk. Kultirank egészét idealis
esetben a részek Osszjatéka, egymasbaépiilése adja meg. Az 1945-tel kezddé
periddusban az a szempontrendszer, mely a nemzet fogalmahoz sziikségszeriien
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kapcsolta az Aallamisagét, a szocialista allamok nacionalizmusait szolgalta; egy-
massal ,testvéri szovetségben” levé allamok kozott a bizalmatlansagnak akkora
fokat, mint amilyen az akkori Magyarorszag és Romania, Magyarorszag és Cseh-
szlovakia kozétt volt, csak a fasiszta érdekszovetségbe Iépett vagy kényszerilt
allamok kora produkalt. Amennyiben tehat szamunkra egy egységes — bar kilon-
b6z6 szempontok szerint, didaktikus nézGpontokbdl tetszOlegesen tagolhatdo —
magyar kultira van, ennek csak segédfogalmaiként, jelzéként fogadjuk el a cseh-
szlovakiai, romaniai s a tobbi meghatarozasokat. Tény, hogy igy nem tudjuk eg-
zakt mddon megvonni a hatarokat, egy-egy életmiivet nem tudunk karakteriszti-
kusan elkiloniteni politikai terilet szerint. E szempontoknak azonban nem is ki-
vanunk megfelelni — a harom részre szakadt Magyarorszag irodalmi életét tag-
lalva irodalomtorténet-irdsunk soha nem tdrekedett Szenczi Molnar Albert élet-
miivének széttagolasara aszerint, hogy egy része a kiradlyi Magyarorszagon, ma-
sik része Erdélyben, harmadik része Nyugat-Eurdpaban sziiletett meg. Balassi
Balint vagy Melius Juhasz Péter életmiivével kapcsolatban sem meriil ol a terii-
leti behatarolds sziikségessége. A csehszlovakiai magyar irodalomrél szdlvan, el-
vileg mindazokra Kkiterjesztjiik figyelmiinket, akik a f&hatalom-valtozas idején
ezen a teriileten éltek, akik atestek a megszallas kozdsségkonstituald élményén.
Ideszamitjuk &ket akkor is, ha id6kdzben — még a masodik vilaghdboru el6tt —
Magyarorszagra telepiiltek, vagy a bécsi dontés utdn Magyarorszaghoz visszake-
rilt teruleten éltek, s 1944 utdn nem tértek vissza a harmadik Csehszlovdk K&z-
tarsasagba, illetve azokat is, akik a hatvanas—hetvenes—nyolcvanas évek folya-
man telepiltek & Magyarorszagra. Emliteni fogjuk azokat az alkotdkat, akik
1945 vagy 1956 utan Nyugat-Eurépaba emigraltak, legalabbis abban az esetben,
ha témavildiguk nem szakadt el sziildfoldjiktSl. Elég itt utalnunk arra, hogy a két
vilaghdbor kozotti felfoldi magyar szellemiség hitelesebben szolalt meg a pé-
lydjat és életét Nyugat-Németorszagban befejezd Peéry Rezsd emlékezéseiben,
mint otthon, Szlovéakidban vagy Magyarorszdgon maradt Kkortarsai irdsaiban. El-
vileg azokat soroljuk tehat a csehszlovakiai magyar irodalomba, akik valamilyen
modon szerepet kaptak a csehszlovakiai magyar irodalmi kontextusban. Ez a
szemlélet a negyvenes évek kozepéig nem volt ismeretlen; tobb évtizedes
emlékezetkiesés utan a nyolcvanas években Toth Laszl6 vetette fel Gjra, esszéi-
ben és jegyzeteiben.

Az épiil6 szellemi élet hianyai k6zé soroljuk, hogy sok, a felféldi magyar
nyelvteriiletr6l szarmazo alkoto — utébb szakteriletiik legjobbjai kozé szami-
tottak Oket —, olyan fiatalon szakadt ki k6zOsségébdl, hogy sziildtaja organuma-
iban még nem, vagy csak keveset publikalt, mielétt Magyarorszagra tavozott
volna. Az élvonalba tartozok kozil a szépirodalombdl Marai nevét emlitjik UGj-
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ra, a torténészek kozil a Vaczy Péterét, a filozofiai irodalombdl pedig a tragikus
sorst grof Révay Jozsefét.

Minthogy az autondm irodalom szempontjabol idegen targykordk is ebbe a
fejezetbe keriltek, emlitenink kell, hogy nem pusztan az olvaséi elvarasok vol-
tak kiillonnemiiek; az irodalom és a kisebbségi politika viszonya is konfliktusok-
kal terhelt volt. Az irodalom ontorvényiiségét a kultdrpolitika elvben elismerhet-
te volna, talan hidat is emelhetett volna a potencidlis befogaddk s az irék kozott,
sajnos azonban a legtobbszor hatastalan volt. Az elsé koztarsasdg idejében a ma-
gyar ellenzéki partok altalaban nem rendelkeztek irodalomszervez6i programmal
— vagy nem tudtdk megvalositani azt. A Gomory Janos emlékezéseiben fennma-
radt nevezetes anekdota szerint Sziilld Géza, az egyébként igen miivelt, sok nyel-
ven beszEél6 politikus azt mondta volna Sziklay Ferencnek, az ellenzéki partok
1922-ben létrehozott kultdrreferatusa a manidkussagig aldozatkész, 6rokmozgo
vezetéjének, vegye tudomasul: az a dolga, hogy ne csinaljon semmit. Ebb6l a
megjegyzésbél régebben a magyar partok népellenességét igazolo elméleteket
fabrikaltak vagy tdmasztottak ala — ismervén Sziill§ szarkazmusat, mi inkabb a
tilbuzgosag megfékezésére iranyuld kisérletnek tekintjik, mégis utalasként fog-
hatjuk fel arra, hogy magat a kulturat, ezen belill az irodalmat a magyar ellenzék
részint nemigen tartotta fontosnak, részint nem tartotta 6nnén hataskorébe tarto-
zonak. A toredéktarsadalom erkolcsi allapotanak rogzitése nemegyszer Utkozott
a partvezetéségi tagok ellenszenvébe, de ezek az esetek tobbnyire személyi szi-
nezetet kaptak (ez érvényes példaul Tamas Mihaly és Korlath Endre képviseld
vitajara). Akkor viszont, amikor a partok — vagy egyes politikusok — kultarpoli-
tikai programot alkottak (példaul a Szentivani Kuridn), a résztvevoknek alkal-
mazkodniuk kellett az ,0sszmagyar egység” megkivanta politikai taktikahoz.
Szent-Ivany Jozsef, a legelhivatottabb irodalomszervezd politikus kénytelen volt
cserbenhagyni az altala létrehozott irodalmi szervezettel egyiittmiikodni szandé-
kozo Uj Munkat és szerkeszt6jét, Szvatkd Palt, s6t, annak baloldali, illetve pol-
gari humanista szerkesztétarsait — Gyéry Dezs6t, Darko Istvant, Vozari Dezsét —
is sikeriilt elhatarolodasra késztetnie; utobb mindségi szerkeszt6i terveket épitd
foszerkesztéket — Tamas Mihalyt, Darké Istvant — mondattak le posztjukrol, a
hattérben a személyi Osszefonddasokban testet 61t magyar egységeszme nevé-
ben. Nem volt jobb a helyzet a kormanyparti kérokben sem — az aktivista sajtd
lehet6ségei a kisebbségi sérelmek szova tétele tigyében a nagypolitika fordulata-
inak fliggvényeivé valhattak, illetve az Gjsagiroknak el6bb-utobb ra kellett ébred-
nitik arra, hogy igényeik teljesitését aligha varhatjak az allamtol, amelynek szan-
dékai, ha maskor nem, a Kkisebbségi statitum elszabotalasa révén végképp lelep-
lez6dtek. A legfontosabb kormanyparti — legalabbis kormanypénzbél taplalkozo
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— szervez6dés (a Masaryk Akadémia) irodalmi, konyvkiadé tervei hamar Ossze-
omlottak, maig tisztazatlan okokbdl.

A harmadik politikai er6, a kommunista mozgalom jutott a legmesszebbre az
irodalom befolyasolasaban: a két vilaghabord kozott foltalalta az egyedil dvo-
zité mifajt, a ,,valésagirodalmat”, a masodik vilaghaborti utan pedig a moszkvai
orientacioju  kommunista partok szik ideologiai szempontjainak képviseletét
kérték szdmon az irdtarsadalmon. Ez utdbbi esetben nem egyszeriien rahatasrol,
moréalis pressziorol volt szo, hiszen a part a kdnyv- és folydirat-kiadas, -terjesz-
tés, -népszerlisités minden eszk6zét a kezében tartotta. A kisebbségi egységesz-
mény idedjanak vagy mitoszanak nevében az alkotot sokszor késztették elvei el-
hallgatasara; a kivételes korszak e téren a masodik vilaghdbord alatti Szlovak
Koztarsasag idejére korlatozhaté, amelyben a kényszer sziilte egység val6ban
mitkod6képesnek mutatkozott.

A jeles prozairo, Darké Istvan, a Magyar Iras korabbi foszerkesztéje, a Tatraban
kozdlt versében orokitette meg ir6 és kultdrdiploméacia viszonyat. Minthogy a vers
tudomésunk szerint 1938 6ta nem jelent meg, s mert hangja meglehetésen kiilonbo-
zik a korabeli lirai nyelvtl, egészében idézziik. Cime: Egy irodalompolitikusnak.

»Bizonyos, hogy a zergéket csodalom
és nem a lomha, torpadt tevéket.
Szineim kdzt ezért nem is a pirosat
emlithetem elsének, hanem a kéket.

Ugy van, amikor viragrol volt sz6,
én batran kimondottam mar régen,
a gyopart imadom a vészteli szirten
és nem holmi nefelejtset a réten.

Tagadhatatlan, hogy legszivesebben tlok
paraszti hivok koz¢ telepiilve.

Gyomorra hatébban nem utaltam magam,
mint egyszer, magas barszéken ilve.

Bizony, hogy mindezt titkolni okossag
és kiszolIni iszonyu vétek.

Joban maradni nem lehet masként,
csak mint biztos tevétek.
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Virulni nem lehet itt, csak nefelejtsként,
Ulni csak széken, idilten.

Ha Oszintén, szeliden a foldre leiilok,
azt mondjatok: Mélyre kertiltem.”

Ez persze csak az egyik oka annak, hogy e sorok irdja, Béladi Mikloés megallapi-
tasat is idézve, igy kezdte egyik, hasonld témakorii dolgozatat: a csehszlovakiai
magyar irodalom torténete egyetlen szakadozo, folytonosan megfékez6dd kisér-
let az irodalom irodalmiasitasara.

A konyvkiadas szerkezete, feltételei az elsé periédusban

Az 1919-1944 kozotti évekb6l tobb mint kétezer, Csehszlovakiaban magyar
nyelven megjelent konyvet regisztraltak eddig, s ennek még egyhuszadat sem te-
szik ki a Szlovak Koztarsasag idejének kiadvanyai. A szervezett, az egész felfol-
di magyar nyelvteriiletet atfogd kdzponti magyar konyvkiadd létrehozasara fo-
lyamatosan torténtek kisérletek az elsé Csehszlovak Koztarsasagban, elsdsorban
szépirodalmi, a kisebbség nemzeti Ontudatat, illetve 0Osszetartozas-tudatat éb-
resztd munkak megjelentetése céljabol. Tény, hogy ez az a korszak, és ez az em-
litett, Gjonnan kialakult helyzet, melyben a szellemi élet iranyitdinak vilagképé-
ben a redlisndl sokkal nagyobb szerepet toltott be a szépirodalom, és sokakban
még éltek illuzidk arrol, hogy kialakithaté az az olvasétabor, mely képes folven-
ni a konyvtermést, fonntartani kiadot és irétarsadalmat egyarant. Jollehet egyre-
masra meghitsultak a konyvkiadas folyamatos miikodtetésére iranyuld kisérle-
tek, s egymas utan tudatosodott az effélére vallalkozokban az idealis olvasérol
¢él6 kép hamis volta. A korszak folyodirat-struktirajat érintve e munka masodik
kotetében szoltunk a felfoldi magyar tarsadalom azon sajatszeriiségérdl, hogy a
kezdetekkor nagy aranyat alkotta a hivatalnok- és polgari réteg, s ugyanakkor ar-
rél is, hogy a szlovenszkoi tobbnyelvii olvasé olyan nyelvii napilapot vasarolt,
amely izlésének, érdekl6désének, érdekeinek leginkabb megfelelt. Nem volt ez
masképp a konyvek fogadtatdsa terén sem. Utaltunk mar arra az allaspontra,
mely szerint az olvasotabor kialakulasa a tomegizlés diktatdrajanak lett az egyik
kovetkezménye. Az irodalmi értékek viszonylagossa valtak. A rohamosan és
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nagy aranyokban valtozo vilag és a vidéki, értékeit tekintve nem is annyira regio-
nalis, mint provincialis ,Kisvilagok” (tkdzése, az egymasra torlédd, mas-mas ér-
tékskalat megszolaltatd nemzedékek vitajaban a befogadtatasért perelé vagy ese-
dez6 kulturalis produktumok kozott valoban nehezen donthetett a kultira mint
érték irant amigy sem érdekl6dd olvaso, akinek mindennapi élete amugy is csak
halvany pontokon érintkezett a nemzeti megmaradasért vagy a szocidlis atalaku-
lasért sisakrostélyukat levoné mozgalmarokéval.

Tény azonban, hogy a konyvkiadasnak, illetve a konyvtermésnek csak egy
részét — kisebbik részét — érintették ezek a kérdések. A megjelent kiadvanyok
tobbsége ugyanis olyan mindennapi hasznalatra szant eszkdz volt, amelynek be-
szerzése Oroklott szokasokhoz kotédott, s amelyek hasznélata nem igényelt kii-
Iondsebb szellemi tornat (naptarak, gazdakonyvek, hitbuzgalmi iratok, brosu-
rak), illetve a didkok iskolai sziikségleteit kielégiteni hivatott tankonyv). Az id6-
szaki kiadvanyokon belll nagy helyet foglalt el a testiiletekhez, hivatasokhoz, cé-
hekhez kot6d6 munkak szama, melyekkel kapcsolatban minéségi igényeket ta-
masztani indifferens volna, bar kivételesen egy-egy torténeti vonatkozasokat tag-
lalo, f6képp intézménytorténeti munka méltonak mutatkozik a szamontartasra. A
tarsadalomtudomanyok f6écsoportba sorolhaté produktumok tobbségénél is alta-
laban a népszerisité jelleg dominal, s a munkék altalaban kis terjedelmiiek, vaz-
latosak, egy-egy részletproblémara koncentralnak. A szigor( értelemben vett tu-
domanyossagnak, mint mondtuk, s mint majd latni fogjuk, a személyi bazisa is
hidnyos volt, olvasdkore, kdzege pedig alig létezett. Erre a példanyszamokra va-
16 utalasok hianyaban a fogadtatas, a recepcid, és leginkabb az e tipusd munkak
kis szama alapjan kovetkeztethetiink, minthogy a kiadaspolitikdban a kereslet is
meghatarozta a kinalatot. A konyvek — a piachoz mérten — 4&ltalaban alacsony
példanyszamban jelentek meg, kovetkezésképpen magas aron keriiltek forgalom-
ba. (Ez persze relativ. Hiszen amikor Pragaban Otven koronaba keriilt egy liter
bor, Kassan huszondt korondért mar regényt lehetett vasarolni.) Mecénasok nél-
kil vegetald kulturalis életben dont ugyanis a kozonség érdeklddése, igénye. S
itt nem folosleges idéznink Fabry Zoltan reflexidit a konyvkereskedés ,elkote-
lezettségér6l”, a huszas évek masodik felébdl: ,,A kirakatokat nézem: német
konyvek garmadaval. Szexualis kdnyvek 6t sorban, divatlapok, pesti kdnyvek és
az Uhu. Kultara! Mert, kérem, hogy el ne felejtsék: Kassa — kultdrkdzpont.
Szlovenszkoi irodalmi kdzpont és — szlovenszkoi konyv sehol. Két kassai szerzé
konyve a sarokban, akik tan személyesen csempészték oda. Hogy valamelyik
konyvkereskedének eszébe jutna: tényleg, ezeknek a szlovenszkéi irdknak is ké-
ne mar egy kis propagandat csindlni, ugy, mint Simandy tette egykor Losoncon:
a kirakatot kitdmni a konyveikkel, egy-két fényképpel csalogatébba tenni, hogy
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a kozonség az ablakhoz fusson: micsoda Uj barcsillagok és sportnagysagok ér-
keztek — ez dehogy jut kdnyvkalmarainak eszébe.”

Kiadd hidnydban maguk a lapok is nemegyszer adtak ki konyvet, eredetileg
cikksorozatnak szant szovegek szedéstiikrének folhasznalasaval — az eredeti
rendeltetés ezen miiveknél kiiitk6z6tt a nyomtatott szoveg formajaban, a kes-
keny tikrii oldalakban, sét, az igy megjelent konyvek szerkezeti beosztasaban
is. Nagyon sokszor nyomdasz vallalta a konyvek kiadasat — ez esetekben ellen-
Orizhetetlen, hogy Onbuzgalma folytan, mas intézmények pénzkereteibdl, vagy
a szerz6 fizette a nyomdakoltségeket. (Az irodalomtorténeti, jogtorténeti dolgo-
zatok Komaromban kiadott példanyain altaldban a helyi Spitzer nyomda szere-
pel kiadoként; tevékenysége alapjan hatékonyabbnak kell tekinteniink, mint a
késébbi hivatasos kiaddkat.) Rendkiviill nagy végil a szerzdi kiadasban megje-
lent konyvek ardnya — ez egyébként jellemz8 az egész magyar nyelvteriiletre;
vallalkozok — és konyvterjeszték — hidnyaban nem pusztan a dilettansok utolso
menedéke volt a magankiadas. A vevé- és olvasokor Osszesziikiilése eleve meg-
szabta bizonyos miifajok-miinemek sorsat. A konyvkiadasra vallalkozd szemé-
lyek, szervezetek szempontjai kozott fontos helyet kapott az eladhatésdg. A ma-
gyarorszagi piacot részben a kulturalis hatarzar valasztotta el a felfoldi kdnyv-
terméstdl, részben az, hogy a specializalodé produkcié féként a helyi feladatok-
hoz és érdeklédési korhoz alkalmazkodott. Tag tere nyilt hat a dilettans iroda-
lomnak; gyenge szépirodalmi produktumok még csak-csak piacra keriltek, a
velik szemben kritikai szempontokat tamasztd publicisztika, tanulmany alig.
Az elsd, irodalomtorténeti és kritikai dolgozatokat tartalmazé kotet, Keller Im-
re Irodalmi mozaikok cimii munkaja, csak 1926-ban jelent meg, szerzéi elésza-
vaban az alabbi passzussal: ,,Konyvemnek [...] egy év eldtt kellett volna megje-
lennie. Nem jelenhetett meg. Hidba kildtem szét Csehszlovakia minden ma-
gyarlakta varosaba »El6fizetési felhivasaimat — csak nem akart a konyv kiada-
sara sziikséges anyagi eszkGz Osszegylilni. Nem és nem. Vartam. Tobb mint egy
évet vartam. Hatha csoda torténik. A csoda nem tortént meg. [...] Nem baj.
Kdnyvemet azért mégis kiadom, azon néhany lelkes hivemnek, akik kivancsiak
mondanival6imra.”

Azok a bibliografiak, amelyek korabeli kiadvanyokban olvashatok - ilyen
példaul Alapy Gyuléé az 1929-es Kazinczy Evkényvben s Kemény G. Géboré (az
Igy tint el egy gondolat cimii irodalomtorténetének fiiggeléke) vagy Urr Gyor-
gyé, aki A szlovenszkéi magyar politika tiz esztendeje (1930) cimii fiizetéhez ké-
ul szolgaltak, gyakran tévesen adjak meg a konyvek jellegét, és rendkivil hia-
nyosak. Egyik vondsukon sem csodalkozhatunk - készit6ik altaldban nem
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konyvtarosok voltak, az osztalyozadsi szempontok nem voltak tisztazottak, s vé-
gezetiil nem volt olyan kozponti gyljtemény, melynek feladata lett volna a ma-
gyar konyvtermés beszerzése. (A korabeli konyvtari allapotokra Molnar Imre
utalt miivelddéstorténetiink masodik kotetében.) De maga a regisztralas szem-
pontja is viszonylag kés6i eredetii, legalabbis késén szerepelt olyan dokumen-
tumban, amelynek volt viszonylagos tomegtdmogatottsdga, azaz amely egy sza-
mitisba veendd nagyobb csoport koncepcidjat kozvetitette. A kisebbségi magyar
ifjusag ropirata..., 1931 decemberi, elsé flizetében irta Peéry Rezsé, a Kisebbsé-
gi magyar irodalomtorténet cimii fejezet kidolgozdja: az elsd szamu feladat
.Osszedllitani egy szlovenszkoi bibliografiat, pontos kataszterét az itt tizenha-
rom év alatt megjelent minden sajtéterméknek a vidéki dilettansoktél kezdve az
IKVA [irék Kiaddvallalata — F. T. G. megj.] konyvéig, Mészaros Jozsef verseitol
kezdve Foldes Sandorig. Ez az objektiv s minden hangot, iranyt, tdrekvést torté-
nelmileg pontosan visszaadd kimutatds tenné lehetévé az irodalomtorténeti fel-
mérést, aminek a szocioldgiai metédusa itt annal fontosabb, mert nagy alkotasok
analizisérél, hidnyozvan a nagy alkotasok, nem lehet szo, inkabb arrél, hogy a
legkiilonbozObb tarsadalmi rétegek, parasztsdg, kispolgarsag, falusi intelligencia
stb. hogyan tokrozik [sic!] az életiiket, milyen felfogasbeli valtozasokat lathatnak
meg azota, milyen tarsadalmi folyamatokat adnak vissza stb.” Peéry irodalmi
munkéakat emlit, s az el6zményekbdl kitetsz8en torténelmi dokumentumokra is
gondol, de szocioldgiai szempontok szerint nyilatkozik — a kovetkezé 1épés talan
mar a teljes konyvanyag szdmontartdsa lehetett volna. A targyszeriiség megki-
vanja annak ideiktatasat, hogy a Jel cimii ropiratban éppen a konzervativ tabor
egyik vezetd személyisége, a Sarloval személyesen is polemizaldo Alapy Gyula
vall hasonld igényeket. Reprezentativ jellege miatt érdemes idézni még a ropirat-
bol — ellentétes szellemi-eszmei beallitottsagl embereket szolaltatott meg a ko-
z0s lgy érdekében, s a magyar tarsadalom vezetdivel szemben a legkritikusabb
megjegyzéseket nem is a potencidlis ellenzék tagjai fogalmaztdk meg, hanem a
kulturalis funkcionariusok. Sziklay Ferenc jellemzi az 6rdogkort, amelybe az iro-
dalom tamogatottsaganak tgye kerilt: ,,Mit tett a szlovenszkdi és ruszinszkoi
magyar kozélet hivatalos vezetdsége a mi magyar irodalmunkért és miivészetiin-
kért az egész tiz év alatt? Mi tortént eddig abban az irdnyban, a magyar élet rep-
rezentansai részér6l, hogy az irok és miivészek életitja csak egy kicsivel legyen
kevésbé gorongyos? Tudjuk a feleletet el6re, mert mintha mar hallottuk volna:
elébb produkaljon a szlovenszkoi és ruszinszkoi irodalom olyat, ami érdemes a
partolasra s akkor »biztosithatjuk a legmesszebb mené tamogatasunkrol.« Ez ép-
pen olyan felelet, mint az a rossz tréfa, mikor az elesett gyermeknek azt mond-
jak: »Gyere ide, majd folemellek.«”
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Ha emlékezetiinkbe idézziik, hogy Sziklay megértd kritikat igényelt a
szlovenszkdi magyar konyvekkel kapcsolathan, s Osszevetjik ezt a fonti sorok-
kal, a kassai kultiraszervezOben mar nem a dilettantizmus apologétajat latjuk.
Ugy lehet, Sziklay afféle atcsapaselmélet hive lehetett, aki szerint a mindség
szintjének emelkedése a mennyiségi gyarapodds kovetkezménye is; kdnyvek
kellenek, hogy megindulhasson a kivalasztddas. Ez az elmélet vitathatd. Nem ke-
vésbé logikus azonban, mint a megfontoltabb és felkésziiltebb kritikusok ,,Tes-
sék remekmiiveket irni!”-tipusu dorgedelmei: az esetleges Osszetételli szerzégarda
az utdbbinak immanens okokbdl nem felelhetett meg. Az sem érdektelen, hogy
a konzervativ csoporton beliil is voltak ellentétes nézetek a mecenattira jellegérol.
Réacz Pal harom-négy mecénastdl varta a kiadds anyagi alapjainak stabilizaloéda-
sat, Sziklay szerint az irodalom ,az irodalmi Osszesség, a vezérekben kifejez6d6
nemzeti 0sszesség erkdlcsi és anyagi partolasat” igényli. Darké Istvan, a ropirat
szerkeszt6je mondta ki végiil, érezhetéen nem pusztan az irasbeliségrdl, hanem az
azt kitermel§ toredéktarsadalomrol is: ,,Gazdasagi és politikai tetszhalalban fek-
szik a kiilséformaji életében, rettenetes lelki egyenetlenségek szakadékaiban buk-
dacsol bensejében.” Az irodalom regionalitasar6l szov6dott vitakhoz szol hozza —
ma is érvényes mddon — Jarnd Jozsef: ,,A szlovenszk6i magyar irodalom akkor
fog megsziiletni, amikor az ironak mar eszébe se jut, hogy 6 szlovenszkoi magyar
irodalmat akar csinalni, de akarmit ir, az szlovenszkoi magyar irodalom lesz.”

A legterjedelmesebb munka, amelyre tamaszkodhatunk, fél évszadzaddal a
korszak lezarulta utdn késziilt, és maig kéziratban maradt. B. Nador Orsolya A
csehszlovakiai magyar konyvkiadas 1918-1944 cimili bibliografidgjaban — mely
tartalmazza a felfoldi Kazinczy Koényvkiadd kozremiikodésével Berlinben meg-
jelent kiadvanyokat, nem szerepelnek benne viszont magyarorszagi kiadok cseh-
szlovakiai magyar szerzOk irta kényvei — csaknem ezer cimet tart szamon a kor-
szakbdl az altalanos miivek kozott. Ezek nagy része az emlitett gazda-, zseb-,
egyhazi, szakmai cégjelzésii és egyéb naptarak kozé tartozik, altaldban peri-
odikum, illetve testiileti rendszabaly-, vagy kerek évfordulékra megjelent emlék-
konyv, partikularis intézménytorténet. A pszichologiat és a filozofiat minddssze
0t munka képviseli. A vallasi és teologiai konyvek szama — a katekizmusokkal,
ugynevezett épitd iratokkal, énckeskonyvekkel (s effélék adjak a tobbséget) —
majdnem eléri a szazotvenet. A tarsadalmi vonatkozasu és tarsadalomtudomanyi
milvek szama tobb mint Otszazotven, de e szam Onmagaban megtévesztd lehet,
ha nem tudjuk, hogy a tankdnyvek is ide soroltattak, s szamuk ebbdl, beleértve
az allamnyelvb6l tiikorforditottakét, kétszazkilencven. A tovabbi tudomanyokat na-
gyon kevés munka képviseli — a természettudomanyokat minddssze négy kiadvany. A
miivészet, szorakozas, sport fécsoport harminc, a szépirodalom tobb mint 6tszaz-
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Otven cimbdl all, de a miforditasokkal, az irodalomként foltiintetett propagan-
daszovegekkel és a dilettdns verseskotetekkel egyitt. A foldrajz, életrajz, torté-
nelem fécsoportba — idetartozik a honismeret és az Gtirajz is — korilbelll szaz-
hetven kiadvanyt sorolt be a bibliografus.

A rendszeres kiaddi tevékenység megteremtésére nem pusztan az esetleges-
ségek kizarasa, a folyamatossdg megteremtése szempontjabél mutatkozott igény,
hanem azért is, mert a masod- és harmadlagos irodalom &radataban nélkildzhe-
tetlennek tiint a kritikai sziir6 alkalmazasa. Az irodalmi korok, tarsasagok, szo-
vetségek ezért mindig is kiadoi programjuk anyagi megalapozasara torekedtek.
A dontd 1épést végiil magyarorszagi segitséggel tudtdk megtenni. A Kazinczy
Tarsasag kozremiikodésével, illetve jogi személyként valo feltiintetésével a ber-
lini Voggenreiter Verlag magyar osztalyanak létrehozasa révén kerilt erre sor. A
kiadd magyar osztalyat a magyar allam kultusztarcaja hozta létre s pénzelte a
kisebbségi irodalmak s kdnyvkiadds 0Osztdnzésének, segitésének szandékaval,
mivel ha ezt kozvetlenll teszi, kénnyen a csehek és a romanok ellenallasaba
itkdzhetett volna. A programba allami pénzek juttatasaval bevontdk a Franklin
Tarsulatot is, igy jelentek meg ott szlovakiai magyar irdk is. A berlini magyar
konyvkiadas irdnyitdja az egyetem lektora, Farkas Gyula lett, aki csehszlovaki-
ai szerkesztOket alkalmazott — példaul unokatestvérét, a neves tuddst, Krammer
Jen6t. Régebbi elemzO6k a maganakcionak tekintett gazdag programot heroikus
maganvallalkozasnak tekintették, s e szerint méltattdk; ma mar napvilagra ke-
rilt, a magyar kormany szerepe a berlini kdnyvkiadas finanszirozasaban. A
Voggenreiter Verlag magyar sorozatanak lezarultaval a konyvkiadas rendszere-
sitésére tett legfontosabb lépést szintén a kassai irodalmi tarsasag tette meg a
Kazinczy Tarsasdg Konyvbaratainak Egylete megalakitasaval. A tiz éven &t -
1928-t6l 1938-ig — fonndllt Kazinczy Konyv- és Lapkiadd Szdvetkezet elvileg
évente hat mii kozreadasat véllalta, a korszak egyik legtekintélyesebb magyar
értelmiségijének, GOmory Janosnak, az eperjesi f6gimnazium utols6 magyar
igazgatdjanak szellemi iranyitdsdval, 1933-ban azonban a kezdeti lendilet el-
akadt. Nagy szerepe volt ebben Vécsey Zoltan Sir6 varos cimii, a féhatalom-
valtozast pertraktald, kassai targyl, haromkotetes riportregénye hatosag altali
elkobzasanak, amely hatalmas érvagast okozott a kiadonak. A Szovetkezet mii-
kodését részben szintén a magyarorszagi tdmogatasra alapoztak, bar ennek me-
todusa egyelére nincs foltarva.

Csehszlovakiai palyafutadsa sordn a koztarsasdg szubvencidja képezte viszont
a Prager Konyvkiado tékéjét. Igazgatdja, a szocidldemokrata Prager Jené Ma-
gyarorszagrol eldbb Bécsbe emigralt, s az osztrak fovarosban megjelent konyvei
koziil a magyar nyelviieket foként Csehszlovakidban értékesitette; 1934-ben Po-
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zsonyba tette at székhelyét. Német és magyar nyelven féleg az allamalkot6 nem-
zetek allamférfiainak konyveit adta ki, tovabba cseh, szlovak, szovjet — példaul
Mihail Solohov, llja Ehrenburg — baloldali irok munkait. Programja foltehetden
az illegalisan Magyarorszagra juttatott konyvek eladasara épiilt.

Koncepcidzus vallalkozasként indult Barta Lajos kezdeményezése, az irok
Kiaddvallalata, amely azonban 1928-ban, 6t kényv kiadasa utdn megfeneklett, s
a Renaissance kassai egyesilet — legnevesebb alakja Jarnd Jozsef volt — is csak
néhany kiadvanyig jutott el (tervében szerepelt egyébként, mar 1927-ben, egy Jo-
zsef Attila-verseskotet is).

A legfontosabb aktivista kezdeményezés a Csehszlovakiai Magyar Tudoma-
nyos, Irodalmi és Mivészeti Tarsasdg programjahoz kapcsolodott. A Masaryk
Akadémia 1935-ben harom — egy szépirodalmi, egy tudomanyos—tudomanyos is-
meretterjeszté és egy képzOmiivészeti — konyvsorozat kiaddsara szanta el magat,
melyb6l azonban csak a szépirodalmi sorozat hat darabjat tudta megjelentetni (a
tervezett tizenkettdbol); a konyvkiaddi tervek elsiillyedtek az Akadémia tobbi atte-
kinthetetlen tgye kozott. Ugyanebben az évben indult meg a nyitrai Hid Szloven-
szkoi Irodalmi Tarsulat tevékenysége is, mely helyi szerz6k mellett az els6 koztar-
sasagban reprezentativ kdnyvsorozatot is kiadott — a Szlovenszkéi magyar irok an-
toldgiaja négy kotetét. Munkajat a Tarsulat a haboru alatt is folytatni tudta.

A periddus utolsd éveiben, amikor a magyar egységtorekvések soran feluji-
tottak a korabban katyuba jutott szervezédéseket, még egy komolyabb kisérlet
tortént a modern csehszlovakiai magyar irodalom tervszerii, rendszeres kiadasa-
ra a Tatra Lap- és Kdnyvkiado révén; grandidzus programjanak — éppuagy, mint
Tatra cimli folyoirata tovabbi megjelentetésének — az Ujabb hatarvaltozas és a
pozicidharcok sora vetett véget.

A csehszlovakiai magyar szellemi termékek szambavétele sordn azonban
nem érhetjik be a Csehszlovakiaban megjelent munkak lajstromozasaval; a ma-
gyarorszagi kiaddkra is tobb ok miatt ki kell terjeszteniink figyelmiinket. Szerve-
zett formaban vagy egyéni utakon féként Budapesten jelent meg szamos, a fel-
foldi magyar szellemi életet reprezentdlni hivatott irodalmi vagy tudomanyos
munka, néhany torténész, filozofus vagy ir6 eleve Budapesten keresett kiaddt
egy-egy konyvének — példaul Karsai Ervin, Szenes Piroska. Az irasbeliség koz-
vetitje — €l6z6 kotetiinkben utaltunk mar ra — a sajté volt, a szakmai vagy kul-
turdlis folydiratok mellett a napilapok is. A magyar tudomany és irodalom nép-
szerlisitésében elvileg komoly szerepe lehetett volna — s erre még nem tértlink Ki
— a pozsonyi magyar radidadasnak is, ennek az igénynek azonban az els6 torté-
nelmi periédus utols6 évéig nem tudott, s talan nem is akart megfelelni. A radié
miisoranak Osszeallitisaban nagyon sokaig kimondottan politikai szempontok ér-

24



[Erdélyi Magyar Adatbank]
Filep Tamas Gusztav: A(cseh)szlovéakiai magyar irodalom, tudoméanyossag és kdnyvkiadas
nyolc évtizede

vényesiiltek, rdadasul a miifaj maga gyermekcip6ben jart még orszagos szinten
is, s az aktivista kultarpolitika cs6djéhez hozzajarult a magyar radidsok szakmai
felkésziiletlensége is. Szvatkd egy helyitt a radiot ,komoly kultdrintézménynek”
nevezi, de e meghatarozast nem tartja érvényesnek a pozsonyi radi6 magyar mii-
sorara, amelynek az egész magyar tudomanyos és miivészeti élet megszolaltato-
janak kellene lennie, tekintet nélkill az eldadok allampolgarsagara és politikai
allaspontjara. Tény, hogy a Koztarsasag Osszeomldsa eldtti években a radid mi-
sora tematikailag boviilt, Peéry, Szvatko, Egri Viktor, Gyéry Dezsé egyarant tar-
tott benne eléadasokat, s megjelent révén a hangjaték miifaja is.

Végezetll utalni szeretnénk arra is, hogy milyen lehetett az ekkori szloven-
szk6i magyar vezet értelmiség miveltségi szintje, illetve konyvkultaraja. Fabry
Zoltan roppant tajékozottsaga a német irasbeliségben koztudott; a fiatal Marai a
nyugat-eurépai aramlatokat a helyszineken ismerte meg. Mi most a szazhetven-
harom szellemi ember olvasmanyélményeir6l irt vallomaésait tartalmazo Az U]
konyvek konyve cimii kiadvanybdl vessziik at Szvatkd Pal utaldsait az 6t megha-
tarozd aramlatokrol és mivekrél (rajta kiviil az elsé korszakban mindvégig
Szlovenszkén maradt alkotok kozill Szenes Piroska szerepelt még a kiadvany-
ban). Szvatko elsé meghatarozo élménye — még 1919 el6tt — a Leonardo da Vin-
cir6l sz616 irodalom volt: Miintz, Freud, Bode, Seidlitz, Rosenberg, s maga a mii-
vész Trattato della Pitturaja, majd ezzel Osszefiiggésben a reneszansszal foglal-
kozd szakirodalom egésze. A fordulat idején mar a francia szimbolistakért rajon-
gott, s foképp Adyért, akinek 1919-ben haromszaz versét tudta kiviilrél — s ez
részben eloszlatja azt a mitoszt, hogy az Ady-kultuszt csak az emigransok koz-
vetitették volna Szlovenszkora —; a hlszas évek elején a valsagfilozofia igézte
in, De civitate Deijén, Goethén és Gundolfon at vezetett Szvatké Utja a szociold-
gidig, Marxig, Leninig. Az 1928-as évnél Szvatkd Julien Benda és Henri Massis
nevét emliti, 1929-1931 kozott Ujra a szociologia, a vilagtorténelem, a foldrajz,
a statisztika foglalkoztatta (Gaxott, Stein, Horobin). 1932-t6l rendszeresen és to-
megével olvasta a kozép-eur6pai problémakat targyaldé munkakat (Masaryk,
Benes, Szekfil), 1935-1936-0s olvasmanyai pedig: ,,Egyre tobb politikai mii.” A
vilagszellem friss és nagy hatasi munkai tehat nem zarattak el automatikusan a
csehszlovakiai magyar értelmiség el6l. Szvatkod sorsa persze kivételes sors, ekko-
ra ismeratanyag folhalmozasat nyilvan a nyelvismeret, az Eur6pa tobb orszaga-
nak egyetemén szerzett képzettség, a filozofiai folkésziiltség, a Pragaban, a fova-
rosi kultira kozegében és a hirforrasok mellett eltdltott masfél évtized tette lehe-
tévé. Mindez azonban az altalinos benyomasainkon nem valtoztat: a szloven-
szkoi magyar kultara provincializmusat ehhez is kell mérniink.
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Magyar tudomanyossag és bolcselet
az els6 koztarsasagban

A filozofiai élet follendilésének kezdete nagyjabdl a szézadforduld éveivel vag
egybe, a két habor( kozotti gazdag és rétegzett magyarorszagi bdlcseleti iroda-
lomnak ide nyllnak vissza a gydkerei. Nyilvanvald, hogy Pozsonynak, az egye-
temi varosnak is volt szerepe ebben, itt is tere nyilt a katedrarol oktatott, de ,ka-
tedrafilozofiaivd” még nem valé bolcseleti irodalomnak. Hanak Tibor szé szerint
ezzel kezdi a targykort feldolgozo hires konyvét, az Elfelejtett reneszanszot: ,,Re-
neszansz, valodi tjjaéledés kezd6dott a magyar szazadfordulon. Nekilendiilt a
szellemi élet, késziilédott a nagyot akaras irodalomban, miivészetben, tudomany-
ban, reformgondolatok pattogtak elé6 a fejekbdl, s cvikkeres tanarokban eszme-
éhes lazaddk laktak. Az jité akarat Gj filozofiat, (j szemléletet igényelt, érveket
és tavlatot, tudomanyossag kellett az egyik, fogalmakon tali lendilet, »élan
vital« a masik oldalon, szellem és élet, érték és tény, modern eszme és él6 tradi-
cid. A filozofia nem egyetlen rendszert, nem megoldast jelentett, hanem keresést,
tobb filozofiat, jeles gondolkoddkat, irdnyzatok versengését, (j tarsulatok alapi-
tasat, folyoiratok inditasat és szellemi parbajat.”

A Trianont kdzvetleniil megelézé korszakban a két vilaghaboru kozotti kor-
szak egyik legfontosabb irdnyzatanak, a szellemtorténetinek egyik megalapozdja,
a tarsadalomtudomanyokban elhatalmasodd pozitivista, a természettudomanyos
modszereket kovetd iskolai ellen follépé Kornis Gyula, a pozsonyi egyetem tana-
ra volt. A lélektan felSl indult valaha a filozofia iranyaba, s éppen a fShatalom-
valtas korali években, 1917-1919-ben adta ki haromkotetes munkéjat, egyik fo-
miivét, A lelki élet cimmel. A habor( utan palyaja Budapesten folytatédott.

A késobbi években nem folyhatott élénk filozofiai élet a volt Fels6-Magyar-
orszag teriletén, amelyben szerepe lehetett annak, hogy a pozsonyi egyetemen,
a kés6i indulas okan, nem alakulhatott ki olyan bdlcsel6i kor, mint a Bohm-
tanitvanyokbdl alld, utébb ,kolozsvari iskolanak” elnevezett, f6ként neokan-
tidnus gondolkodokbdl (Tavaszy Sandor, Makkai Sandor, Tanké Béla, Varga Bé-
la, Ravasz LA&szl0) létrejott tarsasdg, melynek tdbb tagja 1919 utan is helyt ma-
radt. A felféldi magyar szellemi életnek ahhoz sem volt elég ereje, hogy birtok-
ba vegye legalabb a ,régi6”-hoz ko6tddé filozofusok életmiivét, példaul Erdélyi
Janosét, vagy magaét Bohmét, noha kordbban a korszak felfdldi irastudojanak,

ismertetésében, hagyatéka sajtd ala rendezésében.
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Elszigetelt jelenség maradt a filozdéfiai — vagy filozdfiai szempontd — munkak
megjelentetése, s foként a skolasztikus iranyzat hiveihez kotédtek ezek is. Takacs
Menyhért jaszovari prépost e korszakban megjelent dsszefoglalasa — Mi a bolcselet.
A gondolkodas torténetének kézikonyve (1927) — értelemszeriien vallasboleseleti be-
allitottsagu, materialistaellenes munka, amelyben — alcime ellenére — nagyon erds a
szelektiv jelleg, s szerz6je a kor filozofiai iskoldinak értelmezéséhez nem jut el. A
neoskolasztikus iskola legjelent6sebb szlovakiai magyar — késdbb palyajat Magyar-
orszagon folytatd, Pécsen, majd Szegeden professzorkodé — alakja a féképpen a
kultarfilozofiai és lélektani kérdésekkel foglalkozé6 Bognar Cecil. Természettudo-
manyos képzettséggel kutatta az oksag ismeretelméleti vonatkozasait, kulturfilozo-
fiai és pszicholdgiai tanulmanyokat irt. Az utobbi teriileten elért eredményeit Mi és
masok. A mindennapi élet lélektana cimii, tobb kiadast megért munkéajaban foglalta
rendszerbe; egyéb nagyobb targykort befogé konyvei e korszakban: Logika (1922);
Ertékelmélet (1923). A magyarséag jellemrajza cimii, 1935-ben a Budapesti Szemlé-
ben — illetve kilénlenyomatban is — megjelent munkajaban a nemzetkarakteroldgia
tllzasait kizdrva az egyéniségnek a normak helyébe 1épd kultuszat jellemezte, kar-
hoztatta a retorikai elem tdltengését a nevelésben és a kdzéletben, s ramutatott a ma-
gyar nemzetrészek ,,gondolkodas- és érzésvilagaban” folismerhetd ,,szétagazas”-ra.
A normak alkonya (1930) cimii irdsaban azt fejti ki, hogy a normativ elvek tarsadal-
mi megitélése évszazadok ota lefelé futd hullamvonalat mutat, a normaellenesség a
normak er6szakolasanak ellenhatasaképpen 1épett fol, s az iras sziiletésének idején
a cselekvés valt féfunkciova, elsorvasztva a kritikat. A Mi és méasokrdl fogalmazta
meg Makay Gusztav: ,llyen talalasban még a freudi pszichopatoldgia igazsagai is
egészen természetesnek tiinnek fol, s éppen ez a kiilonbség Freudnak a mindenna-
pok pszichopatologikus jelenségeirdl irt, er6sen tulzd konyve és Bognar miive ko-
zott. Freud olvasasa utan mindnyajan stlyosan betegnek érezzilk magunkat; Bognar
viszont egyenesen hozzasegit bennlinket ahhoz, hogy megszabaduljunk ideges-
ségiinktdl, gatlasainktdl, az emberekkel és a gyermekekkel valo helytelen banasmo-
dunktol.” A filozéfiai tarsasag folyoiratdban, az Athenaeumban egyébként szerzo-
ként, illetve ismertetett konyv alkotéjaként a Trianon utani tizenkét-tizenharom év-
ben a felféldi filozdfusok koziil egyediil Bognar neve szerepel.

Egy masik fontos kisérlet kotédik a lélektanhoz a Felfoldrél: Karsai Ervin
premontrei tanar Az appercepcid. Uj didaktikai alapvetés kisérlete (1922) cimii
munkaja, mely Budapesten jelent meg, s a fogalom torténetének attekintésén tal
annak Ujraértelmezését is elvégzi a modern pszichologiai kutatdsok eredményei-
nek ismeretében.

Pap, egy volt reformatus lelkész, a Trianon utani els6 évtizedben — oktdbris-
ta — emigransként Losoncon €16 Simandy Pal (Gombos Ferenc) nevéhez fiizédik
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a szocidlis és depolitizalt kereszténység egyetemes vilagnézetté alakitdsanak
alapjait kidolgozé Elsikkadt hegyibeszéd (1932), amit Romain Rolland néhany,
Krammer Jené révén megismert részlete alapjan nagyra értékelt, bar ebben kissé
elrugaszkodott a val6sagtol. Eszmetdrténeti targyd Simandy masik, végsé forma-
jaban 1927-ben A magyar kalvinizmus Gtja cimmel megjelent tanulméanya; a ma-
gyar reformatussag torténelmi szerepének és a szadzadforduldé utani allapotanak
legjobb — egyébként polemikus — &sszefoglalasaként szoktak idézni olykor még
ma is. E tanulmany a tradicio és a nyitottsdg kozott egyenstlyozva modern — s a
magyarsdg szamara egészében elfogadhaté — vilagnézetként jeloli meg a kalvi-
nizmust. Eszmetorténeti megalapozottsdgiak Stuhlmann Patrik tanulmanyai is,
koztik a leginkabb szemlélettagité az angol fabianizmusrdl irt kis flizete, a Szo-
cialista torekvések Angliaban (1920).

Csehszlovakiai kezdetek utdn Magyarorszagon teljesedett ki a palyaja grof
Révay Jozsefnek és Hamvas Bélanak, a két habori kozti idészakban. Révayt
1945-ben kommunista rohamosztagosok gyilkoltdk meg, Hamvas Béla egy éwti-
zeden at raktarosként dolgozott a diktatira legsdtétebb éveiben. Révay grofot
egy torténeti szocioldgiai munkaja — Kisnemesek Tajndn — a tajegységhez kap-
csolja; filozdfiai munkdiban elsésorban ismeretelmélettel — A megismerés anti-
nomidja Kantnal (1936) — és etikdval — Az erkdlcs dialektikdja (1940) — foglal-
kozott. Ertékeléi az antinomiak filozofusaként jellemezték, aki ritka tanulméanya-
iban a beidegz6déseket kiiktatva hatolt targya mélyére.

A kozvetlenebb értelemben vett tudomany részben elszigetelt egyéni
kezdeményezések kiérleletlen gylimélcse gyanant, részben a kdzmiivelddési tar-
sasadgok és irodalmi korok koncepcidjaba kapcsolédva sziiletik meg Komarom-
ban, Kassan. Ez meghatarozza a 1étrejovo teljesitményeket, mégpedig kettés vo-
natkozasban: egyrészt aranytalanul nagy a lagy tarsadalomtudomanyokban, és az
irodalomtorténet-irasban, s a torténettudomany néhany &gazataban - féként a
helytorténetirasban—honismereti  irodalomban - megsziiletett miivek szama.
Masrészt — ezzel dsszefiiggésben — kis terjedelmii, nem tulzottan magas absztrak-
cidés fokon, féként tudomanyos ismeretterjeszté hangon és eszkozokkel irt mun-
kak ezek, amelyek egy része a konzervativ iskoldk nyelvén szdlalt meg, mas ré-
sze kimeriilt a pozitivista adatgyiijtésben. Sok koziiliik semmilyen tudomanyos
mércét sem Uttt meg, s6t, nem is helyezett maga elé effélét. A korszak a tudo-
manynak éppugy nem szant immanens szerepet, mint a szépirodalomnak — jelen-
tdségét részben a nemzettoredék mozgodsitasaban latta.

A tudomanyos élet kiépitéséhez hidnyzott tehat mind az intézményi bazis,
mind az oktatasi és kutatdintézetekben vagy a partok korében, a miivel6dési in-
tézményekben kidolgozott atfogé tudomanyos koncepcid, mind a specialis tudo-
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manyos periodika — leszamitva a Szepes Megyei Torténelmi Tarsulat szorvanyo-
san, s részben német, illetve szlovak nyelven megjelend, Kozlemények Szepes
Varmegye Multjabdl ciml évkonyvét. A felséfoku oktatasi intézmények koziil a
magyar reformatus egyhazi értelmiség képzésére szolgald, 1925-t61 miikodé lo-
sonci teologian kivill pusztdn a pozsonyi egyetemen folyt evangélikus lelkész-
képzés, tovabba Pragaban és Pozsonyban miikodott az egyetemen magyar lekto-
ratus, illetve szemindrium. A magyar egyetem vagy akar pusztan tanszék létre-
hozaséara iranyuld akciok a magyar partok vagy az egyetemi hallgatosag részérdl
nem értek el eredményeket. Kétségtelen, hogy a kisebbségi élet atfogd tudoma-
nyos foldolgozasara tett elsd, s az Otletnél, a programkidolgozasnal megrekedt
kisérletek az egyetemi ifjisag korébdl indultak ki; a Pozsonyban szervezett diak-
szeminariumokat a sarlosok, a Pragiaban miikodéket a Magyar Akadémikusok
Korének tagjai iranyitottak. Szakcsoportjaik a hdszas—harmincas évtizedfordulon
mitkodtek ugyan, de konkrét eredményeket folmutatni nem nagyon birtak, pedig
figyelmilk &sszességében a megismerés szamos teriiletére — a természettudo-
manyokra, az orvosi ismeretekre is — kiterjedt. A Sarlo félbomlasa utan tudoma-
nyos programot a mozgalombdl elagazd Magyar Munkak0zosség tervezett, de
eredményei foképpen a kialtvanyszovegeknek, tervezeteknek a Magyar Irasban
valé kozzétételére korlatozodtak. Terveik kozott a falu szociografikus folfedezé-
se is szerepelt.

A Masaryk Akadémia, amelynek rendeltetései kozé tartozott a kisebbségi tar-
sadalom tudomanyos életének folfejlesztése is, koztudottan semmilyen, a miko-
désével szemben tamasztott elvarasnak nem tudott megfelelni. ,,A Csehszlovakiai
Magyar Tudoméanyos Tarsasag megalakulasa alkalmabol” megjelentetett, a ma-
gyar egyetemi ifjisag allasfoglalasat tartalmazd ropirat a szociografiai gyiijtést
és a szociologiai kutatdst szorgalmazza — Sombartra, Tonniesre, Max Weberre
utalva-hivatkozva —, a kisebbségi kérdés elemzését tlizi ki feladatként, a népraj-
zi, ,,néptorténet”-i vizsgalodast sirgeti — Malyusz Elemér eredményeit hozva fol
példa gyanant —, tovabba a kisebbségi magyar irodalomtdrténet megirdsat tartja
fontosnak, s egy ezzel kapcsolatos bibliografia elkészitését, valamint a szlav-ma-
gyar kultirkapcsolatok foltarasat. Az 1932-ben megjelent azonos cimii kiadvany a
nyelvészetre, a természettudomanyokra, a miivészetekre, a pedagogiara, épité-
szetre, néphigiéniara, a gazdasagi tudomanyokra &sszpontosit. (Jantsky Béla e
kiadvanyban, némi tllzassal, nem kevesebbet allit, mint azt, hogy 1932-ig Cseh-
szlovakiaban egyetlen magyarul irt természettudomanyi targyd kozlemény sem
jelent meg.) A fiatalok komplexebb kutat6i programot dolgoztak ki, mint amilyet
a Masaryk Akadémia — elvileg fél tucat szakosztalyra tagolt — ,,tud6s”-gardaja.
Az idézbjelet a velik szemben tamasztott korabeli kritikak teszik indokoltta. A
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Tarsasag miikodését a kortarsak szerint dontéen befolydsold klikkszellemet érin-
t6 biralatok koziil Turczel Lajos a Magyar Elet egyik 1937-es, Adatok a szlovensz-
kdi szellemi szegénységhez cimii kozleményét idézi: ,,A kozépiskolds tanari ké-
pesités még nem jogcim arra, hogy valaki az Akadémia tudomanyos osztalyanak
tagja legyen. Altalaban véve itt van a legnagyobb baj. Kozel félszaz tagja van a
tudomanyos osztalynak, de a félszdz kozott nincs 6t olyan, aki komoly tudoma-
nyos munkat végezne. A tények beszélnek! Dr. Orban Géboron és dr. Sas Ando-
ron kivil joforman senki sem jelentetett meg tudomanyos munkat. Tehat még
meg sem kisérelték, hogy dolgozzanak.” Tény, hogy mind a Masaryk Akadémia
Magyar Figyelé cimii folyoirataban, mind a Magyar Irasban elsésorban az iroda-
lomtorténet és az irodalomkritika, kis mértékben az esztétika miivel6i jutottak
sz6hoz. Pedig a Magyar Irds kore, a Magyar Munkakozosség és a Kazinczy Tar-
sasdg tagjai 1932-ben megtették az el6késziileteket a magyar kisebbségre vonat-
kozo tudomanyos ismeretek Osszegyiijtésére és egy albumszerti kiadvanyban va-
16 megjelentetésére. Az adatok Osszegylijtését szolgalo kérddiv szerint a Masfél
évtized — Csehszlovdkia magyar lakossaga munkacimii kiadvany statisztikai, tor-
ténelmi, politikai, gazdasagi, oktatdsi, miivel6dési, geografiai, etnografiai adatok
tdmegét integralta volna, s egy 1918 utani részletes kronoldgiat is tartalmazott
volna. A Kazinczy Tarsasdg 1933-as, a konyvkiadasnal emlitett megtorpanasa-
val a tervezet katyuba jutott, az elkésziilt szovegek Turczel Lajos foltételezése
szerint visszakeriilhettek a szerz6khoz, illetve a belSlik leszirt kovetkeztetések
beépilhettek a Kisebbségi problémak (1937) és a Magyarok Csehszlovakiaban
1918-1938 (1938) cimii kotetekbe. A Sarld, majd a Magyar Munkakozdsség szo-
ciogréfiai kutatoprogramjahoz hasonlét a Csehszlovakiai Magyar Akadémikusok
SzOvetsége kezdeményezett 1937-ben. Az akkor meghirdetett szociografiai pa-
lyazatra bekiildott irdsok éppugy nem keriiltek eld, mint az 1932-1933-as
gylijtéiv nyoman beérkezett dokumentumok.

1933-1935 kozott jelent meg a korszak elsd, nagyrészt tudomanyosnak szant
folydirata, a Szlovenszkéi Magyar Kultiregyesilet Nemzeti Kultlraja, Alapy
Gyula szerkesztésében, f6ként a helytorténeti-honismereti dolgozatoknak nyuijt-
va teret, szolid Kkitekintéssel a természettudomanyokra is. Emlitettik mar -
miivel6déstorténetiinknek a sajtoval foglalkozd fejezetében —, hogy a fiatalabb
generacio a folyodiratbol az ugynevezett ,kisebbségtudomanyokat” hidnyolta. A
Csehszlovakiai Magyar Irodalmi Szdvetség (CSEMISZ) kiadta Nemzeti Kultara
—1938-ban — pedig mar ez utobbiakra koncentralt.

Azon szervezbdések koziil, amelyek a tudomanymiivelést is partoltak, a leg-
nagyobb reményekkel talan a Jankd Zoltan, majd Bolya Lajos vezetésével szer-
vez6d6 Magyar Kisebbségi Tarsasag indult, ez a Tavaszi Parlamentet is szerve-
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z6, depolitizalt népfrontos gyiilekezet. Beliigyi jovahagyast a benne konkuren-
ciat 1at6 Masaryk Akadémia mesterkedései miatt nem kapott, de mitkddése ide-
je alatt szerepe volt a fiatal értelmiségi generacionak a kisebbségtudomanyok
felé forditasaban.

A tudomanyos eredmények tehat tulnyomé tobbségiikben az egyéni kezde-
ményezéseken multak. Nemcsak az eszkdzok hianyoztak létrejéttikhdz, hanem
a késztetés is. Jellemz6 példaja ennek a haboru el6tti korszak jeles klasszikafi-
lologusanak, Bodiss Jusztinnak a komaromi Jokai Egyesiletben 1919 oktoberé-
ben megtartott eléadasa 4 régi rémai ndkr6l, amely nyomtatott formaban meg-
jelenve az egyik els6, a cseh megszallas utan megjelent tudomanyos ismeretter-
jesztd kiadvanyt képezte. Bodiss nyitott tudos volt, kovetkeztetéseit a legfrissebb
eredményekbdl — példaul Ferrero kutatdsaibol — vonta le, eldadasa szines és gaz-
dag, de nem egésziti ki tudomanyos apparatus. Targyat tekintve pedig a szabaly-
er6sitd kivételek kozé tartozik: az elsd évtized csehszlovakiai magyar irodalom-
torténet-irdi teljesitményei a magyar irodalomnak fo6ként a Felfoldhoéz kotéds, a
nemzeti identitds szempontjabol szimbolumjellegli, -jelentéségli, vagy a haboru
el6tti korban hivatalosan is az élvonalba sorolt magyar irdihoz kotddnek. A ko-
moly, szervezett vizsgalodas 1924-1925-ben indult meg, az 1923-as el6zmények
utan. Ezekben az években keriilt sor Pet6fi Sandor, Madach Imre, Jokai Mor szii-
letése centenariumanak az irodalmi kordk szervezésében torténé megiinneplésé-
re, amely tanulméanyok soranak megjelenését vonta maga utan. A centendriumra
megjelent munkédkat azonban vagy a pozitivizmus szakszerlisége (Alapy Gyula:
A sziildfold Jokai regényeiben), vagy a pozitivus unalma (Hajndczy R. Jozsef:
Jokai Szepesben. Irodalomtdrténeti rajz) lengi be (ez utobbi rdadasul a tarsasagi
irodalomtorténet tipikus esete, amely még azt is fontosnak tartja foljegyezni,
hogy Jokai, szepesi koratjan, hol reggelizett). A Jokai-irodalom szempontjabdl
Bognar Cecil Jokai lélekrajza cimii kis pszicholégiai tanulmanya mindsithetd
maradandonak, s az el6z6 generacio kiemelkedé tudodsanak, Erdélyi Palnak — Er-
délyi Janos fidnak, a kolozsvari konyvtar épittetdjének és igazgatdjanak — esszé-
je (ez, éppugy, mint Bognar Cecil munkaja, az 1925-6s komaromi Jokai-emlék-
konyvben jelent meg el8szor, majd kiilonlenyomatban is). Erdélyi ugyanebben
az évben maradandd becsi monografiat is irt Jokai Utja Rév-Komaromtol Pestig,
a bolesétél a babérig cimmel, amely azonban csak 1939-ben jelenhetett meg,
évekkel szerzdje halala utan.

Tény viszont, hogy nem e kimagasl6 teljesitmények hatarozzak meg a kor-
szak irodalomtorténet-irdsanak eredményeit, hanem Hajdi Lukéacs Jokai-el6ada-
sanak avatag, retorikus nyelve e szOvegtipus tovabbi példajat szolgaltatja Hajdu
Herczeg Ferencr6l sz6lo, vagy példaul Fulép Zsigmond Csokonai Vitéz Mihaly
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szerelme cimii el6addsa. Takacs Menyhért fiizetei — Dante; Madach — a keresz-
tény erkdlcsi vildgnézet szempontjab6l méltatjdk a két alkotd munkéssagat; em-
lékbeszédek inkdbb, semmint tanulmanyok. E tipus meghatarozé jegye: az alap-
kutatasok hidnya. Az els irodalmi tanulméanygyiijteményt, Keller Imre Irodalmi
mozaikok cimili kotetét emlitettiik mar. A Pet6firdl, Jokairdl, Herczeg Ferencrdl,
Harsanyi Kalmanrél sz6l6 ,,mozaikdarabok” a romantika és a 20. szdzadi magyar
irodalom folytonossagat sugalljak, a szerz§ vilagirodalmi érdeklédését egy Ham-
let-tanulmény s egy, a Tartuffhdz késziilt el6sz6 bizonyitja, a helyi szineket pe-
dig Merényi Gyula-portréja, egy, a kritikatlansagot biralo vitacikk, s egy, a kényv
altalanos devalvalddasarol szolo iras képviseli.

Sokaig az irodalomtorténeti el6adasok jellegzetességei mutatkoznak a torté-
nettudomanyi targya szovegeken is. Jellemz6 Péter Mihaly kés6bbi reformatus
pispdk A magyar ref. lelkipasztor a torténelemben (1925) cimii kis dolgozata,
amelynek szerzdje nem is titkolja, hogy valaha ismert tényeket fog eléadni, ame-
lyeket azért idéz fol Gjra, ,,mert azoknak feldjitdsara sohasem volt nagyobb sziik-
ség, mint éppen most”. A mozgositd jelleg tehat torténetirasban is elérenyomul;
altalaban maguk a szerzék is tudtdk: munkajuk nem fogja modositani a targyalt
kérdésrél addig érvényben volt képet.

A reformatus targya torténetkutatasnak volt egy hatarozottan elkiilonithetd
iranya, amely a csehekkel sz6tt historiai kapcsolatokat igyekezett foltarni és
rendszerezni. Ide tartozott Balogh Elemér pozsonyi reformatus pispok — altalunk
kozgyiijteményben f6l nem talalt, de szdmos hivatkozasban szerepld — Csehszlo-
vak és magyar torténelmi kapcsolatok (1925) cimii miive (Balogh Elemér tobb
kotetes kézirathagyatéka, a csehszlovakiai magyar tudomanyossag torténete
szempontjabol foldolgozatlanul, a budapesti Raday Gytijteményben talalhato),
illetve Kur Géza két munkaja, féképpen Cseh—-magyar reformatus torténeti kap-
csolatok (1937) cimii fiizete. Ez utobbi targya a Magyarorszagra menekilt hu-
szitdk kozosségének sorsa, illetve a csehorszagi szolgalatra kildott magyar lelké-
szek palyafutasa. Ennek az egyébként elfogulatlan munkanak a hatterében nyil-
vanvaléan a cseh—-magyar protestantizmus egymasrautaltsaganak a hangsllyoza-
sa allt, amely azért érdekes, mert a magyar elit szlovakpolitikdjanak magja a ko-
z0s katolikus hagyomany volt, amelyre a magyar kereszténydemokratak nem-
egyszer hivatkoztak — elhatarolddva egyben a cseh ,szabadgondolkodastol”. Kar
formatus Egyhdzmegye 1. (1937) — azért fontos mii, mert a benne vizsgalt teriilet-
nek, Csallokdznek, Matyusfoldnek az ott szolgalé korabeli hitvallok, prédikato-
rok — Huszar Gal, Bornemisza Péter — miatt a magyar reformacid egész torténe-
te szempontjabol Kitiintetett jelentésége volt.
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A torténelem aktualizalasanak volt olyan irdnya is, amely latsz6lagosan az on-
kritikus elemet hangsilyozta a magyar mult megitélésében — hatastalanul, mert a
szerz6k a napi politika kozvetlen szolgalataba szegédtek. Az aktivista ideologia
terjesztésének célja inditotta Suranyi Gézat és Varadi Aladart Magyar malt és je-
len. Kilonds tekintettel a magyar kisebbség helyzetére (1928) cimii miiviik meg-
irdsara, mely nagy propagandaban részesiilt, hasonloképpen Erdély Jené A ma-
gyarsag az utodallamokban és Magyarorszagon (1928) cimii kdényvéhez. Mind-
kettd hasznal statisztikai adatokat, nemegyszer manipulativ szandékkal és mo-
vasOk kénnyen szembesithették a boériikon megtapasztalt faktumokkal.

Volt a torténetirasnak egy kevésbé aktualizalo aga, amely eredményeket is el-
konyvelhetett: a szigort értelemben vett helytorténetiras. A kozépkorig, s6t a hon-
foglalasig visszanylé segédtudomanynak, amelynek legjobb képviseléi Haiczl
Kalman plébanos (Ersekijvar maltjabol, 1932; Léva térténete a XVI. szazad végé-
ig, 1932; Léva torténete a XVII. szazadban, 1934; A Kistapolcsanyiak, 1934;
Kakath, Dsigerdelen-Csekerdén, Parkany, 1937) és Ethey Gyula fdldbirtokos
(Alsdszelezsény torténete, 1922; Vagljhely torténete és a szomszédos varak, 1926;
Véagvolgyi kronika, 1936; Zoborvidék multjabol, 1936) elkeriilték a jeles felfoldi
szarmazasU kozépkordsz, a mar emlitett VVaczy Péter altal a helytdrténetirasnak fol-
rétt hibakat. VVaczy szerint a helytorténetirasnak az aprolékos gytijtést koveté cél-
tudatos foldolgozas révén helyi adatsorokkal, lokalis jellegzetességekkel kell Kki-
egészitenie a szintéziseket, a tudomanyagat miivel6k szdmara viszont olyan fontos
a szintézis, hogy eredményeiket mind annak alatdmasztasara hasznaljak fol. Haiczl
a gazdasag- és csaladtorténet, Ethey a telepiilés- és agrartdrténet irant is nyitott
volt. A telepiilések leirasdhoz Vécsey Zoltan adott vezérfonalat — nem szaktorténé-
szeknek — egyik fuzetében. E csoportba tartozik tobbek mellett még Follajtar Erné
tanulmanya, A zobori bencés apatsag torténete (1934), itt is emlithetd Alapy Gyu-
lanak a torténeti néprajz egyetlen e korszakbeli helyi eredményének tekintheté A
csallokdzi halaszat torténete (1933) cimii munkaja és Tichy Kalman Phileciumtol
Pelsécig (1932) fécimlii miive is. Egy-egy Kkisebb varosrész, objektum torténete
csatlakozik a fonti munkakhoz, erre példa a szakszeri hely- és miivészettorténész,
Kemény Lajos A pozsonyi var és varalja (1933) ciml konyve, pozsonyi varostor-
téneti irasai (a Nemzeti Kultirdban kozolt irdsa az Erkel csalad pozsonyi szarma-
zasardl kilonnyomatban is megjelent). A javarészt az emlitett folydirat koril tomo-
rild korosztaly eredményei megbizhatéak és hasznalhatdak voltak, de a kisebbség-
kutatds modernebb médszereitdl altalaban tavol tartottak magukat.

Tobbszor és tobben silrgették egy magyar kisebbségi szempontd, a nemzeti
torténelmet targyaldé monografia megirdsdt — nem utolsdsorban a cseh torténet-
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sara. llyen egységes és terjedelmes munka nem késziilt el a tébbszor Kiirt palya-
zatok ellenére sem. A Csehszlovakiai Magyar Irodalmi Szovetség (CSEMISZ)
1937-es palyazatanak az els6 vilaghaborat kovetd két évtized torténete megira-
sara vonatkozo tételére példanak okaért egyetlen palyamii sem érkezett. Kima-
gaslo eredményeket féként Sas Andor ért el, Szabadalmas Munkacs varos levél-
tara 1376-1850 (1927) cimii, aprolékos és megalapozott varostorténeti, s a bu-
dapesti Szdzadunk fiizetsorozatdban megjelent Egy magyar nagybirtok torténe-
téhez. A Schonborn-uradalom a 18. szazadban (1931) cimli gazdasagtorténeti
munkajaval. 1928-ban megjelent Beregi szalfak atja Munkacstol Danzigig. A
munkacsi uradalom exportvallalkozdsa a napodleoni habord idején 1796-1803
(1928) cimii kereskedelemtorténeti tanulmanyat valosziniileg a monografusa,
Parkany Antal sem ismerte, mert konyve bibliografiai részében sem utalt ra. A
komparatisztikanak szintén Sas Andor volt az egyik eredményes képviseldje
(Riedl Szende hidverési kisérlete a cseh és magyar szellemiség kozott a Bach-
korszak Pragajaban 1854-1860, 1937). Kisebb miivelédés-, varos- és gazda-
sagtorténeti tanulmanyait is szakszeriiségiik kiilonbozteti meg az atlagterméstol.

A Nemzeti Kultira munkatarsairél elmondottak érvényesek a Kassa torténe-
térél tucatjaval fiizeteket kozreadd Wick Bélara is — az ¢ irasai altaldban nem 1ép-
nek tal a honismeret targykorén, de egy-egy nagyobb munkajaban a miivé-
szettorténet avatottjanak mutatkozott. Maganak a miivészettorténetnek egyéb-
ként kevés szakembere van a korszakban, a megjelent munkéak kozil joforman
csak Nagy Barna Pozsony plasztikija a Donner és Messerschmidt kozotti idd-
szakban (1934) tartozik ide (s kotetben meg nem jelent miivészetkritikai dolgo-
zatainak is itt a helyiik). A miivel6déstorténet tovabbi agai koziil tobb konyv je-
lent meg a szinhaztorténet targykorébdl: Benczur Vilmos A szazéves kassai szi-
nészet torténete 1867-ig (1928); Benyovszky Karoly A pozsonyi magyar sziné-
szet torténete 1867-ig (1928), Schodel Rozdlia, az elsé magyar dramai ,,dalnok-
né” (1927), A szlovenszk6i magyar szinészet véazlatos torténete (1933); Flérian
Kata A kassai német szinészet torténete 1916-ig (1927). A zenetdrténetet képvi-
seli Benyovszky Hummel Weimarban (1928) cimli konyve. Esztétikai-miivészet-
torténeti vonatkozasban kiemelkedd hely illeti meg Brogyanyi Kalman Festémii-
vészet Szlovenszkon (1931) cimli konyvét; a mai szlovak miivészettorténet-irds
idében els6 és legfontosabb elézményének tekinti, pedig — noha valéban eligazi-
t6 modon foglalja 6ssze mind a szlovdk, mind a magyar iranyzatokat s jellemzi
a legjelesebb miivészeket —, egyrészt az ideoldgiai meghatarozottsdg (a munkas-
mozgalmi jelleg), masrészt a regionalizmus talhangstlyozdsa megkérddjelezi
maradéktalanul targyszeri voltat. Masik konyve, 4 fény miivészete (1933) a fo-
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tografiarol irt, s a korszak magyar viszonylataban is figyelemremélto, elméleti
megalapozottsagu esszé.

A kulturalis szervezddések, a mivel6dési és egyéb intézmények torténetét
azok tagjai, vezet6i dolgoztak fol. Ezek kozll a Kisebbségi korszak mozgalmai-
nak hatteret nyudjté korok torténete kivankozik az élre. Alapy Gyula 1926-ban
kozreadta A Jokai Egyesillet 15 éve cimii munkajat, ezt tizenegy évvel késGbb
kovette Fllop Zsigmond A Jokai Egyesiilet huszonét éve cimii kotete. Tamas La-
jos 1937-ben A Toldy Kor torténete cimmel adott ki kdnyvet, a kassai Kazinczy
Tarsasag torténetét pedig Sziklay Ferenc dolgozta fol Harminc év cimii tanulma-
nydban (megjelent a Kazinczy Evkényv 1898-1928 cimii kiadvanyban). Fiilop
Zsigmond megirta A hatvanéves Komaromi Dalegyesilet (1923) torténetét, s sza-
mos e korbe sorolhatdé munka késziilt el, amelyek jelentésége nem terjedt ugyan
tal az illetd telepiilés hataran, eljovendé szintézisek szamara viszont fontos alap-
anyagot nyujtanak. Mindegyikiikre a targyszeriiség a jellemzd, adataikat a korok,
intézmények szamukra hozzaférhetd, azota sok esetben elsiillyedt dokumentacio-
ja biztositotta. Az intézménytdrténet-iras terjedelmes, tobbszerzés monografidkat
is produkalt; ezek kozil a Balint Istvan vezetésével elkészitett Az alsocsallokozi
és csilizkozi drmentesité és belvizlevezetd tarsulat 6tven éves torténete (1926) ci-
mil konyvet azért emlitjik meg, mert arra szolgaltat példat, hogy tobb évi mun-
kat lehetett szanni olyan szakmai jellegii konyvre, amely — jellege okan — nem-
hogy ,,nemzetmozgositasra” nem volt alkalmas, de még csak helytdrténeti érde-
kességgel sem birt.

A jog- és politikatudomany és -torténet nemegyszer olyan, kozvetlenil fol-
hasznalhat6 tapasztalatokat kindlo munkakban oltott testet, amelyek a szakszerii
jogvédelem hidnyat igyekeztek pétolni. llyen Alapy Gyula dokumentumkézlése
és -értelmezése, Az illetdség jogvitaja (1924), Flérian Karolyé, A csehszlovak al-
lampolgadrsag és kozségi illetéség (1925), Sziklay Ferenc A Csehszlovak Koztar-
sasag népmiivelési torvényei és rendeletei (1923) vagy A szlovenszk6i magyar
népoktatas helyzetrajza cimii kis — az iskolak sorsardl Osszeallitott tablazatot is
tartalmazé - flizete, Osvath Gyula Hogyan alkalmazza a belligyminisztérium a
Lex Dérer-Szentivanyit? Ki kaphat csehszlovak allampolgarsagot? (1929), min-
denekeldtt pedig A kisebbségek nyelvi jogai (1926) cimii, Flachbarth Erné szer-
kesztette kiadvany. Hasonld szerepik volt azoknak a torténeti attekintéseknek,
amelyek a tisztazatlan jogi helyzet megoldaséat céloztak, példéaul Arky Akos Bu-
dapesten kiadott Ruszinszké kiizdelme az autonomidért (1928) cimii konyvének, s
az ugyanazon évben megjelent A ruszinszk6i magyarsag és Ruszinszké autonomia-
ja cimii flizetének, mely konkrét autondmiatervezetet is tartalmaz. Grosschmid Gé-
za, Marai Sandor édesapja, volt pragai szenator, mar Magyarorszagra koltdzése

35



[Erdélyi Magyar Adatbank]
Filep Tamas Gusztav: A(cseh)szlovakiai magyar irodalom, tudoméanyossag és kdnyvkiadas
nyolc évtizede

utan, 1934-ben kozolte a Magyar Jogaszegyleti Ertekezésekben — s kiillénlenyo-
matban is — Jogélet ,,Szlovenszkdn™ cimii tanulmanyat, melyben sok részletet so-
rakoztat fol a Szlovakiara érvényes térvények diszkriminativ jellegérol.

A Kkisebbségjogi kutatas legkomolyabb eredményei az aktiv politikusként is
fontos szerepet betdlté — az els6 kisebbségtorténeti korszakban tiz éven at Cseh-
szlovakiaban mikod6 és letartdztatasa el6l Magyarorszagra menekiild Flach-
barth Erné nevéhez fliz6dnek. Kisebb munkai mellett (A csehszlovak véalasztasok
eredményei szamokban, 1925; A kozigazgatds szervezésérdl és az orszdagos, va-
lamint a jarasi valasztasokrol sz6l6 torvények ismertetése, 1928) monografiakat
is kozreadott. Az 6 munkassaga is csak Magyarorszagon bontakozhatott ki a ma-
ga mértéke szerint. Az els6 komoly statisztikai és jogi Osszefoglalds, Flachbarth
A csehszlovakiai népszamlasok és a felvidéki kisebbségek nyelvi jogai cimii,
adatsorokat is kozl6 tanulmanya a Felvidéki Tudoményos Tarsasag kiadvanyai 1.
sorozatdnak 1. darabjaként jelent meg Pécsett, 1935-ben. (A Budapesten 1933-
ban megalakult tarsasdg programjaban torténelmi, etnografiai, statisztikai, jogtu-
domanyi, nyelvészeti, tarsadalmi és gazdasagi témak feldolgozdsa szerepelt.)
Flachbarth fémiive a kisebbségjog torténelmi elézményeinek és rendszerének
metodikus foldolgozasa. Terjedelmes munkaja németil jelent meg a budapesti
Pazmany Péter Tudomanyegyetem Kisebbségjogi Intézete tudomanyos kiad-
vanysorozata els6 darabjaként, System des Internationalen Minderheitenrechtes.
Geschichte des internationalen Minderheiten schutzes — Positives Materielles
Minderheitenrecht cimmel, 1937-ben. Az elézmények kozott a szerzé bemutatja
a reformacid6 megjelenése utan, protestans vagy katolikus tarsadalomtoredékek,
a Balkanon keresztény vagy torok kisebbségek védelmére hozott, majd a roma-
niai zsidok jogait biztositd hatarozmanyokat. A legnagyobb teret kdnyvében az
els6 vilaghaborti utani kisebbségvédelmi szerzédéseknek szenteli. A torténeti fe-
jezeteken kivil a pozitiv nemzetkdzi kisebbségi jog szakmai ismertetése kovet-
kezik. Flachbarth munkéssaganak feldolgozasa - a folydiratpublikécidiéval
egyiltt — korunk egyik legérvényesebb feladata lehetne. Valoszintlileg neki jutott
a legfontosabb szerep a kisebbség allapotarol szold els6, nemzetkozi szintéren is
ismertté valt dokumentumnak, a Nemzetiségek Kongresszusa Ewald Ammende
szerkesztette Die Nationalitaten in der Staaten Europas. Sammlung von Lage-
berichten (1931) cimii kézikdnyv vonatkozé fejezetének — magyarul: A csehszlo-
vakiai kisebbségi magyar nemzet politikai, kulturalis és gazdasagi helyzetképe a
genfi kongresszus elétt (Magyar Kisebbség, 1930. 22. szam) — dsszeallitasaban.

A felfoldi magyar tarsadalomtoredékr6l Osszegy(ijtott ismeretek aktualis ér-
dekharcok targyi anyagat szolgaltattak a politikai sajtéban, de a tudomanyos
eredmények is gyakran politikai itéletek targyava valtak. Elég itt megemliteniink
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Maléter Istvan miivel6déstorténetink mas helyén mar hivatkozott, A magyar ki-
sebbség problémaja a Csehszlovak Koztarsasdgban (Magyar Figyels, 1933.1-2.
szam) cimil tanulmanyat, amely csak megcsonkitva jelenhetett meg.

Az eurOpai szellemi-politikai valtozasokat folyamatosan élénk figyelem Kki-
sérte; a jelenségek értelmezésétél az utdpidig szamos valtozatban fordultak el6 e
vonatkozasl, s konyv vagy flizet alakban megjelent munkak. Osvath Gyula Egy-
haz és allam (1920) cimmel egy tobbrészesre tervezett jogtorténeti mii elsd flize-
tét adta kdzre — folytatdsai nem jelentek meg. A filozéfidban is jartas kassai ka-
tolikus piispok, Fischer-Colbrie Akos fiizetei — Téarsadalmi problémék; Népj6lé-
ti kérdések; A munka (1919-1920-ban jelentek meg) — a keresztényszocializmus
modern aramlatat képviselték, az Urr Gyorgyéi (Uj allamrendszer, 1925; A par-
lamentarizmus véalsaga, 1929) realizalhatatlan elképzelések tarhazai. Urr foglalta
Ossze azonban a kisebbségi politizalas elsé korszakanak adatait, s készitette el a
szlovakiai magyar politikai irodalom elsé bibliografiajat (A szlovenszkéi magyar
politika tiz esztendeje, 1930). Fleischmann Gyula A szocializmus fejlédése és
f6bb iranyai (1927) a szocialista politikai formaciok kozott tartja szamon a bol-
sevizmust és a fasizmust, de veliik szemben a keresztényszocializmust véli a jar-
hat6 atnak, Az olasz fascizmusban (1927) pedig hodol ugyan a Mussolini vezet-
te mozgalom tarsadalmi jelentdsége el6tt, de hatarozottan leszogezi, hogy a fa-
sizmus csak nemzetdllamban alkalmazhatd, a tobbnemzetiségii allamban tragédi-
ak forrasa lehet. A legterjedelmesebb e csoportba sorolhatdé munka Vécsey Zol-
tan Uj Eurdpa (1928) cimii kényvének elkésziilt elsé kotete, amely a geopoliti-
kai elképzelések elsé, s mindjart impozans tudasra — de ugyanakkor sok kultdr-
morfolégiai &tletre is — épitett megnyilatkozasa. Bibliografiakbol tudunk arrél,
hogy a Paneurépa-eszmének mar viszonylag koran volt recepcidja: Stuhlmann
Patrik 1924-ben ©nalld6 munkat adott kozre R. Coudenhove-Kalergi és a keresz-
ténység cimmel. A szerz§ A keresztény életnézet harmoniaja (1923) cimii irdsa is
messze meghaladja az ,épitd irat”-ok szinvonalat. Keller Imre Az erotika és a
modernsége vagy Goldhammer (Kassai) Géza A mai szerelmi élete is itt emlit-
het6 — minthogy olyan kérdésekhez probaltak hozzaszéIni, amelyek sokat foglal-
koztattak az eurdpai tarsadalmakat.

A Trianon utan felnové els6é generaciotdl szarmazott a nemzettéredék uj hely-
zetér6l sz016 legkomolyabb tudomanyos teljesitmény, Krammer Jend A szlovakiai
magyar serdiilék lelkiviliga cimli tarsadalom-lélektani tanulmanya, mely Buda-
pesten, a Nagy Laszlo-konyvtar sorozatban jelent meg, s a kisebbségbe sziiletett
nemzedék Iélektani rugoit, csoportjegyeit vizsgalta. Krammernek személyesen is
nagy szerepe volt a fiatalok orientalasaban — pedagogiai munkassaga eredményei
is féként a gyakorlatban voltak lemérhetdk —; szakszeriiségére jellemz6, hogy még
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a Sarlé 1931-es, a kommunista fordulatot rogzité kongresszusi anyagaban is olyan,
szakmailag megalapozott el6addsa olvashatdo — A tokéletes embernevelés felé cim-
mel —, amelyet a kotetet ideologiai alapon birald Simandy Pal is elfogadott. Kisebb
tanulmanyaiban Krammer tobbek kozott a csehszlovakiai magyar irasbeliség lélek-
tani hatterét, nyugat-europai kapcsolatait, pedagdégusai sajatos feladatait vizsgalta,
tovabba a regionalitas lélektani jellemz6it. Személyes kapcsolata Romain Rolland-
nal, a svajci Ramuzzal egyben a legtagabb ablakot képezték kora és kdzOssége sza-
mara az elsd periodus viszonyai kozott. O szerkesztette az 1937-ben megjelent Pe-
dagogiai évkdnyvet, korabban, 1932-ben pedig a két aktivistaval — Szalatnai Re-
zs6vel és Szerényi Ferdinanddal — kozds, eldadasszovegeket tartalmazd A serdiild-
kor problémai cimii flizet tarsszerzje volt.

Szerényi, a konfucidnus tanokat hirdeté, emigrans pedagoégus szerkeszt6ként,
a Csehszlovakiai magyar tanitok almanachja 1918-1933 (1934) cimili kotet
Osszeallitasaval, a felfoldi magyar oktatas, iskolaligy helyzetét rogzité tablazatok
Osszeallitasaval nyujtotta a legjelentGsebbet; a Magyar Munkakozosség falukuta-
t6 programjanak kidolgozasa idején, 1932-ben adta kozre két el@adasat — Jarnd
Jozsef elBadasszovegével egyiitt — az értelmiség feladatairol a falu felemelésé-
ben. Itt emlitendd, hogy e munka tovabbfejlesztéseként Monus Gyulaval & vé-
gezte el az altalunk ismert egyetlen, kérd6ives rendszerrel végzett és konyv alak-
ban is megjelent szocioldgiai félmérést a Bene — Besia kdzség jelene és mdltja
(1934) cimii monografiaban. Torténetfilozofiai tavlatbol tudta vizsgalni az okta-
tas és nevelés szerepét Gomory Janos — példaul a Nemzeti ellentétek likvidalasa
és az egyetemek cimii tanulmanyaban —, aki Az eperjesi ev. kollégium rovid tor-
ténete 1531-1931 cimi{i kismonografidjjaban a mivelddéstorténet kistaji sajatos-
sagait is maig élvezetesen foglalta oOssze. J6 szakmai fogadtatasban részesilt
Lami Jozsef és Czak6 Istvan 6sszefoglalasa, A globalis modszer és a magyar ta-
nitésag (1936).

Mindegyik diszciplinanal szervezettebb hattere volt a néprajzkutatasnak, hi-
szen tamaszkodhatott az el6z6 korszakbol atoroklédott, s a magyar nyelvterile-
ten levé muzeumokra — az egyik, néprajzkutatassal is foglalkozd értelmiségi,
Tichy Kalman pedig épp ez id6ében szervezte meg a rozsnydi muzeumot. Liszka
Jozsef, aki utobb monografidban dolgozta fol a targykért — Magyar néprajzi
kutatas Szlovakiaban 1918-1938 (1990) —, 1994-ben a kovetkezOket irta a nép-
rajz személyi bazisarol: ,,A szoban forgd iddszakban a szlovakiai magyarsag ko-
rében néprajzzal foglalkozok, lényegében a mult szazadi vidéki hagyomanyokat
folytatva, elsGsorban a pedagégusok (pl. Dudich Laszl6, Khin Antal, Manga Ja-
nos sth.), a torténészek, levéltarosok (pl. Alapy Gyula, Ethey Gyula stb.), a kép-
zémivészek (Thain Janos, Tichy Kalman), illetve irok, ujsagirok (pl. Baranyay
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Jozsef, Dallos Istvan, Martonvélgyi Laszl6, Szombathy Viktor stb.) koréb6l
kerlltek ki. Egy részik egy-egy muzeum koréhez kapcsoldédva [...] masok vi-
szont teljes mértékben Onalléan végezték gyljt6- és kutatomunkajukat.” Egyéni
— Tichy Kalman (1921) és kozosségi (Sarl6-mozgalom, 1931) kutatasi pro-
gramtervek ellenére csak a leir6-gyiijtd6 munkanak voltak felmutathatd, de kotet-
té nem szervez6dd eredményei. A korszakban a diszciplina 1étét minddssze két
kiadvany tanisitja: Alapy Gyula fontebb emlitett, a torténeti néprajz targykorébe
is besorolhatd munkaja és a Jankdé Zoltan szerkesztésében megjelent Csallokozi
Muazeum (1928) cimii tobbszerzés kiadvany, benne az egy évvel kordbban az
Ethnografidban a sziizgulyahajtasrol értekez6 Balogh Edgar A csallokdzi ember
torténelme cimii tanulmanyaval. Ugyand - aki egyébként doktori értekezését
telepiilésnéprajzbdl irta — dolgozta ki az 1931-es ifjusagi ropiratnak a néprajzrol
irott fejezetét. A Sarld, amely programszeriien tisztan latta a tennivalokat, s
amely Gyorffy Istvan és Solymossy Sandor modszertani Utmutatdsait igyekezett
kovetni, a regdsjardas megalapozasaként tobbszor foglalkozott a kérdéskorrel.
Liszka idézi err6l Jocsik Lajos egyik megjegyzését: ,,Mi tudomanyos jelentGsége
mellett pedagdgiai eszkdznek ismertilk meg a népi kincsek gy(ijtését, a paraszt
emberi értékeinek a kutatasat, mert segitségével a falu és igy a szocialis reform-
szitkkségletek lehetdségeit is kitapinthatjuk.” Az elsé koztarsasagban indult
Manga Janos kutatoi palyaja, aki a masodik vilaghabor( alatt részben ekkori
gyljtéseit tette kozz¢.

A szociografiai-népismereti munkak tudomanyos megbizhatésdga gyakran
vitathatonak tiint fol, minthogy — amint arra utaltunk mar — nemegyszer kap-
csolddott politikaicsoport-programokhoz. Mar a Sarlé fénykordban a ,valdsag-
kultira” foltarasanak programja ideolégiai tdmasztékot kapott, s noha — szintén
utaltunk ra — a fiatal generacié 1931-ben és 1932-ben kidolgozta a maga tudoma-
nyos programjat (A Sarlé jegyében cimii, tobbszor hivatkozott kotetben pedig
szerepel A csehszlovakiai magyar szociogréfiai intézet tervezete is), lényegében
ez volt minden. 1935-ben pedig Balogh Edgar, az egykori Sarlé vezéralakja egy-
szerre utasitotta el Krammer Jend és Szerényi Ferdinandék tudomanyos ered-
ményeit, s ,mitkedveld statisztikdva torzitott merev szociografiat” emlegetett a
megalapozottabb, adatszerlibb kisérletek kapcsan. Jellemz8, hogy Szerényi pe-
dig, a Tennivaldink a falun egyik, A statisztika a falu tanulmanyozasanak szolgéa-
latdban cimii eldaddsiban az adatgylijtés fontossagat emeli ki, s elmarasztalja a
ruszinszkoi tudositasokat — foltehetden Fabry és Balogh Edgar irasait — mint
amelyeket a romantikus 6rokség képviseldi irtak, akik nem ¢élték at az ottani nép
sorsat. A Fabry Zoltan koriil csoportosuld kommunista mag az irodalom fel6l,
tehat objektiv tdmpontok hijan kozelitette volna meg az Ugynevezett ,valdsagot”,
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de a ,valosagirodalom” programjanak sem maradt szamottevd produktuma
Balogh Edgar Galantai kistikér cimii irasan, Tiz nap Szegényorszagban cimii, a
Pragai Magyar Hirlapban ko6zdlIni kezdett, majd leallitott cikksorozatan és Fabry
Zoltan elkobzott kis kdnyvén — Az éhség legendaja. Karpatalja: 1932 — kivil. A
szegény nép, a foldreformbdl kisemmizett magyar parasztsag iranti elkotele-
zettség nem a mozgalmarok differentia specificaja volt; a tablazatokbdl pedig
kiderllhetett volna, hogy éppen nem a valdosag elkend6zésére szolgalnak, és su-
lyuk is nagyobb lehet, mint a személyes benyomasoké. Machnyik Andor Csal-
16kdz. Gyakorlati agrar- és szocidlpolitika (1935) cimii kdényve példazza ezt,
amelyet, szakszerlisége ,dacara” segélykialtasként fogtak fol a kortarsak. A tu-
domanyos kritériumoknak megfeleld kozgazdasagi és szociologiai modszertan
Jocsik Lajos cikkeiben és tanulményaiban jelent meg a legkdzvetlenebb for-
maban, tovabba Borsody Istvan szdvegeiben. Jocsik kdnyvei majd csak a kovet-
kez6 korszakban lattak napvilagot, de 6 is részt vett a Tatra-almanach. Szlovensz-
kdi varosképek (1938) cimii kiadvany munkélataiban; ennek szerzéi metodikai-
lag eltér6 modon, esszényelven, de adatszerti betétekkel 6t varosportré kidolgo-
zasara tettek kisérletet. Kassat Sziklay Ferenc, Eperjest Gomory Janos, Losoncot
Darko6 Istvan, Lécsét Szalatnai Rezsé, Ersekujvart pedig Jocsik Lajos mutatta be.
A felvidéki varostipusokat Szvatkd Pal jellemezte ugyanebben a kodnyvben. Két-
ségtelen tény, hogy — mind a folydiratok sajatszerliségei, mind a konyvkiadas
szerkezete koOvetkeztében — a tudomdny, kozirds, szépirodalom hatarmezsgyéjén
allo, kevert mifaji munkék adjak az utobb emlitett diszciplindk legjellegzete-
sebb darabjait. Elméleti és torténelmi folkésziiltség, a nyugat-eurdpai kulturalis
eredmények ismerete a legkivalobb publicistak, esszéirok jellemzdi. A sarlos
generacié utkeresései tikrozédnek Szalatnai Rezs6 cikkgyiijteményében (Van
menekvés, 1932), az 6 és Peéry Rezsé esszéiben. Az el6bbi a csehszlovakiai ma-
gyar koltészet néhany népszerli alakjanak — Gy6ry Dezsének, Vozari Dezsének —
a munkassagat elemezte, Peéry viszont az els6k kozott fedezte fol a lappangd
felfoldi kulturalis hagyomanykincset — a Tatra-almanachba egyébként a tervek
szerint § dolgozta volna ki a Pozsony-portrét —, s maradand6 esszéket irt a szazad
els6 fele 6sszmagyar irodalméanak nagyjairdl: Kassakrol, Kradyrol példaul. Mind-
kettdjikk irodalomkritikai dolgozatai orientalé szerepliek voltak. A csehszlovakiai
magyar irodalom mddszeres szambavételére azonban a Prohaszka-korok folyoi-
ratdban kerullt sor, Vajlok Sandor szinte szdmonként gyarapodd portrésoroza-
taban. (T4j- és népismereti tanulmanyok kozlése beilleszthetének bizonyult az Uj
Elet programjéba is — példaként éppen Vajlok Matyusfold-tanulméanya kivankozik
ide.) A csehszlovakiai magyar irodalomrdl az els6, ma is érvényes, kerek Ossze-
foglalot Szvatkd Pal irta meg a Szlovenszkéi magyar elbeszéldk (1935) eldsza-
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vaban. Szvatké egyébként a szadzadfordulon sziiletettek relativ életérzését fejezte
ki esszéiben; ideoldgiai vonatkozasu tanulmanyai a kozosség Uj mentalitasat ele-
mezték, kritikai irdsaiban pedig az 0sszmagyar mértéket hirdette mindvégig. Az
irodalomkritika, az irodalomtorténeti és kritikai esszé szamos miveldje koziil
nagy hatdsa volt még a font emlitettek mellett Fabry Zoltdnnak - aki folyamato-
san recenzalta a felvidéki magyar konyveket, e targyt szovegeib6l szintén Ossze-
allithatd egy szubjektiv, szamos érzékeny megfigyeléssel teljes, bar egyre ideolo-
gikusabb irodalomtorténet —, tovabba a koran Magyarorszagra koltozétt Komlés
Aladarnak, valamint Balogh Edgarnak, Forbath Imrének, Kovacs Endrének, de —
mas-mas okb6l - fontosak Sziklay Ferenc és Sziklay Laszld, illetve Dobossy
Laszlo tanulmanyai is. Az elsé rendszeres csehszlovakiai magyar irodalomtorté-
netet Zapf Laszl6 készitette el, de a Pavol Bujnak-emlékkdnyvben kozreadott
egyetlen rovid részlet alapjan kétséges, hogy targya mélyére hatolhatott benne.
Egyetlen dokumentumunk — a biralobizottsag altal készitett jellemzés — van arra
vonatkozoan, hogy Csehszlovakiaban készilt egy teljes magyar irodalomtorté-
neti szintézis is, amelyet szerzéje az Erdélyi Helikonnak arra a palyazatara nyuj-
tott be, amelyet Szerb Antal nyert meg. A Tatra kiadasaban jelent meg viszont a
Felfoldrl indult Féja Géza haromkotetes irodalomtdrténetének elsé darabja (A
régi magyarsig. A magyar irodalom torténete a legrégibb iddktdl 1772-ig),
amely a korszakok tagolasaban nem érvényesit szigor( hatarokat, tamaszkodik a
szakma 1j eredményeire s elkeriili a kés6bbi kotetek nemzetkarakteroldgiai
szempontu torzitasait, egészében azonban inkabb brevidriumjellegli, mintsem
elemz6 munka.

A nyelvtudomany legismertebb képvisel6je a Masaryk Akadémia elndkeként
népszerlitlenné valt Orban Gabor volt (A finnugor nyelvek szamnevei, 1932; A
magyar nyelv, 1935), aki Mendreszéra Mikléssal 1933-ban szlovak—-magyar és
magyar—szlovak szotart is kiadott. Arany A. L&szI6 1935-t61 vezette a pozsonyi
egyetem dialektoldgiai intézetét — konyve csak a habord éveiben jelent meg.
1937-ben szervezték — az egyetem magyar szeminariumaban — az elsé nyelvja-
rasgyiijté kutatast, anyagat azonban nem adtak kozre.

Az esszéirodalom karakteroldgiai targyl darabjai kozott is talalunk fontos
szdvegeket. A magyar zsidd azonossagtudat szempontjabdl mérvadd Komlés
Aladar Zsidok a valasziton cimii, Koral Almos &lnéven kozreadott, 1920-as
sodro esszéje, amely a nemzeti atmeneti formak bevezetésével prébalja fololdani
az identitasdilemmakat — a magyar zsiddésag, javasolja, hivalkodas nélkil illesz-
kedjen a magyar kultaraba (amelyt6l ugysem tudna elszakadni), s ne gyakorolja
a nemzetkoziség félreértett formait, amelyek abbol fakadnak, hogy az alany
egyik identitdsat sem tudja vallalni; Keller Imre valaszfiizete — A hideg szemmel
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nézett antiszemitizmus (1922) — kevéssé Ujszerli elgondolasok koré szervezédik,
de wvaldsziniileg hitelesen rogziti a liberalizmus kora atlagpolgaranak -elutasitd
allaspontjat az antiszemitizmussal szemben.

A konyv alakban megjelent politikai programszévegek az eszmetorténeti
kutatds szamara nyUjthatnak fontos tampontokat. Valasztasi és programbeszédek,
parlamenti felszolalasok gyakran jelentek meg, Osszefoglalo elemzések, gytijtemé-
nyes miivek ritkabban. A kommunista ideologusok koziil Balazs Béla Intellektiel
aggalyoskodasok cimii, 1932-ben magyarul és németiil is kozreadott eléadasa
tartozik a fontosabbak ko6zé, mert ennek nagy szerepe volt a Sarlé identitasvesz-
tésében (magyar valtozatat éppen Balogh Edgar adta ki). Balazs Béla kozéposz-
talyi el6itéletnek tekinti a bolsevizmussal szemben tamasztott kritikai tételeket —
némely biralt jellegzetességet helyesnek tart, masokat letagad. A magyar kom-
munistdk kozll az utdbb sokaig a legfontosabb csehszlovakiai magyar irastudo-
ként elkdnyvelt Fabry Zoltan, mar emlitett, elkobzott konyvecskéjén kivil két
gylijteményt adott kdzre (Korparancs, 1934; Fegyver s vitéz ellen, 1937) — mind-
kettére érvényes Szenczei Laszlonak az el6bbir6l megfogalmazott véleménye:
»Rettenetes a természet amoralitasa, és kissé egyedil van az, akit megszallt az
erkdlcs nemes pszichdzisa. Fabry helyzete még szomorGbb, mert nem tudja,
hogy a szenvedély tehetetlenebb, mint a targyilagos mérték.” Ezzel szemben az
ditott konyvei képviselték. Milan HodZa miniszterelnoksége idején az 6 Duna-
medence-koncepciojanak is akadt népszeriisitéje — lasd Voith Gydrgy Hodzsa, a
dunai gondolat és a magyarsag (1937) cimii kényvét —, aki a szlovak politikus
magyar parjat Eckhardt Tiborban, a kisgazda partvezérben talalja meg.

A magyar keresztényszocialista politika allasfoglalasai leginkabb a mar emli-
tett Grosschmid Géza Kisebbségi sors (1937) cimii beszédgylijteményében ko-
vethetdk nyomon. A parlamenti életben hangoztatott sérelmeket Esterhazy Janos
A csehszlovakiai magyarsag kulturalis helyzete cimmel kozreadott, 1937.
november 19-i pragai képvisel6hazi beszédét tartalmazd, a Pragai Magyar Hirlap
sorozatk6zlésébdl készilt kiilonlenyomat sorolja fel. A Pragai Magyar Hirlap
lenyomata volt a politikdban is aktiv kézgazdasz Tarjan Odoén munkéja, A ma-
gyar kisebbség osztalyrésze a csehszlovak demokréaciabdl (1930) is.

A bécsi dontést megel6zé és kovetd években keriilt sor komplex kisebbségtu-
domanyi munkak kozreadasara, elébb a hivatalos csehszlovakiai keretek kihasz-
nalasaval, majd Magyarorszagon. A tarsadalomelemzés eredményei csehszlovakiai
és magyarorszagi folydiratokban, kilonds sullyal a Pragai Magyar Hirlapban jelen-
tek meg, mely modot adott tisztdzd vitdknak is. Utaltunk mar ra, hogy a masodik
Nemzeti Kultra is e targykordk kozil koncentralodik. A korszak egyik leg-
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fontosabb e targyba tartoz6 kiadvanya a Kisebbségi problémak. A Lévai Jarasi
Kozmiivelddési  Testiilet 1936-37. évi eléaddssorozattabol cimii kotet, mely a
cimben is jelzett elGadassorozat tizenkét szovegét tartalmazza. E kotetben a
megkdzelitési modszerek kozott a demografia (Révay Istvan: Nemzetiségi demog-
réfia és kisebbségiink) mellett megjelenik a statisztika (Varga Imre: Kisebbségi
statisztikank korébdl); Duka-Zolyomi Norbert az iskolaligy helyzetér6l tartott
eléadasaval szerepelt a kotetben, Berecz Kalman A Kkisebbségi kérdés mai alla-
sardl értekezett. Mddszertanilag-tematikailag elmosodottabb, de atgondolt és
elemz6 tanulmanyokkal képviseltette magat Borsody Istvan, Schubert Todor,
Esterhdzy Lujza, V4ajlok Sandor, Jocsik Lajos, Krammer Jené, Ludwig Aurél,
Fizély Imre, és egy utalds szerint az elhangzott, de a kotetbe be nem Kkeriilt eléada-
sok sem voltak szinvonaltalanabbak, csak azok szovegeit a szerkeszték nem kap-
tak meg irasban.

E vazlatos attekintés mindenestre azt mutatja, hogy a font jelzett szervezeti
hidnyossagok, szerkezeti egyoldalisagok és a szerzék tobbségének képességbeli
korlatai dacara a csehszlovakiai magyar tudomanyossag, tudomanyos ismeretter-
jesztés, kozirds sokkal tagoltabb-rétegzettebb volt, mint ahogy az a kdztudatban él,
s korabeli termésébdl tobb is alkalmas az ujrakiadasra, vagy legalabb a részletesebb
interpretalasra. A monografikus foldolgozas majd a jov6 szazad feladata lesz.

Az els6 korszak irodalmi mozgalmai

Igényként, programként vezérsz6lamma valt az irodalom — pontosabban: az iro-
dalmi élet — egysége megteremtésének eszméje, sokaknal pedig a kritikai szem-
pontok érvényesitéséé is; mas kérdés azonban, hogy az értékelés gyakran a kritikus
és az alkot6 — politikai allasfoglalasaban is megnyilatkozd6 - esztétikai bedl-
litodasanak kovetkezménye volt, azaz szakmai mérce nemigen érvényesiilhetett.
Az izmusok — elsé évekbeli — térnyerése, a kiilonbozé értéknormak iitkozése alta-
lanos vonas; a polémiak azért is stirisodtek, mert az irodalmat alakité csoportok
rdadasul nem a fejlédés egymasra kovetkezd fazisait képviselték: a mult szazad
litk6zott a legmodernebb vivmanyokkal, a vidéki irodalom — Fabry Zoltan sok
vonatkozasban talal6 meghatarozasa szerint: ,kdriairodalom” - a Nyugat és a
Huszadik Szazad szemléletével. Mindkét oldalon nem annyira az alkoték szolaltak
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meg e vitdkban, mint inkabb az altaluk képviselt ideologiak, s az 6konzervativok,
a maguk értékrendszerén belil persze, nem rendelkeztek feltétlentil Kisebb
képességekkel, mint az 0j tendencidk képviseldi. Csak az id6 jart el sokuk folott.
Noha a frontok tavolrél sem voltak atjarhatatlanok — a ,,negativista” taborbol id6-
vel tobben az ,aktivista”-ba keriiltek, és viszont. Az els6é évtized két 16 ellenzéki
partjanak vezet6i, Sziillé Géza és Szent-lvany Jozsef maganemberekként nem ide-
genkedtek a modernebb aramlatoktol, kapcsolatban alltak a Nyugattal és a nyu-
gatosokkal, illetve — a szépiroként Zerdahelyi Jozsef néven publikalé — Szent-
Ivany novellaival a folyoiratban is szerepelt, Méricz Zsigmond pedig egyenesen
nagyra tartotta 6t —, a szakadék, amely a csoportok kdzott huzodott, 1937-ig mégis
athidalhatatlanabbnak bizonyult, mint azt az egységtorekvések hivei féltételezték.
Mindkét oldalon megjelentek aztan azok a kultGraideologusok, akik az egész
kisebbségi irodalomra érvényes vezéreszméket kivantak megszabni, akik a
hatarvaltozasok tényébdl, a kisebbségbe szorultsaghol valamely specialis, csak e
kozdsségre vonatkozd eszmerendszert igyekeztek kovacsolni; ez nyitott utat a
jobb- és baloldalon egyarant elszaporodd messianisztikus elméleteknek. Ritkan
esik sz6 rdla, hogy az aktivizmushoz fiiz6dik a magyar kisebbségek kozotti kap-
csolatrendszer kiépitésének Kkisérlete; a Szozat az utodallamok Osszes magyar
iroihoz és Ujsagirdihoz a Tizben jelent meg, s a folydirat Mécs LaszIot is szerzoi
kozott tudhatta. Mikroszkopikusan vizsgalhaté ez foként a Sarld esetében, amely
— tagjai, partfogdi révén — diffiz modon képviselte a késdbbi jobb- és baloldalt,
a kozéputas programot, s6t, a keresztényszocialista alapti humanizmust is, s
amely mar mikodése idején integralta a korabeli viszonyok kozotti szélséségek
programjanak szdmos elemét. Bizonyos tavolsagbol szemlélve ugy tiinik fol,
hogy néhany alapértéket mindeniitt elfogadtak. Abban a kérdésben, hogy huma-
num és demokracia melyik csoportnak volt a kizardlagos eszméje, sok mega-
lapozatlan tézis sziiletett az Ugynevezett ,népi demokracidk” koraban. Azt gon-
doljuk err6l, hogy ezeket az eszmei alaptételeket nem a baloldalon kell keres-
niink elsésorban — a kommunista parthoz ,,felzark6z6” alkoték (a népfrontpoliti-
ka elfogadasat megeléz8en, kimondottan vagy latensen a polgari ideologiak
csokevényének tekintették mind a humanumot, mind a demokraciat, masrészt ma
mar nyilvanvalé, hogy a revizionizmusnak ezek is képezhették az alapjat, kiin-
dulépontjat; magyar parti politikusok a csehszlovak egységeszmével nem egye-
bet szegeztek szembe, mint az &nrendelkezési jog szentségét. Petrogalli Oszkar-
rél, a magyar ellenzék egyik legkoncepciézusabb, koran elhunyt alakjarol irta le
Kemény G. Gébor a bécsi dontés utan, hogy programja szerint ,.a realis politikai
harc mellett a kisebbségi élet valodi védéfegyvere a humanum” volt. A korszak
végén bekoOvetkezett hatarvaltozadsokat nem csak a jobboldal tekintette jogosnak;
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az Ersek(jvarrl Budapestre szarmazott, apai agon réadéasul szlovak szocialista,
Kassak Lajos, a magyar avantgard klasszikusa éppugy tinnepi cikket irt sziil6va-
rosa visszatérésérél, mint a konzervativok.

Elvileg lehet barmennyire oOntorvényli is az irodalom, a gyakorlatban
mégsem tud elszakadni a kornyezetében foltoré tarsadalompolitikai kisérletektdl.
Az pedig, hogy a fogalmak — a szamos atmenet miatt — sokaig nem képeztek
onmagukban antagonisztikusan szembeallitd hatarokat, a koz0s szervezédések
létrehozasanak esélyével kecsegtetett.

Anarchista tendenciaju toredékeket — s kivételes tehetségeket — leszamitva,
az irodalmi élethez tartozok szerint formailag a kodzds — érdekvédelmet is szol-
galé — irdi szervezet kialakitasa volt az elsédleges cél. Erre mar a huszas évek
elején tobb irdnybol is tortént kisérlet. A hagyomanyos irodalmi kérokben — a
Toldy-korben, a Jokai Egyesiletben, a Kazinczy Tarsasagban — mindvégig élt ez
az elképzelés, de az emigrans Tiz is programként allitotta maga elé 1921-ben. Az
ellenzéki partok kozponti lapja sem zarkozott el ett6l; 1922 karacsonyan Darvas
Janos Madach Szdvetség néven javasolta az egységtomoriilés létrehozasat, s a
Simandy Pal és Komlés Aladar szervezte, Kévy Arpadot, Gy6ry Dezs6t, Darké
Istvant folzarkoztatd losonci Madéach-kor is tett e téren sikertelen kisérleteket.

1926-ban az Ujsagird Szindikéatusba tomoriilt alkoték irdi alosztalyt hoztak
létre, amelynek tobb mint kétszaz tagja volt (trencsénteplici irdgyiilés). E magas
szam arra vall, hogy ez esetben valoban nem t6bbrél, mint érdekvédelmi kisér-
letr8l van szd; egy évvel kés6bb Sziklay Ferenc a Kazinczy Tarsasag irdi szak-
osztalyat mar leszikitett korbol akarta kivalasztatni. Titkos szavazds révén
harmincnégy iré valt a szakosztaly tagjava.

A legkitartobb kisérlet Szent-Ivany Jozsef, a Magyar Nemzeti Part vezetdje
nevéhez flzddik; 6 — amint mivelddéstorténetiink sajtotorténeti fejtegetéseiben
olvashaté —, nem pusztan irodalmi tarsasagot, hanem irodalmi férumot is akart
teremteni. A harom izben — 1930-ban, 1931-ben és 1932-ben — megrendezett,
Szentivani Kuria nevli tandcskozas egységfrontteremtési kisérletét — amelynek,
mint az koztudott, legrangosabb erkdlcsi tamogatoi kdzé tartozott Mdricz Zsig-
mond is — hol a jobboldal, hol a baloldal, hol a magyar partelit hidsitotta meg;
ennek lett az aldozata Szvatké Uj Munka cimii folyoirata. A terv meghitisuldsa-
nak sejthetd okai kozé tartozott az 0j generacionak, a Sarléonak a szélsébaloldal
felé vald elkanyarodasa, radikalizalédasa, valamint az a tény, hogy a modern iro-
dalmi nyelvet, amelyre a folydiratot alapozni lehetett volna, a baloldalhoz tarto-
z0k hasznaltak szakszeriibben. A Szentivani Kiria mintdja a marosvécsi Helikon,
a Kemény Janos bard és grof Banffy Miklds szervezte erdélyi irodalmi csoporto-
sulas volt, de olyanféle kozds — bar nem egységesen értelmezett és elméletileg
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sem tisztdzott — ideoldgiat, amilyennek Erdélyben a transzszilvanizmust tekintet-
ték és fogadtdk el sokan, nem tudott folkinalni. A tovabbiakban nem szervezet,
hanem a font mar emlitett Kazinczy Konyv- és Lapkiaddé Szovetkezet probalt az
értékekre Osszpontositani, és azoknak publikacids lehet6séget biztositani a politikai
szempontok hattérbe tolasaval. Végiil a ,nemzeti Osszezarodas” éveiben, a két 6
ellenzéki part egyesiilése utan, 1936-ban, a harom legfontosabb irodalmi szervezé-
dés — a Toldy-kor, a Jokai Egyesiilet és a Kazinczy Tarsasag — egyesiilése révén kia-
lakult Csehszlovakiai Magyar Irodalmi Szdvetség (CSEMISZ) vette volna &t az
integralas szerepkorét, de 1938-ig a szervezédésnél tovabb nem jutott.

A csoportalakitasok sziineteiben a sorozatunk el6z6 koteteiben ismertetett
folydiratok, a szintén Szent-lvany irdnyitotta, s a Szentivani Kdria és a Magyar
Munkakézosség iranyvonalat koveté Magyar Iras, illetve a CSEMISZ-szel egyiitt-
miitkod6 Tatra probalta megvaldsitani az értékkoncentraciot.

A korszak szakaszokra tagolasaban mindmaig a Szvatké Palé tiinik a leg-
Osszetettebb, s valéban irodalmi szempontokat is kovetd felosztasnak; tisztan iro-
dalmi elhatarolasra az igazi eredmények elszort volta, s foként a nem klasszikus
miifajok dont6 szerepe miatt, illetve az egyenesen ivelé iranyzatok hianyaban
nem torekedett senki. Szvatkd az elsd, korllbelll 1919-t61 1924-ig tartd korsza-
kot — kiilonboz6é irdsaiban a felsé hatart egy-egy évvel modositotta — az emig-
ransok és dilettansok harcanak nevezte. Dilettansnak az Onképz6, a fordulat el6tt
is periferikus szemléletiinek mutatkozd, a szazadeld paradigmavaltasarol — vagy
annak utols6 szakaszairl — lekésett autochton felfoldi irdkat tekintette. Maga a
fogalom nem sértd szandékot takar; részben arrdl van sz6, hogy az emlitettek
nem ir6k hivatas szerint, s nem kapcsolddnak uralkodé irodalmi aramlatokhoz-
csoportokhoz — de egyértelmilen benne rejlik a kritikus értékitélete is. Szvatkd
allaspontja vilagossa valik a Képes Hét-beli Levél a szlovenszkéi irodalomrol
cimii, egy olvasoi levélre irt valaszcikkében. Az olvasd a helyi szineket hianyol-
ta a Marai Sandor, Mdricz Zsigmond, Krady Gyula, Karinthy Frigyes, Herczeg
Ferenc, Heltai Jend novellait kozlé lapbdl, a szerkeszté azonban hatarozottan
kitart allaspontja mellett: ,Réviden: a mi allaspontunk a szlovenszkéi magyar
irodalommal szemben a varakozas. Varjuk, amig olyan irdsokat kapunk, amelyek
nivosak és mégis a tomegekhez szolnak. Varjuk, amig a szlovenszko6i magyar
irodalom a mi portankon alkotasokban revelalédik, nem pedig programokban és
irodalompolitikdban. Programhoz és irodalompolitikdhoz mi, a szerény képeslap,
nem meriink hozzaszolni, mar csak azért sem, mert egészen Oszintén szolva,
fogalmunk sincs arrél, milyen lehetne annak a specidlis »szlovenszk6i« magyar
irodalomnak a programja, amelynek nem egyszeriien az itt sziiletett és itt él6 irok
statisztikaja jelentené az alapot, hanem valami mas, valami kollektiv eszme.
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Félink a »Heimatkunst« fogalmanak félreértését6l. [...] Mast nem tehetiink:
kitart karral varjuk tirelemmel a megfeleld szlovenszkoi irasokat. Hozzate-
hetjiik: osztaly- és vallaskilonbség nélkil. De az elbiralasi mérték a rendes, az
esztétikai, s nem a megye, a jaras, a kodzség, az ucca, a hazszam.” A mai tavlat-
bél igazoltnak tiinhet, hogy azok szolgaltak igazan az irodalom tigyét, akik hason-
16 mércét tamasztottak, s ezek kozé soroljuk a korai, impresszionista kritikdkat
ird, de lelkiismeretes és érzékeny Fabry Zoltant is. Mindebbdl talan az emigran-
sok szellemi folénye kovetkeznék az autochton alkotdkkal szemben. Val6jaban
azonban a Magyarorszagrol elmenekiiltek inkdbb a polémiadkban, programter-
vezésben jeleskedtek, mint a klasszikus miinemekben, inkabb az uj esztétikai nor-,
mak felé orientalasban wvolt fontos a szerepik, nem az esztétikai értékek
megteremtésében. Nem volt jelentéktelen azonban az emigransok és a felfoldi
szarmazasUak-kotédésiiek kozotti atfedés, sokan ugyanis a forradalmak utdan nem
egyszeriien Szlovenszkéra jottek, hanem visszajottek ide. A losonci mozgoloda-
sok vezéralakja, a haboru el6tt a varosban szolgalt lelkész, Simandy Pal emli-
tend§ itt elséként, aki késébb, Magyarorszagra Ujbol visszatérve Bajcsy-Zsilinsz-
ky Endre mellett talalta meg a helyét, a kommunista taborbol a jeles kolt6, For-
bath Imre, vagy az aktivizmushoz is kapcsolodd, s ott kiilon arnyalatot képezd
Jarn6 Jozsef. S a fordulatot megeléz vagy kovetd években a mar Szlovenszkdn
feln6vé generacio tobb tagja is Budapest felé orientalédott, févarosi szellemi
korokhéz kapcsolddott, vagy ott végezte tanulményait, mint példaul Fabry,
Tamas Mihaly vagy Mihalyi Odén. ,Aki tud, az elir innen” — mondja Szvatké is
utobb idézett levelében, arra utalva, hogy szlovenszk6i iré rangot, elismerést —
nézzilk Marai, Koml6s Aladar, Szenes Piroska és Szenes Erzsi, Neubauer Pal
példajat — csak Budapesttél kaphatott. Ezeknek az atfedéseknek jutott fontos
szerep a masodik korszak, az elsé kisebbségi generacio, a Gy6ry Dezsé versérél
elnevezett Gjarci magyarok kordban, mely szintén Szvatké szerint korilbeltl
1924-t6l 1929-ig tartott. Ezeknek az éveknek meghatarozd jegyeként emlithetjik
a kisebbségben feln6tt korosztaly csoportta (csoportokka) szervezédését; integ-
ralva az elsé évek meghatarozo gyiilekezéseinek eszmekoreit; szocialis elkotele-
zettség, osztalyfolotti  szolidaritds, KoOzép-Eurdpa-eszme ¢és hagyomany6rzés
meg kisebbségi érdekérvényesités részszempontjainak eltéré6 mértéki integ-
ralasabdl vilagképet alkotd csoportok mérték 0Ossze ekkor erejiket. Megjegy-
zendd azonban, hogy a tehetségesebb irdkat legfeljebb a mozgalmak perifériajan
talalhatjuk meg, nem az ideologusok kozott. Akar a Sarlét, akar a Prohaszka-
koroket, akar a Magyar Munkakozdsséget nézziik, irodalom- és tarsadalomkri-
tikusokat, szociografusokat, jogi elemzdket, s foként aktivistakat béven talal-
hatunk a soraik kozott, komoly prozairokat vagy koltdket alig. Esztétikai
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értelemben figyelemreméltot az ekkorra beérkez6 Darkd Istvan, Tamas Mihaly,
Sebesi Erné, Sandor Imre, Vozari Dezsé alkot, s a tobbiek koziil is azok, akik
nem csoportjuk révén érvényesiilnek. A legnépszeriibb koltévé Mécs Laszlo
valik, aki szintén kollektivitaseszmék hiveként versel, de maganyos - Darko
Istvan szerint a szlovenszk6i katolikus irodalom egyetlen képvisel6je. (Darko itt
nyilvin Mécsnek a Budapesten intézményes formakat is teremtd, irodalmi
tényezoként is szamon tartott katolikus korrel valoé kapcsolatira utal.) Gyory
Dezsé koltészete — ifjisagi mozgalmak zaszlaja — viszont éppen ebben az idében
fakul meg, éppen mozgalmi tulfitéttsége okan. Tény azonban, hogy az egymas-
sal ellentétes bedllitottsdgll csoportok kozos jegyeket mutatnak. A prohaszkas
Véjlok Sandor igy irt errél: ,,Aki figyeli a habor( utani szellemi és irodalmi moz-
galmakat, az bizonyara észrevette a fiatal nemzedék sietds alkotasvagyat és
hatarozott magatartdsat. A habor( alatt nevelkedett nemzedék 0j hittel és 0j arc-
cal kezdett kibontakozni a szazad szellemi valsagabdl, Gj formakat keresett, ame-
lyekbe sajatos lelkiségén atsziirt tartalmat akart Onteni. Minden vilagnézeti cso-
portban, a marxizmusban, a neokatolicizmusban, vagy a vilagnézetté valt
nacionalizmusban, a régiekkel szemben kovetkezetesebb, »etikusabb« allas-
foglalast tett, amire a harmincévesek nem voltak képesek. A széthulld és korafa-
radt harmincasokkal ellentétben nemzedéki frontot, gondolkodast és stilust
teremtett, amelyben jellemz6 jegy az elan, a lendiilet és az aldozatkészség.” 1929
és 1933 jelentik a harmadik, Ggynevezett kritikai korszak hatarait. Kemény G.
Gébor a visszatérés utan irt, emlitett irodalomtorténetében nagyjabol atvette
Szvatkd beosztasat, csak a stigmakat modositotta, és nevet adott az utolsd perio-
dusnak is. E szerint 1924-1925 az el6jaték a kisebbségi sorshoz, 1924-1929 a
kisebbségi oOntudat kora, 1929-1933 a kritikai tisztazoédas évei. Szvatké a har-
madik egység jellemzdjeként ,a forrofejiiség, a valddi értéket és szinvonalat alig
ismer$ talzasok, a politikai tendencidk felburjanzasai”-t, s ezekkel parhuzamosan
a kritika és az irodalom Ontorvényiiségének térnyerését adja meg. A mértékadod
irok szakitanak a politikaval és bucsit mondanak a megvaltasi kisérleteknek. Az
ifjusagi mozgalmak kifulladtak vagy konszolidalodtak, s egyre hangsulyosabban
fogalmazddott meg az értékkoncentracio igénye, amely nem pusztan irodalmi
csoportok, hanem férumok létrehozasat is programba vette. Uj rétegzdések jot-
tek 1étre, f6képp a Szentivani Kuria és leszarmazoi képében, s kisebb csoportok,
amelyeket az esztétikumhoz vald, ellentétes viszonyulas is elvalasztott
egymastol. Az egyik p6luson az Uj Munka Térsasaggal, mely 1930-ban Nyitott
kdnyv cimmel lirai antoldgiat adott ki Darvas Janos, Gyéry Dezsé, Szenes Erzsi
és Vozari Dezs6 verseib8l — a pragai kolték kozil Forbath Imre nem szerepelt
benne —, a masikon Az Ut kommunista és a ,valdsagirodalmat” megteremteni
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kivano élgardajaval, melyb6l Fabry s a korabbi sarlos vezér, Balogh Edgar mel-
lett DEmOtOr Teréz, Banyai Pal, llku Pal, Morvay Gyula és a parasztiro — s 1939
utdn a parasztparthoz csatlakoz6 — Sellyei Jozsef neve kivankozik ide. Tovabba
kudarcba fulladt Kisérletek utdn ekkor indul a Magyar irds, amely viragkorat
éppen az els6 éveiben éli. A negyedik periodusnak — egyéni utakon — hazafelé —,
mely 1933-t6l 1938-ig terjed, Kemény G. adott els6ként nevet, mar egyér-
telmiien a nagypolitika fordulataib6l elvonatkoztatva. Ez a cimszo azért fogad-
hat6 el nehezen, mert arra latszik utalni, hogy az irodalom kozvetlen célkitiizése
a revizid volt, ezt pedig, barmennyire atitatédott az irasbeliség politikummal,
mégsem allithatnank. Szvatk6 az 1933 utani éveket jellemezve az ,elfaradas” és
a ,szétesés” jeleit regisztralta: ,,A vitalizmus aldbbszallt, pedig ami eddig a leg-
nagyobb értéket jelentette és a legjellegzetesebbnek latszott, éppen a hatalmas
kultarvitalizmus volt, a vagyak intenzitdsa, amely mozgott, forgott, agalt, még
akkor is, ha a kiemelked6 miivészi alkotds magassagaig nem tudott elérkezni.
1933 utadn legfeljebb irék éltek Szlovenszkon, de hidnyzott az irodalmi élet, az
onallo vérkeringés, a kiilonleges zamat.” Ugy tiinik fol, mindez csak az elsé, a
Hitler hatalomra jutdsat, s a Koztarsasag belviszonyainak megszigoritasat hozo
évekre lehet érvényes; a tovabbi fejlédés utja az egységesiilés, amelyre mind a
konyvkiaddkrdl, mind a tudominyos eredményekrdl szdélva tettiink néhany
utalast. Ha arra gondolunk, hogy a csehszlovakiai belpolitika s a kilpolitikai
hatasok kikényszeritik a kisebbség — egyébként nem sdrlodasmentes — egységét,
uj folydiratait és szervezédéseit, a CSEMISZ-t, a Tatrat, az Uj Szellemet, ha
figyelembe vessziik, hogy az évtized kozépsé harmadanak megszoritasai utin a
kormany, kovetkezetlenll és aggodva bar, mégis tesz kisérleteket a kiegyezésre
a kisebbségekkel, s ha azt sem felejtjik el, hogy minden iranyzatot letisztultabb,
szinvonalasabb — bar egymasnak valtozatlanul Wtszéli hangon is {izengeté —
organumok képviselik (a kommunistdk népfrontprogramjaba pedig mar a népi
elkdtelezettség is belefér, lasd a Magyar Napot), végezetiil ha szdmba vessziik az
ezekre az évekre jutd reprezentativ kiadvanyokat, a Franklin szlovakiai magyar
konyvsorozatat és Darkd, Tamas Mihaly, Neubauer Pal nivds regényeit, akkor azt
allapithatjuk meg, hogy az Gt egyre hatarozottabban vezetett a korai tdrekvések
megvalosulasa felé. Nincs kizarva, hogy ez vezette Fénod Zoltant arra, hogy az
eddigiekben harmadikként és negyedikként emlitett szakaszt ne is valassza ketté.
Az & — a Szvatk6ébdl és a Keményébdl is sokat folhasznalé — felosztdsa szerint
a szakaszok a kovetkezOképpen alakulnak: ,,a) Az utkeresés és a mikedvel$ iro-
dalom évei (1919-1924); b) A Kkisebbségi irodalom formalddasanak évei
(1924-1929); ¢) Az 0j realizmus és modern irodalmi torekvések iddszaka
(1929-1938).”
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Tobb probalkozas iranyult egy-egy miinem legjobbjait felsorakoztatd antolo-
gidk megszerkesztésére, s azok segitségével az irodalom aktudlis allapotanak
reprezentalasara. Mindegyik Osszeallitas tiikrozi a szerkeszt§ targyilagossagra
torekvését — igaz, az is kétséges, hogy létezik-e elfogulatlan s tamadhatatlan
antolégia —, am ezt egyik sem éri el maradéktalanul. Esztétikai vagy politikai
értelemben merev hatarokat azonban egyik valogatd sem alkalmazott, sem Szik-
lay Ferenc (Lirai antolégia Szlovenszké és Ruszinszké magyar koltGinek alkotd-
saibdl, 1926), sem ifj. Wallentinyi Samu (Hegyvidéki bokréta, 1934; Uj magyar
lira, 1937), sem Dallos Istvan és Martonvolgyi LaszI6 (Szlovenszkéi magyar irok
antoldgiaja 1-1V, 1936-1937 — a masodik kotet foként a Felfoldrél a Trianon
utani Magyarorszagra szarmazott alkotokat mutatja be, de szerepel benne, szlo-
venszkoi targyd esszével, Cs. Szabd LaszI6 is, a negyedik kotet pedig a cseh és
szlovak koltéké és prozairdké). A Kazinczy és a Franklin kiadok mar emlitett
sorozatdban jelent meg a Szlovenszkéi magyar elbeszéldk (Osszedllitd foltlintetése
nélkil, 1935), melyet Szvatké tdbbszor idézett tanulméanya nyit. Mindegyik
emlitett kotetrél elmondhatd, hogy az altaluk nyujtott kép, a szerkesztd szandékan
tul, fiiggvénye az irodalom mindségi atlaganak is: minél tobb nyelvi jelenséget,
tematikai valtozatot kivant bemutatni, minél hitelesebb keresztmetszetét probalta
adni a szlovenszkoéi magyar irodalomnak, annal inkabb kénytelen volt lemondani
az egységesen magas nivorol. Epp ezért mindegyik véltozat hiteles.

Alkotok és miifajok

A konzervativ vonulat tagjai koéziil koltéként Telek A. Sandor asztalosmester,
Szeredai-Gruber  Kéroly konyvtaros, Sarosi Arpad, Kassa t[isztelet]b[eli]
rendérkapitanya, Kersék Janos tigyvéd tartoztak az ismertebbek s népszeriibbek
k6zé. Mindannyian j6 szinvonalat képviseltek helyi, kisvarosi viszonylathan, s
varosuk miivel6dési és kozéletében, ha masként nem, az ottani lapok munkatar-
saiként jelentékeny szerepet jatszottak; ha az Uj torténelmi szituacid nem (totte
volna Oket egy millids kozosség képviseldivé, vilagképének kifejez6ivé, talan
éppugy az ismeretlenségben maradtak volna, mint a trianoni Magyarorszag vidé-
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ki lirikusai. A népi, nemzeti epigonkdltészet a szordinds és banalis emberi bana-
tokat és Oromoket verselte meg, s ez a f6hatalom-valtozas révén 0 szineket
kapott; valoszinii, hogy az emlitettek és a mellettiik emlitheték fontos szerepet
jatszottak a kisebbségi kozélet megszervezésében a hudszas évek irodalmi cen-
tendriumainak — a Petdfi-, a Jokai-, a Madéach-évfordulé — éveiben. Ehhez az
iranyhoz kés6bb is tobben folzarkoztak, fiatalok is, példaul Klimits Lajos vagy
Tamas Lajos, s6t, lényegében ide tartozik a harmincas évek elején indult s ma is
aktiv Csontos Vilmos, aki Varga Imre megfigyelése szerint kezdetben részben
Ady-epigonok hatdsa alatt allt; ez arra utal, hogy a szélesebb értelemben vett
iranyzat modernebb hatasokat is be tudott fogadni. A jelenség megitéléséhez azt
is tudnunk kell, hogy e koltdk szerepe nem meriilt ki a versirasban; tobben
kozlluk mas teriileteken fontosabb feladatokat taldltak — elég itt most arra utal-
nunk, hogy Szeredai-Gruber a konzervativ, de Szvatkét, Darkét, s6t Hamvas
Bélat is k6z16 Tavasz szerkeszt6je volt, Tamas Lajos pedig, amint azt emlitettik,
megirta a Toldy-kor torténetét. Figyelemreméltd eredményeket a lirdban azonban
legfeljebb véletleniil értek el, épplgy, mint az ellentabor képviseléi. Meglepd
lehet ugyan, de tény, hogy a ,klasszikus” emigransok lirajabol joszerivel csak az
egykor A Holnap antologia elsé kotetét szerkeszté Antal Sandor egyetlen pozso-
nyi kotetében, az 1924-es, biblikus, archaikus szabadversekbdl all6 Garaboncias
énekben megbrzott koltészete maradt meg értékes Orokség gyanant, s iro-
dalomtorténeti  specialitisként talan Foldes Sandor munkéassaganak Kassakék
mozgalmabdl ered expresszionista és agitativ darabjai.

A korszaknyitd évek utani koltészetbél az 6sszmagyar irodalomban is ismert-
té valt néhany frissen indulé alkotd neve: Olvedi LaszI6é, Mécs Laszloé és
Gy6ry Dezs6é. Konyveik a mozgositd, propagandisztikus erejii s kozosségi
életérzést megszdlaltatd koltészet eltérd iranyait jelolték; az elsd kettdéi formai-
lag — legalabbis el6zményeikhez képest — tdbb-kevesebb mivességgel. Szereplk
nem merilt ki a versek megalkotasaban, egyfajta taltosi orokséget is apoltak;
Mécs maga nem véletlenil nevezte versében igricnek onmagat. A verseit fehér
reverendaban szavalo Mécs estjei, a kés6bb — Magyarorszdgon - diplomaciai
szolgalatba allott Olvedi fellépései (az 6 verseit meg is zenésitették) ritusjelleget
oltottek, Gy6ry exhibicionizmusa pedig a marciusi ifjak torténelmi 6rokségébdl
taplalkozhatott. Mindannyian ismerték a magyar lira Adyval kezd6dé forma-
nyelv-valtozasait, s valamennyien meritettek a Nyugat eszkdztarabol, fiigget-
lendl attol, hogy melyikiik valt deklarative annak hivéve.

Mécs lett kozilik a legkordbban kozismertté. Keresztény humanizmusaval
és szocidlis elkotelezettségével a katolikus plébanos nem véletlenil valt mind a
konzervativ irdny, mind az emigransok szemében korszakos, Ujité alkotova — a
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»~nemzeti” tabor a megljuld keresztényszocializmus programos hirdet6jét {inne-
pelte formailag egyébként kifogastalan versekbdl allé koteteiben (Hajnali ha-
rangsz6, 1923; Rabszolgak énekelnek, 1925), a baloldali pedig kovetkezetes anti-
militarizmusat és szupranacionalizmusat, annyira, hogy volt id6, amikor a két
tabor harcot vivott érte. Az 6 példaja is azt mutatja azonban, hogy a kritikai
megitélés a kiilonbozé korszakokban mas-mas mércét alkalmazott, hiszen -
aranyosan hivéik korének rohamos gyarapodasaval — utobb mindkét tabor gon-
dolkodd f6i szigorabb mércét igyekeztek alkalmazni koltészetével szemben.
Nem pusztan azért, mert egyfajta csoportértékekhez nem csatlakozé dokumen-
tarista koltészetet miivelt, hanem azért is, mert tetemesen gyarapodd szamu szo-
vegei gyakran mar csak alkalom szabta rimes beszédként hatottak. Tovabbi ko-
tetei ez idSben: Vigasztaldé (1927); Az ember és arnyéka (1930); Uveglegenda
(1930); Legyen vilagossag (1933); Fehéren és kéken (1937).

Olvedi Laszl6 Ady hatasat mar tudatosabban igyekezett atsziirni koltészetén,
konzervativ-nemzeti, keresztényszocialis indittatdsi szdvegeiben az orszag szét-
darabolasanak banata tiikr6z6dott olyan nosztalgiaval, hogy Fabry egyenesen —
és igazsagtalanul — ,kamposkereszt-magyar”-nak nevezte. Olvedit térténelmi
sokkhatast megjelenitd verseskotetei (Valakit varunk, 1922; A béanyasz éneke,
1923; Muzsadk, 1926) Magyarorszagon is olyan népszer(ivé tették, hogy Szabd
Dezsé egyik legnevesebb pamfletjében (Rokambol-romantika) a rendszer
esztétikumot lebontd hivatalos kolt6i kozott verte el rajta is a port. Szabd Dezs6
szarkasztikus passzusa szerint a ,,gorénykurzus” kultdrpolitikajanak egyik prog-
rampontja: ,,Hatosagilag ki kell lakoltatni a telkekb6l Madachot, Pet6fit, Adyt s
mas ilyen destruktivsagokat, és az igy megurilt lakasokat rekvirdlni kell a Hlatky
Edék, Anka Janosok és Olvedi Laszlok sziamara.” A kolté ismerdsei, példaul a fel-
foldi kultira kérdéseit Magyarorszagon folytonosan napirenden tarté Moravek
Endre ¢és Krammer Jené megemlékezéseib6l arra kovetkeztethetiink, hogy
emlitett konyveinek megjelentetése utan Olvedi szemlélete megallapodott, s
valésziniileg vagy egy klasszicizalobb lira, vagy — ennek is van nyoma - a
kisebbségtudomany iranyaba indult volna el. A parizsi magyar vendégmunkasok
egyik gyiilésén késsel tdmadtak ra, sebe elrdkosodott, s néhany évvel késbb
ebbe halt bele.

A gomori iroi szervezkedésekben részt vett, majd a Kassai Naplo és a Pragai
Magyar Hirlap, utobb az aktivista Magyar Ujsag szerkesztéségében dolgozo,
Németorszagban tanult s az olasz fasizmus diadaldtjat is kozvetlendl, a helyszi-
nen szemléld Gydry Dezsd — épplgy, mint Olvedi — Ady hatasa alatt indult, bar
versei gyakori didakticizmusat olykor expresszionista versbeszéd valtja fol. A
liranyelvvaltas nala kapcsolddott dssze kdzvetlenil valamely nemzedéki, ideold-
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giai szemléletvaltozassal, amelynek legjellegzetesebb darabjai a kisebbségi mes-
sianizmus felé iranyitottdk az olvasdt. Ez a hangsulyozott ideologikum egyrészt
elvonta a figyelmet formai megoldasainak gyakori gyarlosagarol, masfell vi-
szont fontos mozgalmak zaszlovivéjévé tette 6t. Két verseskotetének cime is (A
lathatatlan géarda, 1927; Ujarci magyarok, 1927) a fiatal, utkeresé generacio
epiteton ornansava valt, hires prozaverse, a Kisebbségi géniusz pedig a fiatalok,
els6sorban a sarlosok programszovegévé. (Az atgondoltabb darabok viszont
Osszecsengtek a koltd szamos fontos megfigyelést tevd, a kozvetlen cselekvési
teriletekre 6sszpontositd publicisztikdjaval.) Amint a pragai éveiben a Szent
Gyorgy-korrel kiépiill6 kapcsolatainak az ifji  generacio eszmélteté élményeit
kdszonhette, gy csoportidentitas-jelolé szerepkort toltottek be antifasisztanak
mindsithetd versei is, amelyek viszont mar aktivista palyaszakaszahoz kap-
csolodtak, s emiatt népszertiségiik nem lehetett toretlen. Tovabbi ismertebb ver-
seskonyvei az els6 koztarsasagban: Szazados adossdg (1923); Hol a koltd
(1931); Zengd Dunatdaj (1938).

A kozéleti aktivizmus hatarozta meg Forbath Imrének a Gyobryénél és
Olvediénél sokkal telitettebb, atéltebb és attételesebb koltészetét is. Forbath emig-
rans volt ugyan, de voltaképpen hazaérkezett (csalddja mar a habora el6tt Nyitran
élt); igaz, nem Szlovenszkora, hanem Pragaba, ahol az orvosi egyetemet végezte.
Birtok&ban volt az izmusok eszkdztaranak. A héborls latoméasoktdl — Kassék
korét6l torténd elszakaddsaval parhuzamosan — a realista létszemlélet és abra-
zolasmod felé mozdult, parhuzamosan a programos kommunizmus képviseletének
vallalasaval, a nyilt antifasizmussal. A puszta propagandakoltészettdl azonban
mindvégig megovta vagabundtermészete és gazdag formakultirdja — amely elsd
pillantasra széttagoltnak tiind, lendiiletes és bonyolult képalkotasokkal teli szdve-
geiben éppugy tikr6z6dik, mint sanzonokat idézé verseiben és szonettjeiben —,
tovabba a cseh avantgardistdk hatasa, akikkel mindvégig kapcsolatban allt. Tanul-
manyaiban ugyanakkor a munkasmozgalom és -miivészet feltétlen hivének
bizonyult. lllyés Gyula az 6t legfigyelemreméltébb fiatal magyar lirikus kozé
sorolta. Csehorszag német megszallasa el6l Anglidba menekiilt, ahol is az emig-
rans kormany munkatarsa lett. 1938 utan nem irt tobb verset. A két vilaghaboru
kozdtt megjelent fontosabb verseskotetei: Vandordal (1923); Favagok (1930).

Az els6 korszak cstcsteljesitményei kozé tartozik Vozari Dezsé koltészete is.
O az, aki mintegy programszeriien maradt tavol politikai csoportoktol, s aki kol-
tészetébe nem engedte besziirédni a megszilardult vilagnézetek harcat, bar szo-
cialis igazsagérzete atiit latszolagos cinizmusan és racionalizmusan. El6bb a
magyar ellenzéki, majd az aktivista sajto munkatarsa volt, s par excellence
urbanus alkotonak tekintették; valéban az idegen urbs — Prdga — maganyos ma-
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gyar intellektuelje szol ki szovegeibSl. Impozans kezel6je volt a kiilonb6z6 vers-
formaknak, a ritmus- és rimtechnika mestere, vagans, dezilluzionalt életfilozo-
fidgjat kifejez6 versek utan majd csak a kozelgd habort idején lett a kozéletibb
kérdések hasonldéan braviros megverseldjévé (késobb a Szovjetunidba menekiil-
ve a fegyveres harcokban is részt vett a csehszlovak dandar tagjaként). A baloldal
vele kapcsolatban dekadenciat és nihilizmust emlegetett, Szvatkd, aki 1935-ben
nagyra értékelte, ezt irta: ,Ha Mécs Laszlo a legigenldbb, a legnaivabban pozitiv
sarka liranknak, Vozari Dezsé éppen az ellentéte, a legnegativabb sarok.” Vozari
latszdlag hiivds tavolsagtartasaban a korszellem folismerése és elutasitasa tikro-
z6dott, versei szinvonala pedig egységes maradt. A korszakban megjelent kony-
vei: Fekete zaszI16 (1921); Ejfél utan (1922); Szebb a sziréna (1937).

Az els6é nemzedékbdl az Gsszmagyar irodalom két rangos, palyajat Magyar-
orszagon folytatd tagja adott ki verseskotetet sziil6foldjén, a Felvidéken. Marai
Sandor versei Emberi hang (1921) cimmel jelentek meg, polgari kulturaltsag,
expresszivitas és groteszk hajlam jellemzi 6ket. Komlés Aladar Voltam poéta én is
(1922) cimli konyvének sajatossaga abban rejlik, hogy a versek koré szott
keretszovegek adta esszéb6l a koltészet miivelésétdl vald elfordulasanak lélektani
inditékai fejlenek fol. Komoly igéret volt a két fiatalon meghalt kolt6, a szimboliz-
mus, illetve Ady hatédsa alol teljesen kindni mar nem képes, de egyéni hangulatokat
megszblaltatd Merényi Gyula, s a budapesti aktivista korbol vidéki birtokara vissza-
téré — ott bukolikus hangszerelésii verseket iro — Mihalyi Odén, Varga Imre talalo
megallapitasa szerint: ,a falusi élet avantgardistaja”; 6 egy autOversenyen lett bale-
set aldozata, Merényi lényegében a fronton szerzett betegségébe halt bele.

Miigond, a frontéletbdl hozott viziok, misztika jellemzik a hétéves orosz hadi-
fogsagbdl hazatért Darvas Janos koltészetét; témajat is gyakran a habordbol
meritette, sokszor szonett- vagy egyéb feszes formaba ontdtte élményeit és latoma-
sait. Gazdag formakultardja kés6bb miforditdsaiban kamatozott. A szonett volt
Sebesi Ernd kedvelt versformaja is; nala a miigond sokszor keresettséget takar, bar
olykor képes volt az ironikus tavolsagtartisra. Bar foként verseskoteteket publikalt,
igazi teriiletei a novella és drama. Az Ady verseit németre fordit6 Neubauer Pal
németl adta kozre verseit Wohin? (Hova?) cimmel (Bécsben, 1922-ben); a
konyvr6l, amint azt Turczel Lajos megjegyzi Neubauerrdl szolé tanulmanyaban,
»az erdélyi Franyd Zoltdn (az Ady-forditasban vetélytarsa) azt mondta, hogy a
cime inkabb Woher (Honnan) lehetne, mert tal sok benne az utanérzés”.

A korszak nyolc-tiz, az élvonalba tartozé kolt6je kozé szoktak sorolni Sze-
nes Erzsit (Selyemgombolyag, 1924; Fehér kendd, 1928; Szerelmet és halalt
énekelek, 1936). Korai, féként szerelmi lirdjanak, melyben tébben is az Oszovet-
ségi reminiszcencidkat értékelték, egykor nagy tabora volt a budapesti eliten
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beliil (Szenes két verseskotete is ott jelent meg). Ezt a ma mar nehezen félfoghatd
népszertiséget Komlos Aladar vilagitotta meg: ,,Az izmusok tarka és zavaros
korszakadban, a hlszas évek elején Szenes Erzsi koltészete Ugy jelent meg az
egyszeriiségével, mint Noé galambja az olajaggal az 6zonviz idején. Mikor az
uralkod6 poétikai illem szerint a teheneknek csak a haztetén volt szabad sétal-
niok s a felh6k — bocsanat — kecskeszakallat viseltek, eskiiszém, nem mindennapi
batorsag kellett hozza, hogy valaki olyan, egyszerii és természetes mondatokban
irjon verset, mint Szenes Erzsi tette. Kulonos, 0j verstipus volt az 6vé, az ember
nem is hitte volna elébb, hogy ilyen klastromi disztelenség még miivészi tud
maradni.” Szabé Béla viszont nem tudta igazolni a vele szemben nem is alapta-
lanul tamasztott elvarasokat. ,,... legGijabb verseskotete bizonyitja, hogy a koltd
villoni életmddja mellett néha a villoni lira hangjait is megtalalja verseiben” —
irta rola Szvatkd. Szabd Béla koltészete utobb szétfolyt, ellaposodott, a koltd
miifajt valtott.

Az emlitettek mind a Trianont kovetd elsé évtizedben keriiltek be az irodalmi
életbe; a harmincas években mar kevés eredeti tehetség jelentkezett. Legjelen-
tosebbjikk a karpataljai Safary Laszl6, aki Budapesten, a Pazmany Péter Tudo-
manyegyetemen végzett. Két verseskdtetében (Lendilet, 1931; Verhovina, 1935)
az expresszionista és impresszionista hatdsokat tiikr6z6 nyelvet a kozvetlenebb,
targyiasabb, ugyanakkor, Varga Imre szerint, ritusszovegeket, raolvasasokat idéz6
versheszéd valtja fol, amelyekben elmélyll — mint masodik kotetének cime is
mutatja — a kornyezetrajz is. Szabadverseiben a gondolatritmus, s a klasszikus rit-
musképletek is helyet kapnak, mintegy vazként szerepelnek; sokat merit a sziil§-
foldre jellemzd koznyelvbél. Azon kevesek kozé tartozik, akik elméleti
képzettségiikkel is kitlintek — szakdolgozatat példaul a nyugat-eurdpai kolt6i for-
maknak a csehszlovakiai magyar koltészetben feltiing jegyeirdl irta.

A fiatal generacid egyik legigéretesebb tagja volt Berkd Sandor, akinek lat-
sz0lag egyszerli, dalszeri, valojaban kidolgozott, veretes és valasztékos, tema-
tikajaban a szocialista mozgalomhoz kapcsol6dd korai versei e korszakban még
nem szervezGdtek kotetté. Korabban mindharom iranyzat vezetd napilapjaban
publikalt; a bécsi dontés el6tti honapokban a kommunista Magyar Nap irodalmi
rovatvezetdje volt, de a hatarvaltozds idején a visszatértek egysége mellett tett
hitet az Uj Szellem utolsé szaménak zaré cikkében. Az ifjikori rezignacitja az
ildoztetésekb6l  nyeri  hitelét, amelyek  arnyalédd  szimbolumrendszer
kialakitasara vezették.

Asguthy Erzsébet érzékeny, bar szitk hatokorti lirdja, Prerau Margit szocialis-
ta és Simon Menyhért nemzeties koltészete (6 hatott elsdsorban a fiatal Safary
Laszlora), parasztproletar vildga, s Bdlya Lajosnak az izmusokhoz visszakap-
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csolodd kisérletei képezik azokat az iranyokat, amelyek jelen voltak még az elsé
korszak koltészetében, valodi értékteremtésig azonban nemigen jutottak el. Az
avantgard formak terén a htszas években kolt6ként jelentkezd képzOmiivész, a
budapesti aktivistakkal kapcsolatot tarté Kudlak Lajos jutott a legmesszebbre.

Az autochton irodalom vezéralakjai kozil ketten, Jankovics Marcell és Sziklay
Ferenc jelentkeztek a prozai miifajokban; Jankovics awvult novellisztikajat akko-
riban Szalatnai részben ideoldgiai alapon, de végil is helytallo6 modon biralta. A
Toldy-kor vezetdjének nagy miiveltsége utobb ttirajzaiban képzOdott le; a proza
fésodraba sosem keriilt bele, bar ezt ¢ aligha vette észre. Sziklay viszont aktiv
volt az irodalomban, az 6vé volt a cseh megszallas utani elsé folydiratban kozolt
(Alhambra), majd az els6 konyv alakban megjelent (kis terjedelmil) regény
(Hangzatka, 1924) — ez utobbi Cserméak Antal zeneszerzé-hegediimiivészrél szolt.
Torténelmi vonatkozasu regényeit és az egységes eurdpai allam ideajat felvillan-
t6 tudomanyos-fantasztikus munkajat (Hova?, 1936) egyarant valamely naiv,
romantikus szemlélet, abrazolasméd koti meg, ennek latszolag ellentmond tul-
bonyolitott cselekményszovése. A jottment (1932) cimii kulcsregénye a szdzadeld
Pozsonyarol is foként utalasai-athallasai okan érdemesiilt figyelemre. Mennyiségét
tekintve szamottevé Racz Pal munkassaga; szocialis érzékenysége a modernebb
iranyzatokhoz is kapcsolhatta volna, tarsadalomkritikdja azonban érzelmességbe,
nosztalgiaba vész, amely aztan er6t vesz szerkezeten ¢s jellemabrazolason egyarant
(Furcsa emberek, 1924; A szomoru ember 1928). Nem tartozott az Ggynevezett dilet-
tansok k6z&é Vécsey Zoltan, a kiugrott szerzetes és Keller Imre. Az 6 neviikhoz is
fiizédik egy-egy — nem els@sorban esztétikai értékelésre varé — kulcsregény; Vé-
csey, mar emlitett Sir0 varosaban a f6hatalomvaltds Kassajat irta meg riportsze-
riien, Keller Merényi Gyularol irt, szintén terjedelmes munkaja — Tisztan egy életen
at (1933) — az els6 fél évtized kulturalis és tarsadalmi mozgolddasait tarja fol.

Az emigracio vezet6i koziil Barta Lajos, a paraszti és a proletarirodalom
szintézisére torekvé A sotét ujj és a befejezetlenil maradt Gyarépitdk cimii regé-
nyét kozdlte Csehszlovakiaban (az utobbit folytatasokban), a szocialista avant-
gard és a mozgalmarpublicisztika e sajatos keverékeit, melyekben a dramai er6t
fokozd vagastechnika karpdtol a sematikus tendencidkért. Tematikusan is, film-
szerlisége okan is a Bartaéval rokonithaté Jarné Jozsef prozaja (Szakadd kotelek,
1926; Borton, 1928; Gyar, 1928). E harom regényen kiviil Jarn6 még régi ma-
gyar ir0k életérél irt Kkarcolatait adta kozre (Magyar miniatirok, 1931),
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alighanem elétanulmanyként Martinovicsrél szolo, a Magyar [rasban kozdlni
kezdett esszéregényéhez, amelynek befejezésében korai haldla megakadalyozta.
Onelemz6, énkeresd lirdja ugyancsak a kor értékei kozé tartozik.

A témajaban a teriilethez és magyar népességéhez kapcsolodd proza miiveldi
olykor Osszmagyar viszonylatban is szdmottevé konyveket hoztak létre, bar az
egységes szinvonal az § életmiiviikre sem jellemz6; a legjobbaknal is kisért vagy
a tualzsafolt naturalizmus, vagy a stilromantika, vagy a publicisztikus, az anek-
dotikus, a didaktikus abrazolas veszélye. Az irodalmi mozgalmakban a kezde-
tekt6] részt vevd két vérbeli epikus, Darkd Istvan és Tamas Mihaly a huszas évek
elsé felében, masodik harmadaban mar az élvonalba sorolddott; kettejik nevéhez
kothetok elsésorban a csehszlovakiai magyar tematika érvényes kisepikai feldol-
gozasai is. Darkod Két ember, egy arnyék (1925) és A legnagyobb Ur (1926) cimi
novellaskdteteiben expressziv hatdsok, lirai hangulatok mellett a sorsfordulat és
életformavaltds motivumai adjak néhany keményre kalapalt novella, elbeszélés
keretét; ekkoriban jelent meg lélektanilag arnyalt kisregénye, a Zsenika is az
ébred6, majd brutalisan szétrobband szerelemrdl. Tematikusan is, nyelvében is
kereste a szlovenszkoéi motivumokat, s novellaiba csaladja sziilotajanak, a Szé-
kelyfoldnek sajatossagait is igyekezett atmenteni. Ezt a kisepikat a tdlromantizalt
héséabrazolas s a részben prekoncipialt nyelvi regionalitisokba sziikiilés fenye-
gette, bar oOkonomikus alkalmazasuk hatasos is lehetett, mint példaul A szép
Otvoslegény (1929) cimii, a kora ujkori kolozsvari o6tvossztrajkrol szold Kisre-
gényben. Haromszor tett Kisérletet Dark6 a ,szlovdkiai magyar regény”
megirdsara: a Szakadék (1928) a talajat vesztett dzsentri, a Langold csipkebokor
(1935) a deklasszalodé mddos gazda, a Deszkavaros (1938) a bukads utan a
varosszéli barakknegyedbe keriilé kozéposztaly regénye. Az egységes vonal-
vezetés az utdbbiban érvényesiil, az elsé kettét jobban lehtzzak e prozavilag font
jelélt nehezékei. A Deszkavarost — s ez nem lényegtelen — enyhe nemzeti nosz-
talgidgja ellenére a szocialista Berkd Sandor ,a szlovenszkdéi magyar regényiras
egyik kiemelked6 csucspontjanak™ tekintette.

Naturalizmus, dramai sirités és hatarozott jellemabrazolas Tamas Mihaly a
tarsadalom majd minden A&gaba lehatold novellisztikdjanak sajatossagai (bar
olykor a didaxis és az el6készités nélkil tragédiaba forduld cselekmény csokken-
tik a hatast). Els6 prozakoteteit nem Ovezte akkora figyelem, mint az erotikus
szala — és a mintaul vett személyek azonosithatd volta — miatt szenzaciot kirob-
bantd Szép Angéla hdza (A Reggel, 1927) cimii, egy hiitlenné valt papnérol sz6ld
kisregényét, melynek megjelenése utdn az irét birdsag elé allitottdk. Az Gjonnan
kinevezett falusi papnak a befogadtatasaért vivott kiizdelmérdl irt — s a falu bels6
életét atvilagitoé — legjobb Kisregényének, a Mirdkulumnak, a fogalmazas, az
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abrazolas biztonsaga a f6 erénye. Az 1937-ben megjelent Sziklan cserje a perio-
dus egyik legérettebb — Gyermek, Fo6ld, Munka, Szerelem, Halal ciklusokra
tagolt — novellaskdtete. Szerkezeti hianyossagai ellenére mérféldkovet képez
Tamas Onéletrajzi elemekbdl szétt, Két part kozt fut a viz cimii regénye, mely
hosszas elékésziiletek utdn 1936-ban jelent meg. Az elsé évek forrongasait, On-
szervez6dési kisérleteit, az utdodallamok magyar elitje s a budapesti politika vi-
szonyanak valtozé formait abrazolja a beregszaszi, de Budapesten tanuld mie-
gyetemista torténetében.

A helyi szinei a leger6sebbek Szenes Piroska prozajanak is — bar inkabb tarto-
zott a fovarosi irodalmi kozeghez, mint a szlovenszkdihoz; konyvei is Budapesten
jelentek meg. Méar az 1927-es Az utolso Urban, a sajat hatokdrében 6nalld mikrotar-
sadalmat f61épitd birtokos lany torténetében is feltinG a nyelvhasznalat és jellem-
festés alapos volta az 1930-as, s a valtozasok éveit egy tragikus sorsu szlovak
cselédlany torténetében megragadd realista nagyregény, a Csillag a homlokan
pedig egyszerre — Moricz Zsigmond és Kassak Lajos altal is elismerten — az 0ssz-
magyar szépproza élvonaldba emelte az ironét. Harmadik regénye, az Egyszer
élink (1935) napléformaban szdmol be az 1919 utdni magyarorszagi tarsadalmi
visszarendez6dési kisérletekrél, el6terében két egyetemista, a keresztény urifia és
a numerus clausus kovetkezményeit elviselni kénytelen vidéki zsid6 lany kapcso-
latdval. Novelldiban - kotetben nyolc jelent meg beldliik, Jedviga kisasszony
(1933) cimmel — Szenes Piroska mind a lélektani niidnszok, mind a dramai szitua-
ciok irant fogékonynak mutatkozott. Er6sen kotédik kdrnyezetéhez N. Jaczké Olga
is; tarsadalmi érdekl6dése ¢és Iélektani beallitottsaga O6tvozédik novellaiban,
kisregényében, az 1925 és 1928 kozott megjelent Csendes mederben, Viragzd
cseresznyék és Ispilangi rozsa cimii konyveiben — a kis formak kozott tudta
leginkabb megvalositani magat. Ezért is volt meglepd, amikor masodik férjével,
Gomori Jend Taméssal végtelen regényfolyamba fogott. Az iréletidd (1936) —
egyes koteteinek cime: Mentsétek meg lelkeinket; Mint oldott kéve...; Sirnak a
hegyek — az ir6i szandék szerint Az elszakitott magyarsadg regénye; tébb doku-
mentarizmussal és kevéssé tagoltan szamol be az els6 évtized eseményeirdl.

A ,valoséagirodalom” epikusai kozill Banyai Pal szlovak kdrnyezetben jatszddo
regényei az iranyzat korlatozott érvényességét igazoltak elsdsorban; Sellyei Jozsef a
naturalizmus felél valamely szikar paraszti realizmus felé haladt, de ezt — képzetlen-
sége okan — lényegében csak egy elbeszélésben, a Losorozas Gadoroson cimiiben
tudta megvaldsitani. A népi targya pr6zabol egyébként formai megoldasai okan
kiemelkednek az ellenzéki politikus, Zerdahelyi (Szent-lvany) Jézsef novellai; mind
az anekdotikus, mind a naturalista stilusjegyeket mutatok. Egyetlen novellaskdtete
jelent meg (Egy tének harom fakaddsa, 1935). Az agrolszakadt ortodox zsidosag —
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és az abbdl valo kitorési kisérletek — ir6ja, Szabd Béla — akit a kolték kozott is
emlitettink — még inkabb elemi kizdelmet folytatott az onkifejezésért. Prdzajabol,
balladisztikus hangja okan, csak A menyasszony cimii, 1937-es kisregénye emel-
kedik ki, pedig témaiban komoly lehet6ségek szunnyadtak.

Az elsd periddus egyik legnépszeriibb irdja volt Szombathy Viktor, aki megle-
hetds biztonsaggal hasznalta az anekdotabodl kinétt 19. szazad végi, 20. szazad eleji
regény eszkoztarat. Legolvasottabb kdnyve, a Pragaban szolgal6 magyar katonak-
1ol szétt sztoriciklus, az En kedves népem (1931) lett, amely természetesen az élet
folszinén mozog, bar a szerzének fontmaradt néhany feszesebb, jobban folépitett
tarsadalmi novellaja is. A Zold hegyek balladajaban az Amerikaba elszarmazott, s ott
filmrendez6vé valt foszerepldé hazalatogatasa kapcsan rajzol képet konnyi kézzel a
felfoldi magyar Kisvarosi tarsadalomroél, az Elesni nem szabad (1938) falusi dzsentri-
csalddok viszonyaban igyekszik abrazolni a nemzedékvaltast. Néhany konnyed,
szérakoztatd regényét Szombathy a Pragai Magyar Hirlapban adta kozre, Az Uj ma-
donna cimii értékes, a kozépkorban jatszodd kisregényét a Magyar irasban.

Marairél Szvatké Pal fogalmazta meg, hogy felér egy egész irodalommal. A
kassai patricius hagyomany és az ellene vald6 nemzedéki zendilés ir6janak élet-
milve a magyar prozaban kiilon fejezetet képez, amelyr6l mar tobb monografia
szilletett. Mi csak azt akarjuk megjegyezni rola, hogy jelenléte a szlovenszkoi
sajtdban folyamatos volt. S itt jelezziik, hogy tér hianyaban nem foglalkozhatunk
a felfoldi szarmazasu, de palyajukat a Trianon utani Magyarorszagon vagy ma-
sutt befutott azon irokkal sem, akik vagy témaikkal, vagy személyes kapcsolataik
révén a csehszlovakiai magyar irodalmi kontextus résztvevéiként tartattak sza-
mon. Csak jelzésszeriien, s a nevekkel egy-egy iranyzatot is jelélve: Zsolt Bélat,
Féja Gézat, Szitnyai Zoltant, Aradi Zsoltot szamithatjuk ide. Végig apolta szlo-
venszkéi kapcsolatait az Amerikaban él6 Reményi Jozsef;, kéziratait is haza-
kiildte, konyve is jelent meg otthon.

A polgari — részben oktdbrista és urbanus — prézanak szintén voltak gyokerei
a felvidéki irodalomban. Az elsé nemzedékben még féleg emigransok képvisel-
ték ezt az aramlatot — Lanyi Menyhért néhany irdsa, Sandor Imre Asszonyok
(1926) cimli novellaskotete sorolhatd ide, mig a termékeny Kaczér Illés leg-
nagyobb vallalkozasat, az Ikongd nem hal meg (1936) cimii, a fajelmélet ellen irt
iranyregényét ma mar nehezen befogadhatdva teszi felliletessége és zsurnaliz-
musa. Az érzékeltetés hidnyossagai, propagandaszdveg-betétei nehezitik Juhész
Arpédnak a polgéari kozeget birdlé regényeinek olvasasat is; 6 egyébként helyi
sziiletésii ir6. A magyarorszagi, de a numerus clausus miatt Csehszlovakiaban
tanulé, majd ugyanott orvosi praxist folytaté Balint Aladar viszont pontos ké-
pet ad a varosi tarsadalmi életrél, s benne a zsidd értelmiség magatartasformairol
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M. U. Dr. Darvas (1931) cimii regényében. Témajat tekintve e mii rokona Safar
Katalin egyetlen, Mégsem tortént semmi cimli regénye, mely, meglepé6 modon,
bekeriilt a Franklin reprezentativ, mar utalt sorozataba. Megrigott emberek a
cime Sebesi Ernd egyetlen, 1929-ben megjelent novellaskdtetének, és roluk is
sz0l — a szovegek takarékosan és céltudatosan megszerkesztett volta, a miigond
ezuttal a hatékonysagot is el6segiti, ma sem érziink benniik propagandafogast.

Polgari vilagkép és annak kritikaja csakigy sajatja Egri Viktor prozajanak,
mint Maraiénak, bar Egri, a prézatechnikai ismeretek birtokaban is olykor
szarazabb, olykor pedig — a cselekménybonyolitdsban — keresettebb a kelleténél.
Részint a haborts élmények — antimilitarizmus —, részint a nemzedékvaltas okoz-
ta Osszelitkozések, részint pedig a tarsadalmi igazsagtalansagok folotti borongas
adjak a korabeli Egri-regények (Racsablakos haz, 1924; Demeter megtérése,
1927; Felkél a nap, 1928) és -elbeszélések (Pierre talalkozasa, 1925) alapjat,
amelyekben gyakran lehtizd erének bizonyul a romantikus hangulat és
meseszOvés. Sikerrel, ma is hatasosan idézi meg viszont az ir6 a népvandorlas
kavargésat az £gd fold (1937) cimii torténelmi regényben.

Palotai Boris Isten &lében (1936) cimmel kotetté szervezett novellait az a
Iélektani érdekl6dés teszi vonzova, mely késébbi palyanak is kiindulopontja lett.

A filozofidban is jartas szerkeszt6, miifordito, a kétnyelvii Neubauer Pal maga
vagta csapason haladt Mi k8z6m hozza? cimii kétkotetes regényében (1935),
melynek Was gehts mich an? cimii német valtozata irodott meg korabban.
Neubauer — amint az tanulmanyaibdl, cikkeibdl is kitetszik — kivételesen tajéko-
zott volt kora eurdpai miivészeti és bolcseleti viszonyai kozott, s e mivelt-
ségélményeit nemegyszer montazsszerlien prozajaba is beleillesztette. Regénye
hése a csehszlovakiai viszonylatban Szvatkd esszéiben megjelend, a viszony-
lagossagélmény felismerése altal meghatarozott gondolkodé rokona. A biztosnak
vélt halalbol gyilkossag révén megmenekiild elsd vilaghdborlis német tartalékos
repiil6tiszt sorsa, aki az orosz fronton atrepiilve a forradalom résztvevije lesz,
Németorszagba visszatérve pedig a munkasmozgalom és a szuperhatalmak
eszmerendszerei kozott hanyodik, végul akkor ér nyugvopontra, amikor misz-
tikus filozofiakbol és onndn belsd tartalékaibol épitkezve kilép a szdzad elejének
forrongd vilagabdol, s mosolyogni tud mar az er6szakos vilagmegvaltasi kisér-
leteken. A regény egyébként — minthogy a fél vilagra kiterjed a targya —, megle-
hetdsen zsufolt, nyelve pedig tulzottan publicisztikus; német valtozatat értékel6i
teljesebb értékiinek tartottadk. Neubauer 1936-ban megirta magyarul késébb meg-
jelent fémiivének német valtozatat (Das fehlende Kapitel), egy nemzetkozi
német regénypalyazatra, ahol nagydijat is nyert vele (az ir6 szarmazasa miatt a
mii Németorszagban nem jelenhetett meg — végiil Hollandiaban adtak ki).
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A legmostohabb sorst miinem (cseh)szlovakiai magyar viszonylatban mind
ekkor, mind a késGbbiekben, a drama; utblagos magyarazatok szerint foként az
elit torténelemfilozdfiai és altaldban elméleti képzetlensége s a kozOsség peri-
férikus volta miatt. Mi az okok kozott a szinhazi életben uralkodd sanyard allapo-
tokat tartjuk dontének. Szinpadi szerz6t szinhazi kozeg, illetve kozonség teremt-
het, a szinpadra szant mii éaltaliban nyersanyag, amely végs6 szoveges formajat
is el6adasokon csiszolédva kaphatja meg. A palyakezdd dramairok munkainak
szinrevitelével  jar6  kockdzatot a  szintarsulatok nehezen  vallalhattak,
kovetkezésképpen a szerz6 nem szembesiilhetett az elvarasokkal, a presszio
legcsekélyebb formaival is alig taldlkozhatott. Kovats Miklés, az 1918 és 1938
kozotti csehszlovakiai magyar szinjatszas és dramairodalom monografusa tébb
bizonyitékot hoz fol arra, hogy a korabeli kozonség nehezen tolerdlta a tar-
sadalomkritikat. Ugyand idézi Keller Imrét, aki 1933-ban a sorsprobléméak dra-
mai foldolgozasat hianyolta: , Természetesen nem holmi irredenta erému-
tatvanyokat kdvetelek, hanem annak a specidlisan Osszetett Iéleknek Kkivetitését,
amely mer6ben kilonbozik az erdélyi, a magyarorszagi, a vajdasagi, az amerikai
magyar lelkét6]l.” A vart mii természetesen nem sziiletett meg.

Ennek csak latszolag mond ellent az 1938-ig konyv-, illetve fiizet alakban
megjelent szinpadi miivek viszonylag nagy szama: B. Nador Orsolya mar hivat-
kozott bibliografidja nyolcvannal is tobb efféle kiadvanyt regisztral, bar ennek
tobb mint egynegyede a mikedveld koltotél, Kersék Janostol szarmazik, koriil-
beliil tiz a szintén dilettins Borka Gézatol. Az egy-két ives kiadvanyok efféle
cimeket és miifaji meghatarozasokat viselnek: A csodasip. Mesetréfa; Az asszony
verve jO. Kis tréfa; Feleségem bardindje. Vigjaték; Lazadd babak. Csitri intim
jelenete, és igy tovabb. Mas szerz6knél is gyakori a ,,viddm falusi jaték”, ,nép-
szinm@l”, ,¢nekes népszinmi”, ,népies bohozat” megjel6lés. Nem nevezhetjilk e
munkédkat konyvdramaknak, nem a bemutatottakétol eltéré szerkezetik vagy
filozofikus mélységiik okadn nem keriilltek nagyszinpadra, inkabb azért, mert
eleve a falusi szinjatsz6 korok és kozonségilk szinvonalan alkottattak meg. A
ismertebb alkotok koziil Farkas Istvan irt négy népszinmiivet. A szorakoztatd és
tandrima munkasmozgalmi valtozatat foképp Czaban Samu és Ilku Pal mivel-
ték. Megjelent ugyan egy Lev Tolsztoj-életkép, egy Csehov-tréfa, s Bertolt
Brecht Gorkij-adaptacija Barta Lajos forditasaban, de a leginkabb maradandd,
kényv alakban napvilagot latott szinpadi minek valosziniileg Tamasi Aron
Enekes madar cimii székely népi jatékat tekinthetjik. Foltiing, hogy a legsikere-
sebb, szinpadra keriilt eredeti munkéknak nyomtatasban csak egy toredéke jelent
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meg, igy a késébbi elemzék — ha kéziratra sem tamaszkodhattak — a korabeli
recepcié alapjan voltak kénytelenek itélkezni. Szintén Kovats Miklds szerint
koriilbeliil husz szerz6 nagyjabdl harminc—harmincét munkaja keriilt szinpadra
az els6 koztarsasag idején. A dramairok kozil hat: Merényi Gyula, Sebesi Ernd,
Lanyi Menyhért, Sandor Imre, Bihari Mihaly és Sziklay Ferenc méltd emlitésre.
Mindannyiukra érvényes azonban, hogy dramaturgiailag teljes értékii, nyelvileg
véglegessé formalt, jol folépitett jellemeket mozgaté szdveg nem vagy alig kerilt
ki a kezik alol, s tébbé-kevéshé altalanos hibajuk az epikussag vagy a lirizalas.
Merényi, az elsé évek igéretes, 1925-ben fiatalon meghalt lirikusa 1922-1923-
ban harom szindarabot fejezett be (Korona és dollar; Gyonydr; Csoktalanok): az
els6 a pénz, a masodik a szerelem, a harmadik a habora draméja. Koziilik a dra-
maturgiailag legkidolgozottabb, a valutaspekulaciokrol sz6l6 Korona és dollar
szinpadra is kerlilt, majd konyvként is megjelent, a masik kett§ inkabb nemzedé-
ki lirai vallomas. Sebesi Erné Karamboljat (vigjaték) Amerikdban mutattdk be
1926-ban; fomiivének, a Haldljatéknak bemutatdjat budapesti szinhazak latol-
gattdk ugyanazokban az években. Kassan Sebesinek Viaskod6k cimmel egységbe
foglalt egyfelvonasosait, Pozsonyban a tarsadalom elesettjeir6l szo6lo, expresszio-
nista nyelvezetli, korai Félembereket mutattdk be (konyv alakban 1924-ben latott
napvilagot). Az emigrans Lanyi Menyhértnek harom munkaja is szinpadra kerilt
(A herceg szerelmes; A firenzei halaltanc; Nyari zivatar); az els6 ketté szerelmi
drdma (1923-ban mutattdk be Oket, s nyomtatasban is megjelentek): a reneszansz
kordbdl meritik témajukat. A Hold cimii, pszichologiai tantételekre épitett miivét
Lanyi Beregi Oszkar kérésére irta meg; szinpadra nem kerilt. Szintén emigrans-
ként keriilt Csehszlovakidba Sandor Imre; 6 Budapesten (Szedjetek szét, csil-
lagok; Mint az Uj bor) és Kassan (Szerelmes a férjem; Kulénds ember) egyarant
sikert aratott. Az & vigjatékai, bohdzatai, szinpadi meséi kozelitették meg legjob-
ban - jelleglikben, cselekménybonyolitasukban — a févarosi vonulatot. Mesebeli
herceg cimii komédidja (miifajmegjelolése szerint: mesejatéka) 1938-ban
késziilt, és megnyerte a Szlovenszk6i Szinpartold Egyesiilet palyadijat, szinpadra
viszont a fordulat idején mar nem Kkeriilt. Bihari Mihaly szintén menekiltként
érkezett Csehszlovakidba — utobb a(z els6) Szlovak Koztarsasagban zartdk
bortonbe. Tisztelettel értesitjik cimii szindarabja aratta mindegyik emlitett szin-
padi munka kozul a legnagyobb sikert (bar nem kizart, hogy jellemabrazolas-beli
fogyatékossagainak, azaz a feliiletesebb kozonség izléséhez valdé alkal-
mazkodasanak koszonhetéen); 1936-ban és 1937-ben két tarsulat is bemutatta —
s kdényv alakban is megjelent —, a szokvanyos két-harom el6adas helyett tizen-
Ot-tizenhét alkalommal keriillt szinre. Targya egy kishivatalnok félbetort
lazadasa, bérleszallitassal és sztrajkkal a hattérben. A tarsadalmi draméaval — A
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Pinkdsthy-lanyok — is kisérletez6 Sziklay Ferenc 1919-ben bemutatott Catul-
lusat Kovats a legszebb nyelvezetli szlovenszkéi magyar dramaként emliti,
amelyben a romai koltd-hds kidolgozott alakja sikerrel ellenstlyozza a szerkezeti
problémakat. A fShatalom-valtozas utani elsé fél évtizedben Vécsey Zoltan
harom, részben Onéletrajzi elemekbdl taplalkozo darabja is szinre keriilt, a szerzd
azonban kés6bb mifajt valtott: a tudomanynépszeriisités valt igazi profiljava.
Asguthy Erzsébet két szinmiivét (Talan...; Géazmérgezés a Domb utcdban) -
mindkett6t a magyarorszagi Simor Miklossal irta — a korszak végén Magyar-
orszagon tobb vidéki varosban és Pesterzsébeten is el6adtak.

A magyar nyelvili radidadas rendszeressé valasaval, 1934-t61 — megjelent ugyan
a hangjaték is, de a technikai mddszereket is még éppen csak prdbalgatd
szerkesztéség — amely, kozvetett utalasok szerint, még dramaturgot sem alkalmazott
— maga sem adhatott szakmai tanacsot az iroknak, akik tehat a miifaji eszkozoket
sem kaphattak készen. Ismereteink szerint Egri Viktor 1937 marciusaban a pozsonyi
radiban félolvasott — majd a Magyar Irasban megjelent — A hangjaték esztétikaja
cimli el6adésa targyalta el6szor atgondoltan a mifaj sajatossagait. A hangjaték
egyetlen sugarzas esetén is a szinhazi el6adasok kozonségének tobbszordsét kitevd
szamU hallgatdsaghoz szélt, ezért kisérletekben nem is volt hiany. Eredményekben
annal inkébb. Tudjuk azonban, hogy az utolsé években a szakmai szinvonal jawult,
s azt is, hogy Bihari Mihély, Lanyi Menyhért, Palotai Boris, Asgithy Erzsébet is
irtak radiojatékokat, s tobbek kozott Darko Istvan is publikalt egyet. Bihari Man-
chesteri randevdjat a koppenhagai radio is sugarozta.

Hasonldan periférikus teriilet az ifjusagi és a gyermekirodalom — az utobbit
joforman egyetlen konyv sem képviseli, legalabbis az els6 és masodik vonalba
tartozd szerz6k munkai kozil. Az a kevés, ami e kategéridkba sorolhatd, inkabb
egyhazi, ifjusagi csoportok egy-egy kiadvanya volt. A komolyabb irék kozil
azonban tobben is irtak ifjusagi regényt. Darkd Istvan elsé nagyobb 1élegzeti
munkdja, a Zuzmara (1926) tartozik ide, amelyet Szvatkd hires tanulmanyaban
elékeld helyen emlit, de Fabry Zoltan is elismeréssel irt rola — szocialis elkotele-
zettségét és lélektani elmélyiltségét tobben is méltanyoltak. Darké masik ifjlsagi
munkéja, a tizes évek aviatikai latvanyossagairol és a gyerekhés repiilokaland-
jairél — A felhdk hése Pdakozdon — deriiltebb, szdndéka szerint is szdrakoztatobb
munka. Reményi Jozsef JO hinni (1923) cimili regénye — Onéletrajzi regényfolya-
manak elsé darabja — a gyerekek vilagat abrazolja, de feln6tteknek szol.

Maganak az ifjisagi miinek a kritériumai sem tisztazodhattak egyébként még
ekkor, hiszen Sziklay Ferenc A fekete ember cimii kisregényét — a Mohdacs utani
rablovezérrél, Cserni Jovanrol — ifjisagi regénynek szanta, jollehet utobb a felnétt-
irodalomba soroltdk. (A mar emlitett Hangzatkaja is — romantikus alaphangjaval —
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hatareset.) Par excellence ifjisagi iréként indult Szombathy Viktor; cserkész-,
illetve didkregényei kozil a Mikulics szarazon és vizen (1926) és a Czirok Pista
kalandor lesz (1927) voltak a legnépszeriibbek (évtizedek mulva Magyarorszagon
nagy példanyszdmban jelentek meg ifjisagnak szant torténelmi regényei). Farkas
Istvan is kdzreadott egy ifjusagi munkat (Csodalatos vakacio, 1932).

Az ifjisagi és gyermekirodalom lehetdségei és teend6i nem is a konyvkiadas
produktumai kapcsan, hanem az ifjusagnak szerkesztett folyoiratok korili vitdkban
fogalmazdodtak meg. A kor egyik kivételes képességli pedagbgusa, Krammer Jend
Szlovenszkon dolgozott az elsé korszak két évtizedében, s 6 igyekezett is napiren-
den tartani az ezekkel kapcsolatos kérdéseket. ,,Az ifjusagi folydirat kérdése, csakugy,
mint az ifjiséagi irodalom, altalaban a szellemiség olyan teriilete, melyre rendesen nem
forditanak elég gondot és melynek ritkan tulajdonitanak olyan jelent6séget, amilyet
megérdemel” — kezdte 1934-es, A szlovenszkéi magyar ifjusagi folydirat kérdése
cimil tanulmanyat (Magyar Figyel6, 1934. 1-2. szam). Ebben azt vizsgalja, hogy az
addigi szlovenszkoi magyar ifjusagi folydiratok megfeleltek-e Osszetett feladatuk-
nak. A nézlpontok tisztazodasat az 6 kozremiikddésével létrejott Kdzépiskolasok,
ahogy Jk latiak a helyzetiket cimii flizet segitette, azaz magara a problémakor
végiggondolasara — ezen belill az ,,ifjusagi lap” és a ,kisdiak lap” szétvalasztasara,
s ennek nyoman a feladatok Kijel6lésére csak masfél évtizeddel a kisebbségi Iét
kezdete utan kerllt sor. Krammer ugyanebben a lapszamban egy szlovenszkdi és
egy volt szlovenszkdi ir6 budapesti kdnyvsikerét regisztralja, eredményeik elem-
zésével. Palotai Boris Péter és Komlds Aladar Romai kaland. A curiatius-szovet-
ség hdstettei cimii regényeir6l ir, amelyek a budapesti Athenaeum 1933-as ifjusa-
gi regénypalyazatan dijat nyertek. Komlos késdbb — miel6tt végképp és kizardlag
a tudomany felé fordult, Néro és a VII./A cimii regényével is megfelelt a vele szem-
ben tdmasztott elvarasoknak. Palotai Boris pedig, akinek 1937-ben Julika cimmel
jelent meg masodik ide sorolhaté regénye, a masodik vilaghabori utan Magyar-
orszagon lett az ifjisagi irodalom sikeres szerz9jévé. Mesék, irodalmi szinvonalon,
megjelentek még ugyan — példaul Kaczér lllés: Kétojasbol kémadar, illetve GOdo-
lyét, godolyét (mindkettd 1937-ben), vagy Tichy Kalman 1927-es A négy évszak
cimil novellaskotetének egyik ciklusaban —, ezek azonban nem Kitlintetetten a gyer-
mekekhez szdltak, s nem is valoszini, hogy eljutottak hozzajuk.

A két habord kozott kényv formajaban megjelent, cseh és szlovak nyelvbol
forditott szépirodalmi ¢és tudomdnyos munkdk szama elenyészéen kicsi, a
szazad masodik felének termésével Ossze sem mérheté. A legfontosabbak ezek
kozil: Darvas Janos forditasantoldgidja (Hegyorszag hangja. Szlovdk koltdk
anthologiaja, 1934), s a Szlovenszkdi magyar irék anthologiaja (1937) har-
madik, cseh és szlovak irokat bemutat6 kotete.
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1938 utan Magyarorszagon és a Szlovak Kdztarsasagban

A budapesti Orszag Utja kiilonszamaként még a hatéarvaltozast megeléz6en meg-
jelent az elsé korszak legteljesebbnek tekinthetd, s a kisebbségi élet szamos
teriiletét atfogd tanulmanygytijteménye Borsody Istvan szerkesztésében, Magya-
rok Csehszlovakiaban 1918-1938 cimmel. A konyv egyszerre mutatja be az egy-
hazak és tagsdguk allapotat, a kisebbség demogréfiai és statisztikai képét, az
elmuilt két évtized politika-, gazdasdg- és tarsadalomtorténetét, koézmiivel6dését,
iskolaiigyét, szépirodalmat, tudomanyossagat, mivészeteit, a koz0sség mas
nemzetekkel sz6tt kapcsolatait. Szerzi kozott SZMKE-tisztviselot és volt sarlo-
sokat egyarant talalunk. Irodalom- és politikatorténetben, memoarban és publi-
cisztikdban a visszatérés utani években is a kisebbségtorténeti szakasz foldolgo-
zasa mutatkozott a legfontosabb feladatnak. A friss munkak altaldban nem érik
el az el6z6 korszak zarb6éveiben megjelent konyvek szinvonalat, sokuk termi-
nagyon sok esetben a targyszerliség rovasara megy. A propagandakiadvanyokon
tal tetten érhetd ez az igéretesebb kezdeményezésekben is, nemkiilonben az elsie-
tettség. Kemény [G.] Gabor 1941-ben, két-harom évvel a hatarvaltozas utan adja
kozre az igy tint el egy gondolat. A felvidéki magyar irodalom torténete 1918-1938
cimli monografidjat, amelyet, mint arra az elsé fejezetekbdl kovetkeztethetiink,
széles adatgyiijtés el6zott meg, egészén viszont latszik, hogy a szerzd — tavlat
hianyaban — nem tudta maradéktalanul kidolgozni targyat. Eppigy gyors munka
gylimolcse az elsé korszak vezetd publicistijanak, Szvatkd Palnak Visszatért ma-
gyarok cimii, akar miivel6désbolcseleti tanulsdgokat lesziirni vélé, de laza kom-

A tudomanyossag és az esszé, illetve a publicisztika a megvaltozott helyzet-
hez alkalmazkodott, targykdérét is onnan meritette. Révay Istvan A belvederi
magyar—szlovdk hatar (1941) cimi demografiai-statisztikai munkajaban dr.
Branislav Varsikkal vitatkozva az 0j hataroknak az etnikai hatarral vald egybe-
esését bizonyitja be, Jocsik Lajos pedig — A magyarsag a cseh és szlovak népraj-
zi térképeken cimii munkajadban — a Trianonban a hatarvaltoztatdsok alata-
masztasara folhasznalt Petrov-féle néprajzi térkép helytalld voltat vitatja. Tarjan
Odon és Fall Endre Magyarok, szlovakok és ruthének a Duna-vélgyében cimmel
gazdasagi és statisztikai adatsorokkal vélik bizonyitani a harom nemzet egymas-
rautaltsagat, Kemény G. Gabor a rutének vonatkozasaban Verhovina feltamad. A
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ruszin sors konyve cimili torténeti Aattekintésével szuggerdlja ugyanezt. (A
konyvhéz Brddy Andrés, a martirsorsra jutott ruszinszkéi miniszterelnok irt
elészot.) Borsody Istvan A magyar—szlovak kérdés alapvonalai (1939) cimi
fizetében az ellentétek torténelmi gyokereit vizsgalja, szétoszlatasuk szandéka-
val. Vijlok Sandor, a malt szazadi szlovak autonomistak iranti megértéssel,
egyetlen torténelmi esemény kapcsan szilletett harom tanulméanyaban — A turdc-
szentmartoni  szlovdk memorandum - teszi elemzés targydva ugyanezt a
kérdéskort. Ugyand o6nallo, fiizet alakban is megjelent tanulmanyban biralta a
cseh emigracio tevékenységét (A csehszlovak emigracio, 1943). A koztarsasagot
megteremtd ideologiarél és egyik megalkotdjardl, Edvard BeneSrél Borsody
Istvan irt stilusiban meglehetésen szarkasztikus, adataiban szakszeri monogra-
fiat. Kovacs Endre ugyanebben az id6ben Az (j szlovak regény (1943) cimmel
adott kozre filologiai alapkutatidsokra tamaszkod6 kismonografiat. Uralkodd vo-
nasa ezeknek a miiveknek az onallésuld szlovak nemzet iranti rokonszenv, amely
részben a két haborl kozotti szlovdk autonomistak szovetségesként tételezé-
sébdl, s kevéssé burkolt csehellenességbdl taplalkozott. A visszatért magyar elit-
nek — dont6en a keresztényszocialistdknak — a kisebbségekhez valé viszonyat
foglalja Ossze a Prohaszka-kérok egyik szellemi iranymutatoja, Pfeiffer Miklos
A katolikus egyhaz és a hazai nemzetiségek cimii el6adasszovegében (eredetileg
a debreceni szabadegyetemen mondta el 1942 augusztusaban), az evangélium
mértéke szerint — ,amiket akartok, hogy cselekedjenek veletek az emberek, ti is
cselekedjétek nekik” —, s annak tudatositasaval, hogy a kisebbségi sorbol jottek
a sérelmek ismeretében fol tudjak mérni, hogy a tdbbségnek milyen magatartast
nem szabad tanusitania a Kisebbséggel szemben. Pfeiffer egy, Andras Karolynak
adott, s kulonlenyomatként megjelent interjujaban (Nemzetnevelésiink legna-
gyobb akadalya a neobarokk szellemiség!, 1943) a demokratikus 6sszekovacso-
l6das tapasztalatait szegezi szembe az ,anya’-orszagi kozigazgatis és vezetd
réteg mentalitdsaval. Magyarorszag nemzeti kisebbségei cimmel Darvas Janos-
nak is megjelent egy adatsorolo eléadasa, 1941-ben.

A legfigyelemreméltobb munkéak altalaban azok, amelyek a kétféle vilagot
szembesitik a hatrahagyott két évtized tapasztalatainak szambavétele révén. Tény,
hogy az 1938-1939-ben megjelentek némelyikére raillik Turczel Lajos megha-
tarozasa: konjunkturélis politikai kiadvanyok. A Csatar Istvan és Olvedi Janos
szerkesztésében megjelent A visszatért Felvidék adattdraban, Hangel Laszl6 Mit
élt at a Felvidékében, valamint a Magyar Statisztikai Tarsasag Allamtudomanyi
Intézete A felvidéki magyarsdg hisz éve 1918-1938 cimli munkajaban azonban
szamos adat és adalék talalhatd a téma foldolgozasahoz. Az egyéni munkak Kko-
z0tt elsietett esszéregény (Kovacs Endre: Két haborl kozt), szétfolyd emlékirat
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(Jankovics Marcell:  Husz esztendd Pozsonyban), lazan 0sszekapcsolt cikk-
sorozat (Szvatkd emlitett miive) épplgy talalhatdo, mint targyszerti naplojegyzet
(Dr. Haiczl Kalman: Hisz év eldtt. Egy szomorii korszakbdl. Naplotoredékek — ez u-
tébbi az 1919-es megszallasrol szol). A fontiek kdziil Szvatk6é az a munka, amely a ki-
sebbségi tapasztalatok atmenekitését célozza, a magyar tarsadalmi életbe valo beépité-
stk igényével, dsszhangban a magyarorszagi reformmozgalmak elvarasaival.

E tipus legatgondoltabb darabjai a népi mozgalomhoz csatlakozd Jocsik Lajos
konyvei, aki korabbi folyodiratpublikdcioi utan elsé fontos munkait ekkor bocsa-
totta kdzre. Az Iskola a magyarsagra. Egy nemzedék élete huszéves kisebbségben
az 1918. novemberi vasutassztrajktol a Sarld vandorlasain at a cseh szocialista
értelmiség — példaul a késébbi Nobel-dijas kolté, Jaroslav Seifert — nacionaliz-
musaval vald szembesiilésig s az utols6 mozgositasig. Az Idegen igaban (1940)
az elsé periddus elemzése statisztikai adatsorok igénybevételével, a Hazatérés —
tajékozodas (1942) pedig a visszatért magyarok beilleszkedését, a magyarorsza-
giakkal valé konfliktusait, a régi-uj hazaban vald teenddit lajstromozd esszéfiizér.
Jocsik legjelentésebb munkéaja, A kozép duna-medence kozgazdasaga cimi
vaskos monografiaja, szintén ennek az id6szaknak a termése.

A torténelmi visszatekintések kozott emlitendék Csomar Zoltan HUsz év
Ungvar torténetébsl (1939) és A csehszlovak allamkeretbe kényszeritett magyar
reformatus egyhaz huiszéves torténete (1940) cimii munkai. Hantos Lészld, aki a
Magyarok Csehszlovakidban 1918-1938 cimii kiadvany szamara a kisebbség gaz-
dasagi életének husz évét foglalta 6ssze, tdbb, 6sszmagyar vonatkozasban is mérv-
add mezGgazdasagi munkat irt 1940-t6l. A korabban aktiv torténészek koziil ujabb
miiveket jelentetett meg Haiczl Kalman, Tichy Kalman pedig kiilonlenyomatokban
is kozreadta rozsnydi varostorténeti kutatasainak eredményeit. Az 1918 el6tt tobb
konyvet kiadd Kerekes Gyorgy gazdasagtorténész Bethlen Gabor fejedelem
Kassan cimii nagymonografiajat 1943-ban jelentette meg, Wick Béla 1941-ben
Kassa torténete és mitemlékei cimmel adott ki monografiat. Ezekben az években
a helyi intézménytorténet, egyesilettorténet kisebb-nagyobb terjedelmii feldolgo-
zasai szam szerint valosziniileg meghaladjak a korabbi két évtizedben sziiletet-
tekét, s gazdag forrasanyagot biztositanak a késObbi helytorténetiras szamara is.
1942-ben régészeti, telepiléstorténeti, néprajzi, népnyelvi kutatdsok programjaval
és egy kisalfoldi bibliografia Osszeallitisanak szandékaval létrejott a néprajzi-
dialektologiai kutatds intézményi hattere is: a Kisalfold Kutatd Intézet, melynek
Kisalfoldi Kozlemények cimii konyvsorozatiban Fél Editnek két tanulmanya (A
nagycsalad és jogszokdsai a komarommegyei Martoson; Egy kisalféldi nagy-
csalad tarsadalom-gazdasagi vazlata. A marcelhdzi Rancs6—Czibor csalad élete
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— mindketté 1944-ben) és Kalman Béla kényve (Naszvad, Imely és Martos élete
a népmozgalmi adatok tukrében, 1943) jelent meg. Liszka Jézsef szerint azonban
e munkak inkabb ,egyéni kezdeményezések” gylmdlcsei, mint az atgondolt
intézményes munkaé; a tovabbiak elvégzését, kozreadasat a vilaghabor( hilsitot-
ta meg. Gunda Béla és Vargyas Lajos késébbi publikacidi kozil tobb is az ez
évekbeli kutatasokra alapozodik, illetve kisebb dolgozatokat ekkor is publikaltak
eredményeikb6l. Az 6nképzokori jellegi gylijtémunkaban az érsekujvari gimna-
zium nyelvmiivel$ és falukutaté munkakozossége jeleskedett — Bakos Jozsef tanar
irdnyitasaval négy flizetben adtdk kozre gylijtési eredményeiket varosuk
vonzaskorzetébdl. Megirodott néhany varostanulméany, -portré, illetve bédekker,
példaul Fulép Zsigmond Komarom és Vozary R. Aladar Munkacs cimii konyvecs-
kéje, s nagymonografia képviselte a torténettudomany sokaig ismeretlen agat, az
orvostorténetet (Molnar Béla: Kassa orvosi torténete, 1944).

A szépirodalomban a folytonossagot biztositani hivatott konyvsorozat, az Uj
Magyar Museum Koényvei minddssze harom kotetig jutott el, ezek azonban
kijelolték a kovetendének vélt iranyokat. Sziklay Ferenc Mikor az 6ra it cimii
torténelmi regénye, Darkd Istvan reprezentativ novellagyiijteménye (Magyar
hegyek népe), valamint Sziklay Ferenc, Olah Jdézsef és Sziklay Laszld Mai
szlovak novellak cimii 8sszeallitisa volt ez a harom kdényv. Szombathy Viktor Es
mindenki visszatér cimili regényébe a hatarvaltozas el6tti utolsd napok fesziilt-
ségeit siiriti bele, hihetden abrazolva a felfoldi magyar varos Bene$-, HodZa-,
Dérer-, illetve Hlinka-parti tagjainak belsé vitait, s regénnyel jelentkezett Tamas
Mihaly is; a legigéretesebb kolték egyikeként induldé — majd munkaszolgélatos-
ként meghalt — Berkd Sandor pedig egyetlen, Az 6rdog kopenyében cimii verses-
kotetével. Neubauer Pal két regényt is kiadott, a Hubay Jenérdl irott Egy élet
szimfénidja ciml epikus életrajzot (1942), majd a csehszlovakiai magyar iroda-
lom egyik remekmiivét, nagydijas német regényének Jéslat cimii magyar val-
tozatat. A legalkalmasabb id6ben: a Marco Polo allitblagosan eltiint végrendelete
koériil Londonban és Agzsiaban, ,misztikus 6sszefiiggések” lancolatan &t bonyo-
16d6, mesterien szerkesztett (bar részben ezittal is riporteri és zsurnalisztikus
nyelvi elemekbdl épitkezd) torténet — melynek Gandhi is a szerepléi kozé tarto-
zik — eszmei értelemben a pacifizmus diadalat josolja meg.

Ha nem is az egy taborba sorolhatok révén, de most valt igazan szélessé a
csehszlovakiai magyar irodalom féldrajzi Kiterjedése — hatarait Forbath Imre
Londonban megjelent Panasz és reménye, Vozari moszkvai kiadasi Vagy-vagya
jelélik ki. Az ekkoriban mar franciara forditott Mécs Laszl6 1942-ben Hitler-
ellenes verset kozolt, bizonyitvan, hogy az ellenallas lehet6ségei nem kizardlag
az emigranslétben rejlenek. Az Gjra Magyarorszagra keriilt csehszlovakiai ma-
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gyar ir6k jo része nyiltan képviseli a ,felvidékiséget”, dvni iparkodik Cseh-
szlovakiaban létrejott organumait, kozds programokat alkot — Goméry Janos
vezetésével, Jocsik Lajos és Szalatnai Rezsé pedig azt fontolgatjak, miként
lehetne szervezetileg is szorosabbra fogni a Szlovakidban maradt és a vissza-
csatolt teriileteken honos irok kozti kapcsolatokat egy k6zos folydiratban.

A(z els6) Szlovak Koztarsasag kulturalis életér6l mas vonatkozasokban szd esett
mar e mivel6déstorténeti tanulmanysor egyéb irasaiban is; ezekbdl megallapit-
haté volt, hogy az 0j allamban mar az elsd Csehszlovak Koztarsasag idején létezd
kulturalis keretek sem miikodtek, s az irodalom és tudomany lehetdségei Ossze-
sziikiiltek. Nagymértékben megszabta a lehet6ségeket az, hogy e korszak lénye-
gében egybeesik a masodik vildghaborl éveivel, hogy egy diktatorikus rendszer
adta meg a terét, s hogy e rendszeren belll éppen a magyar kisebbség maradt
meg legfébb — és legszamottevébb — potencialis ellenség gyanant. Ugyanezen
momentumok kdvetkezménye az is, hogy a kisebbségi elit és kdzéposztaly me-
gint — de most mar indokoltabban — nagyobb szerepet szant az irasbeliségnek,
mint amekkorat az békeidében betolteni képes. Ugyanakkor a kiadasi lehe-
téségek is egyre szerényebbekké valtak, Osszefliggésben azzal is, hogy az olva-
s0kdzonség szama leapadt. A bécsi dontés utdn is a Szlovak Koztarsasagban
maradt magyar népesség tarsadalmi Osszetételében szintén jelentés modosula-
sok kovetkeztek be. A féként pozsonyi, illetve a szlovak nyelvteriilet varosaiban
szorvanyban él6 polgarok, kozéposztalybeliek tették ki annak jelentds hanyadat,
amely éppen ezért a kozépkori gydkerti felfoldi magyar vagy ,hungarus” ur-
banitas Orokosének tekinthette magat, s ez szabta meg igényét, izlését és elvara-
sait is. A magyar partvezér, Esterhdzy Janos pedig azzal, hogy ,csak objektum”-
ként jeldlte meg kisebbségét, arra utalt, hogy az Onépitést tekintette a legfon-
tosabb feladatnak.

A toredéktarsadalom legfontosabb informacioforrasa és a kozosséget integ-
ralé intézménye a magyar sajté volt, amely a Magyar Parton belill egységes ira-
nyitds alatt jelent meg. A kor reprezentativ kiadvanyaban, A szlovakiai magyar-
sag élete 1938-1942 cimii tanulmanygyiijteményben Somos Elemér fészerkesztd
a megmaradt néhany lap szerepét igy hatdrozta meg: ,Nem egy lapot szerkesz-
tink, hanem a lapot, melynek egyesiteni kell magaban a napilap, hetilap, képes-
lap, gyermeklap, sportlap, irodalmi, miivészeti, szinhazi és tudomanyos folydirat
minden ismérvét, hogy a szorultsig napjaiban is megismerhesse mindenki a ma-
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gyar kultira kincseit, az egységes magyar csalad életét, a magyar mdltat és torté-
nelmet, amelyb6l 6sztonzés és remény merithets.”

Az ezekben az években Pozsonyban konyvtarvezetSként dolgozd Brogyanyi
Kalman, egy, az akkori viszonyok kozott fontos konyvtariigyi ismertet6 kiadvany
(Magyar konyvtari szolgalat) szerzdje, irta le a konyv funkciovaltasaval kapcsolat-
ban: ,,A magyar kdnyv helyzetét Szlovakidban az 1938-as események megvaltoz-
tattdk. Mig elébb a Csehszlovak Koztarsasigban a kisebbségi politikai vezetés a
magyar konyv ligyét nem tekintette elsérendii kérdésnek, addig most, a masodik
kisebbségi sorsban, a magyar kulturpolitikanak egyik elsérendii kérdésévé valt a
magyar konyv helyzete és elterjedése a kisebbségi magyarok kozott.” Brogyanyi
ennek okai koziil azt emliti meg, hogy korabban a magyar vezet6k nem ellendriz-
hették a szlovenszkéi magyar telepiilések konyvtaraiba keriild konyveket s a
konyvtar vezetését, s okkal tartottak attol, hogy az allami koltségvetésbodl e célokra
elkilénitett pénz a hivatalos allami ideologianak megfeleld kiadvanyok bedramla-
sat segiti el6. Az 0j politikai korszakban a konyvtari torvény életben maradt, u-
gyanakkor nem volt olyan intézmény, amely az allami ideoldgia e téren valé6 meg-
valésuldsat szorgalmazta. Ezt a lehetdséget a magyar politika valdban kihasznalta,
de ez csak eszkdz volt, nem cél. A f6 ok az volt, hogy a besziikiilt lehetdségek ko-
zott a konyv volt a leghathatésabb eszkdz a magyar kultura 6rzésére, s a sajtd irott
szava teremtette meg a kapcsolatot a nemzeti kisebbségb6l valdban nagyobb csa-
ladda valt kozosség tagjai kozott. Nem véletlen tehat, hogy a mikodd konyvtarak
forgalma, Brogyanyi szerint, killondsen a szérvanyokban, néhany év alatt a korab-
bi harom-négyszeresére nétt, hogy a Magyar Part maga gondoskodott a konyvek
terjesztésérdl, s allitblag a magyarorszagi konyvek behozatalardl is. E célra hoztak
létre a pozsonyi Madach Konyveshazat, mely ez id6ben a varos magyar kulturalis
és kozéletének talan a legfontosabb kdzpontja volt.

A kisebbség egyik legégetdbb gondja éppen a konyvekhez, jelesen a tan-
konyvekhez kapcsolddott. Stelczer Lajos fogalmazta meg akkoriban lakoniku-
san: ,1940-ben az iskolai minisztérium megtiltotta minden olyan tankdnyv
hasznalatat, melyet 1938. IIl. 14. elétt engedélyeztek. Mivel nekiink ennél késéb-
bi engedélyezési kelettel bird konyvink nincs, ez a gyakorlatban annyit jelent,
hogy semmiféle tankdnyvet nem hasznalhatunk.” Pontosabban a latin, német és
francia nyelvkdnyveken kivil a tilts minden egyébre vonatkozott, még a ter-
mészettudomanyos targyak tankonyveire is — a didkok csak a sajat jegyzeteikre
tamaszkodhattak. A toredéktarsadalom sajat hataskorében igyekezett e legfon-
tosabb gondot megoldani. El6szor kiadtak egy abécéskonyvet a legkisebbeknek,
de a kis létszamU magyarsag ekkora terhet — a konyvek kis példanyszama nagy-
ban ndvelte a kdltségeket — nem vallalhatott folyamatosan.
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Az addigi kereteket a magyar kultirpolitika igyekezett (j tartalommal meg-
tolteni. A szellemi javak igy koncentralodtak a malt szazadi szervezédés, a Toldy-
kor munkajaban, nemcsak az eldadasok terén, hanem részben a konyvkiadas meg-
szervezésében is. Tanulmanygylijteményiink tobb pontjan szerepelt mar eddig is
arra vonatkozo utalds, hogy az 1939-ben kezd8dé korszakban — leszamitva egy
kisebb, németbarat kornek az utols6 haborls években bekdvetkezett radikalizald-
dasat — szellemi egységfront jott létre a volt aktivista és negativista iranyzatok
kozott, az egykori magyar ellenzék tagjainak vezetésével miikddd tarsadalmi-poli-
tikai felépitményben a sajtd hangad6i az egykor az aktivista sajtot alakité magya-
rok lettek. Nyilvanvalé, hogy hasonlé mddon szervezték volna at a Masaryk
Akadémiat is, amelynek nem utolsésorban a kisebbségi tudomanyossag mikod-
tetése lehetett volna a f6 feladata, ha nem tiltjak be a kezdet kezdetén, mint az
atkos demokraciara mar familiaris nevével is emlékeztetd képzOdményt, s nem
konfiskalja el az allam maradék vagyonat is. Az igy eldallt helyzetben nem
pusztan az irodalom, hanem féként a tudoméanyossag maradt tdmasz nélkul. A
megjelent kiadvanyok ko6zott is kicsi a kimondottan tudoméanyos jellegiick és
ranglak szdma. A helytorténetirdssal, levéltari kutatomunkaval foglalkozok is
inkabb népszeriisité jelleglieck és kis terjedelmiiek — ez alél Ethey Gyula,
Kemény Lajos, Csdkos Jozsef Janos és Mayer Imre munkai képeznek kivételt,
tovabba Plesa Istvan egészségligyi flizetei.

Az 1945 elétti legfontosabb tudomanyos eredmények koziil viszont kettd is
ezekben az években jelent meg, az Arany A. LaszI6 vezette nyelvészeti-dialek-
tologiai csoport munkajanak eredményeként, amely a pragai cseh strukturalista
iskola moédszereit alkalmazta, a magyar szaktudomanyon beliil Gttéré6 modon. E
két mii Arany A. Laszlo Kolon nyelvjarasanak fonoldgiai rendszere (1940), illet-
ve a fiatalon meghalt Putz Eva A kolonyi lagzi (1943) cimii monografiija. Arany
A. Lészlé a Toldy-kor egyik fiizetsorozataban roviden 0Osszefoglalta a Szlovak
Koztarsasag magyarsagara vonatkozd etnogréfiai ismereteket is (A szlovakiai
magyarsag néprajza). Jeles tanulmanyaként emliti a szakirodalom a Linguistica
slovaca 1943. évi kotetében megjelent, a kétnyelviiségnek a fonémaszerkezetre
tehetd hatdsat targyald, s 1989 utan A bilingvis jelenségek pszicholdgiai alapjai
cimmel magyar forditdsban is megjelent szOvegét. Az irodalmi folytonossag
torténeti szempontbol egyik legtanulsdgosabbnak tekinthet6 — esztétikai megfor-
méltsagaban kétségtelenill vitathaté — darabja mar az Esti Ujsag 1939. karacso-
nyi szamaban megjelent: ez volt Gyéry Dezsé Magyar hegyibeszéd cimili poéma-
ja, mely nem sokkal késébb a Toldy-kér egyik fiizetsorozatanak ©nallo kiad-
vanya lett Emberi hang cimmel, s melynek szimbolumértéke atoroklédott a mai
korra is. Kétségtelen viszont, hogy az esztétikai értelemben vett teljesértékiiség
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hianya altalanos jellemz6je az e korszakban a klasszikus miinemekben megjelent
alkotasoknak. Mar a kortars is érzékelte, hogy ugyanaz ismétl6dott meg a
masodik hatarvaltozassal, ami az els6nél is megfigyelheté volt — az irodalomnak
menedékként és mentsvarként, az azonossagtudat Orzdjeként vald értelmezése.
Azok a magyarok, akik 1939-ben Szlovakidban maradtak, sokkal inkdbb az 0j
helyzetben val6 helytallas ideoldgiai magyarazatat igyekeztek nydjtani, a néhany
magyar lapot versddmping arasztotta el, amelynek kozponti targya az 0j létal-
lapot lélektani vetiileteinek megfogalmazasa volt. Késébb ez a témakor a kisebb-
ségi irodalom néhany maradandd esszéjét eredményezte, a versben és a prozaban
azonban csak elvétve szillettek érvényes szovegek. Még a Szlovak Koztarsasag
negyedik évében is igy irt erré6l Kornyei Elek, aki pedig az 0j kor vezérszlamat
képez6 ,szent hevillet”-et egyiittérzOen, s6t elismeréen emlitette: ,,Szlovakiai
magyar ir6 eddig ugyszélvan semmilyen vonatkozasban nem nydlt a masodik
kisebbségi sorsdban kinalkoz6 témak feldolgozasdhoz. Pedig a magyar iras
kiildottje innen az egyetemes magyarsighoz az lesz, aki irasmiivében mégis
kivetiti majd a szlovakiai magyarsig életét, s errél, ami [sic!] kiilondsen nehéz,
de mégis édes-bus magyar sorsu életiinkrél a miivész meggy6z6 erejével tesz
vallomast. Igaz, hogy a mostani id6k altaldban megszigoritott cenziraviszonyai
miatt sokszor sulyos lelki harcot kellene vivnia az irénak dnmagaval, ha a mai
élet targykoréhez nyul a kisebbségi sorsot kifejezni akard irasmiiveiben. De a
gatlo koriilmények ellenére is er6sen kell hinnlink, hogy az ilyen igazi, komoly
ir6i alkotast megérleli az id6...”

A Szlovakiai magyar irok antoldgidja 1942-ben Budapesten jelent meg, s a
neve foltiintetését mell6z6 Osszeallitdja ezattal valoban nem torekedett a szelek-
cidra: minél tébb alkotd szerepeltetésében latott funkciot. A Kisebbségi onértel-
mezés szempontjabol volt fontos a kiilonb6zé kultarformakat, a regionalis jel-
legzetességeket tikrozé A szlovakiai magyarsag élete 1938-1942 cimii, szintén
a magyar févarosban kiadott tanulmanykotet, amelyben tobbek kozott Esterhazy
Janos, Peéry Rezs6, Somos Elemér, Gyiirky Akos, Brogyanyi Kalman, Duka-
Z6lyomi Norbert — az egész elit tanulmanyai szerepeltek.

A korszak irodalmi eszkdztardban nagy szerepet kap a személyesség, a pol-
gari tradici6 védelme és osszekapcsolasa a Felvidék — a torténelmi Felvidék —
magyar kultarhagyomanyaval. Ez figyelheté meg a Toldy-kor hét fiizetsorozata-
nak a legtobb darabjan. A kisalaku, egyenboritdju, egyives sorozatok: Szlovékiai
Magyar Fuzetek, Szlovakiai Magyar Honismereti Konyvtar, Szlovakiai Magyar
Irodalmi Fiizetek, Szlovakiai Magyar Mivelddési Konyvtar, Szlovakiai Ma-
gyarok Kincsestara, Szlovakiai Magyarok Konyvtara [szerkesztéjik Aixinger
Laszl6 és valamelyik magyar politikus (Esterhdzy Janos neve négy, Csaky Mihaly
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grofé két sorozaton van foltiintetve), a nagyobb alaki és terjedelmesebb Biblio-
theka Istropolitana sorozatot Mayer Imre szerkesztette. A sorozatokban megje-
lennek a politikusok programszovegei, Esterhazyé (A szlovakiai magyar csalad
élete) és Csakyé (Levél a Tatra aldl magyar sorskérdésekrdl) — a késébb német-
baratta valt Csaky ebben egyértelmiien a békés Onszervezédés hivének
mutatkozik. Altalédban Széchenyi programjat képviselik a Toldy-kér funkcio-
nariusai, maganak a legnagyobb magyarnak a megidézésével is (Aixinger Lasz-
16: Széchenyi Pozsonyban), s esszében, dramarészletben nemzeti hdsoket és
klasszikusok emlékét elevenitik meg (Balassiét, 1. Rakoczi Ferencét, Fadrusz
Janosét). A sziil6fold nagyjai szamon tartasanak igénye allittatja Ossze Mayer
Imrével a harom fiizetb6l all6 Szlovakia neves magyar szildttei cimii kislexikont.
A sorozatok tervszerlien késziilhettek, kovetkeztethetiink erre abbdl a ténybdl,
hogy az 0j koztarsasdg mindegyik magyarlakta Kistajat bemutatja egy-egy esszé,
torténeti attekintés Ethey Gyula, Gyirky Akos, Sztaray Aurél, Polnisch Artir,
Martonvolgyi Laszld tollabol. A kozosség szellemi értékeirdl tantskodik a kar-
nagy ¢és zeneszerz6 Németh Istvan Laszlo egyetlen, fiizet alakban megjelent
munkdja, A szlovakiai magyar zenekultira mérlege; Arany A. Léaszld sziiksza-
vian bar, de tudomanyos szinten kutatja az 6nazonossagot A szlovakiai magyar-
sag néprajza cimii flizetében. Plesa Istvan képviseli az orvostudomanyokat
(Korunk betegsége az idegesség), a torténészeket a legszinvonalasabban Kemény
Lajos, a nagyobb sorozatban megjelent Az érsekprimasok alkotdsai Pozsonyban
cimil fiizetével. Pall Miklés Kis magyar torténelem ciml rovid Osszefoglalasa
ismeretterjeszt6 kompilacid. A kevés szépirodalmi munkabol a korszak alap-
dokumentumaként Gyéry Dezs6 emlitett Emberi hangjat szoktak kiemelni. A
sorozatok legjelesebb irodalmi alkotdasa Pozsonyi Anna Az otthon igézete cimii
novellaja, melynek f6hése Budapestr6l tér vissza a sziilévarosaba, apja temeté-
sére, s ott lesz tandja a pressburger csalad kettéagazasanak; a sir mellett mar vila-
gosan elkilonil egymastol a rokonsag német, illetve magyar csoportja.

A sorozatok esszéi kozil kiemelkednek Szalatnai Rezs6 irodalomtorténeti
targyd, de szépir6i erényekben is gazdag tanulméanyai (Juhasz Gyula Szakolcan,
1940; Mdricz Zsigmond Szlovakiaban, 1943) és tajrajza (Utazds a Szepességen,
1943), valamint Peéry Rezs6 els6, flizet alakban megjelent irasa, taj, ember,
szellem kapcsolddasarol, a Perem-magyarok az idé sodrdaban (1940). A Toldy-
kor egyéb kiadvanyaibdl folyamatosan jo szinvonalat képviseltek az irodalom- és
miivel6déstorténeti, torténelmi kozleményeket tartalmazd évkonyvek — négy
jelent meg kozilik 1940 és 1943 kozdtt — valamint a képzémiivészet allapotat
reprezentald Szlovakiai magyarok képes naptara. A kordbban masodvonalba tar-
tozé alkotok kozil Kornyei Elek valt iréi jegyzeteket, naplétdredékeket (Nyugati
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Orhelyen, 1939; Isten hegediijje, 1940; Ifj0 szivekben, 1942) és dramai kol-
teményeket, illetve verseket (Az ember tragédidja a huszadik szdzadban - Piéta,
1943; Felelj Prometheus! — Adj, Urunk, szivarvanyt, 1944) tartalmaz6 kdnyvei-
vel, fiizeteivel kozossége mentalitasanak hiteles kifejez6jévé, s ezeknek az évek-
nek a felfedezettie a nyugatos liraeszményt kovet, 1945-ben Magyarorszagra
kerlilt Kovesdi Laszl6 (Fény nélkil, 1944; Ketten az Istennel, 1945). Esterhazy
Janos magyarorszagi nyari egyetemeken tartott, s ©nall6 fuzetekben megjelent
eléadasai nyugodt és nyitott politizalas dokumentumai; a benniik foglaltak ta-
masztékot nyGjtanak az ir6i opusok vildg- és emberképének, mintegy legiti-
maljak az irok munkajat. Esterhdzy Lujza A huszadik esztendd cimil jegyzetsora
pedig ennek a politikai attitiidnek a jellegét kodolta bele a hatarmodositas honap-
jairol sz4l6 reflexiokba.

A pozsonyi kozpont mellett szépirodalmi és tudoményos ismeretterjesztd
munkékat viszonylag nagy szdmban adott ki a Dallos Istvan és Martonvolgyi
Laszl6 iranyitotta nyitrai Hid; kilondsen fontos a rendszeresen — 1941 és 1944
kozott tiz alkalommal — megjelend Magyar Album; e konyvsorozatnak alcazott
irodalmi folydirat — miivel6déstorténetiink masodik kotetében emlitettiik, hogy a
Szlovak Koztarsasdgban nem volt mod magyar irodalmi orgdnum megjelenteté-
sére —, az egész magyar nyelvteriiletrél adott kozre irasokat. A Hid haboru alatti
tevékenysége emellett féként a honismereti munkdk megjelentetésére korlatozo-
dott; ekkori produktumai kozil Martonvolgyi LaszI6 kotetei a viszonylag ismer-
tek és népszertiek (Emlékek foldjén, 1940; Zarandokdton a Karpatok alatt, 1940
— ez utobbi a Felfoldhoz kotd6d6 magyar klasszikusok portréit tartalmazza, nem
csak a Martonvdlgyiéit, mert néhany arcképet masoktol: Peéry Rezs6tél, Asgithy
Erzsébettdl vett at vagy velik iratott meg). Faith Fiilop, a Nyitravarmegye f6-
szerkesztéje szintén tobb miivel6déstorténeti konyvet adott ki varosarol, a Nyitra
aranykonyvét példaul Dalossal és Martonvdlgyivel kdzdsen.

Az elbesz¢lé irodalomban [...] harom olyan tehetséges ironé keriilt az élre,
akiknek a neve kisebb-nagyobb mértékben mar 1938 elétt is ismert volt: Asguthy
Erzsébet, L. Kiss Ibolya és Pozsonyi Anna” — mondja Turczel Lajos ezekrdl az
évekrol.

Asguthy Erzsébet — munkassigara az el6z6 korszak dramairéi kozott csak
utalni tudtunk — az eperjesi kulturdlis élet ismert tagja volt; jo érzékkel megirt
novellaiban f6ként az elmult, illetve elmuloban levé sarosi vildgot abrazolta.
Onallé fuzetként csak egy novellaja jelent meg (Sohasem volt anyam, 1941), ez
viszont nem jellegzetes Asglthy-darab. Lirajaban az izmusok visszafogott hatasa
is érvényesilt (Ne kérdezd!, 1941); a hagyomanyokat idézd riportjaival, cikkeivel
pedig a Szlovak Koztarsasag magyar sajtdjanak egyik kozponti értékvonulatdhoz
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csatlakozott. Meséit 1943-ban Budapesten adta ki, Az iires bolesé cimmel. Ekkor
irt — kéziratban maradt — dramai koziil Turczel a Hajnalodik cimiit emliti.

Pozsonyi Annanak, emlitett elbeszélésén kiviill nagyobb epikus munkaja
Aranykert. Regény a Csallokozrdl (1939) jelent meg a pozsonyi Veritas Kiado-
vallalat gondozasaban, s foként a pozsonyi kozéposztalyi, értelmiségi milidrél
sz6tt, lélektani megalapozottsagli tiz elbeszélése érdemes emlitésre (Enek a
hegyen, 1944). Verseskétetének (Utkodzben, 1941) darabjai szintén a Csallokoz-él-
mény sziiléttei. Pozsonyrol irt Haromszinii varos cimii regénye kéziratban maradt.

Ez id6ben jelentek meg L. Kiss Ibolya elsé nagyobb munkai is. Az irénd, aki
Liptdban, szlovak kornyezetben volt orvos, a tajegység magyar kultlrtdrténeti
kapcsolatait igyekezett foleleveniteni. Apro, romantikus-anekdotikus torténelmi
karcait és rajzait 1939-es Diri-dongé cimii kotetkéje tartalmazza. A nagy cél
(1942) cimii torténelmi regénye Matyas kiraly sorsat eleveniti fol, bekapcsolva a
kiralyt a liptéi hagyomanyba; a regény szerint Matyas fia, Corvin Janos herceg
tatrai leany gyermeke. Az irénd 1942-ben olvasmanyos regényt adott ki Madach
Imre feleségérdl, Erzsi tekintetes asszony cimmel; ebben erdés Iélektani érzékkel

Az elsé periodus alkotdi koziil Fabry Zoltant kommunista multja (Féja Géza
egyik akkoriban megjelent cikke szerint a kozir6 ekkor a szlovakiai Magyar Part-
ba is belépett — errél egyéb dokumentummal nem rendelkeziink) késztette hall-
gatasra, masokat pedig a zsidotorvények. A magyar napisajté az utdbbiaknak
igyekezett teret adni, amig tehette, de késébb kozlési lehet6séget csak az alnevet
valasztoknak Dbiztosithatott. Egri Viktor néhany novelldja maradt fenn ebbdl az
id6bél, tovabba Szenes Erzsi titokban irt, s 1966-ban Budapesten kiadott naplo-
ja és versei; 6 is, Sebesi Erné is Magyarorszagra menekiiltek, s onnan torténd
elhurcolasuk elétt még megjelent egy-egy konyvik a f6varosban (Szenesnek
elbeszélése — Nyartél nyarig, 1943 -, Sebesinek pedig Halhatatlanok cimii
szonettkdtete a magyar szellemi élet nagyjairdl).

1945-1948/1949

Az 1945-1948/1949 kozotti periodust, amelyet Janics Kalman fogalomma valt
koényvcime nyoman ,,A hontalansadg évei’-nek neveznek, az elmult évtizedekben
— alapkutatdsok hianyadban — a némasag korszakanak tartottak. Erre a kéziratos
irodalom foltaratlansdga mellett az adott okot, hogy a vizsgalodas nem terjedt ki
bizonyos forrascsoportokra, teljes egészében melldzte példaul a magyarorszagi
sajtot, amelyben pedig nemcsak a vilaghaborG el6tt — a hatarvaltozadsok révén —
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Magyarorszagra keriilt, s 1944-ben is ott maradé egykori csehszlovakiai magyar
értelmiségiek szolaltak meg, hanem a vészhelyzetbe keriilt nemzettoredék érde-
kében szot emeld, az j koztarsasag hatarain beliil maradt irastudok is. Annak a
kozvélekedésnek, hogy ezekben az években ,,megsziint a csehszlovakiai magyar
irasbeliség”, logikus kovetkezménye volt az, hogy minddssze egyetlen szamot-
tevd dokumentumra hivatkoztak e peridodusbol: Fabry Zoltannak a cseh és a
szlovak értelmiség cimére adresszalt, s szamos személyiségnek valoéban el is
kildott irasara, A vadlott megszolalra. Ez a miivel6déstorténetiinkben sokszor
hivatkozott filippika valoban a kozosség torténetének megddbbentd forrasa;
szerzje azt allitja benne — s ezt részben, foként a korabeli sajtobol vett cita-
tumok, s a Szlovak Koztarsasag hivatalos ideologusai beszédeinek szembesitésé-
vel igazolja is —, hogy a haborl éveiben a szlovékiai tarsadalom alkotdelemei
kozil a magyar Kkisebbség maradt (lényegében egységesen) intakt a militariz-
mustol és a fasizmustdl. Minthogy azonban A vadlott megszdlal az 1968 korili
reformkorszakig nem latott nyomdafestéket, az irasbeliség kezdeteit mindaddig
az el6szor 1948-ban megjelend Uj Szé cimii laphoz kapcsolta a kézgondolkodas.

Fabry szovege a puszta megszolalas s az 6nvédelmi metodika kidolgozasanak
tényén tul még tobb szempontbdl is jelentds. Részben azért, mert a haborat kovetd
hénapokban hozza intézett levelekbdl a kozirod altal kozolt részletek olyan szoveg-
emlékeknek mindsithetdk, amelyek a forraskutatas csomopontjait képezhették
volna. Ezek kozil egy hazatért deportalt levelének részletét idézziik, akit a haboru
alatt zsidoként, a habori utan magyarként mindsitettek az allam ellenségének:
».Hogy draga szeretteimet Kiirtottdk, ezt a tdrténelem legnagyobb bestializmusa-
nak, a hitlerizmusnak szamlajara kell irni. De kinek a szamlajara kell irni ezt a
borzalmasabb bukast, melyben ma résziink van? Hanyszor mondottam el, amiota
az auschwitzi pokolbdl arnyékemberként hazatértem, de jobb is lett volna ott
veszni millio tarsammal egyitt, hogy mennyire jobb lett volna meg nem élni azt,
ami ma van, amit latok, hallok és tapasztalok. Az égbdl zuhantunk ald, kedves
Testvérem, mert mindaz, ami ma van, nem a mi {gyiink, és t6liink mindez tavol
all.” Ugyanakkor eszmetorténeti szempontbol is jelentds fordulattal allunk szem-
ben A vadlott megszélalt olvasva, ugyanis Fabry, a volt rappista, sztalinista pub-
licista a magyar kisebbség humanista magatartasat — melyet a mar kordbban is
hasznalt szerkezet feldjitasaval ,,vox humand”-nak nevezett, szimbdlumma avat-
va e fogalmat — ezdttal egykori ellenfelei, a magyar parti, a keresztényszocialista,
tovabba a kordbban az aktivizmushoz kozel allo politikusok, kozirok, s altalaban
a felfoldi varosi polgar magatartasabol vezette le.

Koncsol Laszlo, liratorténeti kutatasai soran, a hetvenes években figyelt fol
arra a tényre, hogy néhany, 1948 utdn megjelent verseskotetben talalhatok olyan
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darabok, melyek a targyalt szakaszban irodtak, s amikor elemzésnek vetette ald
Oket, kitlint, hogy azok a ,némasag évei” hiteles dokumentumainak bizonyultak,
s legtdbbjlik bizonyos esztétikai érvénnyel is bir. Racz Olivér, Szabd Béla, Cson-
tos Vilmos, Gyurcsé Istvan s a képzOmiivész Szab6é Gyula néhany verse tehat
megingatta a korabbi bizonyossagokat. A kovetkez6 rendszervaltas idején, a
nyolcvanas—kilencvenes évek fordul6ja tajan aztan Molnar Imre és Toth Laszld,
foképpen magyarorszagi koz- és magangyiijteményekbdl, valamint hagyatékok-
bol kilonféle dokumentumtipusokat emelt ki, majd tdbb tucatnyi szdveget adott
kozre. A foltart anyagot az alabbi kotetek tartalmazzdk: Mint fészkébdl kizavart
madar... A hontalansag éveinek irodalma Csehszlovakidban 1945-1949 (f6kép-
pen a szenvedéseket atéltekt6l szarmazé dokumentumok, s az események kora-
beli irodalmi féldolgozasai); ,,Hivebb emlékezésil...” Csehszlovakiai magyar
emlékiratok és egyéb dokumentumok a jogfosztottsag éveibdl 1945-1948 (ez
utobbit Toth Laszlo egyediil gondozta s latta el eldszoval, s foképpen hivatalos
vagy az illegalitdsban sziiletett politikai szovegek vannak benne). Utébb, a for-
dulat utan létrehozott, Somorjan miikk6dé6 magyar kozgyiijtemény, a Bibliotheca
Hungarica irt ki palyazatot a mindvégig magankézben levs, hasonld eredetii
kéziratok bekildésére, s a legjobbaknak értékelt darabokat Zalabai Zsigmond
Osszeallitasaban ki is adta (Magyar Jeremiadd. Visszaemlékezések, versek, doku-
mentumok a deportalasrol és a Kitelepitésrdl, 1995). Visszatérve Fabry irdsara: a
kutatds megallapitotta, hogy az egy id6ében s kozos koncepcid alapjan irodott két
masik memorandummal, Peéry Rezs6 Hét sovdiny esztendé gazdag termése. A
szlovakiai magyarok masodik kisebbségi korszakanak tanulsagai 1938-1945) és
Szalatnai Rezs6 A csehszlovakiai magyarok 1918 és 1945 kozott cimii emléki-
rataval, s szerz6ik kozos kotetben kivantak megjelentetni Oket, de erre nem ke-
rilhetett sor, csak Peéry tudta kozreadni a magdét — Posoniensis alnév alatt —,
Budapesten, Szabo Zoltin Valdésag cimii folyoiratdban, 1946-ban, de az utdkor
ezt évtizedekig nem tudatositotta. Szalatnaié pedig 1990-ben tétetett kozzé elsd
izben. Szintén a kozép-eurdpai rendszervaltozasok utan jelenhetett csak meg
Fabry Uresjarat cimii napléja ugyanezekrdl az évekrél, konkrét bizonyitéka
annak, hogy szerzdéje ekkoriban tisztiban volt az Eurdpara tenyerelé két totalita-
rizmus maddszerbeli rokonsagarol.

A korszak magyar nyelvii dokumentumai a kovetkez6képpen csoportositha-
tok: a magyarorszagi folydiratokban, politikai lapokban, illetve f6ként az atte-
lepitett magyarok szamara létrehozott, de az otthon maradottak sorsara is figyel6
Uj Otthonban foltalalhatd kézlemények alkotjak egyik részét — az Uj Otthon
szerz6i kozé tartozott Szalatnai és Peéry mellett Pozsonyi Anna, Krammer Jend,
Jocsik Lajos, GOmory Janos, Dobossy Laszlo és Dobossy Imre, s itt jelentek meg
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a kés6bbi jeles miifordito-szerkesztd, Hubik Istvan elsé cikkei is —, a masik
hanyadot a Csehorszagba deportaltak Jo Barat (1948) cimii lapjaban kozreadot-
tak, a harmadik, szam szerint nyilvan a legterjedelmesebb csoportot pedig a kézi-
ratos forrdsok. Az elsét kiegésziti egy-két kdnyv — Kovesdi Laszlo6 1947-ben
Magyarorszagon megjelent Jégkorszak cimii verseskodtete, s a korabban a ,ki-
sebbségtudomanyokkal” foglalkozé Olvedi Janos nyugati menekilttaborban irt
és sokszorositott két munkaja (Levelek a szamkivetésbdl, 1947; Az ismeretlen
légi6, 1948). Kétfelé oszthatok az utolséként emlitett dokumentumok is:
értelmiségiek, irdk, jogaszok kisebb részben szépirodalmi (példaul Jocsik Lajos
A gutori veszedelem cimii eposza a deportalas éjszakajardl), nagyobbrészt poli-
tikai targy irasaira (memorandumok, emlékeztetdk), valamint a névtelen meg-
hurcoltak alkotasaira [kiemelkedik ezek kozil példaul Duba Lajos Viharos iddk
cimli kéziratos verseskotete), s ez utobbi csoporthoz tartoznak az érsekujvari fia-
talok alkotokdrének gépiratos versesfiizetei is — a kés6bb nyelvészként ismertté
valt Szoke Istvan, tovabba Hlavicska (Holbay) Laszlo és Sooky Dezsé egy-egy
munkéja]. Megemlitend6ék tovabba ezeknek az éveknek a kéziratos szamizdat-
lapjai — a Menedék, a Gyepii Hangja és az Eszak Szava (utobbi ketté a Csehszlo-
vakiai Magyar Demokratikus Népi Szovetség nevil illegalis szervezet kozlonye
volt). Minthogy évtizedekig az 1948-t6l indulé korszak — a sematizmus ideje —
irasai mindsiiltek az tjrainduld csehszlovakiai magyar irasbeliség kezdeteinek,
tehat egy egész periddus iktatodott ki a gondolkodasbol, revelativ erdvel hatott
ennek a tobbrétii anyagnak a felfedezése. Amint azt Zalabai Zsigmond az emlitet-
tek ismeretében megallapitotta: ... intézményesitett irodalmi élet 1945-1948
kozott tajainkon ugyan nem létezett, irodalomtudat és — az 6tvenes évek eleji iro-
dalmunk szinvonalanal nem alacsonyabb! — irodalom viszont, ha korlatozott meny-
nyiségben is, ha sajatos mifajokban is (hirvers, folklorisztikus irodalom, episzto-
la), igenis létezett.”

A megszilardulé kdzhatalom szamara, amely a nacionalista tendencidkat a
békeévekre is atmenteni igyekezett, tiszta helyzetet teremtett e harom-négy év: a
korabbi csehszlovékiai, szlovakiai irastudok elsopré tobbsége attelepiilés, atme-
nekiilés vagy Kitelepités révén elhagyta az orszagot, Magyarorszagra keriilt. Nem
pusztan azok, akik valamiféle megtorlastol tartottak, hanem a derékhad, a Sarlo-
generacidé szinte egésze, s6t, a szlovaklakta varosok magyar iroi elitje is, tobbek
kozott azok, akik évtizedek Ota a szlovak-magyar baratsag hirdet6i és letéteménye-
sei voltak. Ma is torokszoritdo az sz és tekintélyes Gomory Janosnak a kitelepités
elétt foladott fizetett hirdetése a kassai Demokratban: ,,Véglegesen elhagyva
Kassat, eziton blicsizom szlovak és magyar barataimtol és ismeréseimtdl. Otven-
hét éven keresztlil voltam a magyar—szlovak baratsag 6sztonzdje. Mar 1904-ben a
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debreceni evangélikus zsinati konventben a szlovak nyelv oktatdsa mellett foglal-
tam allast. Ezért fajdalmas szamomra a tavozas. Jan Gomory.”

Az iradstudok a koztarsasagban marad6 téredéke vagy elhallgatott, vagy csat-
lakozott az uralkodé ideoldgiahoz. Kéziilik a radikalis sztalinizmus képvisel6i éppen
a korabbi polgari gondolkodok lettek, Sas Andor és Egri Viktor. Szolidabban,
bizonyos ,real”-(azaz nem realis) politikai magatartast megvalésitando, hirdette az
uralkodd doktrindkat Fabry Zoltan, aki, mint a rejtett informaciéaramlas Gtjain maga
is terjesztette, konnyen s hamar az ildozottek koz¢é kertilhetett volna (ez valoszinisit-
hetd is). Az ifjabb generaciobdl 1948-1949 utan éppen a legaktivabbak kényszer(l-
tek hallgatasra, hiszen azel6tt éppen 6k magaslottak ki az — irdsban megnyilvanulo —
ellenallas szervezésében. Tobben koziliik a megtorlasok aldozataiva valtak; igy tor-
ték ketté a legegyetemesebb rangu csehszlovéakiai magyar tuddsegyéniségek egyiké-
nek, a nyelvész Arany A. Laszlonak a palyajat, aki a Csehszlovakiai Magyar Demok-
ratikus Népi Szovetség egyik vezetbjeként keriilt bortonbe 1949-ben.

Toth Laszld kutatasaibol és forrastanulmanyaibél tudjuk, hogy a régi alko-
tégardabol tobben igyekeztek folytatni a munkajukat — vagy feldolgozni az -
jabb eseményeket —, de a produktum jelentds része vagy kéziratban maradt,
vagy azonosithatatlan szlovak lapokban jelent meg. Kozvetett forrasokbol tu-
dunk arrol, hogy Darké Istvan regénybe kezdett, Forgaich Géza — a Pragai Ma-
gyar Hirlap volt f8szerkeszt6je — emlékiratot irt, Keller Imre szinhaztorténeti
kutatdsokat folytatott, Szenes Erzsi pedig allitélag novellakat adott kdzre ma-
gyarorszagi folyoiratokban, s elkésziilt egy mesekonyvével is. Ugyand, tovab-
ba Nyarai-Nemecz Miklos és Dzuranyi Laszld, s6t Szalatnai Rezsd a szlovak
sajtdban publikalt; irasaikra — Szalatnaiéi kivételével — a kutatasnak még nem
sikerlilt rdakadnia. Forbath Imre zenetorténeti portrét és filmforgatokonyveket
irt — de mar cseh nyelven, aforizméakat részben magyarul, részben csehil, Sas
Andornak két kis flizete jelent meg szlovakul az 1805-6s pozsonyi békekotés-
r6l. Toredékesen fonnmaradt nagymonografiajat (A szlovakiai zsidok Gldozése
1939-1945) azonban 6 sem juttathatta el a kozonséghez (a mii, Csanda Gabor
rekonstrukci6jaban, majd csak 1993-ban jelenhetett meg). Csehszlovakiai ma-
gyar ir0 hozta teté ald ez id6ben — de mar Magyarorszagon — a cseh irodalom
néhany jelesebb darabjanak magyar valtozatat: ekkor jelent meg Peéry Rezsé
forditasaban Karel Capek Nehéz a kertész élete cimii regénye, és a martirsorsra
jutott antifasiszta ellendlldé publicista, Jalius Fucik Riport az akasztéfa tovébdl
cimli bortonnaploja. Az idékozben Csehszlovakidba keriilt, s késdbb a cseh-
szlovakiai magyar irodalom részévé lett budapesti ironak, Monoszldy Dezs6-
nek ekkor jelent meg a sz6ban forgd orszagban az els6 miive — egyelbre szlo-
vék forditasban.
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Fabry Zoltan — nem éppen tudomanyos terminussal — a kovetkez6képpen
korszakolta a csehszlovakiai magyar irodalom torténetét: 1918-1938 az elsd
viragzas kora, 1938-1948 (négy-6t év hiatussal tehat) a méasodviradgzasé, s ami
utdna jon, az a harmadviragzas. Nyilvanvald, hogy ez a beosztds a torténelmi
helyzetvaltozatokhoz sem alkalmazkodik kovetkezetesen (jollehet azoknak
prébalna megfelelni); ezt korrigdlva, az addig ismeretlen kéziratok folkutatoi a
harmadik szakaszt néhany évvel Kkitoltdk, visszafelé az id8ben, 1944-1945-ig,
utalva arra, hogy szocialista paternalizmus és a korabbi jogfosztds ugyanannak a
diktatérikus politikanak eltéré — mas-mas taktikabol eredd — valtozatai. Végil
Zalabai Zsigmond, a fontebb utalt dokumentumok létezése — és, még egyszer
mondjuk: a sematizmus évtizedeiben Iétrejottekénél esztétikai értelemben sem
alacsonyabb szinvonala — miatt, s abbdl kiindulva, hogy a periodicitas alapja a
viszonyok  tarsadalmi-politikai  és  kulturalis-irodalmi  tekintetben mind a
megel6z6tél, mind a kovetkez6tél eltéré volta, a kovetkezOképpen tagolja az
eddig harom korszakra bontott irodalmat:

a) 1918-1938, az »elsd republika« kora;

b) 1939-1944, az els6 Szlovak Koztarsasag kora;

c) 1945-1948. december 15. (a hontalansag éveinek irodalma);

d) 1948. december 15-t61 (az Uj Sz6 megjelenésétél) 1989. november 17-ig
(természetszeriien tobb alkorszakkal);

e) 1989. november 17-t81 napjainkig.”

Ezt a periodizalast, a fontick ismeretében mi is szakszeriibbnek tartjuk a
koré&bbiaknal.

Ujraindulés — a ,,semmib6l1(?)”

A kovetkezd évtizedek irodalomtudatanak szimptomatikus jegyeit hordja magan
Fabry Zoltan mindenképpen mérfoldkének mindsithetd, sokszor idézett, az Uj
Sz6 els6 szamaban megjelent vezércikke, Az elsé szo: ,,Mi majd négyéves késés-
sel 1éplink a béke kiiszobére. Behozhatatlan hatrannyal, de le nem becsiilhetd
elénnyel indulunk: tisztak maradtunk, emberek maradtunk. Némak voltunk, és
embertelen hang nem gyiilemlett fel benniink. A sért6dottség, bosszu és tiirel-
metlenség elvakitdo szenvedélyét mi elemésztettiik magunkban: ennyi az el6-
nylink, és ezt meg kell tartanunk, ez kincslink, zalogunk és menleveliink: mi
voltunk és vagyunk a vox humana népe! A szlovenszkdi magyarsag tegnap és ma
csak csonkitatlan vagyonabol, szocidlis emberségébdl és emberségének élhet.
Erre kotelezett el sorsunk, és ez marad tovabbi tisztink és lényegink. [...] A
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masaryki demokracia és a lenini tanok moh¢ tanitvanyaiként indultunk. »A kom-
munizmus a humanizmus mai summaja«: sugarozta lelkesedésiink. Bortontol-
telék lettlink: az aldemokracia védekezett a maga mddjan. Nemeskosdton a gyar-
mati kapitalizmus sortiize magyar zselléreket teritett le. Es amikor jott a fasizmus
probaja: a szlovenszkdi magyarsag egyontetlien allta a sarat, martirokat adtunk
és koncentraciés taborokat népesitettiink Illavatol Dachauig; a szlovenszkoéi
zsidotdrvényt ugyanakkor csak magyar véto bélyegezte.”

Az erkdlcsi helytallas emelkedett tudata, taktika és csuUsztatdas keveredik a
fonti passzusban; a ,lenini tanok” és a ,masaryki demokracia” egymas mellé
helyezése aligha allnd ki a szigoribb kritikat — igy egyitt azt sugalljak, hogy a
ketté, demokracia és bolsevizmus kozds gyokérrél nétt, pedig Fabry 1948-ban
mar — amint emlitettlik is — tudta, hogy ez nem igaz. Benne rejlik a mondatban a
distinkcié is, amennyiben a kommunista eszmerendszert nem akkor uralkodd
formainak sziiléatyja, Sztalin nevével szimbolizalja, hanem a Leninével, aki a
nemzetiségi jogoknak — elvben — tiszteletet kdvetelt, s ebben a vonatkozashan
valdban egyiitt is emlitheté a nemzetdllamot — szintén elvben — helytelenitd cseh
allamférfival. Fabry ugyanakkor sajat erkdlcsi vallalasait mintegy atruhazza
népére — nézziik a sajat illavai internaltsagara vald utalast —, s éppigy Esterhazy
Janos bator gesztusat, amellyel nem szavazta meg a zsid6tdrvényt. Esterhazy mar
csak azért sem gondolhatta, hogy ,a kommunizmus a humanizmus mai summa-
ja”, mert ez id6ben a pozsonyi magyar elit egy részével egyiitt éppen szovjet
lagerek, bortondk rabja volt. Tény ugyanakkor, hogy a kordbban merev osztaly-
harcos vonalat képviseld6 Fabry az egész kozosség tulajdonsaganak tekinti a
humanizmust, k6z0s vallalasként jeléli meg az antifasizmust, s ez nem a haborut
megel6z6 népfrontos korszak Oroksége, hanem a Szlovak Koztarsasdgban kia-
lakult Osszetartozas-tudat derivatuma. A Kisebbség pacifizmusat, antinacizmusat
Fabry — emlitettik — egykori ellenfeleinek a magatartasabol és publikéaci6ibdl
vonta el, s azt egyszerre vetitette ki a csehszlovakiai magyarsadg egészére, s tette
meg kommunista ©rokséggé. Fabry egyébként altruista gondolatmenete féként
egy ponton tamadhaté: a fenti mddon leszlirt hagyomanyrendszert — ,fegyveres
imperializmus”-t, ,atomnihilizmus”-t emlegetve - szembeforditja azoknak a
nyugat-eurépai allamoknak a vilagképével, amelyek belsé berendezkedése a
demokratikus érziiletb6l ered. Fabry a késObbiekben kettés magatartast tanusi-
tott azokkal szemben, akik a szlovakiai magyarsag erkdlcsi 6rokségét nydjtéd ide-
ologiat kidolgoztdk. Esterhdzy sorsa, halalra itéltetése, bortonbe zaratasa
megddbbentette, megrenditette. Masokat — Sziilld Gézat példaul — késébb a leg-
képtelenebb vadakkal illette, pedig tudta, hogy azok — bortdonben dlve, attele-
pitve, hazajukbdl kilizetve — nem valaszolhatnak neki.
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Hallgatni kényszeriillt az 1944-1945-ig volt iréi elit jelentds része is. Nem
csoda hat, hogy az Gjraindulds — ahogy emlegetik: a semmibdl indulds — éveiben az
idézett vezércikk jeleniti meg az irasbeliség legmagasabb szintjét. Csodaszamba
megy, hogy a kisebbség nem roppant bele értelmisége, kdzéposztalya és jéforman
egész polgarsdga megsemmisitésébe. Azon alkotok kozil, akik 1938-ban a hatar-
valtozasok révén keriiltek Magyarorszagra, a habord utan agyszélvan senki sem
tért vissza Szlovakiaba; aki a mincheni déntéssel odacsatolt, majd 1944-ben visz-
szafoglalt teriileteken, sziil6foldjén, varosaban maradt, annak — az esetek talnyomo
tobbségében — a haborl utdn kellett tdvoznia. Néhanyan 1945-ben Nyugatra
menekiiltek: Ludwig Aurél, Olvedi Janos, 1947-ben Brogyanyi Kalman stb. A
helyt maradt szerkeszték — Dzuranyi Laszl6, Forgach Géza — tobbé nem tudtak
visszailleszkedni az Ujrainduld csehszlovakiai magyar értelmiségi Iétbe (Dzuranyi
az otvenes évek derekan meghalt, Forgach a hatvanas években, helyzete megval-
tozasanak reményét foladva, Magyarorszagra koltdzott); a londoni emigraciobol
visszatéré Forbath Imre tobb mint tiz évig semmit nem publikalt magyarul. Duka-
Zolyomi Norbertet bortonbe zartak; 6 a hetvenes években térhetett vissza a —
szlovak — tudomanyos életbe. Az ujrakezdés személyi bazisat tehat az els§ két
korszakbol itt maradt néhany f6: Fabry, Egri Viktor, Sas Andor, Szabé Béla
képezte. Az otvenes években még harman szolaltak meg Ujra a kordbban ismer-
tebbek kozil: 1953-ban, illetve 1954-ben L. Kiss Ibolya és Csontos Vilmos, végil
— 1956 utan — Asguthy Erzsébet, 6 azonban kényvet nem adott ki tobbé.

A ,,semmibdl indulas” — tény; nem abban az értelemben, hogy az els6 két kor-
szak irodalmi teljesitményéb6l nem volt, hanem abban, hogy nem lehetett mire ta-
maszkodni. A 1étezd szocializmus megalkotta az Gigynevezett ,haladd hagyomany”
foként természetesen a munkasmozgalom esztétikai értelemben korlatozott érvé-
nyli irodalma. Nem csoda hat, hogy az Gjonnan jelentkezOk, kivétel nélkiil, falusi
— vagy falurdl frissen varosba keriilt —, paraszti vagy munkascsaladokbdl jott toll-
forgatok, kovethetd irodalmi minta nélkiil vagtak neki palyajuknak. Azt szoktak
mondani, hogy a fiatalok autodidaktak voltak; ez igy nem igaz, hiszen az 6nképzés
még a szerencsésebb eset lett volna: az autodidaktanak van esélye a valasztasra
elmult korok irodalomeszményei kozott. Az (j generaciot — késébb tovabbfejlédd
tagjai kozill Dénes Gyérgy, Ozsvald Arpad, Babi Tibor az Uj Szdéban kezdte kozol-
ni verseit, 1949-ben, 1950-ben, illetve 1951-ben — azonban elsésorban a friss sema-
tikus koltészet felé orientaltak a szerkeszt6k és kultaraideologusok. S a méltanyos-
sag kedvéért meg kell emliteniink, hogy a versek ,hurra”-optimizmusat lélektani-
lag részben igazolja az, hogy a legaggasztobb kisebbségi jogsérelmek fdlszamola-
sanak kezdete egybeesik a kommunista hatalomatvétellel. 1949-ben jelenik meg az
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elsé vers — Galy Olgaé 1952-ben az elsé verseskotet (Dénes Gyorgy: Magra var
a fold), s a fiatalok az évtized elsé felében kezdik betlteni az lres teret. Teljesitmé-
nyiik azonban még nem irodalom.

A fordulatot megel6z6, illetve kdzvetleniil kovetd években — a csehszlovakiai
magyar iskolak még zarva voltak, illetve az 1949-1950-es tanévben nyiltak meg
az elsé magyar osztalyok —, a hatarokon at- és visszaszokdOsve, magyarorszagi
iskolakban (tobbek ko6zott Csurgdn, Budapesten, Sarospatakon) tanul, s késziils-
dik egy Uj korosztaly: Dobos Laszlo, Széke Jozsef, Tolvaj Bertalan, Tézsér Ar-
pad, Koncsol Laszl6, Ozsvald Arpad, Fénod Zoltan, Macs Jozsef.

A konyvkiadas 1948 utan

Az 1944-es fordulatot koveté években — amint anyanyelvii iskolaztatas és sajtod
sem — nem létezett Csehszlovakidban magyar nyelvii konyvkiadas. Ha a masutt
emlitett, ir6géppel sokszorositott szamizdat-flizeteket nem szamitjuk ide, a Biro
Lucian szerzetes-tanar lgybuzgalma és aldozatvallalasa révén napvilagot latott
két katolikus naptar, s még egy-két tovabbi cim tartozhat ide. A kdnyvkiadas,
konyvterjesztés megszervezését 1949 utdn a Csemadok hataskorébe utaltak.
Rossz 6émen: a fordulat utani ,elsé fecske” Klement Gottwald konyve, az 1948
februarja. Az 1948-as hatalomatvételt kovetGen jO masfél évet vett igénybe a
konyvkiadas allandé kereteinek megszervezése — nyilvan nem fuggetlenil az
Ggynevezett szocialista nemzetiségpolitika eszkdzeinek cizellalodasatol, s az
Gjonnan szervez6dott magyar elit politikai akaratnyilvanitasatol. E keretbe ha-
romféle kiadoi program illeszkedett bele: az ©nalld6 magyar konyvkiad6é, a
szlovak kiadokon beliil létrehozott magyar szerkesztéségeké, illetve szlovak kia-
dok magyar nyelvii konyvkiadasaé. A kimondottan magyar intézmények 1989
elétt valdjaban a szépirodalom kozreaddsanak céljabol jottek 1étre, kiadoi pro-
filjuk azonban folyamatosan kiegésziilt, mind teljesebbé valt. Donté kiilonbség a
masodik vilaghaboru eldtti évekhez képest, hogy a két orszag egy, raadasul
kézivezérelt szdvetségi rendszerbe tartozott, a habords korszak allapotaitol valo
eltérést pedig az mutatja, hogy ennek a rendszernek a vezetd ereje, a Szovjetunid
nem a megszallt orszagok kozotti ellentétek manipulalt kiélezésével, hanem azok
elfojtdsaval tartotta font az egységet. Magyarorszag és Csehszlovakia kozott
konyvkereskedelmi szerz6dés jott 1étre, amely a konyvtermés differencalodasa-
val — a magyarorszagi kiadvanyok szlovékiai terjesztése révén — sok terhet vett
le az ottani kiaddk vallarél, nem volt sziikség tehat példaul magyar klasszikusok
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kiadasara Szlovakidban. Volt id6, amikor joforman az egész magyarorszagi
konyvprodukcid beszerezhet volt a magyarlakta varosok konyvesboltjaiban (Kas-
san és Pozsonyban onall6 magyar konyvesboltok is voltak). A partallam mindent
intézményesitett és centralizalt, s ez most pozitivumnak mutatkozott, ugyanis a
Slovart és a Pragai Magyar Kultira halozatrendszerén at a konyvek onmiikodo
moédon jutottak a potencialis olvasok elé. A magyar kdnyvkiaddk egyébként sajat
konyvklubokat is létrehoztak a terjesztés rugalmassaga érdekében, 1950-ben a
Magyar Kényvbaratok Korét, s mellette, 1965-ben, a Versbaratok Korét.

Kezdetben persze nemigen volt eltérés a Magyarorszagrol bevitt és az otthoni
kiadvanyok jellege és minésége terén; foként a kozos ideologiat terjesztd, nép-
szerlisitd kiadvanyok érkeztek a felfoldi konyvpiacra. A csehszlovak—magyar
kozds konyvkiadasi egyezményt 1953-ban irtdk ala, budapesti konyvkiaddkkal
(Szikra, Szépirodalmi) azonban mar a rendszeres magyar nyelvii kiadoi munkat
els6ként folytato Pravda Magyar Konyvtar nevii részlege is tartott fonn kapcso-
latot. A Magyar Konyvtar — feliigyeléje a Szlovakia Kommunista Partja Kozpon-
ti Bizottsaga (SZLKP KB) mellett miikodd magyar bizottsag volt —, Zalabai Zsig-
mond megfogalmazéasa szerint: ,,... 1949-1952 kozott miikodott, s ezalatt (nem
egészen pontos adatok szerint) 6, 13, 25 és 31 magyar nyelvii konyvet adott ki
évente: tobbnyire szlovak, cseh és szovjet szépirodalmi miiveket, illetve a marx-
izmus-leninizmus klasszikusainak alkotasait.” A politikai irodalom a Propagan-
dista Kiskonyvtara és a Népneveld cimll sorozatokban jelent meg, de voltak mar
kezdeményezések az UOjra megszolald csehszlovakiai magyar irodalom integ-
ralasara is. Egri Viktor és Szabd Béla prdézajat, Dénes Gyorgynek a verseit a
Magyar Konyvtar adta ki; ezekben persze nem kell keresniink esztétikumot. Az
elsé magyar nemzetiségi konyvkiado, az 1953-ban létrehozott Csehszlovakiai
Magyar Konyvkiadé szerencsés profilsziikitését annak koszonhette, hogy a poli-
tikai  kiadvanyok gondozasat a Szlovak Politikai Kiadévallalat magyar
szerkesztéségének hataskorébe utaltdk. A formalisan a Csemadokhoz tartozo
Csehszlovakiai Magyar Koényvkiadé a Magyarorszaggal kotott csereegyezmény
keretében bejott kdnyveket kezelte, illetve nagyobb gondot fordithatott a csehszlo-
véakiai magyar irok munkainak megjelentetésére is, tovabba a cseh és szlovak
forditasirodalomra. 1953 januarjatol 1956 januarjaig évente nyolc-tiz eredeti mii-
vet jelentetett meg, ezutan azonban a kiad6t betagoltdk a Szlovakiai Szépirodal-
mi Konyvkiadoba, utébb a Tatran Konyvkiadoba, amelyen belil aztdn — s ebben
szerepe volt az Ir6szovetség magyar szekcidjanak — kialakitottdk a Tatran
Konyvkiado Magyar Uzemét, amely a korabbiaknal nagyobb dontési jogkdrrel
miikodhetett. Mar a Magyar Uzem létrehozasa (1967-ben) a reformfolyamatok
kovetkezménye volt, amelyek végkifejleteként 1969-ben oOnallosult — szervezeti-
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leg legalabbis — a magyar kényvkiadas: az Uzemet miiszaki osztallyal és keres-
kedelmi részleggel egészitették ki. Az 0j cég, a Madach Konyv- és Lapkiadd
hisz éven at, az eddigi utolso politikai fordulatig toltdtte be ,a” kiadd szerepét.
A fejlddés szamszer(i iiteme Turczel Lajos egyik, hetvenes évekbeli tanulmanya-
nak részlete révén valik attekinthet6vé: ,, A ko6z6s kiadds hatalmas jelentGségét
azzal a kapacitasnovekedéssel lehet lemérni, amelyet a magyar szempontbol leg-
fontosabb csehszlovakiai kiadonal, a szépirodalmi profild Madachnal (és elédei-
nél) tapasztalhatunk: amig 1949 ¢és 1953 kozott évente atlag 14 magyar nyelvil
kényv jelent itt meg, addig 1956-ban 41 kdnyv 175000 példanyszamban, 1970-
ben pedig 33 kdnyv 282 000 példanyban. 1956 és 1962 kozott a Madach Kiadd
kozvetlen elédje 233 magyar nyelvli konyvet adott ki 1097 484 Osszpéldanyban,
melyb6l Magyarorszdgon 121 miivet vettek at 624 425 példanyban. Ma mar a
Madach kiadvanyainak mintegy 90%-a kozos kiadasban lat napvilagot; ennek
keretében az eredeti magyar prézai miiveket az otthoni példanyszamnal masfél-
szer—kétszer, a cseh és szlovak forditdsokat pedig nyolcszor-tizszer nagyobb
mennyiségben veszik at Magyarorszagon; a forditasoknal gyakori a 10-15 ezres
példanyszam, s6t el6fordul a 40 ezres is.” A fentiek, a Magyar Népkoztarsasag-
ba kivitt konyvek szamaranyai alapjan lathatd, hogy az ,anya”-orszagi kereske-
delem ,lazan” kezelte az eredeti csehszlovakiai magyar irodalmat, nyilvan a
kultarpolitika és a piac igényeihez alkalmazkodva. Az adatok viszont arra a po-
zitiv tényezdre utalnak, hogy a forditasirodalom {igye — szemben az 1945 eldtti
helyzettel — megoldodott, s6t a forditasirodalom talreprezentalt volt a Madach
teljesitményeinek Osszességén beliill. Az 1969-es tervben még csak — amint Za-
labai egyik tanulmanyaban szerepel — 11 eredeti magyar munka talalhatd, 1978-
ban mar 25; ez utdbbi szdm az egész évi termésnek (51 cim) majdnem a fele. Ha
azt nézziikk, hogy a valdban értékelhet6 munkak szama az egész éves produktu-
mon beliil mennyi lehetett, ez a szdm még soknak is tiinhet fol, ha viszont sza-
molunk azzal is, hogy a két masik nemzetbeli szerzék kiadasa nemegyszer volt
muszfeladat, lathatjuk, hogy az aranyok viszonylag megnyugtatoan alakultak.

A rendszervaltozast megel6z6 negyven év kiadaspolitikajahoz tudnunk kell,
hogy a hatalomkoncentracié kovetkeztében a sajto- és szdlasszabadsag névleges
volt, a kultarpolitika folallitott cenzdrahivatalok nélkil is kozvetlendl irdnyitotta
és ellendrizte a konyvkiadast az egész orszagban (leszamitva persze a reform-
szakasz néhany évét). A kaderpolitika nagyobb dicséségére a sajto és a kiadok
vezetése gyakran olyan emberek kezébe keriilt, akik nem tudtak és valosziniileg
nem is igen akartak eltérni a hivatalos iranyvonaltol, legfeljebb a foként cseh
mintara tagulé eszmerendszer mozgéasat kovették. igy a hivatalos doktrindk kri-
tikajara is csak az élcsapaton beliil keriilhetett sor, s arra is csak egy szik perio-
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dusban; a sokszoros sziiré ismeretében alig képzelheté el, hogy konyvet megje-
lenése utan ziztak volna be, pedig erre is volt példa.

A magyar nyelvii konyvkiadas igyekezett kdvetni a miinemek helyi viszony-
latokban valé gyarapodasat, a megnyilvanulasi forméakat viszont sokszor igyeke-
zett lokalizalni. Ezt bizonyitja az, hogy a tarsadalomtudomanyi munkék kiadasa
csak a hatvanas években valt viszonylag rendszeressé. A tudomany megnyil-
vanulasi teret éppen az egyetlen irodalmi folydiratban kapott, igaz, azt — az Iro-
dalmi Szemlét — szintén a Madach adta ki 1972 utan (addig az Irdszovetségé
volt). A kiaddra is, folyoiratara is jellemz6, hogy mindketté az egyetlen volt a
maga teriiletén, s ez azzal jart, hogy a szerkeszték az ideoldgiai hataron beliil
vagy ideoldgiailag indifferens miivek esetében sem alkalmazhattak szigorti sze-
lekcidt, mert ez az adott esetben egész stilusiranyok likvidalasat jelentette volna;
a konyv- és a folyoiratszerkesztéség helyet kellett adjon az irodalom minden kor-
osztalyanak és arnyalatanak, s6t személy szerint is mindenkinek. Ennek, kétség-
telen, eredménye volt a sokszinliség — egyik kdvetkezménye viszont az alulni-
vellalodas lett. Uj kériilmények kozott, mas okokbdl ugyanaz lett a rakfenéje az
1945 utani korszaknak, mint az 1938 el6ttinek: a szelekciohiany.

A Madach Kiadot a konyvkiadasi szerz6dés teremtette versenyhelyzet — a ma-
gyarorszagi piacon valé eladhatésdg igénye — késztette a forditdsok mindségének
szigort ellen6rzésére, azok szerkesztésére — Mayer Judit, Hubik Istvan neve for-
ditoként-szerkesztéként is jO értelemben mitikussa valt —, s noha miforditas-el-
mélet és miiforditas-kritika joszerivel akkor még nem létezett, a hetvenes évek
végén, szigort munka eredményeként lehet6vé valt két reprezentativ sorozat, a
Szlovék irék Kincsestara és a Cseh irok Kincsestara Gtnak inditasa. 1977-t6l je-
lent meg a Csehszlovak Magyar irok sorozat, kettés céllal: ,dtletgazdaja”, Zalabai
Zsigmond, az éatlag folé magasodé munkakat akarta kiemelni 1918-ig vissza-
mendleg, az irodalmi hagyomany életre keltése s egy olyan nivoszint megal-
lapitasa érdekében, amelynél ,alabb mar nem adhatja sem az irodalom, sem a
kiado”. Az iskolai kotelezé olvasmanyok szamara hoztak létre az Iskolasok Kdnyv-
tara (1969), a gyermekirodalom istapolasara az ElsGosztalyosok Ajandékkonyve
(1978) sorozatot. A hetvenes évek masodik felétdl az évi cimszamon beliil lassan
emelkedni kezdett a tarsadalomtudomanyi — féként torténelmi és néprajzi — és a
miivészeti kiadvanyok szdma. Amint azt éppen egy irodalomtudés — egy idében a
kiado eredeti magyar irodalom szerkesztéségének vezetéje —, Zalabai Zsigmond
mondja mar tdbbszor is idézett irdsaban: ,Jdllehet a szlovakiai magyar tudoma-
nyossag helyzetét mindez nem oldja meg, nem hozza magaval tudomanyossagunk
intézményesiilését, a tarsadalomtudomanyi miivek szamanak gyarapodasa mégis-
csak segiti és gyorsitja azt a folyamatot, melynek a mindeddig tdlzottan iro-
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dalomcentrikus nemzetiségi kultGra mifaji Kkiteljesedését kellene szolgélnia.”
1981-ben jelent meg az Uj Mindenes Gyijjtemény cimii, tudomanyos dolgozatokat
sorakoztatd évkonyv elsé kotete, s ugyanabban az évben indult az elsé kotetes
kolték és prozairok Fonix Fizetek sorozata is. A pozsonyi Népmiivelési Intézet
nagy szamban jelentetett meg kozmiivel6dési targyt kiadvanyokat, a LITA iro-
dalmi tigynokség pedig szinmiiveket.

Emlitettik, hogy magyar kdnyveket nem pusztan a magyar kiaddk jelentet-
tek meg. Csak jelzésszerlien: a politikai — értelemszeriien munkdsmozgalmi — és
propagandaszovegek gondozésa a leghuzamosabban a Pravda Kdényvkiad6 fela-
data volt; fontos konyveket is kiadott, példaul Juraj Zvara A magyar nemzetiségi
kérdés megoldasa Szlovakidban cimii monografidjat. A szakszervezeti irodalom
kiadasa folott a Praca o6rkodott. A tankonyvek és tansegédletek a Szlovakiai
Pedagogiai Kiadovallalat magyar szerkesztGségének hataskorébe tartoztak. Ma-
gyar szerkeszt@séget tartott fonn a Szlovak Mezbgazdasagi Konyvkiado és
utdda, a Priroda Konyvkiadd is. Miiszaki konyveket — Kis cimszdmban — a Praca
és az Alfa Kiado, egészségiigyi irodalmat az Osveta Kiadd adott ki. Az utdbb
emlitett kiadok termése nagyrészt forditas. Cseh és szlovak gyermek- és ifjusagi
irodalmat magyar forditasban a Mladé letd kiadd jelentetett meg, amelynek szin-
tén volt magyar osztalya.

Nem rendszeres kiadd program keretében, de adott ki konyveket, foként nem
nyomdai Uton sokszorositva, a Csemadok, illetve egy-egy vidéki muzeum is. Ezek
kozott a kdzmiivelddés szamos fontos forrasa talalhato.

Tudomanyossag 1948-1989

A kisebbségi tudomanyossagot még fokozottabban érintette a vezet$ értelmiség
habord utani elildozése és a dogmatizmus uralma, mint a szépirast: a sematikus
irodalom, irodalomtérténeti segédfogalomként, még hasznalhatd, a sematikus
tudomanyossadg azonban végképp oOnellentmondéas. A csehszlovakiai magyar
kisebbség csak a korabbinal is csonkabb tudomanyos életet tudott létrehozni 1948
utan; ebben nem kis szerepe volt bizonyos diszciplindk az ideolégia altal jobboldali
ismeretagként vald mindsitésének, altaldban a nemzetiségi kultira kibontakozasa
elé allitott akadalyoknak, s f6ként annak a ténynek, hogy a restauralt allam a ma-
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gyar kozéposztalytol ¢és értelmiségt6l valdo megtisztitasanak aldozataul esett a
tudomanyos élet egész hatorszdga. Toth Karoly, a habor( utani tudomanyossag
els6 rendszerezdje, a targykorrél irt alaptanulmanyiban a kisebbségi kultura
seredendden  irodalmi  és  népnevel6i  (k6zmiivelddési)”  orientaciojardl  és
kereteir6l, az intézményrendszer Kkiépiiletlen voltar6l s a kutatéi statusok
hianyarol beszél a leginkabb gatld tényezOkként; sokatmondd, hogy e negativu-
mokat a viszonylag mitkodéképes irodalomtudomanyban és a néprajzban is meg-
taldlja. Maganak a tudomanyossagnak a kultaran belili helye — és lehetséges
szerepe — is sokdig tisztazatlan maradt. A diszciplindk és az ismeretterjesztés
,S0t, a szakmai publicisztika” fogalmai kozotti hatarok elmosodtak, s ez ,tartds
értékzavart” eredményezett. A megkésettség még nyomasztobb, mint a literatira
esetében; e teriileteken — leszamitva néhany elszigetelt egyéni kezdeményezést —
valodi eredményeket csak az 1968-ban csucsara éré reformkorszak hozott. Az
elsé periodusrol Toth Karoly kénytelen ezt irni tanulmanya jegyzeteiben: ,,A
kutatd azzal a dilemmaval talalja magat szemkozt, hogy vagy feladja szakmai
kritériumait, illetve a kor lehetdségeihez, adottsigaihoz méretezi azokat, vagy
kénytelen belatni és kijelenteni, hogy tudomanyossagrol ebben az idészakban
nem beszélhetiink. [...] Az elsé megkozelités feloldhatatlan ellentmondésa [...]
abban rejlik, hogy a [..] leir6 moédszernek teljességgel le kell mondania az
értékeld aspektusrol, kovetkezésképpen a mai helyzet értékelésérél is, és azt
(nem kis mértékben kiilsé szempontok és elvarasok beépitésével, illetve ezeknek
eleget téve) egy fejlédési vonal kimutatisaval és kidomboritasaval kell potolnia.”
Az okok egyik legfontosabbika az uUjonnan képzOdott magyar értelmiség alul-
reprezentdlt volta a tarsadalom egészén belill; szazalékban és konkrét szamokban
az egyetemet végzettek szama alig érte el a szlovak diplomasok szdmanak felét.
Az els6 teendd 1948 utan a kozoktatds megszervezése és személyi allomanyanak
kiépitése wvolt, a gyorstalpalé tanfolyamokon végzett pedagdgusok hataskore
azonban szlikre szabatott, képességeik pedig korlatozottak voltak. Az egész
korszakban hidnyoztak az intézményi keretek; nemzetiségi alapon elkilonilt
kutatointézményr6l sz6 sem lehetett, az allami intézetek kutatoprogramja
ugyanakkor csak esetlegesen és célzottan iranyult a kisebbségekre, rdadasul szi-
gort ideoldgiai kontroll alatt mitkodott. Volt olyan részteriilet, ahol az alapkutata-
sokra sem volt lehet6ség vagy igény, volt, ahol csak a gylijtott anyag feldolgozasa
és kozreaddsa maradt el. Kilondsen korlatozott volt a kemény tarsadalom-
tudomanyokban dolgozok helyzete, de az irodalom-, a torténelem- és a néprajz-
tudomany is megrekedni latszott (noha az ut6bbinak tébb Magyarorszagon vég-
zett szakembere is volt a hetvenes—nyolcvanas években). Meggondolandd, hogy
a torténeti kutatdsnak tengernyi dokumentum allhatott volna a rendelkezésére
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levéltarakban, mizeumi gylijteményekben, de ezek foldolgozasa is rendre elma-
radt, ugyhogy még a tajtdrténetben is alig voltak eredmények. A publikacio szitk
lehet8ségeit a konyvkiadasrol szdlva érintettiik mar; a Madach Konyvkiadd Ggy-
ahogy taguld keretein kivil legféljebb néhany mizeumi kiadvany allt rendelke-
zésre, s még az Irodalmi Szemlében lehetett elhelyezni kisebb dolgozatokat. Az
utolsé évtizedben, egyéni kezdeményezések nyoman, egy-két otthon visszautasi-
tott vagy eleve esélytelen konyv Magyarorszagon jelent meg (Fogarassy Laszlo:
A Magyar Tandcskoztarsasag katonai Osszeomlasa, 1988; Popély Gyula: A po-
zsonyi Bartok Béla Dalegyesilet, (1982). Pispoki Nagy Péter két tanulmanyat,
koztik az egész szlovak régészettel, torténettudomannyal és nyelvtorténettel pole-
mizalo, Nagymoravia fekvésér6l irott vitairatat, melyben a szlovak kontinuitas-
elmélet mitikus szalait bontotta le, tovabbd Duray Miklés emlékiratat (Kutyaszo-
ritd, 1983, 1989) és kisprozait (Tegnap alighanem bolondgombat etettek veliink,
1983) az Amerikai Egyesiilt Allamokban adtak ki, Janics Kéalman klasszikussa lett
vilaghabord utan 1945-1948) Miinchenben, A Csehszlovakiai Magyar Kisebbség
Jogvédd Bizottsaganak tudoméanyos adatsorokra is épiil6 dokumentumat (Jelentés
a csehszlovakiai magyar kisebbség allapotarol) Parizsban. Ez utobbi esetekben
altaldban nem maradt el a retorzio. Arany A. LaszIl6 1944-es, Kolon nyelvjarasarol
irt monografiaja Bloomingtonban jelent meg masodik kiadasban.

A természettudomanyok allapota nemzetiségi szempontb6él még korilhatarol-
tabbnak mutatkozott. Toth Karoly emliti, mar idézett tanulmanyaban, az 1958-as
rémai egyezményt, ,mely szerint, egy adott nemzeti tudomanyba azon miivek
sorolandok, amelyek az illeté nemzet nyelvén lattak el6szor napvilagot”. Az
orszagos  intézményekben  dolgozd  természettudésok  mind  szakterlletik
nemzetfolotti jellege kovetkeztében, mind anyanyelvii szemlék hidnyaban idegen
nyelven publikaltak. Ez szamunkra most nem azért fontos, mert eredményeik a
nemzetkdzi jog értelmében nem képezték tehat részét a nemzeti tudomanynak,
hanem dont6 modon azért, mert azoknak a kisebbségi kultiraba valé visszafor-
gatasara sem volt mod. A kisebbségi szellemi élet tehat e szempontbdl is csonka
maradt. Mi sem bizonyitja ezt jobban, mint az, hogy a természetudomanyi pro-
duktumok szambavétele mindmaig elmaradt, s A cseh/szlovakiai magyar iroda-
lom lexikona 1918-1995 idevagd szocikke is csak kéttucatnyi nevet sorol fol,
utalassal az illet6 tudosok szakteriiletére. Az kideriil bel6le, hogy szamos disz-
ciplindnak van — adott esetben nemzetkdzi rangl — képviselje a (csehszlovaki-
ai magyar toredéktarsadalmon belul. A szam- és grafelmélet kutatojaként ismer-
juk a mar elhunyt Znam Istvant, a magfizikéénak Duka-Z6lyomi Arpédot és Tol-
gyessy Gyorgyot. A Szlovak Tudoményos Akadémia levelez$ tagja a gyogy-
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szerkutato Bauer Gy0z8, az asztrofizikdban Mészaros Attila, a biofizikdban Both
Balint ért el jelent6s eredményeket. Tobben dolgoznak az orvos-, a miiszaki és a
mez6gazdasagi tudomanyok teriiletén, Hulké Gabor pedig jeles kibernetikus.

Latensen mindvégig élt az igény az értelmiségben a tudomanyos élet
kiépitésére, foként a kozosség allapotat vizsgdlé 4agak megszervezésére. Benne
rejlett ez mar a hatvanas évek klubmozgalmanak programjaiban, az egyetemi
klubok tevékenységében; nyilt, tomegtamogatottsaggal birdé megjelenitésiikre
viszont csak a reformfolyamat adott modot. 1968-ban mind a Csemadok, mind
az Irészovetség magyar szekcidja nemzetiségi kutatdintézet tervével foglalko-
zott, az Irodalmi Szemle az évi, A magyar értelmiség helyzete és fejlédésének
tavlatai cimii kerekasztal-beszélgetésén nagy nyomatékot kapott a szocioldgiai
kutatas sziikséges volta, s a Hét cimii lapban napvilagot is latott egy konkrét ter-
vezet, Javaslat egy csehszlovakiai nemzetiségi tudomanyos intézet felallitasara
cimmel. Az ekkor éppen mikddd nemzetiségi minisztérium a Szlovak Tudo-
manyos Akadémia kereteit szerette volna folhasznalni, amint arr6l oda benydjtott
tervezete tanuskodik. A konszolidacié ezeket a szamitasokat Kkeresztilhlzta. A
kovetkez6 évtizedekben a Csemadok probalt mitkodtetni tudomanyos szakoszta-
lyokat, 1981-t61 pedig az emlitett Uj Mindenes Gyijjtemény cimii évkonyv
teremtett forumot. Szigorl mérce érvényesitését garantalta (volna) a sorozat
szervezésére létrehozott szerkesztbizottsag, amely elvileg Az Uj Mindenes
Gytijtemény Konyvtara cimii konyvsorozatba sorolt, Gjonnan sziiletett kismonog-
rafidk (Liszka Joézsef: Magyar néprajzi kutatas Szlovékiaban 1918-1938), for-
rasszovegek (,,Csata mezejéril irom par soraim.” Bittner Emil levelei az
1848/49-es szabadsagharcbdl) megjelentetésére, korabbi munkak (Putz Eva: A
kolonyi lagzi) Ujrakiadasara is rendszeresittetett. E sorozat, amelyben a terv szerint
évi két kotetnek kellett volna megjelennie, atnyalt a kovetkezé tarsadalomtor-
téneti szakaszba, s négy cim utan megsziint. A diktatira utolsé pillanataiban két
reprezentativ dokumentumot fogalmaztak meg csehszlovakiai magyar értelmisé-
giek. A Tervezet a csehszlovékiai magyar tudomanyos élet intézményi rendsze-
rének kialakitas[ar]a cimii komplex programot az Uj Mindenes Gyiijtemény
szerkesztébizottsaga dolgozta ki még néhany szakember bevonasaval, a Kultdra,
atalakitds, demokratizalas az irészovetség magyar szakosztdlyanak munkaja.
Ezek a rendszervaltds utan jelentek meg, csakdgy, mint Popély Gyula terve (Van-
e szilkség csehszlovakiai magyar torténetirdsra?). A Tervezet... tételesen, alpon-
tokba foglaltan részletezi a politoldgia, a népesedéstudomany, a szociologia, az
oktatasiigy, a szociolingvisztika, az irodalom és a nyelvtudomany, a torténet-
tudomény, a miivel6dés, a néprajz, a kozgazdasagtan feladatait, s a kommunika-
cids vizsgalatok kutatasi iranyait. A kiépitendd intézményi keretek kozott nagy
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sulyt helyez egy Csehszlovakiai Magyar Tudomanyos Intézet megteremtésére,
koordinald testiilet és osztondijalap létrehozasat sirgeti, s kulon fejezetekben tar-
gyalja a publikaciés forumok és a képzés tgyét.

Tudomanyos kutatobazisnak (is) tekintheté a pozsonyi egyetemnek a szoci-
alista rendszerben végig — néhany statusszal — miik6dé magyar tanszéke, a ma-
gyar szak a pragai egyetemen, illetve a Nyitrai Pedagogiai Féiskola tanszéke.

Az otvenes években az els6 korszak neves tudodsa, Sas Andor, csatlakozvin az
uralkodd ideoldgiahoz, féladta polgari radikalis eszményeit és elveszitette szaksze-
riségét. A kezdeti id6kben sokat tett ugyan az irni tudo fiatalok toborzasaért, de
egyszersmind az 0] rend esztétikai és erkolesi normai felé orientalta Oket. F6
munkajanak e korbol a régi kutatdsi eredményeibdl tovabbépitett Egy karpati lati-
fundium a hiibéri vilag alkonydn. A munkdcsi Schonborn-uradalom tarsadalmi és
gazdasagi viszonyai a 19. szdzad elsé felében (1955) tekinthet6. Hagyatékabol
elséként A korondzé varos. A bécsi kongresszustdl a nagy marciusig 1815-1848
cimil monografiaja jelent meg, 1973-ban.

A hatvanas évek masodik feléig kiadott tudoméanyos vagy kritikai targyu
munkéak szinte kizarélag folydiratban, lapokban megjelent kodzlemények kotetté
szervezésének eredményei. A szigorubb kritériumoknak megfelelé dolgozatok
megjelenésének kezdete az 1967-1968-as periddus. Ekkor latott napvilagot
(1967-ben) Turczel Lajos Két kor mezsgyéjén. A magyar irodalom fejlédési
feltételei és problémai Csehszlovakidban 1918 és 1938 kozott cimli monografia-
ja. Turczel munkéja lényegében az elsé korszak kisebbségtorténetének, kisebb-
ségi miivel6déstorténetének els6 — s maig megkerilhetetlen — 0sszefoglalsa.
Turczel kordbban az U(gynevezett ,pedagdgiai kritika” hiveként babaskodott a
harmadviragzas fejl6dé irodalma fol6tt, majd az els6k kozott kovetelte a kritika
szakszertiségét, egyetemi oktatoként pedig tobb nemzedéknyi bolcsészt nevelt
fol. A hetvenes—nyolcvanas években megjelent konyveiben [Portrék és
fejlédésképek (1977); Hianyzo fejezetek. Tanulmanyok a két vilaghabord kozotti
csehszlovakiai  magyar irodalomrol és sajtorél  (1982); Tanulmanyok és
emlékezések (1987)] foként az 1918-1945 kozotti korszak kutatasat folytatta, a
miivel6dés  részteriileteinek, fontosabb  szerz6k  portréinak  kidolgozasaval.
Vitathatatlanul az 6 érdeme tovabba az irasos Orokség ujrafelfedeztetése, gyij-
temények, antologidk Osszeallitisa és gondozasa révén. A Turczel miivelte iro-
dalomszociologiai érdeklédés teljes egészében hianyzik Csanda Sandor hasonlo
targykori munkaibol, csakigy, mint az elemz6készség. Kritikait is az adatok
rendszertelen halmozasa jellemzi, s6t, az életmiive csticsait képezé kapcsolat-
torténeti, illetve targyat a régi magyar irodalombol merit6 munkai fészovegét is
lehtizzak a labjegyzetbe ill6 dUs adatok. Fontosabb konyvei: A torokellenes és
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kuruc harcok koltészetének magyar—szlovak kapcsolatai (1961); Balassi Balint
koltészete és a kOzép-eurdpai szlav reneszans stilus (1973). A korszak legkép-
zettebb irodalomtudésa Rakos Péter, a pragai Karoly Egyetem tanara; 0sszma-
gyar viszonylathan is elismert szaktekintély. Neki jutott a legnagyobb szerep a
cseh hungarologianak, tovabba a magyar irodalom cseh forditasanak és recep-
cidjanak a megszervezésében. Munkai is fOképpen cseh nyelven jelentek meg,
illetve magyar dolgozatainak is erénye egy Szlovakiaban jéforman ismeretlen
szlir6 alkalmazasa; Rakos, a cseh olvasoknak bemutatand6 magyar klasszikusok
elemzésében-értelmezésében bulcsit mond a partikularis szemléletnek. A korszak-
ban magyarul megjelent két kotetét (Tények és kérddjelek, 1971; Az irodalom
igaza, 1987) részben éppen klasszikusainkrol széld, részben irodalomelméleti
targyd tanulmanyaibol, elméleti munkakrol irt kritikaibol allitotta dssze. A nyel-
vészek kozil Orban Gabor és Mayer Imre tevékenysége tankonyvirasra korla-
tozodott. A leird nyelvtan jeles miiveldje Jakab Istvan egyetemi tanar, 6 (Nyel-
vink és mi, 1982, Nyelvi vétségek és kétségek, 1987), Hubik Istvan és Mayer
Judit (Anyanyelvi hibanaplé, 1990) miiforditok a nyelvmiivelés ismert szakem-
berei. Az egységes, monografikus munkak kozil Turczel kdényvét nemsokara
kovette az elsd, nagy adatbazisra épitett torténettudomanyi munka, a fiatal tudos,
Puspoki Nagy Péter Pispoki mezévaros torténete (1968) cimii monografidja. A
tovabbiakban Pispoki Nagynak, aki szabadfoglalkozasu kutatoként dolgozott,
egyenletes Gtemben jelentek meg egyre terjedelmesebb, egyre tobb faktumra ta-
maszkodd heraldikai-torténeti tanulmanyai (Dunaszerdahely varos cimere, 1971;
Rozsny6 véaros cimere, 1973; Zseliz varos cimere, 1976 — utobbi kettd szlovakul
is), melyek révén egyedil képviselte a szlovakiai magyar kozépkorkutatast.
JelentGsek iras- és telepiiléstorténeti tanulmanyai is. Tovabbi miivei: Boldogfa,
(1981), Csall6koz neveirdl (1988).

A reformkommunista iranyzat meger6s0dése idején (a folyamat orszagosan
korilbelill 1962-ben kezdédott meg, s a varsdi szerz6dés csapatainak 1968 au-
gusztusi bevonulasaval zarult le) — utaltunk rd — az Irodalmi Szemlében is na-
gyobb tér jutott a tudomanyos kérdéseknek, s 0j diszciplinak is megjelentek
benne. A legfontosabb a miivel6désszociologia, amely foképpen Kardos Istvan
tobb mint féltucatnyi, f6képpen az értelmiség szerepével kapcsolatos, illetve a
kozdsség mentalitasat vizsgald tanulménydban manifesztalodik az Irodalmi
Szemle hasabjain. (Kardos palyajanak Kiteljesitését a Pragai Tavasz utani retor-
ziok akadalyoztdk meg.) 1968-t6l jelennek meg az akkor a szlovdk kormany
nemzetiségi féosztalyan dolgozd s a nemzetiségi torvény kidolgozasaban is
szerepet kapd Gyonyor Jozsef jogi-jogtdrténeti — a hontalansag éveinek proble-
matikajat is feldolgoz6 —, demogréfiai és statisztikai tanulmanyai, illetve e targy-
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kor publicisztikajanak nevéhez fiiz6d6, miifajteremtd darabjai. Rendkiviil alapos
— és hatasos — dolgozatai a rendszer bukasaig fel-feltinedeznek az Irodalmi
Szemlében, illetve gytlijteményes kotetekben, 6nalld miivei azonban csak a rend-
szervaltozds utan jutottak el az olvaséhoz — Mi lesz veliink, magyarokkal (1990);
Hatarok sziilettek (1992); Kozel a jog asztalahoz (1992); Terhes orokség (1994);
— a kozosség politikai-kisebbségtorténeti publicisztikajanak masik komoly kép-
visel6je, Janics Kalman orvos szintén ez id6tajt jelentkezik strtin mind az Iro-
dalmi Szemlében, mind az Uj Széban. Aprélékosan &sszegylijtott adatait logiku-
san rendszerezé irasai foként az 1948-1949 korili eseményekr6l szdlnak — eld-
legezve késObbi monografiajat —, de a késébbieckben a budapesti Valosag cimii
folydiratban komplex Kisebbségtorténeti tanulmanyt is kozreadott. Janics 1989
utdan megjelent cikkgyiijteménye: Eltévedtink Eurdpaban (1994). Onallo fiizet-
ként jelent meg tanulmanya A kassai kormanyprogram és a magyarsag ,,kollek-
tiv biindssége” cimmel. A normalizaci6 megnehezitette, utébb lehetetlenné tette
a kisebbségtorténet modszeres foldolgozasat: Popély Gyula monogréafidjat (A
Csehszlovdkiai Magyar Tudomdnyos, Irodalmi és Miivészeti Tarsasdag) 1973-
ban, piacra keriillése utan azonnal bevontdk és bezuztdk, s cenzlrazott valtozatat
nyomtattak ki ujra. A szociologiat és a torténettudomanyt az 6 nemzedékének
képzett szakemberei képviselték a hetvenes években — példaul Végh Laszlg, il-
letve Varga Sandor -, de csak egy-két elszdrt publikacio révén, tudomanyos
eredményeik egyébként csak zart korben hathattak. A megjelent tudomanyos
munkak szdma és mindsége rosszabb képet mutat a lehetségesnél, hiszen szamos
szakteriiletnek voltak kivalo miivel6i, akiket nem sikeriilt bekapcsolni a magyar
kultaraba, illetve nem volt hol és hova. A jeles modern kori mezOgazdasag- és
ipartorténész, Vadkerty Katalin példaul szerzdje volt szlovak szintéziseknek, elsé
nagyobb magyar nyelvii dolgozatinak megjelentetésére viszont csak az Uj Min-
denes Gyljtemény beinditasaval keriilhetett sor. A cseh tudomanyos életben részt
vevd Blaskovics Jozsef, a pragai egyetem turkoldgiai szemindriumanak alapito-
ja mar tobb nyelven adta ki kdnyveit, amikor magyarul még csak irodalmi
forditasai jelentek meg. A magyar tudomanyos életbe valé bekapcsolasa szintén
az Uj Mindenes Gyiijtemény révén, részben pedig - rendhagyé modon —
Budapesten keresztlil tértént, ugyanis ott jelent meg az altala forditott Tarih-i
Unglrisz cimi dokumentum, amely viszont foltehetéen meritett az elveszett
magyar Osgesztabol is. Magyar vonatkozasti publikaciéi a felfoldi torok hodolt-
sagrél szolo tanulmanyok, forraskozlések - szakteriiletén hézagp6tld jelen-
téségiick. Kiilon szint jelentett a hetvenes évek végén a filozofia egyetlen
szerzének koOszonheté megjelenése a csehszlovakiai magyar palettin. Mészaros
Andras Vandrak Andrés filozofiai rendszere (1980) cimii monografidja a feledés-
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be meriilt mualt szazadi eperjesi iskola Orokségével vet szamot; tanulsdgosak és
szempontgazdagok voltak Mészaros irodalmi munkakrél irt bdlcseleti alapozasu
esszéi is. 1989 utan sorra jelentek meg konyvei: A marginalitas szelid baja (1994)
a reformkori magyar filozo6fusokrol irt tanulmanyait, a Zsebfilozofia (1998) a
bolcselet klasszikusairdl szAl6 kisportréit, az Arisztotelész esete Phyllisszel (1993)
szerelemfilozofiai eléadéasait tartalmazza. Tanulmanyait, esszéit, jegyzeteit A filozo-
fia hatarvidékén (1996) és az 1dd dltal homdlyosan (1999) cimili kotetébe gylijtotte.
Az emlitetteken Kkiviil a nyelvészek kozil Zeman Laszl6 és Kovacs Laszld adott
kozre néhany jelentés tanulmanyt — Zeman valogatott, f6ként miiforditas-elméleti
tanulmanyai késébb Stilus és forditas (1993) cimli kényvében lattak napvilagot —,
az Ujkortdrténet és helytorténet terén Macza Mihaly, a régészetben Trugly Sandor,
az orvostorténetben pedig a tobb évtizedes sziinet utan — szlovakul, illetve mas
nyelveken, valamint Magyarorszdgon — ujra publikdlni kezdé Duka-Z6lyomi
Norbert. Specialis szerep jutott a néprajztudomanynak, amelyet miivel6déstorté-
netiinkon beliil 6nallé tanulmany targyalt. A néprajzi gylijtés — s részben a pub-
likdlés — koran és jo szinvonalon kezd6éddtt el [utalunk itt Ag Tibor népzenével
és Takacs Andras néptanccal kapcsolatos eredményeire, illetve az Ag és Sima
Ferenc altal kozzétett, reprezentativ Vétessék ki szol6 szivem (1979) cimii bal-
ladagyiijteményre]; 1969-ben a Csehszlovakiai Magyar Néprajzi Tarsasag is
megalakult; rd pontosan tiz évvel Liszka Jozsef egy cikkében komplett kutatasi
programot is Kidolgozott. Az emlitettek mellett Méry Margit, Dodekné Chovan
Ilona, B. Kovacs Istvan és mdasok mar a fordulat el6tt is sokat tettek szak-
tertiletiikdn, s mindannyiuk teljesitményére alapozodott az 1990-es években (j
lendilletre kap6 tudomany. Liszka Jézsefnek, a Szlovakiai Magyar Néprajzi Tar-
sasdg elnokének rendkiviil gazdag életmiivébdl (lasd mivelédéstorténetiink  elséd
kotetének 202-203. oldalan) 1989 eléttr6l A szlovakiai magyar nemzetiség etno-
grafiai és folklorisztikai bibliogrdfidja a 19. szdzad elejétél 1986 végéig (1988)
cimii kényvét és az Agas-bogas fa (1986) cimii ismeretterjeszté Osszefoglalot
emeljik ki. Témavalasztdsdban az egész magyar szakirodalomban pératlan a
csillagasz Bod6k Zsigmond Harmatlegeld. A csillagos ég a magyar néphagyo-
manyban cimti, az ifjusagnak szant munkaja.

S hogy visszatériink a szépirodalomhoz legkozelebb &llé irodalomtudo-
manyhoz — s az irodalomtudosok &ltal miivelt kritikdhoz —, az alapozok, a Tur-
czelék nemzedékét kovetd generdciok tagjainak teljesitményei az aldbbiakban
csoportosithatok: a hagyomanyfeltaras folyaman Parkany Antal Sas Andor pé-
lyaképét, Szeberényi Zoltan Gydry Dezsé palyajanak csehszlovakiai részét dol-
gozta fol 6nalldé monografidban, a szinhaztudomany miiveléje Kovats Miklds
pedig — kozos kotetben — az 1918-1938 kozétti szinjatszast és dramairodalmat.
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Mindharman alapkutatasokat végeztek, kdnyviikben azonban sajnalatosan jelen
vannak a ,haladé hagyomany” kutatasanak szempontjai, s ez adataik értelmezé-
sében is befolyasolta Oket. Ervényes ez Szeberényi Visszhang és reflexié cimii
tanulmanygyijteménye tobb darabjara és Fonod Zoltan tanulmanykoteteire is.
Mindketten tevékenyen kozremiikodtek a két habort kozotti értékek wjrakiadasa-
nak programjaban is. Elméleti felkésziiltséggel kozelitett az irodalomhoz Zsilka
Tibor, aki elséként alkalmazta a szemiotikai, szOstatisztikai modszereket A stilus
hirértéke (1973) és Stilisztika és statisztika (1974) cimli koteteiben; 1977-ben
Poétikai szotara jelent meg. Mddszertana azonban kizarja az intuiciot és az ar-
nyalt elemzést.

A pedagdgiai, az alkalmi és az impresszionista kritika korszakanak Koncsol
Laszlo, Tozsér Arpad és Zalabai Zsigmond elsd koteteinek megjelenése vet
véget a hetvenes években. E sorok ir6ja a csehszlovakiai magyar irodalom
értékelésében nagyon sokszor fordult az 6 tanulmanyaikhoz, szamos konyviik
adata e tanulmany irodalomjegyzékében is megtalalhato, s alabb is tobb idézet
olvashato t6liikk. Ezért csak néhany olyan munkéjukra hivjuk {6l a figyelmet,
amely nem kapcsolddik szorosan a kisebbségi irodalmi terméshez. Tehat: Kon-
csol dsszmagyar viszonylatban is elismerést vivott ki a Voérosmarty, Babits és Pi-
linszky apokalipszis-verseinek vizsgalatiban megmutatkozo &arnyalt elemzdtech-
nikdjaval, s zeneesztétikai ismereteinek a verselemzésben val6 kamatoztatasa
révén. Utemezé cimmel megjelent verstanat — melyet gyermekeknek szant, de
szinmlivészeti, zenemiivészeti szakiskolai hallgatok is sokat tanulhatnak bel6le —
sajat versillusztraciokkal latta el. TOzsér Arpad Régi kolték — mai tanulsagok
(1984) cimii tanulmanykotetében Szenczi Molnar Albert, Amade Laszlo és
Bardti Szabo David palyaképéhez adott Gj szempontokat, s eszkdztarukat is mo-
dern szemponthol kozelitette meg. Zalabai Zsigmond harom kiadast megért
szOkép-, illetve az altala bevezetett fogalom szerint: kettGskép-elmélete (Tiinddés
a trépusokon, elsé megjelenése: 1981) pedig tUjabban része a magyarorszagi
altalanos iskolai tananyagnak. Az emlitetteken Kkiviil folyamatosan foglalkozott
irodalomkritikaval Duba Gyula, Mészaros LaszIl6, Tolvaj Bertalan, Alaban Fe-
renc, Lacza Tihamér (mindannyiuknak konyve is megjelent e miifajban), s
emlékezetesek Balla Kéalman konyvbe nem gyQjtott kritikai. A mivészettorténet
legnevesebb miiveléi Kubicka Kucsera Klara és Sz. Haltenberger Kinga. A
zenetdrténész Duka-Zolyomi Emese és a tanctorténész Vojtek Miklds fontosabb
tanulméanyai — magyar szaklap hianyaban - f6képp szlovakul, illetve csehiil
jelentek meg. A szinhaztorténetben Kovats Miklés mellett Toth Laszlé folytatott
érdemleges munkat; alapkutatasait mar 1989 utan osszegezte A komaromi ma-
gyar szinjatszas torténete alcimii koteteiben ,,... miként hajdan az apostolok

95



[Erdélyi Magyar Adatbank]
Filep Tamas Gusztav: A(cseh)szlovakiai magyar irodalom, tudoméanyossag és kdnyvkiadas
nyolc évtizede

(1997); Déryné nyomaban (1998). A szinhazkritikusok kozil idekivankozik Szil-
vassy Jozsef, Szigeti Laszl6 és Dusza Istvan neve (az utobbi Nézétéri naploé
1981-1990 cimmel gyiijtotte Ossze irasait (1992), s a Hizsnyan Gézaé, aki a for-
dulat utan valt termékennyé.

Szépirodalom 1948-1989

A fejezetcimben megjeldlt korszak csehszlovakiai magyar irodalmarél minde-
nekeldtt azt kell tudnunk, hogy miinem- és miifajszerkezete aranytalan és cson-
ka volt, hogy sajat koratol az elsé htsz évben évtizedekre elmaradt, s hogy meg-
fontolt kritika hianyaban vagy az ideologiatol tdmogatva mindvégig daridozott
benne a selejt. Szakaszolasaban két szempontot is kdvethetnénk. Az egyik a kro-
nolégiai, a masik a szemléleti-alkotaslélektani-metodikai. Minthogy miivel6dés-
torténetet irunk, ezdttal nem mondhatunk le arrél, amely szilardabb adatokhoz —
akar évszamokhoz is — kothetd, noha messzemenden méltanyoljuk Tézsér Arpad
figyelmeztetését a ,torténelemnézeti” megkozelitések problematikus voltarol.

Ennek az irodalomnak a tere egy formalisan tdbbpartrendszerti, valgjaban mo-
nolitikus diktatGra, ahol az irodalmi folyamatok és kisérletek egységes iranyitas
és ellenérzés ala helyeztettek; ahol azok az abrazolasi tendencidk, amelyek a
személyesség felé iranyultak, legalabb olyan mértékben (itkoztek az ideoldgiai
korlatokba, mint a csehszlovakiai magyar sajténak a ,,nemzetiségi” kozosség
ligyeit taglal6 1968-1970-es publicisztikaja. Nem kétséges, hogy az Otvenes — s
részben a hatvanas — évek ,esztétikajatol” elhajlo iranyzatok nem egyszeriien
szembesiiltek és megitkdztek az emlitett trenddel — részben éppen annak a csdd-
je hivta létre Gket. A hatvanas—hetvenes évek fiataljai nem pusztan a kollektivi-
tas-eszme ellen keresték az egyéni létértelmezés formait, hanem annak egy, a
népi demokratikus és a nemzetiségi szemlélet kotyvalékaként létrejott hazug és
hamis véltozata ellen.

Minthogy a szinre 1épd irok-kolték, s a megjelent miivek szdma a két haboru
kozdttieckéhez mérten — f6leg az elsd masfél évtizedben — ardnytalanul kicsi volt,
s mert az irodalomba érkezésnek a kozpontositott kultiraban csak egy csatorna-
ja volt, ezattal pontosan nyomon kovethetdk és lajstromozhatok a korszak iro-
dalmi életének eseményei. Mi nem ezt fogjuk tenni; mindossze f6 iranyzatokat
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iparkodunk jellemezni, a korszak lehetséges belsé hatarait igyeksziink folmutat-
ni, s a valamely szemponthdl fontosnak itélt alkotokat jellemezzik roviden.

Eszerint az 1948 és 1958 kozotti periddust azért véljik elhatarolhatonak a
tobbitél, mert ezeket az éveket — elismerve, hogy létezhettek kilonutak — a
massziv sematizmus koranak tekintjik.

Az els6 verseskotet szerzdjének, Dénes Gyorgynek ekkori kolteményei a
»SZocialista realizmus” mintadarabjai, ezért részben O valt a korszakot szimbo-
likusan meghatarozé alakka, noha példaja tavolrdl sem egyedi, s nala az effajta
kollektivitaseszményt késobb tragikus alaphangu személyesség, s a valoban léte-
z6 kisebbségi gondok kimondasa valtotta fol. A matyusfoldi szegényparasztok,
agrarproletarok vilagat idéz6 Babi Tibor szokassziilte versei kozé szintén oda-
keriiltek a sérelmeket megszolaltatok. O egyébként mar e korszakban kitiint for-
makultirajaval, késébb érett, gondolatilag igényes versek is kikeriiltek a keze
alol. Liraja cstcsat két nagyobb, bolcseleti gydkerli kompozicidja jelenti (A for-
rés éneke, 1965; Konny a mikroszkép alatt, 1966). (Meglepd, hogy lirdja tisz-
tulasat nem kovette ideoldgiai fordulat, hiszen legdogmatikusabb publicisztikajat
és legjobb verseit nagyjabol egy idében irta.) Erdekes lehet, hogy a kozhelyek,
kilresedett toposzok mennyire a valddi érzések, indulatok mellett gyokereznek:
az elsé évtized kolt6i koziil mind Gyurcsoé Istvannak, mind Csontos Vilmosnak
fonnmaradt néhany emlitésre érdemes verse, azok, amelyek a sziil6tajat idézik s
az ahhoz val6d ragaszkodast kozvetitik, vagy amelyek kisebbségtorténeti doku-
mentumszamba mennek. 4 Hdrom fiatal kélté cimil versgylijtemény folfedezett-
jeinek, Torok Elemérnek, Ozsvald Arpadnak és Veres Janosnak a koltészete a
késébbiekben markansabba valt: Torok Elemér hurrdoptimizmusa az ellentétébe,
a mindent tagadasba fordult, Veresé pedig a népkoltészet elemeivel gyarapodott s
tematikailag goméri torténeti-miivelédéstorténeti szinekkel ddsult. Ozsvald Ar-
pad valdjaban mar elsé jelentkezése idején is sokban kiilonbozott kortarsaitol, az
0 igazi otthona a személyesség; meditativ lirajaban bajolok, mitoszok nyelvi és
tartalmi elemei jelentek meg utébb, taj- és hangulatlirdja sokszor emlékezetesen
idézi utnak indito kozegét. Fejlédésének fébb allomasai a Foldkdzelben (1965),
a Szekerek balladaja (1971) és az Oszlopfé (1981) cimii kotetek. Az elsé évtized
egyetlen nyugatos, illetve klasszicista formakultiraji koltéje a kassai hagyo-
manyrétegeket vallaté Réacz Olivér, egy éven belll két kiadast is megért Kassai
dalok (1958) cimii kotetével, 1980-ban ugyan kiadott még egy verseskotetet, s
1983-ban megjelentek még a koltd valogatott versei is Fekete angyal cimmel, de
jelentsebbek — és siiriibben jelentek meg — prozai miivei.

E lirikusokrol szélva egy bekezdés erejéig vissza kell térnink a hagyomany
s a hagyomanytalansidg kérdéséhez. Emlitettiik, hogy a palyakezd6k autodidakta
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modon is taldlhattak volna inspirald elédoket, s szoltunk arrdl, hogy 1948 elétt a
korosztalyukbdl tébben is Magyarorszdgon tanultak, tehat volt modjuk a tajéko-
zddasra. Nos, Turczel Lajos egy hetvenes évekbeli tanulmanyaban arra hivja ol
a figyelmet, hogy a palyakezd6 évek utan mar sokféle hatds kimutathatdo az
Otvenes évek fiataljainak lirdjaban: ,,... nalunk nem volt a »Lobogdénk Petbfi«-hez
hasonlé korszeriitleniil konstruélt hivatalos jelszo. Az Ady-rajongé és Adyval
telitett Fabry [...] profetikus hévvel hirdette Ady tovabb él6 igazat, de nem fejtett
ki olyan szuggesztiot, hogy a koltéink miivészi szempontbdl Adyhoz igazod-
janak. llyen sugallatai, késztetései Jozsef Attilaval kapcsolatban sem voltak,
pedig — megjegyezhetjilk: — ennek a koltének nagy szerepe lett az 0j magyar
koltészet korszertisodésében. Frdekes viszont, hogy alkalmilag, &tletszertien Toth
Arpéad iskolajat ajanlotta. [..] Még érdekesebb aztan, hogy ez az ajanlas vissz-
hangra is talalt: a formaigényes ifji Ozsvald Arpadnal jol észreveheté a Féabry-
kozvetitette hatds. [...] A kibontakozasi korszak kdltészetére még tobbek kozott a
kovetkez6 hagyomanyhatasokat figyelhetjik meg: Adyét Babinal, a népi mozga-
lom lirikusaiét (Sinkaét és Erdélyiét) Gyurcsonal, Ozsvaldnal, Dénesnél, Gyiré-
nél; a Nyugat els6é nemzedékének hatasdt Racznal, Jozsef Attilaét és Illyését
Tézsérnél, Kassakét Cselényinél. Igen figyelemreméltd, hogy az Otvenes évek
derekan mar a jelent6s kortars koltok hatasa is érvényesiil: Benjamin Laszl6é
Cselényinél, Juhasz Ferencé és Nagy Laszl6é Cselényinél és Veres Janosnal,
Nemes Nagy Agnesé Tézsérnél stb.” Koncsol Laszl6 ugyanezzel a korosztéllyal
kapcsolatban arra figyelt fol, hogy legjobbjaiknal — nyilvan az 1956-0s esemé-
nyekkel kapcsolatban — egyszerre jelennek meg az ugynevezett ,0szi versek”;
ezzel blcstiznak el korabbi koltészeteszménytiktol.

Forbath Imre Mikor a néma beszélni kezd cimii, valogatott verseit tartalmazo
kotetével 1958-ban kapcsolédott be az irodalomba; ez a tény a fiataloknak az
egyik, két vilaghaborl kozotti értékvonulattal vald szembesiilését eredményez-
hette. Forbath cikkeinek és tanulmanyainak 1966-ban kozreadott, haromnegyed-
részt a habort el6tti termésbdl Osszeallitott kotete viszont legfeljebb nyelvi igé-
nyességében haladja meg a megszokott szintet, ideoldgiai téren nem. lgaz, olvas-
haté volt benne a Magyar kolté Pragdban cimii 1937-es esszéje, amely a cseh—
magyar irodalmi kapcsolatok egyik szalat fejti fol.

Ha szam szerint nem is, tartalmilag még szegényesebb az els6 évtized proza-
termése. A mindvégig igen termékeny Egri Viktor, a két haborli kozotti korszak
polgari iréja teljes mellszélességgel allt az 0j ideoldgia mellé; ekkor irt miivei
sematikus tanszOvegek; ha korabbi munkaihoz nyudlt atdolgozas végett, csak
rontott az alapanyagon. Kivételt talan torténelmi regénye, az Egé fold j valto-
zata képez. Késobb sem futotta erejébdl az igazi mire; igaz, munkasmozgalmi
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targyd regénysorozata harmadik kotetének megirasarol - allitdlag Fabry
megsemmisitd kritikdjanak hatasara — lemondott. A sematikus szerkesztés- és
abrazolasmodot altaldban még tematikailag antisematikus munkai is 6rzik, igy
a Megmondom mindenkinek (1965) cimii regénye, amelyben a kisebbségi sors-
tapasztalatokat akarta foldolgozni, s a zsidoiildozéseket folelevenité Agnus dei
(1968) is. Még kevésbé alkotott maradand6t az elemi Onkifejezési gondokkal
kiiszkodd, s szemléleti hianyossdgait az uralkodd ideoldgiaval potold Szabo
Béla, akinek szamos munkaja kozil a harmincas években irt, de kdnyvben csak
1956-ban megjelené — korabban mar emlitett — Menyasszony cimii kisregénye a
legjobb teljesitmény. Nem életlen, hogy Dobos Laszl6 a habord uténi
regényirodalombdl 1959-ben még éppen a két, tdbb mint hdsz évvel korabbi
darabot, az Egd foldet és a Mennyasszonyt tartotta kiemelkedének. Valoszini,
hogy L. Kiss Ibolyanak a nemzetek egyiittélésérdl szold regényét is Dobos jelle-
mezte a legjobban, amikor azt allitotta rola: ,L. Kiss Ibolya Tul a folyon cimii
regénye jO szandékkal irodott.” Figyelemreméltobb az orvos iréné lélektani fun-
damentuml esszéje, Az asszony tragédidja (1966); Madach Imre feleségének
drdmai életéhez tér vissza benne. Az évtizedben fiatal préozairdk kozil Macs
Jozsef és Sz6ke Jozsef nevét sziikséges megnevezniink; Macs, bar elédei kozott
Tamési Aront is emlitette egyik kritikusa, a paraszti vildg igen sematikus &bra-
zolojanak bizonyult, kés6bb a hontalansag éveir6l irt Adossagtorlesztéssel
(1968) csatlakozott a sorskérdésekkel kdzvetlen formaban foglalkozé regényi-
rékhoz. A nyolcvanas évekbeli egy-két elbeszélése jobb, mint a paraszti targyu
nagyepika megujitasara tett kisérletei. Széke Jozsef prozajat az akkoriban szo-
katlan 1élektani érdeklédése tehette volna érdekessé, de nem indult tovabb eb-
ben az iranyban. Minemet valtott, ma bibliografusként, koziroként, tarsadalmi
személyiségként ismertebb.

Az 1958-as évet, Ovatosan bar, perioduskezdd évnek nevezziik, részben azért,
mert ekkor jelent meg elsé izben az Irodalmi Szemle, a csehszlovakiai magyar
irodalomnak az egész szocialista rendszer végéig egyetlen folydirata, nemkilon-
ben a Turczel Lajos szerkesztette Fiatal csehszlovdikiai magyar kolték cimii anto-
l6gia, s benne szinre 1ép a liranyelvijitisban nagy szerepet betdltd s a miinem
harom lehetséges valtozatat kijelold Tézsér Arpad, Cselényi Laszlo és Zs. Nagy
Lajos. lgaz, koltészetiik aranyat és iranyat ekkor alig lehet sejteni még. De a kotet
kapcsan mar osszelitkdzik a lira szerepének két lehetséges értelmezése, s az (j
generacio egyik teoretikusa, Koncsol L&szl6 mar fogalmilag is meghatarozza
azokat a ballasztokat, amelyeket a hamis kozosségtudat nevében aggattak az
irodalomra, s amit ki kell dobni a kosarbol. Az 1953-as, Uj hajtasok cimii, ve-
gyes minemi antologia ilyen szerepet nem toltott be, éppigy az 1961-es
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Szlovdkiai magyar elbeszélék sem — ez utobbinal a valogatas tul ,széles olelésti”,
s a kotetben szerepldk késébb tobbnyire kihullottak a rostan.

Az 1958-1968 kozotti évtized f6 tendenciaja — f6ként persze az addigiakhoz
képest — a szemlélettagitas, a mddszerbeli épitkezés. Akkor is igy van ez, ha a
figyelemre mélt6 miiveknél még mindig tobb a selejt, s az Gjonnan jelentkezok
kozott is tobb a dilettans, mint a komoly alkotd. Dobos Lészl6 1961-ben elkilonit
ugyan egyik irdsaban egy ,polgari szarmazasu irdcsoportot” — Egri Viktort, David
Terézt, Nagy Irént, L. Kiss Ibolyat, Ordody Katalint sorolja ide —, de 6k (ekkor?)
legfoljebb targyvalasztasukban tekinthet6k polgari iroknak, szemléletiikben alig,
bar irastechnikai folkésziiltségik nagyobb volt a szokésosnal. David Teréz Késa-
hegye (1966) kivétel ugyan: szatira a birokraciarél s a kaderpolitikardl; megjele-
nési évét tekintve — a reformkorszak kozepén tartunk — akar egy akkoriban lehet-
ségesnek tetszé wjsematizmus nyitodarabjai kozé is sorolhatd. Igéretesek voltak
viszont a Dobos altal nem emlitett Lehocky Teréz oOkori targy parabolai, de az 6
alkotéi palyaja 1968-cal lezarult. Nem oOnkéntes alapon: a normalizici6 aldozata
lett. Mindvégig kiilon szint képviselt Monoszldy Dezsd, mind a koltészetben,
mind a prozaban. 1946-ban Magyarorszagréol érkezett Csehszlovakiaba, ahol a
szocialista fordulat utan évekig munkataborba zartak. 1969-ben Jugoszlaviaba
emigralt, majd Ausztridban telepedett le, s az emigraciénak is tekintélyes irdja
volt, s radidjaték-szerz6ként népszerii a német nyelvteriilet tobb orszadgiban is. A
hatvanas években az Irodalmi Szemlében folyamatosan regisztralta a felvidéki
magyar szinhazi eseményeket, forditott cseh és szlovak nyelvbSl. A nyugatos
koltészet, a klasszicizmus és az avantgard eszkoztaranak a birtokdban volt.
Valogatott versei 1967-ben (Aranykor), valogatott novellai 1965-ben (A villamos
alatt) jelentek meg. Irt a gyerekek s az ifjisag szaméra is. Csehszlovékiaban
sziiletett fomiive a személyi kultuszt elséként feldolgozo A milliomos haléla
(1969) cimii regénye.

Technikailag és abrazolasmoddban is idegen a sematizmus idején Duba Gyula
tobb, humoreszkeket, szatirakat tartalmazé kotete.

A szemléleti nyitas, gazdagodas folyamatat az Irodalmi Szemle els6 korszakan
at tudjuk leginkabb demonstralni. Ez a folyamat parhuzamos az orszagos ten-
denciaval, a part- és az allamvezetés reformalédasa nagyobb utat ad a szellem-
nek, mint mas kodzép-eurdpai allamokban (hogy a reformistak bukéasa utdn a nor-
malizatorok nagyrészt a szellem emberein verjék el a port). A folyamat egyik
kezdépontja az 1963-as Kafka-konferencia, ahol a magyarokat a talan legtagabb
szemléletli tudésuk, Rakos Péter képviselte. Magyarul Kafka tobbértelmiisége
cimmel megjelent hozzasz6lasabol azért is érdemes idézni, mert egy régota lap-
pang6 irodalomszemlélet fogalmazddik meg benne, az, amelyik majd a hatvanas
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évek masodik felét6l jelentkezd fiatalok munkainak értelmezéséhez is kulcsot ad:
»Amikor valamely irodalmi milalkotas értelmét kutatjuk, bizonyos tipust iroknél
nem az a fontos, mit allitanak, hanem mivel kiiszk6dnek; nem miviik ereddje,
hanem 0Osszetevéi. Ez éppen Kafka esete. Miiveinek tobbértelmiisége — azaz a
mondottak alapjan inkabb univerzalis értelme, egész életszemlélete, kdnyveinek
atmoszféraja, ez mar mind az ered6, melynek irdnyat persze hozzavet6legesen
meg lehet hatarozni, de sokkal gyliim6lcs6z6bb szétbontani sszetevire.”

Nem feladatunk az Irodalmi Szemle torténetének sorravétele, de témank
szempontjabol az els6 tiz évre vonatkozd utalasok kikeriilhetetlenek. A csehszlo-
vakiai magyarsadgnak a masodik vilaghabor utan 1958-ig nem létezett irodalmi
folyoirata, noha annak igénye a Csehszlovakiai irok Szdvetsége néhany fés ma-
gyar tagozataban mar az Otvenes évek elsé felében megfogalmazodott. Valoszini,
hogy a kultirpolitika ezt a tervet talonban tartotta mindaddig, mig a korabban
mitk6d6 kulturalis folyoirat, a Féaklya el nem jatszotta a hatalom kegyét azzal,
hogy nem foglalt allast az 1956-os magyar forradalommal és szabadsagharccal
szemben. (E sorok irdja tehat nemigen tartja hihetének azt, hogy a Faklya meg-
sziinésének és az Irodalmi Szemle elinditdsanak pusztan a Faklya példanyszama-
nak csokkenése lett volna az oka.) Az Irodalmi Szemle ugyan mar elsé szdmdaban
véllalta a szabadsagharc megbélyegzését — Szabd Béla naplojegyzeteinek koz-
lése révén —, de ugyanazon szdmban olvashaté a csehszlovakiai magyar lira meg-
ujitasanak kozponti személyisége, TOzsér Arpad Férfikor, igy jojj (végsé val-
tozataban: Férfikor) cimii verse. A f6szerkesztd, Dobos Laszlo maga is az 0j gene-
racio képvisel6je, aki a folydirat masodik szamaban az intellektualizmus program-
ja helyett a ,valésagirodalom”-ét hirdeti meg. Ez az ambivalencia egy fél
évtizedet leszamitva mindvégig a Szemle jellemzdje maradt. Noha egyetlen iro-
dalmi organumként az 6sszes generaciot és irdnyzatot integralnia kellett, mégis
modot teremtett a folyamatos értékgyarapodasra. A Szemlében kezd6dott meg,
eleinte halvany konturokkal, az irodalmi folytonossag tudatanak helyreallitasa,
az el6zmények folkutatasa. A folydirat az Gjabb nemzedékeknek is — ha korlato-
zottan, s gyakran kilén rovat karanténjaba zarva — felvonulasi terepet biztositott,
s a képzOmiivészet és a riport-szociografia is teret kapott benne. Fontos szerepe
volt cseh lapszemléinek, a magyar szinhazi bemutatok folyamatos regisztra-
lasdnak, és a reformszakasz idején a szovjet, cseh és a nyugati irodalom kima-
gaslé eredményei kozreadasdnak. A hatvanas évek masodik felében itt jelenik
meg az a szOvegtipus is, amely aztan Gal Sandor néhany szilardan megkom-
ponalt novelldja mellett a nagyepikdban, Dobos Laszld és Duba Gyula regényei-
ben kap reprezentativ kontdst, s amelynek targya a kisebbségtorténelem, kdzpon-
ti motivuma pedig a diszkriminaciés korszak eseménysora. S hogy mindez
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valéban az irodalom dolga (is), s hogy az irodalom sorsa &sszefiigg a tar-
sadaloméval, éppen az Irodalmi Szemle Az emberi szellem nevében cimii doku-
mentuma mutatja, amelyben a szerkesztGség az 1968. augusztusi megszallast
itéli el, s amelynek egyik passzusat idézzik: ,A szlovakiai magyar irodalom
lényege fennallasa ota a tiltakozas. Helyzeti adottsdgai, Kicsisége, korlatozott
lehet6ségei és visszhangtalansaga eleve determinaltak feladatat: tiltakozni minden
embertelenség, elnyomas és jogtalansdg ellen. S amikor tiltakozik: a Iétét védi,
létérdekeinek megfeleléen cselekszik; a hatalomban gyengék, de erkdlcsben és
igazsagérzetben erések viszonyuldsa ez a vilag dolgaihoz.”

Koncsol 1964-ben az értékregisztralds szempontjai alapjan Osszeallitott egy
liraantologiat, amely Szélkialtd fécimmel 1966-ban jelent meg, s amelynek kap-
csan a szerkesztd egy interjuban azt fogalmazta meg, hogy lassan ugyan, de a
provincializmust ,egy fokozatosan mélyiilé és vilagba taguld, egyetemes Vvi-
szonylatokat és mély emberi érzéseket tikroz6 lira valtja fel”. (Hasonlod jokat
Koncsol a prozarol nem mondhatott.) Tozsérék utan, az ,antoldégiakozi sziinet-
ben” négy kolté: Gal Sandor, Toth Elemér, Barczi Istvan és Batta Gyorgy 1ép
szinre csonka korosztaly gyanant. Az 1960-as évek masodik felében az Irodalmi
Szemle Vetés-rovataban jelentkezd generacio, amely a nagy vihart kavart, T6zsér
Arpad szerkesztette Egyszemii éjszaka (1970) cimii vers-, illetve az 1972-es,
Duba Gyula 0Osszedllitotta Fekete szél cimli prézaantologidban demonstralta
eszkOzeit, véglegessé tette a nyelv- és a jelrendszerhasznalatban bekdvetkezett
fordulatot. A kolték koziil Kulcsar Ferenc, Mikola Anik6, Toth Laszlo, Varga
Imre, s a kés6bb, masfél évtizedes sziinet utdn Ujra megszdlaldo Keszeli Ferenc
jelentett bizonyos folytonossagot a korszak végéig eltel6 tjabb két évtizedben; a
prézairék kozil Bereck Jozsef, Fulop Antal, Kovacs Magda nyujtottak a legma-
gasabb mércét, bar az utobbi kettd 1989-ig minddssze egy-egy novellaskotetet
adott ki. Mészaros Karoly prézajanak is voltak hivei, de neki mar az elsé novel-
laskotete is egy évtizedes késéssel latott napvilagot. A csehszlovakiai magyar
irodalom legjelent6sebb prozairdja, Grendel Lajos, szintén e nemzedék tagja, de
az antologidban még nem szerepelt. Az 1979-es Jelenlét cimli gylijtemény retros-
pektiv jellegli — alabb még ejtink szot rola —, az 1980-as Megkdzelités, amely
Kulcsar Ferenc és Toth Laszlo Osszeallitasaban fiatal képzémiivészek munkait is
tartalmazza, az Gjonnan jelentkezd kolt6ket szolaltatja meg. Az utdbbiak kozil
Kendi Maria, Kovesdi Karoly és Sooky Laszlo jutott el kotet, illetve kotetek
kiadasaig, de veliik parhuzamosan megszélal a korosztadly két jeles, am az an-
tologiabol még kimaradt koltéje, Barak Laszlo és Bettes Istvan is — mindkette-
juk a fiatalok szamara inditott Fo6nix Fiizetekben adja kozre els6 kotetét.
Ugyanabban a sorozatban, amelyben Vajkai Miklés a kovetkez6 évben jelen-
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teti meg A masnapos varos cimii novellaskotetét, mely fordulatot hoz a cseh-
szlovakiai magyar prozaban.

Kettés folyamat zajlott le e masfél évtizedben (amit a torténelmi kronologia
szerint Csehszlovakia megszallasa vezet be). Ezt regisztralta a Vetés-nemzedék
teoretikusa, Zalabai Zsigmond: ,,Az irodalom valésaga — hirdette meg az Gj jel-
szot Tézsér Arpad. De: A valdsag irodalma — helyezte a hangsulyt valami masra
Duba Gyula. Egyik oldalon a »content analysis«, a valdsaghattér, a szocioldgiai
tények, az életszerliség, az etikum szempontjai; sokszor (mint Duba Gyulanal is)
meggondoland6é érvekkel; maskor azonban, legszélsdségesebb formajaban pl.
Babi Tibornal, mereven, egyoldaltan, a napi eszmetorténéshez igazodo, prag-
matikus, prakticista és »ideologikus« kritikaval. Masik oldalon — a modern iro-
dalomtudomanyi iskoldk hatdsara — a miialkotds miialkotas-jellege, a stilus, a
forma, a szOvegszerliség irant nétt meg az érdeklédés.” Ha csak a kritikdra
vonatkozna mindez, taldn nem is idéztik volna. A passzus azonban az esztétikai
érdeklédés altalanos allapotarol is szol.

A fejlédést sokaig fékezte a csehszlovakiai magyarsagot 1970 koriil elérd
normalizacio. Kétségtelen, hogy kozvetlen szenvedd alanyai nem elsésorban a
fiatalok, hanem a reformfolyamatokban részt vev$ kozépnemzedék, elsdsorban a
reformkommunistak, a Csemadok-funkcionariusok voltak, de azon hatalmi appa-
ratus tagjaival szemben, amelyik a hetvenes években birtokba vette a magyar
kulturalis intézményeket, az 0j esztétikai formakért vivott harc is esélytelen volt.
Az apparatus ellendrizte a konyvkiado mikodését, s6t megszabta a feladatait is.
Az irok, szerkeszt6k egy része, egyetértve azzal vagy taktikabol, valoban meg-
talalta helyét a normalizaci6 korszakdban — ez az irodalmi vitdkbdl is tobbé-
kevéshé kideriil. Altalanosségban mégis a megfaradas, a betokosodas, a mozdu-
latlansag jellemezte ezeket az éveket. A két haboru kozotti korszakban a varosok
tucatjaiban mikddott valamilyen szinvonalon magyar kulturalis élet, s6t iro-
dalom; a haboru utani évtizedek f6 vonasa a centralizicid volt, a magyar kul-
turdlis intézmények, folyoiratok Pozsonyba koncentralasa; most ez a szigorl
ellenérzéssel, s az utanpdétlas, a klubmozgalom szétverésével tarsult, ami elséren-
den a pozsonyi magyar féiskolasok klubjat érintette. A vidéki irodalmi szervezd-
dések csak ideig-0raig tarthattak magukat.

Az 1958-1970 kozdtti szellemi tisztdzodas indukaloja az 0j koltéi eszkozta-
rat hasznalé generaciok ellen tobbszor is megujitott vad. E szerint a fiatalok nem
érintkeznek a valdsaggal, nem élnek a jelenben, rdadasul pesszimistik. Az els6
nagyobb szabasl, a nevét Fabry Zoltdn tanulmanyarol kapdé Antisematizmus-vita
1963-1964-ben zajlott le, a masodik szinte hajszalpontosan egybeesett a ,,nor-
malizacié” kezdetével. Az Antisematizmus-vitat id6ben megelézte Tozsérék ge-
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valaszokban mar 1959-ben szerepel a koltészet autonomidja melletti f6 érv: a lira
els6sorban oOnkifejezés. Az 1963-as kezdetli polémia az 1958-ban szinre 1ép6
koltbraj esztétikailag is legképzettebb tagja, Tézsér Arpad a Hét cimii hetilap
1963. 14. szamaban kozolt, Egy szemlélet ellen cimii cikkével vette kezdetét, s
Fabry zarta le a kovetkez6 évben, Antisematizmus cimii tanulmanyaval. Fabry-
nak ez az irasa azért igen fontos, mert a kozird itt kapcsolta Gssze elészor a sema-
tizmust a politikai dogmatizmussal, a dilettantizmus ekkori f6 iranyat vissza-
vezetve a sztalinizmushoz. Fabry kétségtelen tekintélye nélkil a fordulat még
sokaig varatott volna magara, bar meggy6z6désiink, hogy mondanivalojaba
beépiiltek a fiatalok, Tézsér, Koncsol, Toth Tibor szerkeszté és miiforditd folis-
merései (azaz nem pusztan 6 hatott az 0j generacidkra, hanem azok tagjai is ra).
Fabry egyik legfontosabb tevékenysége ezekben az évtizedekben a csehszlo-
véakiai magyar irodalmi termés folyamatos regisztralasa volt, s bar a szamara
rokonszenves teljesitményeket, tisztazatlan esztétikai normai kdvetkeztében, til-
értékelte, sok abszurditassal neki sikerilt leszdmolnia. Ugyanakkor — minthogy
vagy nem tudta, vagy nem merte folismerni az uralkodd irodalmi vilagkép gyo-
kerében hamis voltat — sok esetben csak a milvek megformalasat pécézte ki,
kovetkeztetéseiket nem. igy e targyl cikkei mai olvaséja nem alaptalanul kovet-
keztet arra, hogy a sematizmusban nem az zavarta, amit e miivek kifejeznek,
hanem az, ahogyan kifejezik. Az Antisematizmus fordulatot képez e téren. Ezt a
pontot tartjuk alkalmasnak arra, hogy utaljunk Fabry életmiivének a masodik
vilaghabori utan sziiletett hanyadara. Harom {6 targykorben nyilatkozott meg (a
fonti  kritikain  kiviil). Habort el6tti tanulmanyainak és kritikdinak kotetekké
szerkesztésével kanonizadlta a korabbi csehszlovakiai magyar irodalomrél és
kozéletrél azon frissiben alkotott képét, tehat nem pusztan figyelemreméltd
szempontokat adott, hanem a mozgalmar benyomasaival potolta azt a képet, amit
a hianyz6 — és sokak altal téle vart — irodalomtorténeti szintézisnek kellett volna
nyujtania. Ahogy Fonod Zoltan irja Fabry masik témakorér6l: ,,A vox humana
eszmeiségét trilogiaban kivanta megerdsiteni (A gondolat igaza, 1955; A béke
igaza, 1956; a harmadik kotet, az Ady igaza nem készilt el, Adyrol sz4l6 irasait
Turczel Lajos jelentette meg azonos cimmel, 1977-ben).” Fabry tobb kdnyvében
a fasizmussal, annak mivel6déstorténeti, szociologiai, lélektani gyokereivel
foglalkozott — legrészletesebben az Eurdpa elrablasaban (1966) —, nagy lexikalis
tudassal, s szamos prekoncepcidval. Legszeretettebb munkaja, A vadlott megszo-
lal — tobb kisebbségtorténeti, -lélektani szempontbdl fontos irds kiséretében — a
reformszakasz csUcsévében, 1968-ban jelent meg Stdszi déleldttok cimii kote-
tében, két évvel szerzéje halala eldtt. Noha az 1968-as invaziét nyilvdnosan nem
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itélte el, Tézsér Arpad, arra az Snmaganak foltett kérdésre, hogy vajon mit tett
volna Fabry a normalizacié éveiben, ha megéri 6ket, igy valaszol: ,,Valosziniileg
belsé szamiizetésbe vonul, s az 0] totalitarizmust leleplez6-elitéldé munkaival a
csehszlovakiai szamizdat kiadvanyok szamat szaporitotta volna. S ami a legfon-
tosabb: a nyilt kommunista diktatiranak ezekben a Kilatastalan éveiben talan
nyilvdnosan és nyiltan kulcsot ad korabbi miivei antifasizmusianak megértéséhez.
Nyilvanosan is leirja, amit kordbban csak sz6ban mondott el, s naploiban rogzi-
tett. Azt tudniillik, hogy a fasizmus alatt 6 kezdett6l fogva a fasizmusok, a
vildgembertelenség Osszegét (s igy a sztalinizmust, a bolsevizmust is) értette.” A
kézirénak ez utobbi mondatban emlitett foltételezett szandéka — tehetnénk hozza
— amennyire hihet6, olyannyira célt tévesztett.

Fabry halalaig megfellebbezhetetlen tekintélynek bizonyult — ezért kellett itt,
két vitardl sz6l6 utalasaink kozé beékelve megemlékezniink réla. Evekkel azutan
ugyanis, hogy Toézsérék verseszményének békajat a konzervativ kritika mar
lenyelte — az antologiakdziek eszkozeit pedig elfogadta —, a Vetés-nemzedék
nyelvezete ellen folhorgaddk Fabryt is meg akartdk nyerni tdmogat6jukként a fia-
talok elleni attakhoz. (Az, hogy ez nem sikeriilt nekik, nagyrészt Koncsol Lasz-
l6nak koszonhetd, aki maganlevélben hivta fol Fabry figyelmét arra, hogy éppen
ezek a fiatalok szamoltak le a legkOvetkezetesebben a sematizmussal, s hogy
,Nem szabad odaallni az alpari magyarok, a dilettansok mellé s kiszolgaltatni 6ket
a blinbakokat keres6 politikanak™.)

Ezt a polémiat meglep6 modon Szalatnai Rezsé robbantotta ki, ugyanazon
érveket sorolva a fiatalok ellen, amelyeket kordbban a kommunista publicistak
hasznaltak. A lirai formanyelvvaltas eszkdzeivel szemben — e vitdban legalabbis
— ¢érzéketlennek mutatkozé Szalatnai lényegében egy kozérthets, egyszerre hu-
manista és nemzeti koltészetet vart el, s6t még nemzetarulast is emlegetett velik
kapcsolatban; meggy6z6désbél vagy taktikabol ,a szocialista valosag tiikrozé-
sét” is szamon kérte a fiatalokon, illetve annak hianyat az 1968-hoz vezetd ideo-
l6giai zlirzavarnak tulajdonitja. Macs Jozsef még radikalisabb — & azoknak a kri-
tikusoknak a nyakaba akarja varrni a fiatalok orientalasat, akiknek a fejlédé iro-
dalom a legtobbet koszonhet: Tézsér Arpadnak és Koncsol Lészlonak. Kon-
csolnak éppen ez a vita szolgaltatott alkalmat arra, hogy el6szamlalja és megne-
vezze a dont lépéseket épp ekkor megtevd csehszlovakiai magyar irodalom
nytligeit: az atpolitizaltsagot, a torz kultarpolitikat. A fiatalok nem a valosagnak
forditottak hatat — ezt nem is tudnak megtenni, csak ,,jelrendszeriik tavolodott el
a publicisztikaétol”. A lira fordulopontjat ragadja meg Tézsér Arpad az Egy-
szemii éjszakdhoz irt elészavaban — a palyakezdékrél szolva lényegében az egész
korabbi tizenkét év kezdeményezéseir6l, s onmagardl is nyilatkozik e sorokban:
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»Pilinszky mondja Simone Weilt idézve: »Van a személyes, van a személytelen
és van a kollektiv zona. Csak a személyesbdl lehet eljutni a személytelenbe, a
kollektivbdl soha. Elébb személyessé kell valni, s aztan atlépni a személytelenbe.
Itt tanyaznak szerinte (Weil szerint, T. A) az igazi nagy igazsagok, és minden
nagy mi a személytelenbdl taplalkozik.« Az Otvenes évek elején az irodalom
hipertréfias tarsadalmi funkcionaltsdga kdvetkeztében altalanos gyakorlat volt a
»kollektiv z6nabol« indulni, nem csoda héat, ha az akkor indulé6 nemzedék nem
sok megértéssel nézte a késdbbi rajok természetes (személyes — személytelen —
kollektiv iranyu) eszmélkedését. Az itt kovetkezé fiatal koltdket épp a személyes
z0ndbol  (maganybdl, pesszimizmushol) a »személytelenbe« 1épés pillanata
jellemzi. A kordbban tartalomnak szdmité tarsadalom, vilag az & szamukra mar
forma, s érzik, hogy annal kozelebb keriilnek az »igazi nagy igazsdgokhoz,
minél nagyobbat kanyaritanak lirai énjik kifejezéséhez a tarsadalombdl, a vilag-
bél: a személytelenb6l. De minél nagyobb Kkiterjedési ez a személytelen z0na,
annal nehezebben kiveheték az én kontarjai.”

A fentick Tézsér koltészetének kulcsat is megadjak; a folklorbol taplalkozo és
Jozsef Attila hatasa alatt fejl6dé lirdja — s ebben a kolt6 irodalomelméleti felkésziilt-
ségének jutott nagy szerep — ekkor indult el a hagyomanyos eszkdzok folszamolasa,
egy depoetizalé forma felé, amely bélcseleti alapokra épiil, s nagy szerep jut benne
az ironianak, tovabba egy részben elvonatkoztatott, részben targyiasitott Kozép-
Eurdpa-élménykornek. Ennek az Gtnak a fontosabb stacidi a Genezis (1979), az
Adalékok a Nyolcadik szinhez (1982), a Torténet Mittel arrél, a gombarél és a
maganvalorol (1989) cimii kotetek. Legujabb versei Leviticus ciml kotetében ol-
vashatok. Az 1958-as nemzedék masik fontos kolt6je, Cselényi Laszlé Juhasz Fe-
renc hatasa alatt indult el palyajan, késébb a szociografikus elemekben bévelkedd
versszovegeit a strukturalista nyelvfelfogds nyoman szintaxisukat vesztett szdveg-
toredékekkel oldva, a kozép-eur6pai magyar koltészetben egyedi ,kombinatori-
kus szovegstrukturakat” hozott 1étre. Modszere legsiiritettebb valtozatdban a Tér-
idé-szondta (1984) cimli kotetében szemlélhets. Zs. Nagy Lajos a romantikus
szemléletbol kilépve az irdnia és a groteszk sajatszerti valtozatait hozta létre — Za-
labai Zsigmond mar a hetvenes évek elején a koltd verbalis fantazidjara és a ver-
seiben mutatkoz6 szimultan abrazolasmodra hivta fol a figyelmet. Zs. Nagy valo-
gatott versei Cudar elégia cimmel jelentek meg, 1981-ben. Sokaig a patosz s a
publicisztikus jelleg hatarozta meg Gal Sandor koltészetét, mely a ,sorstapasztala-
tok” latomassa mélyitésével jutott a legmagasabb szintre, foként a Folyd cimii
1978-as kotetben. Az Egyszemii éjszakdban induld kolték koziil Mikola Anikod
plasztikus képeivel, tiszta liraisdigaval még Szalatnai Rezsd tiszteletét is kivivta.
Talan legnépszerlibb kotete, a Madarnak lenni (1979) versei Garam menti és
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indian népi motivumokra tdmaszkodnak. A fiatal Varga Imrében Koncsol Laszl6
a poéta doctust fedezte fol, az er6s képiséget és zeneiséget tartotta jellemz6
jegyeinek. Valdban, sziirrealista képekbdl, folklorelemekbdl, tavoli id6k és terek
kultirélményeinek parafrazisaibol és szamos mas elembdl is olyan egységes
koltészetet tudott teremteni Varga, amely folyamatosan képes a megUjulasra.
Viélogatott (és 4j) versei Onarckép — nélkiillem cimmel mar Budapesten jelentek
meg, 1986-ban. Téth Laszlo koltészetét Tozsér Arpad jellemezte tdmdren: ... egy
kovetkezetes identitaskeresés lirai regénye ez. Kordbban Heidegger zaklatott-rap-
szodikus létmegértése, késébb egy ironikus-sztoikus belsd szabadsag jegyében.”
Téth szintén Budapestre koltozése utan adta ki valogatott verseit, 1987-ben, Ejje-
lenként a semmivel, avagy A tett nélkili szinhelyek cimmel. Kulcsar Ferenc kolté-
szetében a szlrrealista, szimbolista vonasok folklormotivumokkal 6tvozédnek.
Zeneiség, gazdag nyelvezet és filozofikus létszemlélet jellemzik A felkialtojeles
ember (1987) archaikus nyelven megszolalé hosszverseit.

A nyolcvanas években jelentkezd kolték koziil Bettes Istvan nyelvi jatékain,
formabravirjain szkepszis és bolcseleti érzékenység Ut at. Ironia és fanyarsag
jelenitik meg Barak Laszl6 nonkonformizmuséat. Arnyalt gondolatisdg és abszt-
rakcidés hajlam jellemzik az elsé kotetével 1978-ban jelentkezé — nemzedékkozi
— Balla Kalman egyelére lezarultnak tiing koltészetét.

A lirééndl bizonytalanabb volt a nyolcvanas évekig a préza Utja. Amint Zala-
bai utal rd, az 1948 utani masfél évtized novellistai népi indittatasinak és realis-
tanak tudtdk magukat, valdjaban ,hiliségkinyilvanitasuk [...] gorcsbe merevil,
alnépiességgé sekélyiil, korszeriitlenséggé pocsolyasodik”. Az attorést a foképp
a haborls korszakot s a jogfosztottsag éveit feldolgozé ,szlovakiai magyar re-
gény” hozta meg, de e miivek lirai, emlékezd jellege és témasziikitettsége egy-
ben a tovabblépést is megakadalyozta. Tartalmuk szerint is ide sorolhaték Racz
Olivér legjobb miivei, a Megtudtam, hogy élsz (1963) cimii fordulatos, nyelvi
jatékossagaban igényes regénye és az Alom Tivadar hadparancsa (1975) cimi,
finom szovésii novellaciklusa. (O utobb — magyar vonalon — a normalizacié
egyik kulcsfigurajava valt, s ez prdzajara is visszahatott.) Dobos Laszlé harom
regényben rugaszkodott neki ugyanennek a targynak (Messze voltak a csillagok,
1963; Foldénfutok, 1967; Egy szal ingben, 1976); az elsé kett6ben a riportszer(i
szemlélet és nyelvezet nagyrészt semlegesiti az egyébként is laza szerkezetet,
csak az utolsé érettebb kompozicié. Duba Gyula nagy, epikus vallalkozasainak
kozéppontjdban szintén ez a témakor all (ivnak a csukdk, 1977; Orvényld idé,
1982; Aszaly, 1989). Duba nemzedéke legjobb elbeszéléje; novelldainak — 1975-
ben jelent meg a beldlik készilt, Angyal vagy maddrijeszté cimii valogatis —
kozéppontjaban a falurél nagyvarosba keriilt fiatal értelmiségi, pontosabban: a
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két létforma eltérd etikajanak az Osszetitkdzése all. Tipikus hdse e varoslakova
valt kisember; ezt a héstipust elészor a Szabadesés (1969) cimii regényében abra-
zolta. Az 1938-1948 kozotti évtized a témaja Gal Sandor legemlékezetesebb no-
vellainak is, dokumentarista és latomasos-mitikus prézaban egyarant megidézte.
Valogatott elbeszélései 1979-ben jelentek meg, Kavicshegyek cimmel.

A Fekete szélben debiitalok idéztek el6 kés6bb tematikai-stilaris valtozast.
Kovacs Magda folklorelemekre épitett expressziv-sziirrealista novellaira (En, a
csillaghognar, 1978), Fiilop Antal tematikailag sokszinii, de mindig a tarsa-
dalom elesettjeinek sorsat abrazol6 mikrorealizmusara (Kedvezé  pillanat,
1980), s Bereck Jozsef csallokdzi témavilaga ,regionalis realizmus”-ara gon-
dolunk (vélogatott és Gj novellai 1993-ban jelentek meg, Végsd visszaszam-
lalas cimmel).

A legrangosabb prozai életmii azonban kétségkivill a Grendel Lajosé. Mar
elsé konyveivel az Osszmagyar viszonylatban Mészoly Miklos nevével fémjelzett
vonulathoz kapcsolodott. Konyvei f6 jellemz6i a paratlanul tudatos szerkesztés,
tavolsagtartas és ironia, realitds és irrealitds Utkoztetése, s a csehszlovakiai magyar
polgar, értelmiségi jelenét és prehistorikumat atfogd, s abba az egész lét tapaszta-
latait és folismeréseit bekodold tematika. Harom elsé regénye — Eleslovészet
(1981); Galeri (1982); Attételek (1985) — olyan szemléleti egységet alkot, hogy
gyakran trilogianak emlegetik Oket; a késébbieket a kozvélekedés szerint bizony-
talanabbd teszi a tételesség. Fontosabb novellaskodtetei: Bdrondok tartalma
(1987); Az onirizmus tréfai (1993). Legujabb regénye: Tomegsir (1999).

A latin-amerikai prozairas magikus realizmusanak csallokdzi parja Vajkai
Miklés prozaja. Fiktiv, megemelt, de az ir6 valodi kornyezetére emlékeztet
szinhelyeken kezd6édé novellai szokvanyos torténetb6l valtanak 4t mitoszba és
fantasztikumba. Grendel Lajos, prozaversbe valtd elbeszélései okan, a Krady és
Mandy Ivan nevével dsszekapcsolt lirai-groteszk hagyomany kovetdjének tekin-
ti Vajkait. Kovacs Magdahoz hasonléan ¢ is sokat merit a folklorelemekbdl. Tel-
jes eszkoztara birtokdban volt mar, amikor 1982-ben kozreadta elsé, A masnapos
varos cimi novellaskotetét.

1979-1980-ban a Van-e koéltészetiink?-vita mozgatta meg a csehszlovakiai
magyar irodalmi életet. Balla Kalmannak a Jelenlét cimii idomtalan, kis hijan
hatszaz oldalas, a habort utani koltészet kiemelked6 darabjait bemutatni hivatott
antolégiarol irott kritikaja robbantotta ki. A kritikus a valogatasnak a reprezenta-
tivitassal szemben érvényesiil§ terjedelmén kiviil a kronologiai felosztast biralja
— ehelyett a tipoldgiait tartva helyesnek. A vitaanyagbdl Kider(lt azonban, hogy a
hozzasz616 értelmiségiek tobbsége még mast tekint az irodalom funkci6janak,
mint az esztétikusok.
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1983-ban ilt Gssze elészor a fiatal irok Irddia nevii szervezédése Hodossy
Gyula vezetése alatt. Ez az évtizedek alatt egyedi mozgalom két szempontbdl is
jelentés. Rendezvényei tobb mint szaz fiatalt kapcsoltak be az irodalmi élet —
szerencsére — még amat6r formaiba, és — minthogy Uléseit magyarlakta kisvaro-
sokban tartotta meg - sikeres kisérletet tett a decentralizaciéora. A Hodossy
szerkesztette Irodia Flizetek tizenkét szama publikacids teret nyujtott a nemzedék
tagjainak. Az Irddia igényelte a legtartosabban a masodik magyar irodalmi folyo-
irat létrejottét; végil az irészovetség magyar tagozata Fiatal ir6k Kore néven
|ntegralta es részben Iokallzalta a mozgalmat A flatalok hosszl halogatas utan
a kesobb Magyarorszagra telepult, palyaja elején igen termékeny Krausz Tiva-
dart tobb formanyelvben is otthonos érzékeny intellektualizmusa jellemzi, Ju-
hasz R. Jozsef a posztavantgdrd megfontoltan épitkezé képvisel6je, aki a vizualis
koltészet s a performance irdnydban tagitotta a felféldi magyar miivészeti agak
hatarait. Farnbauer Gabor ontologikus szdvegeit természettudomanyos képzett-
sége is alakitotta, a szamitogép segitségével torténd alkotas vilagképének kons-
tans eleme, s filozofiai érdeklédésének mélysége is rendhagyo. Az ibolya illata
cimil konyve 1992-ben, tehat mar az 0j periodusban jelent meg, de korabbi (még
egyértelmilen verses-)kOnyvei mar e korai szintézis felé mutattak. Hizsnyai Zol-
tin hasonloképp tudatos kolt6, s szandékosan alkalmaz mas-mas stilusokat.
Barokkmod burjanzé képeit banalitdsokkal s trivialitisokkal képes ellenpontoz-
ni, s ez mar korabbi verseiben is a bélcseleti érdeklddés felé mutat. Masodik ko-
tete, a Tolatds a fordulat évében jelent meg; az eddigi utolso, A stigma kratere
1994-ben. igéretnél joval tobb volt a harmincévesen tragikus modon elhunyt
Talamon Alfonz, nemcsak nemzedéke legjobb prézairdja. Alom és ébrenlét
hataran jatszodtak egy id6ben Grendel Lajos elbeszélései is; ezt a belsé utazast
metafordkban dis, barokkos kdrmondatokbol 6tvézott novelldiban Talamon vitte
tokélyre imponaléan megalapozott lételméleti kérdések kontdseként. Rovid
palydja végén prozaja lekerekiilt, torténetszeriivé valt. A képzelet szertartasai
(1988) cimmel adta ki elsé novellait; nagyobb kompozicidja, regénye 1992-ben
jelent meg Galyak Imbrium tengerén cimmel. Posztumusz kotete: Samuel
Borkopf: Bardataimnak, egy Trianon eldtti kocsmabdl (1998).

A nem fikcios irodalmi miinemeket az 1970-es évekig néhany irodalmi szo-
ciogréafia, Utirajz, riportkdtet, atinapld képviseli. A Csehszlovakidban késziilt
riportok részben a sematikus ,koltészet” témainak prozaba tordelt valtozatai, de a
szellemi meditacionak kevés tér jutott a kiilfoldi utakat megorokité jegyzetekben
is (ezek tobbsége szovjetunibbeli tapasztalatokrdl tudodsit). Szinvonalas, szérakoz-
tatd Gtinaplot csak Ordédy Katalin irt (Mediterran széllel, 1987), s tematikus
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kivételt is joforman csak Juran Vidor Vadaszkronikaja, s Gyimesi Gyodrgy va-
dasztorténetei képeznek. Az ir6i vallomasok, Onreflexidk, szociografiak szama
kés6bb is csak néhany darabra rig. Zalabai Zsigmond a hetvenes évek masodik
felében harom, a ,valosagirodalomba” sorolhaté munkat - Csontos Vilmos
Gyalogutjat, Babi Tibor konyvét, A4 hiiség arcit és Duba Gyula Vajudo
parasztvilagat (1974) osszemérve arra a kovetkeztetésre jutott, hogy szerkezeti-
nyelvi megoldasaiban kimunkaltnak csak Duba munkaja mindsithet6. Valoban, a
Vajud6 parasztvilag, amellett, hogy a paraszti életforma utolsd évtizedeinek hite-
les dokumentuma, a korszak egyik legfontosabb irodalmi értéke. Noha sokan és
nem alaptalanul emlegetik a csehszlovakiai magyar irodalomnak az 6sszmagyar
literatirahoz mért megkésettségét, a Vajudo parasztvilag egyik elsd, s rogton a
legjobbak kozé tartozd darabja a hetvenes évek fontos vonulatanak, mely az iréi
vallomas és a szociografia hataran Aallva dolgozta fel a sziil6foldélményt, s
melynek leghivesebb miive Sit6 Andras Anydm kénnyii dlmot igér cimi jegy-
zetsora. 1980-ban jelent meg Gal Sandor Mesét mondok, valdsagot cimi
sziiléfoldvallomdasa; igaz, ott az &brdzolasnak kevés helyet hagynak az @ssze-
gyijtott dokumentumok, féképpen folklorkincsek. A miifajnak a szlovakiai ma-
gyar irodalomban vald megjelenéséért szerkeszt6ként-szervezéként s alkotoként
is Zalabai Zsigmond tette a legtobbet; a normalizacié éveiben az Irodalmi Szem-
le szerkeszt6jeként tajszamok Osszeallitasaval, majd A Csallokoztél a Bodrogkd-
zig (1977) cimii, a szlovdkiai nyolc magyarlakta regionalis egységet tanul-
manyok, riportok ¢és ir6éi vallomasok révén foltérképezé konyv megszerkesz-
tésével. Sziil6foldrél és anyanyelvrél megsziiletett néhany maradandd esszé és
vallomas is, Duba Gyula, Gal Sandor, Dobos LA&szl6, Koncsol Laszlo, Kulcsar
Ferenc, Racz Olivér, Tézsér Arpad és éppen Zalabai tollabol (részben az emlitett
tajszamok kedvéért). Az emlitett szdvegtipusnak az anyanyelvrél szolo darabjai
aztan bekerlltek Zalabai masik sikeres dsszeallitasaba (4 hiiség nyelve. Csehszlo-
vakiai magyar irok az anyanyelvrél, 1985; masodik, bévitett kiadasban: 1987),
amelyben mar szociolingvisztikai és az anyanyelvhasznalathoz fliz6d6 jogi tanul-
manyok is olvashatok. Zalabai ezenkiviil az sziiléfaluja teljes torténetét, néprajzat,
szokasait, tarsadalmi tagoltsagat foldolgozo, irodalmi értékii és ugyanakkor tudo-
manyosan is megbizhatd kétkdtetes munkat irt Ipolypasztorol (Mindenekrdl szamot
adok, 1984; Hazahiv a harangsz6, 1986 — egyittes kiadasuk 1988-ban jelent meg).

A hetvenes—nyolcvanas években, részben vagy egészen az irojuk kozossé-
gérél, sziil6foldjérdl és a hozzajuk vald viszonyarol szoldo vegyes miifaji konyvek
kozil Koncsol Laszl6é, a Nemzedékem Utjain a legkoncepcidézusabb munka, am
csak évekkel a kézirat leaddsa utan, megcsonkitva jelenhetett meg, 1988-ban. (A
kotetbdl kiparancsolt részeket a Madach 1992-ben Onalléan adta ki — Térmelék
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cimmel.) Az 1jsagir6i mifajokbol — riportbdl, tarcabdl, publicisztikdbol -
kevesen tudtak kotetérett szovegegységet létrehozni. Egy izgalmas és szép konyv
allt Ossze ezekbdl korszakunkban: Szigeti Laszld6 Csendek 0tjain (1988) cimii
kotete. A publicisztika talan legjobb kismesterének, Bodnar Gyulanak az 1989-
es fordulat elétt nem jelent meg konyve, utana visszavont kettét is (Messze van
Helgoland, 1992; Gordg Eurdpa, 1998).

Dramabol egyetlen reprezentativabb kotetre valo sem gytilt 6ssze negyven év
alatt. Néhany testesebb kiadvanyon kivil — Egri Viktor, David Teréz, Klimits
Lajos szinpadi miiveit tartalmaztdk — a Divadelné a literarne zastupitel'stvo
(DILIA - Szinhazi és irodalmi tgynokség) és a Literarna agentdra (LITA - Iro-
dalmi tigynokség) jelentetett meg dramakat konyomatos formaban; gyokeresen
mas volt tehat a helyzet, mint 1938 el6tt. Az els6 nyolc mii — 1950 és 1954 kozott
— mind Egri Viktor munkéja, de a kés6bb megjelentek koziil is sok az 6vé. Mint-
hogy nagyrészt propagandacélbdl fogantak, nem csoda, ha mara csak az Enek a
romok felett (1956) cimii torténelmi darabja érdemes az emlitésre. A miivek szin-
padra keriilésének az Otja sem volt lezarva, ennek dacara a sematikus ,irdny-
drdmak” és a komédiak-bohozatok, alkalomra szabott egyfelvonasosok mellett
egy-egy mesejaték ha foltlint rokonszenves vallalkozasként, példaul Gal San-
doré, A sziirke 160 vagy Gagyor Péter szintén gyermeknek szant Szélkétd Kalamo-
naja. Figyelemreméltd kezdeményezések fiizdnek Batta Gyorgy, Kmeczkd Mi-
haly, Mészaros Laszlo és Toth Laszlo nevéhez, teljes értékii eredmény azonban
mindmaig nem sziiletett, legalabbis szinpadra nem keriilt és nyomtatadsban sem
olvashatdo. A csehszlovakiai magyar irodalom legnépszeriibb dramairdja David
Teréz. Ezt részben témainak — haboru, szerelem, ifjusag —, s részben viszonylag
nagy szinpadismeretének koszonheti. Legnagyobb sikerét az egy kamaszlany
megprobaltatasait dramatizald6 DOdi cimii darabjaval aratta (nem egy munkajat
cseh és szlovak szinhdzak is bemutattdk). Valogatott szinpadi miivei 1976-ban
kotetben is megjelentek.

Sanyar( sorsa volt a gyermek- és ifjusagi irodalomnak 1948 utan is, éppulgy,
mint a haboru el6tt. Erdemlegeset az elsé hiisz évben joforman csak Réacz Olivér
alkotott (Ocsi csacsi kalandjai, verses mese, 1950; Puffancs, Gondér és a tob-
biek, ifjusagi regény, 1961), illetve Ozsvald Arpad A kis postds (1965) és Mo-
noszloy Dezs6 a Tetovalt angyalok, valamint a Gulzsbakétott révidnadrag (mind-
szerkesztéjeként a kiadonak leadott, de nyomdafestékre meg nem érett gyer-
mekverskotetekbdl kisziirte ugyan a hasznalhatobb darabokat, s Osszeallitotta
beldlik a Vadludtermé ritka fa (1967) cimii antologiat, de ezutan tobb mint tiz
évet kellett varni a kovetkez6 — fordulatot hozd — kotetekre. Gagyor Jozsef a
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galantai jardsban folytatott néprajzi gyiijtésébdl Zalabai Zsigmond allitotta Gssze
a Sz0l a rigd kiskordban (1978) fécimili konyvet, csehszlovakiai magyar kolték
gyermekverseibdl pedig a Tapsiraré-tapsérum (1978) és a Labdardzsa, nyari ho
(1979) cimii koteteket. A miifaj fejlédésében ezutan kimutathatdo a szerkesztdi-
milelemz6i hatds. A Madach Koényvkiadonak a gyermekirodalom fejlesztése iran-
ti elkdtelezettségét részben az allam- és partvezetésnek a magyar iskolak elsor-
vasztasat célzé tobbszori kisérlete hivta létre. A vallalkozasokba sikerilt bevonni
sok idGsebb és a fiatalabb koltét; az utdbb emlitett két kotetben Cselényi Laszlo,
Dénes Gyodrgy, Gal Sandor, Kulcsar Ferenc, Ozsvald Arpad, Racz Olivér Simké
Tibor, Toth Elemér, Téth Laszld, Tdzsér Arpéd, Varga Imre, Veres Janos és Zs.
Nagy Lajos szerepelt. Fontos volt az indulasnal Zalabai két, a miifaj sajatossa-
gair6l irott tanulmanya, amelyben Kkimutatta, hogy a hatvanas—hetvenes évek
gyermekirodalmaban a feln6ttkoltészet Otvenes évekbeli sematikus jegyei jelen-
tek meg, egészen pontosan: a sematizmus — nem Iévén a gyermekirodalomra
iigyeld kritika — oda hazodott vissza. Zalabai, elemzésében, a Wedres Sandor,
Nemes Nagy Agnes, Tamké Siraté Karoly nevéhez kapcsolt gyermekversesz-
ményt ajanlotta példaként, feladatként pedig a gyermeki gondolkodas — tételesen
ismertetett — jegyeinek megismerését. Nem sokkal késébb mar kész és értékel-
hetd eredményeket regisztralhatott a gyermekirodalomban, az ifjisagi irodalom-
ban azonban az egész korszakban nem tortént attorés. A wedresi szintet legjob-
ban Simkd Tibor Tikirikitakarak cimii, tobb kiadast megért verseskotete koze-
litette meg (elsé kiadasa: 1977), de értékes volt Dénes Gyorgy és Toth Elemér
tobb konyve is, Varga Imre Sdrkdnyold Janké cimii verses mesefeldolgozasa,
Koncsol Laszl6 Vizesnapldja, Keszeli Ferenc HoOkuszpokusza, Kovesdi Karoly
Mandhaza, Barak Laszlé Iddboltja. A prozaban Kovacs Magdatdl a Csodagom-
boc, Keszeli Ferenctél a Kajla Fulép kalandjai, Kulcsar Ferenctdl 4 kigydkd,
Vajkai Mikldstol A szélember kenyere, s megemlithetjik még Toth Laszlo vegyes
miifaju kényvét, a Lyuk az égent. A nyolvanas években Toth Laszlé allitott ssze
egy kotetet csehszlovakiai magyar irok j meséib6l (A mullék varosa, 1983),
illetve Osszefoglald antoldgiaban el6szor mérte fol a csehszlovakiai magyar gyer-
mekirodalom masodik vilaghabor utani harom-harom és fél évtizedes Utjat
(Hogyan kell repiilni, 1986).

A csehszlovakiai magyar szellemi élettel kapcsolatban alld, vagy targy-
koriiket annak multjabol merit6é alkotokra ezattal csak roviden utalunk, azzal a
megjegyzéssel, hogy ez a teriilet egy majdani irodalom- és tudomanytdrténeti
szintézis onallo fejezetét kell hogy képezze. Emlitettiik, hogy a két habord kozot-
ti irastudok egy része 1938, illetve 1945 utan Magyarorszagon folytatta — ha foly-
tathatta — palyajat. Jocsik Lajosét emlithetjiik itt specialis példa gyanant, aki
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1945 utan fontos szerepet vitt a Nemzeti Parasztpartban, betoltott allamtitkari
posztot is, a fordulat éve utdn pedig a szOvetkezeti kérdéssel, majd a talajgazdal-
kodassal wvolt kénytelen foglalkozni, s ez utébbi terlileten nemzetkdzi hirnévre
tett szert. A hatvanas—hetvenes—nyolcvanas években is sokan telepliltek at az
»anya’-orszagba, s Ugy igyekeztek beilleszkedni annak kulturalis életébe, hogy ere-
deti kozegikkel sem szakitottdk meg a kapcsolatot — példaként elég itt a nyolc-
vanas években jorészt a =zaklatasok el6l kivandorldé Toéth Laszlora és Varga
Imrére, vagy az egyetemistaként Szegedre, illetve Budapestre keriild s ott letele-
pedd fiatalokra utalnunk. Hogy t6bb nemzedékbdl is felhozzunk egy-két példat:
Krammer Jend pedagdgiai és nyelvészeti tevékenységet folytatott Budapesten,
irodalomtorténészként pedig 6 irta a Nyugat-Eur6paban Gjrafolfedezett Odoén
von Horvathrol az els6 monografiat. Dobossy Laszlo irodalomtorténeti tanul-
manyainak targya a francia mellett f6ként a cseh irodalom; kapcsolattorténeti
tanulmanyai — példaul A kozép-eurdpai ember cimii kotetébe foglaltak — éppugy
részét képezik a csehszlovakiai magyar irodalomnak, mint a harmincas években
Erdélybe megtért Balogh Edgar ideoldgiailag mar megirasa idején is elavult, de
irodalmilag megformalt és szamos adatot tartalmazo emlékiratanak elsé kotete, a
Hétproba (1965). A két habort kozotti felvidéki magyar miivelddéstorténet alap-
dokumentuma Goémory Janos 1964-ben megcsonkitottan megjelent, Emlékeim
egy letiint vilagrél cimii emlékirata. FOként a szlav—magyar kapcsolattorténet
tudésa volt Kovacs Endre és Sziklay Laszld, Aratd Endre pedig 1977-ben adta
kozre Tanulmdnyok a szlovikiai magyarok torténetérdl cimii, adatszerli, szem-
pontokban gazdag - am vilagképét tekintve, sajnos, szintén a korszellemtdl
befolydsolt — konyvét. Szalatnai Rezsé 1977-ben bekoOvetkezett halélaig aktiv
kritikus és irodalomtorténész volt; rendszeresen szemlézte a csehszlovakiai ma-
gyar irodalom legujabb termését is. 1964-ben A szlovadk irodalom torténete és A
cseh irodalom torténete cimmel is megjelentetett egy-egy monografiat. A kisebb-
ségkutatas legfontosabb anyanyelvii forraskiadvanyat, az Iratok a nemzetiségi
kérdés torténetéhez Magyarorszagon cimii sorozat megjelent koteteit Kemény G.
Gabor rendezte sajtd ala, Sz6ke Istvan pedig a Magyar Ertelmezé Kéziszétar és
a Nyelvmiiveld kézikonyv szerkesztésében vett részt. Vigh Karoly torténész Baj-
csy-Zsilinszky Endrérél s az 1944-es — a haboribol vald — kiugrasi kisérletrdl irt
monografiat. Az 6 nevéhez flizddik az elsé 1989 uténi, konyv alakban megjelent
vazlat volt kozdssége torténetér6l (A szlovakiai magyarsag sorsa, 1992.) Igen
jelentés volt Szij Dezsé miivészettorténészi munkassidga. Szombathy Viktor a
hetvenes—nyolcvanas évek legnépszerlibb magyarorszagi ifjusagi irdinak egyike
volt; Szlovakidban tdbb kiadasban megjelent Szall a rege varrdl varra cimi, a
felvidéki erésségek torténetét és a hozzajuk fiiz6d6 mondakat feldolgozé munka-
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ja a Madach Konyvkiadd egyik sikerkdnyve lett. Az irdk kozil megemlitjik a
véazlatunkban korabban nem szereplé Ebert Tibor nevét, aki torténeti és abszur-
doid dramai héseit gyakran a Felfoldr6l valasztotta; Esterhazy Janost példaul.
Job konyve cimii, ifjusagardl irt munkaja az egyik legszebb Pozsony-regény. A
nyolcvanas évek atteleptiléi koziil Varga Imre koltészete Magyarorszagon tel-
jesedett ki, nemzedéktarsa, Toth Laszlo féként a a csehszlovakiai magyar kisebb-
ség kutatasaban ért el eredményeket. Az 6 alapitdsdban jelent meg az 1938 uténi
elsé csehszlovakiai magyar tudomanyos szemle, a Regio — igaz, Budapesten. A
folyoirat alapitasa és elsd szamanak megjelenése kozott zajlott le Csehszlova-
kidban a ,barsonyos forradalom”; a szerkeszt8ség ezutan azt ajanlotta néhany
szlovakiai magyar politikusnak, hogy a Regi6t telepitsék haza. Akkor erre nem
mutatkozott igény. A lap szerkesztdi kozé tartozott a fiatal torténészek kozil G.
Kovacs Laszld (szakteriilete az elsé Szlovak Koztarsasag magyarsaganak tar-
sadalmi életének kutatasa), Molnar Imre, aki a csehszlovakiai magyar egyhazi és
vallasi életrél irt tanulmanyokat, kés6bb Esterhazy Janosrél életrajzot, s Szarka
Laszlo, A szlovakok torténete cimii kis- és a Szlovdk nemzeti fejlédés — magyar
nemzetiségi politika 1867-1918 cimli nagymonografia szerzdje (mindkét konyv
a fordulat utdn jelent meg, az utobbi Pozsonyban). Tanulmanyai egy részét Du-
na-taji dilemmak (1998) cimii konyvében gyiijtotte dssze.

A nyugat-eur6pai emigracioban a demografus Révay Istvan, a torténész-
koziro Olvedi Laszlo (Napfogyatkozas. Magyarok Szlovakiaban) és a Nyugatos
esszéir0-generacid szinvonalan alkoté Peéry Rezsé tartotta elsGsorban napiren-
den a szlovakiai magyarsadg kérdését. Peéry Requiem egy orszagrészért és Ma-
lomkdvek kozott cimili esszé- és tanulmanygylijteményeinek legfontosabb darab-
jai beépiiltek az 1989 utan Pozsonyban megjelent, életmiivébdl késziilt harom-
kotetes valogatasba is.

Kitekintés a legutobbi évtizedre 1989-1998

Az 1989-es forradalmi megmozduldsok utan, majd a rendszervaltozas folya-
mataban a Kisebbségi értelmiség legmeglepdbb élménye a szocialista periodus-
ban nemzetiségpolitikai megfontolasokbol fonntartott (ellenérzott) —intézmény
megrendiilése, s6t megsziinése volt. A magyar kultira szempontjabol az egyik
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legfontosabb csapas az évtized derekan a konyvkiadas allami tdmogatasanak kor-
latozasa, majd megsziintetése lett. Ez részben a polgari tarsadalom vallalkoza-
sainak sajatszeri miikodésébdl fakadt, részben pedig a szlovak nacionalizmus a
Meciar-kormanyzatok alatti allami partfogolasanak kovetkezménye volt. Szlova-
kidban — éppugy, mint Magyarorszagon — a kormany teremtette alapitvanyrend-
szer révén kapott pénzeket a magyar konyvkiadas, de a palyazati feltételeket nem
ok nélkil vélték nemegyszer diszkriminativnak nem pusztan a magyar, hanem a
szlovak ellenzéki konyvkiaddk is. Ugyanakkor viszont folyamatosan mod volt
immar a szlovakiai magyar kiadok magyarorszagi tdmogatasara, sot, Szlovakia
kiilonvalasa eldtt a szovetségi koltségvetésbdl is lehetett dotaciot keriteni.

A Madéach Konyv- és Lapkiadd hegemoénidja megsziint, tevékenységi kore
lesziikiilt, ugyanakkor viszont tagolttd valt a konyvkiadas szerkezete. A sza-
porodd magyar konyvkiadok programokat dolgoztak ki; olykor nagyobbakat,
mint amilyet értékes eredeti miivek kiadasaval meg lehetett volna valdsitani.
Néhanyuk elszdnta magat a (cseh)szlovakiai magyar érdekkorbdl vald kilépésre,
a gettoszellem folszamolasara is.

A Madéach 1992 nyaran alakult at, (j neve Madach—Posonium Konyv- és
Lapkiadd Kft, s 1994-t61 miikodik atgondoltabb terv szerint. Tevékenysége a
szlovakiai magyar irodalom idésebb generacidihoz tartozOk munkdinak, tovabba
gyermek- és ifjusagi konyveknek a kiadasara korlatozddik, illetve részben a
tudomanyossag helyi eredményeiére. A mai szlovakiai kiadok kozil a Madach
rendelkezik kdnyvesbolthalozattal, 6vé a dél-szlovakiai magyar kdnyvesboltok
nagy része. A Dobos Laszld tigyvezet§ igazgatd iranyitasaval mikodé Madach-
Posonium folydiratot és lapokat is megjelentet — kiadja példanak okaért a
megszakitasokkal és valtozo periodicitassal ma is megjelend Irodalmi Szemlét.

A Kalligram Konyv- és Lapkiadé Kft. — igazgatdja Szigeti LaszI6 — 1991-ben
lépett szinre, azdta az egész magyar nyelvteriileten elismert és fontos kiadéva
valt. Eves produkciojat tekintve a nagyobb koényvkiadok kozé tartozik, a szlova-
kiai magyar kiadok koziil pedig a legnagyobb miicimszamot mondhatja a magaé-
nak. A Kalligram volt az a kiado, amelyik az addigi gyakorlattal szemben nem a
szlovakiai magyar toredéktarsadalomra épitette tervét, szerz6i kozé tartoznak
magyarorszagi, s Kozép-Eurépa mas orszagaiban €16 alkotok is. Konyvsorozatai
kozil a Mercurius Konyvek kisebbségtudomanyi targyd, a Domino Konyvek a
kozép-eurdpai vonatkozasu (magyar, szlovak, cseh, lengyel, boszniai muzulman
stb. szerz6kt6l szdrmazo) kiadvanyokat jelentet meg. A Szegedy-Maszak Mi-
haly szerkesztette Tegnap és Ma cimii sorozata az él6 magyar irodalom isko-
lateremt6 személyiségeinek életmiivét dolgozza fol; a Koncsol Laszlo program-
ja szerint épiil6 Csallokdzi Kiskonyvtar 1918 dta a csehszlovakiai magyar kultira
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legnagyobb  honismereti-helytorténeti  vallalkozasa, homlokterében a kis”-
torténelemmel, mely Nyugat-Eurépaban a torténettudomany megujitasanak sza-
mos szempontjat szolgaltatta. A kiadd rejtett sorozatban gondozta a legifjabb
nemzedék prézairdinak konyveit. Cseh és szlovak olvasokdzonség szamara azok
nyelvén Kozép-Eurdpa-koncepcidjaba illeszkedd miiveket jelentet meg — ez is
novum a szlovakiai magyar konyvkiadds torténetében. Végil megemlitjik a
kiado Kalligram cimii folyoiratat, melynek megteremtésével — nem vita nélkil —
bekdvetkezett az értékiranyzatok tagolddasa. Ujabban — OS cimmel — sikeres
szlovak tarsadalmi-kdzéleti havilapot is kiad.

1991-ben, az els6 uj kiadoi intézmények egyikeként alakult meg a Lilium
Aurum, amely részben tankonyveket, oktatasi segédleteket, az ifjisagi mozgalom-
mal kapcsolatos kdnyveket, illetve Katedra cimmel pedagdgiai folydiratot jelentet
meg. Szépirodalmi kiadvanyai kozétt a volt Irddia-nemzedék tagjainak munkai
emlitend6k, tovabba a felfoldi kapcsolédast magyar klasszikusok (szintén rejtett)
sorozata. Sok helytorténeti miivet is kiadott. Igazgatéja Hodossy Gyula.

A Nap Kiad6 Kft. a rendszervalt6 mozgalom organuma, a Nap koril szerve-
z6dott, s eldbb Pozsonyban, miikodott majd lekoltozott Dunaszerdahelyre.
Konyvkiaddi tevékenysége néhany éve valt rendszeressé, szépirodalmat és tudo-
méanyos munkakat egyarant kiad. Tobb hianypotld vallalkozasba fogott. Utnak
inditotta a szlovak, cseh, magyar torténelmi személyiségek kettés portréit tartal-
mazo s a csehszlovakiai magyar irok életmiivét foldolgozoé kismonografia-soro-
zatot, Tézsér Arpad-életmiisorozatba kezdett. Az intézményt az els periodusban
Balla Kalman vezette, az utobbi fél évtizedben Barak LaszId iranyitja.

Az AB-ART Kiadé 1993-ban jott létre, el6szor f6ként gyermekirodalmat
jelentetett meg, az utdbbi id6ben — példaul az els6koteteseket bemutatd Start
Konyvek sorozat meginditisaval, illetve a Sz6rés ké cimii folyoirat gondozasaval
megjelentette, Angyalzsugor cimmel. Ujabban reprezentativabb kiadvanyokat is
gondoz (JOkai Maria—Méry Margit: Szlovakiai magyar népviseletek). Igazgatoja
Balazs F. Attila.

Néhany tovabbi kiad6: Pannonia, Microgramma, Méry Ratio, Vox Nova Rt.

A fentiekbdl mar kiolvashatd, hogy az intézmények gyarapodasa a partiku-
laritas ellen hatott. Uj tudomanyteriiletek, 1j konyvtipusok tintek fol, s szamos
targykort és miifajt lefed egy-egy sorozat. Asztalfioknak szant kéziratok keriltek
elé, megiratlan munkak késziiltek el, f6képp olyanok, amelyek hianyaban miive-
16déstorténetiink el sem késziilhetett volna. Nem soroljuk fol 6ket: a cimek tobb-
nyire megtaldlhatok résztanulmanyaink jegyzetei kozott. Tobb forraskiadvanyra
és szépirodalmi miire mi magunk is hivatkoztunk mar a fontieckben. A hiany
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oldalarol kozelitve a kérdéshez, elsésorban azt kell megallapitanunk, hogy elma-
radt az eddig megtett Gt regisztralasa — szintézisek formajaban — mind a régota
vart irodalomtorténet, mind a kisebbségtorténet, mind a tudomanytdrténet terén
— pedig erre jo alkalmat szolgaltathatott volna a megvaltozott feltételrendszer. A
tudomanytorténet oOsszefoglalasara ismereteink szerint kisérlet sem tortént, a
masik két teriileten tébb nekirugaszkodast kisért a kudarc. Bodnar Gyula és Téth
Laszl6 1994-ben megjelent Nyomkeresé. A mdsodik vilaghdbord utani (cseh)-
szlovakiai magyar irodalom kistlikre cimii olvasékonyve e sorokkal kezdédik:
»A mai napig nem sziiletett meg a csehszlovakiai magyar irodalmi lexikon. A
mai napig nem sziiletett meg a csehszlovakiai magyar irodalom tdrténete. A mai
napig nincs sem olyan tankonyv, sem olyan szemelvénygyiijtemény a szlovakiai
magyar tanitasi nyelvii alap- és kozépiskolakban, melybdl a tanulok, diakok
legalabb megkozelitleg valos és atfogd képet kaphatndnak a magyar irodalom
csehszlovakiai aganak torténetérdl, fejlédésérdl, képvisel6ir6l. Ami a tankony-
vekben taldlhatd, az a legkevéshé sem felel meg egy igényesebb értékrendnek,
kilonosképpen nem azéta, hogy a politikai-ideologiai korlatok megsziinése és a
foldrajzi hatarok szerepének csokkenése nyoman feler6s6détt az anyaorszagi,
valamint a hataron tdli magyar irodalmak egységesiilési folyamata, beleértve a
nyugati magyar irodalmat. Ez a folyamat ugyanis, természetszerilleg, teljesit-
ményszembesité és értékméré folyamat egyuttal. Azt pedig nem kell kiilonoseb-
ben hangstlyoznunk, hogy a rendszervaltist kovetéen Ohatatlanul sziikségessé
valt irodalmunk atértékelése, a torzitasok-torzuldsok kiigazitasa.” Vallalt fela-
datanak, az iskolas csoportok orientalasanak az a konyv, amelybdl idéztink, meg
is tudott felelni. Késébb — 1997-ben — megjelent a két évtizede vajudo kézikonyv,
A cseh/szlovakiai magyar irodalom lexikona 1918-1995. Fénod Zoltan {G&szer-
keszt6 azonban a kiadvanyt maga is ,rendhagyo”-nak, ,szokatlan”-nak nevezte.
Az elbkésziiletek a nyolcvanas évek kezdetéig nyllnak vissza, s a kdotet, mint a
szerkeszté irja, mar 1983-ban kiadéasra készen allt. Tobbrétli, de idelogiai szem-
pontokra visszavezethetd okok miatt hiusult meg a mii akkori kiadésa, pedig ha
akkor napvilagot lat, mara talan mar (j kotetben lehetett volna korrigalni hia-
nyossagait. Elkésziilt ugyan az elsé kisebbségtorténeti korszak irodalmanak mo-
nografikus foldolgozasa, (Fénod Zoltan: Uzenet. A csehszlovakiai magyar iro-
dalom 1918-1945, 1993) de a hossza érlelési id6 nem valt a hasznara: a szerzé
adatokban gazdag munkajaban ugyanis keresztezi egymast a kétféle szempont-
rendszer (az 1989 el6tti és utani).

Megnétt viszont az irodalmi értékii forraskiadvanyok, a retrospektiv attekin-
td antologidk szama. Elkésziilt néhany olyan, két habort kozotti alkotd életmii-
valogatdsa — példaul Peéry Rezséé, Szvatkd Palé —, akik azel6tt még az antold-
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gidkban sem nagyon kaptak helyet, s Fazekas Jozsef, Vagyunk és lesziink. A
szlovenszkdi magyarsag tarsadalmi rajza 1918-1945 cimii kotetdsszeallitasa
révén, a kisebbségtudoméany és az Onreflektaldo esszé szamos képviseldjének 1j-
rafelfedezéséhez nyujtott szempontokat. Ide is biggyeszthetnénk azonban egy hi-
anylistat: az elsé korszak mérvadd gondolkodoéi-alkotoi koziil szilkkség volna egy-
egy kotetre az irodalomtorténész-kritikus Vajlok Sandor, a szociologus-ird Jo-
csik Lajos, a publicista Dzuranyi Laszlo, a pedagdgus Krammer Jené miiveib6l.
Feltétlen érték, hogy az 1989 elétt hattérbe szorult két tudos publicista, Gyo-
nyor Jozsef és Janics Kalman tobb kotettel is a nyilvanossag elé Iépett. Szabomihaly
Gizella és Lanstydk Istvan (Nyelviinkben — otthon, 1998) személyében rangos mii-
vel6ket kapott egy igen fontos tudomanyag, a szociolingvisztika. Vadkerty Katalin
egy-egy kotetben dolgozta fel, szigorGian tudomanyos igénnyel, a hontalansag évei-
nek harom aspektusat (A reszlovakizacio, 1993; A deportalasok. A szlovakiai magya-
rok csehorszagi kényszerkdzmunkaja 1945-1948 kozott, 1996; A belsd telepitések
és a lakossagcsere, 1999). A Mercurius-csoport eredményei koziil az ¢ munkain
kivil mindenképpen megemlitendék Gyurgyik Laszlo demografiai-statisztikai
tanulmanyai. Csampai Ottd 06nall6 munkéban vizsgalta a Nyitra kornyéki ma-
gyarsag identitastudatat, Lampl Zsuzsa a tarsadalmi atalakulas vetilleteit, az iskola
és az anyanyelvhasznalat 6sszefiiggéseit kutatta. A szlovadk—-magyar egydttélés
etnopszicholdgiai és szocioldgiai hatterének vizsgalatara a Marai  Sandor
Alapitvany programjaban keriilt sor. Hun&ik Péter pszichiater és Bordas Sandor
pszichologus az etnikai konfliktusok fesziiltség-el6rejelzd rendszerének kidolgo-
zasaval foglalkozik. A politologiai irodalombdl Berényi Jozsef Nyelvorszaglas
(1994) cimii kotete emelkedik ki, amely az els6 szlovakiai nyelvtérvény kelet-
kezését irja le, annak tdrténelmi gyokereit keresi meg. A politikai publicisztikdban
Gyurovszky Laszld, és Petécz Kalman és Csaky Pal fejtett ki aktivitast. Az irodal-
mi publicisztika miivel6i koziil Kovesdi Karoly, Barak Laszld, Szilvassy Jozsef és
Bodnar Gyula jelentette meg irasait kotetben. A Szlovakiai Magyar Néprajzi Tar-
sasdg Ujraszervezése révén szilard bazist kapott a néprajztudomany; a gyors item-
ben megjelené konyvek a szigort kontrollt is kialljak, szemben az elszaporodd
helytorténeti munkakkal, amelyek koziil sok inkdbb a tovabbi kutatdsoknak
nyljthat majd forrdsokat. A termésbél Angyal Béla Glta 1945-1949 cimii monog-
rafidja és Angyel Mikloés két munkaja emelkedik ki, (Udvard miltja és jelene,
1993; Udvard nevezetességei, 1994). Koncsol Laszlo6 Csalldkozi Kiskdnyvtara
koriil lassan néhany fos kutatoi bazis képzddik (a sorozat egyik kotetét a néprajz-
kutatd Kocsis Aranka rendezte sajtd ala, a masikhoz Hushegyi Gabor miivészet-
torténész irt utdszot). A miivészettorténet terén Erdélyi Géza GOmor varmegye
klasszicista épitészete (1996) cimii munkaja képezi a legmagasabb szintet. A
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tudomany- és orvostorténetb6l Kiss Laszlo, Lacza Tihamér és Ozogany Ermé A
magyar tudomany évszazadai. Magyar orvosok, mérndkok, tudosok. Tudomany-
torténeti arcképek és tanulmanyok I-Il. (1994, 1996) cimli kétkotetes mindsit-
hetd hézagpotlonak. Somorjan milkddik a kisebbségi alapkozgyiijtemény, a Bib-
liotheca Hungarica. Vizsgilodasaink id6hatarain kiviil ugyan — 1999-ben — meg-
jelent az 1938 oOta (a Regiot leszamitva) elsé szlovakiai magyar tudomanyos
szemle, a Toéth Karoly, a hajdani Irddia teoretikusa altal vezetett Forum Tar-
sadalomtudomanyi Intézet Forum cimi folydirata.

Az irodalomban Gjonnan jelentkezd koltok, illetve prézairok antologiai 1993-
ban jelentek meg Kulcsar Ferenc szerkesztésében — a kolt6ké Nyugtalan indak, a
prézair6ké Piknik a Szahardban cimmel, tizennégy, illetve nyolc szerzd
felvonultatdsaval. Ezzel parhuzamosan az Uj Fénix Fiizetek elsé darabjaként
kiadott Kapufa a Parnasszuson (1993) cimii, Bettes Istvan Osszedllitotta kotetben
tobb mint harminc 4j szerz6 mutatkozott be.

A legljabb nemzedék értékelésébe nem bocsatkozhatunk. Meg kell emlite-
niink még, hogy a Kalligram Konyvkiadd — részben kései elégtétel gyanant —
1993-ban kiadta Czakd Jozsef Leszamolas, gyongéden cimii prézakotetét, benne
a szerz6 1983-as Hilyekamasz cimii, ,vihart kavart” kisregényével, amelynek ré-
vén Czakd nemzedéke legigéretesebb prozairdjanak bizonyult. Gyéry Attila tobb
kotetnyi punktorténete Gjabb kaput nyitott ki a csehszlovakiai magyar proza eldtt.
Nemzedéktarsai kozil — bdlcseleti tajékozottsagaval s nyelvi igényességével —
Féabian N. (Nora) Almok Judedban (1994) cimii bemutatkozo kotete emelkedik ki,
a legtagabb miveltségii s a legnagyobb formakészséggel alkoté kolté6 Csehy Zol-
tan. Z. Németh Istvant nem mindennapi nyelvi ereje, Juhasz Katalint sokrétéi mii-
veltségélményt integrald képessége emeli ki kortarsai kozil. Németh Zoltan
személyében pedig jelentkezett a legeslegijabb nemzedék iskolazott kritikusa is.

Fontosabb irodalom

Balazs Béla: Eletiink. Bratislava 1973.

Balla Kalman: A csehszlovakiai magyar irodalom valaszitja. Regio, 1990. 1.
sz., 149-159. p.

Béladi Miklos: Kisebbségi irodalom — nemzetiségi irodalom. In: ué: Valaszu-
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